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Itaipu. 2013. 217 f. Dissertagdo (Mestrado em Letras) — Universidade Estadual do
Oeste do Parana. Cascavel.

RESUMO

O presente trabalho tem como tema linguagem e identidade em Itaipulandia,
municipio localizado no extremo oeste do estado do Parand, que apresenta um
contexto historico caracteristico, porque sua histéria de emancipacdo esta
diretamente ligada a construgdo da Usina Hidrelétrica de Itaipu. Diante deste
contexto, buscamos responder, com a pesquisa, a seguinte problematica: quais
foram e/ou sdo as implicagcbes da construcdo da Hidrelétrica de Itaipu e do
alagamento na constituicdo das identidades no municipio de Itaipulandia? Como
essas identidades s&o reveladas, por meio da linguagem, pelos sujeitos que
vivenciaram o processo de desapropriacdo de Itaipu e pelas administracdes
municipais? Tendo em vista essa problematica, nosso objetivo principal € investigar
as implicacdes da construcdo da Hidrelétrica de Itaipu Binacional e do alagamento
de Iltaipu na constituicdo da linguagem e das identidades no municipio de
Itaipulandia a partir das histérias de vida dos desapropriados, bem como do discurso
oficial das administracbes municipais ap0s sua emancipacdo politica e
administrativa, até os dias atuais. O critério para a selecédo dos informantes foi o fato
de terem vivenciado o processo de desapropriacdo com a formacdo do Lago de
Itaipu e estar residindo no municipio atualmente. Para efetivar este trabalho,
adotamos um percurso metodoldgico com uma abordagem interdisciplinar
fundamentando-nos nos postulados da Sociolinguistica e nos estudos da Educacéo,
das Ciéncias Sociais e da Histéria, com enfoque na pesquisa qualitativa de cunho
etnografico. Fundamentamos as discussdes nos aportes teéricos de Mendes (2002),
Bamberg (2002), Mishler (2002), Moita Lopes (2002, 2003), Bauman (2005), Hall
(2005), Bakhtin/Volochinov (2006), Silva (2011) e Woodward (2011). A analise, das
narrativas dos informantes e do discurso oficial do municipio, revelou tanto
processos que buscam essencializar as identidades, quanto as multiplas identidades
gue emergem no ato da narrativizagdo dos sujeitos, evidenciando contradicoes e
conflitos identitarios. Sob as implicac6es da construcdo da Hidrelétrica de Itaipu no
municipio de Iltaipulandia e na vida dos informantes convergem sentidos
antagonicos, revelados em suas narrativas, bem como nas palavras que passaram a
caracterizar a linguagem do municipio apos a construcéo de Itaipu. Os informantes,
ao narrar suas vivéncias anteriores a desapropriacao territorial, constroem para si e
para o grupo uma identidade de agricultor colonizador sulista, a fim de demarcar o
seu vinculo com a propriedade. ApOos a desapropriacdo evidenciamos, mais
claramente, conflitos identitarios vividos pelos informantes quanto a suas identidades
sociais de agricultores e, pessoais. Ao falar da relagao entre a construcdo de Itaipu e
0 municipio de Itaipulandia, jogam o “jogo das identidades” (HALL, 2005), pois ora
se posicionam a partir de suas identidades de municipes e ora de desapropriados.
Quanto ao discurso oficial, situado na esfera ideoldgica e politica formalizada,
referenciam Itaipu como “o mito fundador’ da cidade, construindo para si e sua
populacdo uma identidade congelada ao espirito progressista, ocultando conflitos e
contradigoes.

PALAVRAS-CHAVE: linguagem, identidade, Itaipu, Itaipulandia.
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ABSTRACT

The present work has as theme the language and the identity in Itaipulandia, a
municipality located in the far west of the state of Parana, which features a distinctive
historical context, because its history of emancipation is directly linked to the
construction of the Itaipu Hydroelectric Plant. Given this context, we seek to answer,
with the survey, the following problematic: what were and / or are the implications of
the construction of the Itaipu Hydroelectric Plant and the flooding in the constitution
of the identities in the city of Itaipulandia? How are these identities revealed, through
the language, through the subjects who experienced the process of expropriation for
the sake of Itaipu and by the municipal administrations? In viewing of this
problematic, our main objective is to investigate the implications of the construction of
the Itaipu binational hydroelectric and the flooding in the constitution of language and
the identity in the city of Itaipulandia starting from the life stories of the dispossessed
and the official discourse of the municipal administrations after its political and
administrative emancipation, until the present days. The criterion for selection of the
informants was the fact that they had experienced the expropriation process with the
formation of Itaipu Lake and to be currently residing in the city. To accomplish this
work, we adopt a methodological course with an interdisciplinary approach basing us
on the postulates of the Sociolinguistics and Education Studies, Social Sciences and
History, focusing on the qualitative ethnographic research. We substantiated the
discussions in theoretical contributions of Mendes (2002), Bamberg (2002), Mishler
(2002), Moita Lopes (2002, 2003), Bauman (2005), Hall (2005), Bakhtin / Volochinov
(2006), Silva (2011 ) and Woodward (2011). The analysis of the narratives of the
informants and the official discourse of the municipality, revealed both processes that
seek to essentialize the identities, as the multiple identities that emerge in the act of
the narrativization of the subjects, showing contradictions and conflicts of identity.
Under the implications of the construction of the Itaipu Hydroelectrical in the town of
ltaipulandia and in the lives of the informants, converge antagonistic senses,
revealed in their narratives, as well as the words that came to characterize the
language of the city after the construction of Itaipu. The informants, to narrating their
experiences prior to territorial dispossession, build for themselves and for the group
an identity of farmer, settler, southern, to demarcate its relationship with the property.
After the expropriation we evidenced, most clearly the identity conflicts experienced
by the informants about their social identities of farmers, and their personal identities
as man and a family father. Speaking of the relationship between the construction of
Itaipu and the municipality of Itaipulandia, they play the "game of identities" (Hall,
2005), because sometimes they position themselves now from their identities of
residents, and now of dispossessed. As for the official discourse, situated in the
ideological and formal politic sphere, reference Itaipu as "the founding myth" of the
city, building for themselves and for their people an identity frozen to the
progressive spirit, concealing conflicts and contradictions.

KEYWORDS: Language, Identity, Itaipu, Itaipulandia.
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INTRODUCAO

Na presente pesquisa discutimos aspectos relacionados a linguagem e a
identidade de moradores do municipio de Itaipulandia, localizado no extremo oeste
do estado do Parana, o qual tem sua histéria diretamente ligada a construcdo da
Usina Hidrelétrica de Itaipu. O préprio municipio de Itaipulandia, que traz Itaipu em
sua denominac&o, é consequéncia desse processo histérico. E pertinente, inclusive,
afirmar que Itaipuléndia “nasce” com a ltaipu, o que justifica a opc¢éo, no titulo, pela
terminologia: “antes e depois de Itaipu”, referindo-se a construcdo da Hidrelétrica e,
por conseguinte, ao alagamento de grande parte do territério do municipio.

No entanto, esse fato historico que possibilitou ao Brasil possuir a maior
Hidrelétrica do mundo, custou a populacdo dos municipios margeados pelo Rio
Parana e atingidos pela barragem, a reorganizacao de suas vidas. Muitas pessoas
foram desapropriadas pela Binacional* e precisaram buscar outra propriedade para
morar, a maioria, em outros estados ou paises.

Quanto ao municipio de lItaipulandia, locus do estudo, também houve uma
reorganizacdo geopolitica interna, visto que o territério pertencia ao municipio de
Sao Miguel do Iguacu e era formado por varias comunidades, dentre as quais se
destacava o distrito de Itacora que, com o represamento do Rio Parana, em 1982, foi
submerso pelas aguas do reservatorio. As demais comunidades, em sua maioria,
foram parcialmente atingidas e muitos dos moradores tiveram suas terras
desapropriadas.

Com o desaparecimento do distrito de Itacora, a comunidade de Aparecidinha
do Oeste, devido a sua localizagcdo geografica, tornou-se via obrigatéria de
passagem da populacdo atingida que desejava se deslocar até S&o Miguel do
Iguacu ou demais municipios da regido. Esse processo também ocasionou uma
movimentagdo interna. Aparecidinha do Oeste sofreu uma reestruturacao,
provocando a reorganizacdo geografica e socioeconémica de seu territério, pois
recebeu a infraestrutura de comércio e servi¢os de Itacora, além de uma parcela de

sua populagcédo. Devido a diminuicdo ou perda das areas de terra, muitas familias

! O termo Binacional refere-se & Usina Hidrelétrica de Itaipu, pois foi construida e é administrada por
dois paises: Brasil e Paraguai.
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migraram de uma comunidade para outra, e principalmente para Aparecidinha, a
qual foi elevada a categoria de distrito administrativo de S&do Miguel do Iguacu.

Aparecidinha do Oeste, em 1992, depois de 10 anos da construcéo de lItaipu,
emancipou-se, passando a ser denominada Itaipulandia, a qual teve, e ainda tem,
uma parcela de sua populagdo formada por pessoas que foram direta ou
indiretamente atingidas pela Binacional.

Diante do contexto instaurado no municipio e levando em consideracdo que
as vivéncias e experiéncias sociais dos sujeitos afetam e constituem suas
identidades, no presente trabalho, buscamos discutir as seguintes perguntas de
pesquisa: Quais foram e/ou sdo as implicacbes da construcdo da Hidrelétrica de
Itaipu e do alagamento na constituicdo das identidades no municipio de Itaipulandia?
Como essas identidades sao reveladas, por meio da linguagem, pelos sujeitos que
vivenciaram o processo de desapropriacdo de Itaipu e pelas administracdes
municipais?

Com o intuito de investigar as questbes propostas, temos como base a
analise de historias de vida de moradores do municipio de Itaipulandia que
vivenciaram o processo de desapropriacdo de Itaipu, a fim de refletir sobre as
implicacbes desse contexto na constituicdo da(s) identidade(s) desses sujeitos.
Também discutimos como a identidade do municipio é constituida em relacdo a
construcdo da Binacional e de que maneira ela é revelada por meio do discurso das
administracdes publicas municipais desde a emancipacdo politica e administrativa
do municipio, em 1992, até os dias atuais.

A analise da linguagem, materializada nas narrativas dos pesquisados, bem
como no discurso oficial, torna-se, assim, uma fonte de estudos da identidade em
Itaipulandia em relacdo a Itaipu. Partimos do entendimento de que a construcdo das
identidades € um processo continuo, o que pressupde que sao construidas e
modificadas constantemente, estando atreladas a fatores sociais, politicos, culturais,

econdmicos, entre outros. Penna enfatiza que:

Ha um estreito vinculo entre a construcdo de identidades e as
condi¢bes de existéncia, a cultura e as relagbes sociais. Isto néo
exclui a possibilidade de elaboracdo pessoal da realidade, mas esta
tem sua flexibilidade limitada, pois se dara pela manipulacdo dos
referenciais disponiveis na sociedade determinada em que o
individuo vive, em um dado momento histérico [...] (PENNA, 1998, p.
108).
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Diante do exposto, a analise das narrativas € uma importante fonte de
pesquisa para verificar como as identidades sao construidas “na” e “pela” linguagem,

pois consideramos que:

Nossa acao discursiva ndo estd simplesmente ocorrendo no mundo
social de forma autbnoma, mas, ao contrario, é fundamentalmente
marcada por condicBes soécio-histéricas particulares, que definem
como os participantes se posicionam e séo posicionados no discurso
(MOITA LOPES, 2002, p.60).

Em outras palavras, € por meio da linguagem que a pessoa externaliza a
visdo de si e do outro, constituindo-se como sujeito, porque quando este age e
interage em determinado contexto, mediado pela linguagem, sua acéo revela qual
posicéo e papel social ele assume nesse momento.

Nesse sentido, a narrativa e o discurso oficial revelam as identidades, pois
por meio desses processos, podemos perceber contradicdes, conflitos entre a
imagem oficial do passado e da identidade e as memarias e experiéncias pessoais.

Contribuindo com as reflexdes quanto as determinagcfes do contexto social na
(re)construcao das identidades, Damke (1998) a relaciona com o préprio conceito de

lingua/linguagem como resultado das vivéncias sociais. Nas palavras do autor:

[...] assim como a propria lingua/linguagem, em parte [...] € trazida do
proprio ber¢co e em parte ela vai se formando ao longo da vida, de
acordo com a realidade da vivéncia do individuo. A construcdo da
identidade, pois, € resultado de fatores individuais, mas também
depende de fatores coletivos, sociais (DAMKE, 1998, p. 22).

A luz dessa perspectiva tedrica, justificamos a pesquisa, pois objetivamos
trazer contribuicbes para o entendimento da relacdo existente entre a formacéao
identitaria e os fatores sécio-historicos e culturais que a determinam.

As discussbes acerca do conceito da construgdo identitaria de sujeitos e
grupos sociais tém se tornado objeto de estudo e pesquisa ha area académica. Tais
discussdes acompanham a dindmica social. A medida que as rela¢bes sociais se
ampliam e a sociedade se modifica, motivada pelos avancos cientificos e

tecnologicos, a constituicdo identitaria dos sujeitos é influenciada ou determinada

por esses pProcessos.
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Moita Lopes (2003) afirma que os estudos a respeito da constituicdo
identitaria estdo sendo cada vez mais aprofundados devido ao fato de que, na atual
conjuntura social, as pessoas sdo, a cada momento, convidadas a repensar suas

vidas sociais:

Um dos motivos principais pelos quais a temética das identidades é
tdo frequentemente focalizada na midia assim como na universidade
sdo as mudancas culturais, sociais, econbmicas, politicas e
tecnolégicas que estdo atravessando o mundo e que sé&o
experienciadas, em maior ou menor escala, em comunidades locais
especificas (MOITA LOPES, 2003, p. 15).

A construcdo da Hidrelétrica de ltaipu, inserida em um contexto de
desenvolvimento industrial do pais, via recursos tecnoldgicos e producéo energética,
afetou cultural, econémica, politica e socialmente a regido envolvida, o que torna o
estudo das identidades pertinente em Itaipulandia.

Assim, concebemos a identidade como heterogénea, nao fixa e néo
essencialista, mas determinada pelos condicionantes historicos, sociais,
econdmicos, culturais e ideolégicos da sociedade.

Devido a complexidade da sociedade atual, diante do grande avanco
tecnoldgico, de um mundo globalizado, em que muitos sédo excluidos do processo de
conhecimento e uso dos bens materiais produzidos pela humanidade, a discussao
das identidades perpassa o0s conceitos de classe social, sexo/género, vida
profissional, etc., o que contribui para a relevancia da tematica em foco.

Considerando a natureza multifacetada das identidades e o papel da
linguagem como reveladora dessas, reiteramos o objetivo principal da pesquisa:
investigar as implicagbes da construcdo da Hidrelétrica de Itaipu Binacional e do
alagamento de Itaipu na constituicdo da linguagem e das identidades no municipio
de ltaipulandia, a partir das histérias de vida dos desapropriados pela Itaipu, bem
como do discurso oficial das administra¢cdes municipais ap0s a emancipagao politica
administrativa de Itaipulandia até os dias atuais. Compreendemos que a identidade
dos pesquisados também € caracterizada por tracos de sua identidade de género,
religido, classe social, etc. Sado pais de familia, filhos, esposas, representantes da
comunidade, que tém suas crengas, ocupam determinada posi¢cao social, ttm seus
projetos e suas histérias de vida e posicionam-se como sujeitos nesse processo

interacional dos diferentes tracos que o0s constituem. Assim, procuramos tambéem
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verificar como evidenciam em seu discurso essa natureza multifacetada das
identidades.

Para atingir os propositos da analise, desdobramos o objetivo geral nos
seguintes objetivos especificos:

a) Analisar, por meio das narrativas, como 0s sujeitos se posicionam e constroem
suas identidades, antes e depois da construcdo da Hidrelétrica de Itaipu e o
processo de desapropriacao territorial;

b) Compreender o posicionamento politico e ideolégico dos que vivenciaram o
processo de desapropriacdo diante do contexto sociocultural com o qual interagiam
antes e, com que passaram a interagir depois da construcédo da Hidrelétrica de Itaipu
e do alagamento de suas propriedades;

c) Verificar como a identidade do municipio € construida, a partir da construcdo da
Usina Hidrelétrica de Itaipu, por meio do discurso oficial e simbolos municipais;

d) Fazer o entrecruzamento das narrativas dos sujeitos da pesquisa e do discurso
oficial, a fim de compreendermos como e que identidades sao negociadas;

e) Analisar alguns elementos linguisticos que passaram a fazer parte da linguagem
dos municipes em decorréncia da construcdo da Hidrelétrica de Itaipu e do
alagamento, a partir da perspectiva de signos sociais e ideoldgicos.

Tendo em vista estes objetivos, organizamos o trabalho em 4 capitulos, assim
distribuidos:

No primeiro capitulo, apresentamos o percurso metodoldgico da pesquisa, a
qual se constitui como uma pesquisa qualitativa de cunho etnogréfico, fundamentada
teoricamente nos postulados da Sociolinguistica, sob uma abordagem
interdisciplinar, utilizando os estudos da Educacdo, das Ciéncias Sociais e da
Historia, nesta pesquisa, com aportes tedricos em Lidke e André (1986), Trivin8s
(1987), Flick (2004), Tarallo (2007), Gaskell (2008), Labov (2008), André (2011).
Nesse capitulo, descrevemos, também, o cenario da pesquisa, sujeitos pesquisados,
instrumentos de coleta de dados e a transcricdo dos mesmos.

No segundo capitulo, discutimos o contexto soécio-histérico do cenario da
pesquisa, 0 que envolve seu processo de ocupacgéao e colonizagdo, os impactos e as
consequéncias da construcdo da Usina Hidrelétrica de Itaipu até a formacgédo do
municipio de Itaipulandia. Fundamentamos, teoricamente, o capitulo em Wachowicz,
(1995), Gregory (2002), Mazzarollo (2003), Germani (2003), Lima (2006), Scarpato e
Bohm (2006), entre outros.
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No terceiro capitulo, explicitamos o referencial tedrico acerca da constituicdo das
identidades e sua intrinseca relagdo com a linguagem. Inicialmente, apresentamos
uma discussado geral quanto a constituicdo das identidades, a partir dos estudos de
Mendes (2002), Moita Lopes (2002; 2003), Bauman (2005), Melia (2006), Hall (2005;
2011), Woodward (2011), Silva (2011), para, na sequéncia, refletir sobre a
constituicdo da identidade “na” e “pela” linguagem, relacionando-a com a cultura.
Discutimos, ainda, os conceitos bakhtinianos de linguagem como interacao social e
signo social ideolégico. Concluimos o capitulo com a apresentacéo e a reflexdo dos
estudos de Mishler (2002), Bamberg (2002), Moita Lopes (2003), quanto ao papel
das narrativas na leitura das identidades.

No quarto capitulo, realizamos a anélise e a discussdo dos dados coletados
por meio das entrevistas e da analise documental de revistas, folders produzidos
pelas administragdes municipais, a fim de refletir a respeito da constituicdo e da
(re)construcdo das identidades das pessoas que vivenciaram O processo de
desapropriacdo da lItaipu, verificando, também, como, a partir da emancipacao
politica e administrativa de Itaipulandia, procurou-se construir uma identidade para o
municipio em relacdo a Itaipu. Na udltima seg¢do do capitulo apresentamos “o
entrecruzamento das vozes” dos sujeitos pesquisados e do discurso Oficial,
verificando em que se assemelham e se diferenciam, bem como o papel da palavra
como um signo social e ideologico.

Ao investigar como as identidades sdo reveladas nas narrativas, verificando
Ccomo 0s sujeitos se posicionaram e se posicionam nos diferentes contextos sécio-
histéricos e culturais, inserimos os discursos de identidade nas préticas discursivas

em que sao enfocadas contribuindo para a reflexdo de tais praticas.



1 ASPECTOS METODOLOGICOS

O objetivo deste capitulo é apresentar o percurso metodoldgico utilizado para
a realizacdo da pesquisa. Dentre as varias metodologias disponiveis e, levando em
consideracdo a natureza do trabalho, optamos por uma abordagem interdisciplinar
fundamentando-nos nos postulados da Sociolinguistica e nos estudos da Educacéo,
das Ciéncias Sociais e da Histéria, com enfoque na pesquisa qualitativa de cunho
etnografico.

Na pesquisa qualitativa, a reflexibilidade e a interpretacdo do pesquisador e
dos pesquisados sdo de fundamental importancia na compreensdo das praticas e
interacbes sociais dos sujeitos em sua vida cotidiana, pois, de acordo com Flick
(2004), nela se correlacionam significados subjetivos e sociais relacionados ao
objeto de estudo.

Inicialmente, a fim de explicitar a metodologia utilizada, apresentamos a
abordagem tedrica da pesquisa para, na sequéncia, refletir sobre as caracteristicas
e a aplicabilidade da pesquisa qualitativa de cunho etnografico para o
desenvolvimento da dissertacdo. Em seguida, realizamos algumas consideragcdes
referentes ao cenario da pesquisa e aos sujeitos pesquisados, com 0 objetivo de
elucidar o contexto historico-cultural no qual se insere este estudo, 0s instrumentos

de coleta de dados e a forma de transcricdo dos mesmos para a analise.

1.1 ABORDAGEM TEORICA

Compreendemos que h& uma intima relacdo entre a linguagem e a
sociedade. E por meio da linguagem que interagimos no contexto social e nos
constituimos como sujeitos. Como a inten¢cdo desta pesquisa € obter, por meio das
narrativas orais de moradores de lItaipulandia que vivenciaram o processo de
desapropriacdo, dados de carater histérico-cultural, percebendo como constroem
suas identidades por meio da linguagem, nos amparamos ha Sociolinguistica,

ciéncia gue investiga as relacdes da lingua em uso na sociedade.
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A Sociolinguistica constitui-se como uma ciéncia interdisciplinar buscando
aliar estudos linguisticos, antropoldgicos e socioldgicos, considerando linguagem,
cultura e sociedade como fendmenos inseparaveis. Ela volta-se, mais
especificamente, para o estudo do fendmeno linguistico no contexto social com o

objetivo de:

[...] descrever a lingua e seus determinantes sociais e linguisticos,
levando em conta seu uso varidvel. Esse modelo tedrico
metodolégico discute a concepcdo de lingua que as correntes
anteriores, especificamente 0 estruturalismo e o gerativismo,
pregavam. A lingua era vista como um sistema homogéneo,
uniforme, estatico, podendo ser estudado na auséncia de uma
comunidade de fala. A Sociolinguistica rechaga essa relagdo entre
lingua/homogeneidade e incorpora a ideia de variagdo sistematica
motivada por pressdes sociais [...] (HORA, 2004, p. 18).

Os estudos amparados na Sociolinguistica consideram que a lingua nao deve
ser analisada fora do contexto social, pois a relacdo lingua e sociedade deve ser
mantida. Assim, essa teoria compreende que as variedades da forma em uso
decorrem de fatores internos, préprios do sistema e dos fatores sociais que
interagem no ato da comunicacao.

Com base nesse entendimento de lingua, os estudos sociolinguisticos estdo
baseados diretamente em aspectos linguisticos e sociais. Assim, ndo se isola o
entendimento de uma lingua simplesmente como um cdédigo ou um sistema de
signos. Esta precisa ser compreendida em seu carater histdrico e social. Nessa
perspectiva, a lingua tem um carater dinamico. Ela é viva no sentido que esta em um
constante processo de modificacdo. Para Faraco “[...] a lingua é uma realidade
heterogénea, multifacetada e as mudancas emergem dessa heterogeneidade [...]”
(FARACO, 1998, p. 13).

A Sociolinguistica possibilita observar a linguagem relacionada ao contexto
sécio-histérico. Damke salienta que se a Linguistica é social, entdo o aspecto social

deve estar presente no estudo da linguagem. Segundo ele:

a lingua/linguagem, no seu aspecto social, € o0 elemento
indispensavel para a comunicacdo e a interacdo dos individuos
dentro de seu grupo. Deduz-se que a lingua ndo existe em si, nem
por si sO; ndo pode, pois, ser definida simples e unicamente como
um codigo de sinais. A lingua/linguagem somente existe e se realiza
de fato em situacgdes sociais (DAMKE, 1992, p. 21).
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Com base nessas reflexdes, os aportes tedricos da Sociolinguistica nos
auxiliam a interpretar a linguagem dos sujeitos, percebendo os sentidos por eles
atribuidos as suas vivéncias e experiéncias sociais. De acordo com von Borstel
(2003), a pesquisa Sociolinguistica tem um carater empirico e por meio dela
podemos ter um diagnostico da vivéncia real dos individuos organizados em
comunidades, grupos e/ou associa¢fes. Nesse sentido, partimos do principio de que
0s sujeitos envolvidos no trabalho, sua constituicdo identitaria, sua linguagem, sua
cultura, suas a¢fes, modo de pensar, de compreender a si mesmos, aos outros e ao
contexto que os cerca € influenciado por suas vivéncias e experiéncias sociais.

Desse modo, conforme explicita Calvet “As linguas ndo existem sem as
pessoas que as falam, e a historia de uma lingua é a historia de seus falantes”
(CALVET, 2002, p. 12). Para a compreensao e a analise de questdes linguisticas e
culturais de um povo, é necesséario olhar para o processo histérico pelo qual os
falantes passaram/passam, pois é nessa relacdo entre lingua e histéria que, ao
mesmo tempo em que produzimos sentidos, também somos produzidos como
sujeitos.

A partir da abordagem teédrica da Sociolinguistica, que tem como objetivo “[...]
estudar a lingua em seu uso real, levando em consideracdo [...] aspectos sociais e
culturais da producéo linguistica” (CEZARIO E VOTRE, 2010, p. 41), podemos
compreender e interpretar a linguagem e identidade atreladas aos fenbmenos da
dindmica social e totalizante da realidade, ndo os isolando em si mesmos, mas
entendendo-os como resultado das complexas relagdes sociais, dos determinantes
politicos, culturais, econémicos, ideolégicos, entre tantos outros que permeiam
nossa vida em sociedade.

Por tratar-se, portanto, de uma pesquisa Sociolinguistica, preocupada com a
linguagem e a identidade de uma comunidade, caracterizamos, ainda, esta proposta
investigativa como qualitativa e etnografica, conforme explicitamos na préxima

secao.
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1.2 A PESQUISA QUALITATIVA ETNOGRAFICA

Como o propésito da pesquisa € refletir a respeito das implicacdes da
construgcdo da Usina Hidrelétrica de Itaipu na linguagem e na identidade do
municipio de Itaipulandia, adotamos uma abordagem de pesquisa de campo para a
coleta e a andlise do material linguistico produzido por meio de entrevistas com
moradores do municipio que vivenciaram esse momento histérico. Desse modo,
buscamos os subsidios metodolégicos nos pressupostos da pesquisa qualitativa
etnografica.

Quanto a abordagem qualitativa, André a caracteriza como “o estudo do
fendbmeno em seu acontecer natural” (ANDRE, 2011, p. 17). A autora ainda

acrescenta:

Qualitativa porque se contrapde ao esquema quantitativista de
pesquisa (que divide a realidade em unidades passiveis de
mensuragdo, estudando-as isoladamente), defendendo uma visdo

7

holistica dos fenémenos, isto &, que leve em conta todos os
componentes de uma situacdo em suas interacdes e influéncias
reciprocas (ANDRE, 2011, p. 17).

Nessa perspectiva, o trabalho do pesquisador tem como foco as
interpretacdes da realidade social. Em uma pesquisa qualitativa, a investigacao deve
propiciar a compreensao dos significados atribuidos pelos sujeitos as suas acoes,
colocando-os dentro de um contexto. Na pesquisa em questdo, a constituicdo das
identidades se insere no contexto da construcdo da Usina Hidrelétrica de Itaipu e na
formacdo do Lago no municipio de Itaipulandia. Assim, no processo de pesquisa,
tanto as subjetividades do pesquisador, quanto daqueles que estdo sendo
pesquisados, constituem-se em dados que também fazem parte da interpretagéo.

Flick afirma que:

a pesquisa qualitativa estuda o conhecimento e as praticas dos
participantes [...] considera que os pontos de vista e as préaticas no
campo sao diferentes devido as diversas perspectivas subjetivas e
ambientes sociais a eles relacionados (FLICK, 2004, p. 22).
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Sob esse enfoque, a pesquisa qualitativa ndo se preocupa com a
quantificacdo dos dados, mas com a interpretacdo de uma dada realidade social, a

partir do material coletado pelo pesquisador. Nas palavras de Minayo:

A pesquisa qualitativa responde a questdes muito particulares. Ela se
preocupa, nas ciéncias sociais, com um nivel de realidade que nédo
pode ser quantificado. Ou seja, ela trabalha no universo dos
significados, motivos, aspiragdes, crengas, valores e atitudes, o que
corresponde a um espaco mais profundo das relagBes, dos
processos e dos fenbmenos que ndo podem ser reduzidos a
operacionalizacao de variaveis (MINAYO, 2002, p. 21-22).

A pesquisa qualitativa tem suas raizes na antropologia, fazendo com que ela
também seja conhecida como uma “investigacdo etnogréfica” (TRIVINOS,1987, p.
120). No entanto, o autor destaca que esses conceitos ndo devem ser tratados como
sinbnimos, pois a etnografia € uma forma especifica de investigacao qualitativa.

Devemos compreender a pesquisa qualitativa como um processo investigativo
mais amplo, atrelado ao universo dos significados atribuidos aos sujeitos e as suas
acoes. No entanto, de acordo com os propdsitos do pesquisador e a maneira como
ele se insere no campo de estudo, a pesquisa qualitativa pode ser dividida em
diferentes tipos incluindo o etnografico, o qual adotamos na presente investigacao.

Com o intuito de distinguir a etnografia das demais abordagens de pesquisa,
André (2011) elenca as seguintes caracteristicas da pesquisa etnografica: a)
interacdo constante entre pesquisador e objetos pesquisados, sendo o pesquisador
o instrumento principal de analise e coleta de dados; b) énfase no processo e nao
nos resultados finais; c) preocupacdo com o significado, com o modo que as
pessoas veem a si e ao contexto que as cerca,; d) trabalho de campo que possibilita
a aproximacao do pesquisador com as pessoas, locais, eventos em um contato
direto e prolongado; e) o pesquisador usa uma grande quantidade de dados
descritivos, como situacdes, pessoas, depoimentos, didlogos que sao reconstruidos
pelo pesquisador; f) formulacéo de hipoteses, teorias e abstragdes.

A partir da caracterizacdo da pesquisa etnografica, a autora afirma que “a
etnografia € um esquema de pesquisa desenvolvido pelos antropélogos para estudar
a cultura e a sociedade. Etimologicamente etnografia significa ‘descri¢ao cultural’”

(ANDRE, 2011, p. 27). A mesma autora, citando Spraley acrescenta que:
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a principal preocupacao na etnografia € com o significado que tém as
acodes e 0s eventos para as pessoas ou 0s grupos estudados. Alguns
desses significados séo diretamente expressos pela linguagem,
outros sdo transmitidos indiretamente por meio das acdes. De
gualquer maneira, diz ele, em toda sociedade as pessoas usam
sistemas complexos de significado para organizar seu
comportamento, para entender sua prépria pessoa e 0s outros e para
dar sentido ao mundo em que vivem. Esses sistemas de significado
constituem a sua cultura (SPRALEY, 1979 apud ANDRE, 2011, p.
19).

Na mesma direcdo, Geertz enfatiza que o trabalho etnografico caracteriza-se
por um esforco intelectual que representa um risco elaborado para uma “descricao
densa” (GEERTZ, 1978, p. 10) - expressao que ele toma emprestada de Gilbert
Ryle. Para Geertz, o conceito semiodtico de cultura é o fundamento que deve
acompanhar a pesquisa antropoldgica de cunho etnogréfico. Para o autor, a cultura
deve ser concebida:

Como sistemas entrelagados de signos interpretaveis (0 que eu
chamaria simbolos, ignorando as utiliza¢cdes provinciais), a cultura
nao € um poder, algo ao qual podem ser atribuidos casualmente os
acontecimentos sociais, 0s comportamentos, as instituicbes ou o0s
processos; ela é um contexto, algo dentro do qual eles podem ser
descritos de forma inteligivel — isto &, descritos com densidade
(GEERTZ, 1978, p. 10).

Com base na definicdo da etnografia, associada ao estudo das culturas,
Trivifios apresenta algumas premissas basicas da pesquisa que devem ser levadas

em conta:

Existe um mundo cultural que precisa ser conhecido, que se tem
interesse em conhecer. Isso pode significar [...] que, pelo menos,
estamos em presenca de duas realidades culturais: a que se deseja
conhecer e a que é prépria do investigador. Do reconhecimento disto
surge uma série de implicagcbes metodolégicas na prética da
etnografia. A primeira pode ser estabelecida em relacdo ao nivel de
conhecimento da realidade em estudo ao qual aspiramos alcangar. A
etnografia baseia suas conclusbes nas descricbes do real cultural
gue lhe interessa para tirar delas os significados que tém para as
pessoas que pertencem a essa realidade (TRIVINOS, 1987, p. 121).

Esse aspecto da etnografia pressupde que o pesquisador esteja inserido na
realidade que estuda, compartilhando modos culturais com os sujeitos pesquisados,

a fim de apreender e interpretar os variados significados por eles atribuidos as suas
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vivéncias. “O etnégrafo encontra-se, assim, diante de diferentes formas de
interpretagbes da vida, [...] significados variados atribuidos pelos participantes as
suas experiéncias e vivéncias e tenta mostrar esses significados multiplos ao leitor”
(ANDRE, 2011, p. 20). Assim, a observacéo e os questionamentos realizados por
meio de entrevistas, sdo 0s principais meios de coleta de dados do etnografo.

No presente trabalho, a realidade cultural que desejamos apreender esta
alicercada na compreensdo dos moradores do municipio de Itaipulandia que
vivenciaram a desapropriacdo da Itaipu, de modo a verificar como eles construiram a
realidade enquanto sujeitos do processo, direta ou indiretamente afetados.

Nossa insercdo, como pesquisadores, na realidade ora estudada se deu em
funcdo de varios fatores: ter residido na regido no periodo da construgdo da
Hidrelétrica de Itaipu e das desapropriacbes e, portanto, ter compartilhado do
mesmo espaco geografico e experiéncia dos sujeitos de pesquisa; estar residindo no
municipio hé& 12 anos e partilhar da vivéncia em comunidade.

No entanto, a familiaridade com o campo de estudo, por outro lado, exige uma
postura de estranhamento e distanciamento da realidade pesquisada, requerida por
um trabalho cientifico. A esse respeito, Erickson orienta que na pesquisa é
fundamental “adotar a instancia critica de um filésofo, questionando continuamente
os fundamentos do convencional, examinando o 6bvio, aquilo que é tido por certo
pelos participantes internos da cultura, que se tornou invisivel para eles”
(ERICKSON, 1989, p. 62). A reflexibilidade do papel social dos pesquisadores e dos
participantes, no decorrer da pesquisa, deve ser uma pratica constante, 0 que nos
exigiu um maior monitoramento na relagdo com os sujeitos pesquisados.

Quanto a postura adotada no desenvolvimento da pesquisa, apoiamo-nos no
conceito de Labov do observer’s paradox, segundo o qual o pesquisador deve
manter a maior neutralidade possivel na sua relacdo com os entrevistados (LABOV,
2008, p. 244).

A fim de melhor elucidar como ocorreu nossa inser¢dao no ambiente de
pesquisa, apresentamos, na sequéncia, 0 cenario e sua breve contextualizacdo

sécio-historica, bem como os sujeitos focalizados no estudo.
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1.3 CENARIO E SUJEITOS DA PESQUISA

Compartilhando do entendimento explicitado na secdo anterior, de que na
abordagem metodoldgica etnogréfica o pesquisador deve preocupar-se com O
significado, com 0 modo como as pessoas veem a Si e ao contexto que as cerca
(ANDRE, 2011), pretendemos, nesta secdo, situar socio-historicamente o
contexto/cendrio no qual se insere a pesquisa, a saber: municipio de Itaipulandia.

A contextualizacao € pertinente, visto que a construcao da Usina Hidrelétrica
de Itaipu afetou geografica, social, econdmica e politicamente a constituicdo desse
local nos anos de 1978 a 1982, bem como nos anos posteriores. Os sujeitos
envolvidos na pesquisa, por sua vez, permaneceram nesse ambiente e construiram

significacdes a respeito dos acontecimentos que vivenciaram.

1.3.1 O contexto da pesquisa

O municipio de Itaipulandia estad situado no extremo oeste do estado do
Parana, a 630 km da capital paranaense, Curitiba, e a 70 km de Foz do Iguacu.
Limita-se ao norte com Santa Helena; a noroeste com Missal; ao sul com S&o Miguel
do Iguacu; ao oeste com o Lago de Itaipu (Republica do Paraguai). De acordo com o
censo de 2010, realizado pelo Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica (IBGE),
sua populacao € de 9.007 habitantes.

O territorio que compreende o atual municipio de Itaipulandia foi colonizado
no inicio da década de 1960, por migrantes provenientes dos estados de Santa
Catarina e Rio Grande do Sul, em sua maioria. O mapa da figura 01, ilustra a

localiza¢@o do municipio em relagédo ao estado do Parana.
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Figura 01- Localizagdo do municipio de Itaipulandia no Parana

Fonte: Wikipédia. Disponivel em:
http://pt.wikipedia.org/wiki/Ficheiro:Parana_Municipio_ltaipulandia.svg

A area atual do municipio € de 151,728 kmz2, pois de uma area total de
327,728 km? antes do alagamento, 176 km?2 foram desapropriados pela Itaipu, ou
seja, mais da metade das terras foram indenizadas para a constru¢cdo do
reservatorio da Hidrelétrica, que envolve também uma faixa de reserva florestal. O
municipio esta praticamente envolto pelo Lago em virtude do represamento das
aguas do Rio Parand, ocorrido em 1982. Nas figuras 02 e 03 é possivel visualizar,
respectivamente, a area territorial do municipio antes e apds o alagamento de Itaipu.
Na figura 02, a area territorial de ltaipulandia, na parte superior do mapa, com

destaque para o distrito de Itacora, ainda anexado a Sao Miguel do Iguacu.


http://pt.wikipedia.org/wiki/Ficheiro:Parana_Municipio_Itaipulandia.svg

Figura 02 — Mapa de Sao Miguel do Iguacu ainda com o territério de
Itaipulandia — 1981
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Fonte: Casa da Memdria Itacora — Itaipulandia, PR
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Figura 03 — Mapa de ltaipulandia ap6s o alagamento - 19822

Fonte: SCARPATO, Rodison; BOHM, iria Bruch., 2006, p. 119.

A construcdo da Hidrelétrica de Itaipu, iniciada na década de 1970, alterou
significativamente ndo apenas o cenario geografico do municipio como também a
vida de sua populagéo e a sua historia de formacéo. Conforme é possivel visualizar
no mapa da figura 03, varias comunidades foram totalmente submersas, dentre elas
o distrito de Itacora, o qual se configurava como um possivel municipio devido ao
seu crescimento e desenvolvimento.

Muitos rios e coOrregos também desapareceram, pois foram tomados pela
agua do reservatorio. No mapa da figura 03 foi reproduzido (linha reta que corta toda
a extensdo do Lago), o chamado “estradao”. Era a denominacdo que a populacao
dava a estrada que ligava Guaira a Foz do Iguagu, também chamada de “Caminho
das Quedas”.

O alagamento dessas terras, além de causar o éxodo das pessoas para
outras regibes, como Mato Grosso, Rondbnia, Paraguai provocou uma
movimentagcdo demografica interna no territorio de Itaipulandia. Devido ao

isolamento e esvaziamento populacional causado pela formacdo do Lago, muitas

> No mapa foram reproduzidas as comunidades e distritos que ficaram submersos pelas aguas do
reservatorio.



31

familias deslocaram-se de uma comunidade para outra, ou mesmo para o distrito de
Aparecidinha, destacado em vermelho na figura 03, o qual recebeu grande parte da
infraestrutura de Itacora.

O Lago de ltaipu isolou toda a area que compreendia o distrito de
Aparecidinha da sede do municipio de S&o Miguel do Iguacu. O sentimento de
isolamento e a noticia de que a lItaipu passaria a pagar royalties aos municipios
atingidos pelo reservatorio, motivou a populacdo local a lutar pela emancipacao
politica e administrativa de Aparecidinha.

No ano de 1992, Aparecidinha do Oeste desmembrou-se de Sao Miguel do
Iguacu e, pelo fato de j& haver um municipio com esta denominacgdo, passou a
denominar-se Itaipulandia em referéncia a Usina Hidrelétrica de Itaipu.

Itaipulandia completou, em 2012, 20 anos de emancipagcdo politica
administrativa e sua principal fonte de arrecadacdo continuam sendo os royalties
pagos pela Binacional®.

Passamos, a seguir, a definicdo dos sujeitos da pesquisa.

1.3.2 Os sujeitos da pesquisa: os desapropriados, despejados de lItaipu e
moradores de Itaipulandia

O corpus da pesquisa € constituido por narrativas orais de 12 moradores do
municipio de Itaipulandia que vivenciaram o processo de desapropriagdo com a
formacdo do Lago de Itaipu e continuam residindo no municipio atualmente. Com
base na conceituacdo da pesquisa qualitativa, o numero de 12 entrevistados é um
numero considerado razoavel, pois “a finalidade real da pesquisa qualitativa ndo é
contar opinides ou pessoas, mas, ao contrario, explorar o espectro de opinides, as
diferentes representagdes sobre o assunto em questao” (GASKELL, 2008, p. 68).

A partir dessa perspectiva, pretendemos compreender a construgdo identitaria

desses sujeitos, seu posicionamento diante do contexto politico e sociocultural com

* No segundo capitulo, abordamos o cenario da pesquisa de forma mais detalhada, apresentando o
contexto sécio-histérico ligado a construcdo da Hidrelétrica de Itaipu.
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0 qual interagiam antes do alagamento e interagem atualmente, tendo a sua
linguagem como uma fonte de estudo e pesquisa.

Para a selecdo dos informantes optamos pela amostra ndo probabilistica de
tipicidade (MARSIGLIA, 2002), por ser uma das mais indicadas em pesquisas
qualitativas. A selecdo por amostra de tipicidade é usada “quando o pesquisador
seleciona para a entrevista um grupo que ele considera tipico da totalidade”
(MARSIGLIA, 2002, p. 25).

Gaskell também afirma que em uma pesquisa qualitativa “ha um limite
méaximo ao namero de entrevistas que é necessario fazer, e possivel de analisar [...]
esse limite € algo entre 15 e 25 entrevistas individuais” (GASKELL, 2008, p. 71). O
autor apresenta duas justificativas para sua afirmacdo. Inicialmente, mesmo as
experiéncias sendo Unicas a cada sujeito, “as representagdes de tais experiéncias
[...] sdo resultado de processos sociais. Nesse ponto, representacdes de um tema
de interesse comum, ou de pessoas em um meio social especifico sdo, em parte,
compartilhadas” (GASKELL, 2008, p. 71).

Outra justificativa apresentada pelo autor diz respeito ao tamanho do corpus a
ser analisado, pois cada entrevista pode ter mais de 10 péginas, principalmente, no
NOSSO caso, em que as perguntas visavam a produgao de narrativas. “A fim de
analisar um corpus de textos extraidos das entrevistas e ir além da selecéo
superficial de um namero de citacdes ilustrativas, é essencial quase viver e sonhar
as entrevistas” (GASKELL, 2008, p. 71).

Quanto ao modo como os moradores de Itaipulandia vivenciaram o processo
de desapropriacdo em virtude da construcdo da Hidrelétrica de Itaipu, encontramos
no municipio uma variedade de situacbes”: algumas familias tiveram apenas parte
da propriedade indenizada e que, por isso, optaram em continuar vivendo na parcela
territorial que lhes restou; outras, mesmo tendo apenas parte da propriedade
desapropriada, se deslocaram para outras comunidades do municipio; enquanto
outras se deslocaram do distrito de Itacora para Aparecidinha do Oeste, hoje

Itaipulandia, pois toda sua propriedade foi encoberta pelas aguas; ha, no municipio,

* Nesta pesquisa serdo contemplados apenas 0s sujeitos que vivenciaram/testemunharam o processo
de desapropriacéo e que continuaram residindo no municipio. Cabe destacar também, que, quando
utilizamos as expressdes “desapropriadas parcialmente” e “desapropriadas totalmente” estamos nos
referindo a proporgédo de terras das propriedades que foram comprometidas e indenizadas pela Itaipu
para a formagédo do reservatorio.
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também, familias que foram despejadas® pela Itaipu e familias atingidas
indiretamente, pois precisaram se deslocar do espago em que viviam devido ao
desaparecimento parcial das comunidades.

Diante da diversidade de situacdes, estabelecemos como critério principal,
para compor 0s sujeitos da pesquisa, o fato de terem vivenciado o processo de
desapropriacdo e continuarem residindo no municipio até os dias atuais. A partir
desse critério, contemplamos as seguintes situacbes: a) familias que
residiam/residem em diferentes comunidades atingidas pelo reservatoério de lItaipu,
inclusive do distrito de Itacord, submerso pelas aguas do Lago; b) uma familia
despejada; c) uma familia atingida indiretamente; d) familias desapropriadas
parcialmente e que continuaram residindo na mesma comunidade; e) familias
desapropriadas parcialmente e que se deslocaram dentro do territdrio do municipio;
f) familias desapropriadas totalmente.

Quanto a identificacdo dos informantes, utilizamos numeros, a fim de
assegurar o que prevé a pesquisa com seres humanos referente ao anonimato e
preservacao da identidade.

Para a realizacdo das entrevistas (Apéndice A) fizemos uma primeira visita
aos informantes expondo-lhes o tema da pesquisa, sua justificativa e seus objetivos.
Somente apoés a leitura do Termo de Consentimento Livre e Esclarecido (TCLE), que
consta no Apéndice B, e a confirmacdo em participar espontaneamente da pesquisa
€ que marcamos o horéario das entrevistas e a gravacdo das mesmas de acordo com
a disponibilidade dos informantes.

Ressaltamos, ainda, que o projeto de pesquisa foi submetido ao Comité de
Etica em Pesquisas envolvendo seres humanos da UNIOESTE, vinculado ao
Conselho Nacional de Saude, o qual foi aprovado sob Parecer n°® 364/2011 (Anexo
01).

Além dos informantes constantes no quadro 01, coletamos também algumas
informacdes e depoimentos relevantes com o presidente da comissdo Pro-
Emancipagdo do municipio, que também foi o primeiro prefeito de Itaipulandia, o

qual é identificado com as iniciais do nome.

®> O uso do termo despejado é como a propria familia se identifica, pois na ocasido da negociacéo
com a ltaipu para o pagamento das terras que seriam indenizadas, essas familias se recusavam a
sair, livremente, da propriedade. A Binacional depositou o dinheiro em juizo e semanas antes do
alagamento os proprios funcionarios de Itaipu tiveram que desmanchar as benfeitorias da familia, pois
eles se recusavam a sair do local. Por isso, se autodenominaram, despejados.



34

A seguir apresentamos um quadro com dados referentes aos informantes

considerados relevantes para a pesquisa:

Quadro 01- Dados dos informantes

Informante | Sexo/ | Idade/ | Profissao UFde | Ano chegada/ Residéncia | Forma que foi
géne Anos orige residéncia Atual atingido
ro m
M 61 Agricultor SC 1961 Cristo Rei Despejado
1 Cristo Rei
M 70 Agricultor RS 1970 Esquina Desapropriado
2 Esquina Galcha Galcha Parcialmente
M 57 Agricultor SC 1973 Linha Desapropriado
3 S&o José do Progresso Parcialmente
Itavd
M 76 Agricultor RS 1972 Sao José do | Desapropriado
4 Lindamar Itavd Parcialmente
M 71 Comerciante RS 1973 Sede Atingido
5 Esquina Gaulcha Indiretamente
M 67 Comerciante SC 1963 Lageado do | Desapropriado
6 e agricultor Itacora Cedro Totalmente
M 57 Agricultor SC 1966 Santa Inés Desapropriado
7 Itacora Totalmente
F 55 Agricultora SC 1963 Santa Inés Desapropriado
8 Itacora Totalmente
F 62 Comerciante SC 1972 Sede Desapropriado
9 Itacora Totalmente
F 62 Agricultora RS 1967 Guaraci Desapropriado
10 Lindamar Parcialmente
M 65 Agricultor RS 1971 Santa Inés Desapropriado
11 Sol de Maio Parcialmente
M 67 Agricultor RS 1967 Guaraci Desapropriado
12 Lindamar Parcialmente

Pela natureza da pesquisa, ndo houve a op¢éo por uma coleta

de amostra

estratificada por sexo/género, idade, escolaridade, etc, mesmo tendo como base

tedrica a Sociolinguistica.

Desse modo, como pode ser observado no quadro 01, dos 12 informantes

apenas 3 sdo mulheres. Isso ocorreu porque quando realizamos a primeira visita na

casa dos supostos informantes, optamos sempre em conversar com 0 casal,

procurando incluir os dois conjuges na entrevista. No entanto, ha maioria dos casos,

as mulheres optaram por nao participar, alegando que o marido saberia responder

melhor porque havia vivenciado mais intensamente o processo de desapropriagao.

Apenas no caso da informante 9, o marido se omitiu e preferiu que a esposa

respondesse a entrevista. Quanto as informantes 8 e 10, desde o primeiro contato,

se prontificaram a participar com os maridos, respectivamente, informantes 7 e 12.
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Outro aspecto que podemos observar no quadro 01 é o fato de o Estado de
origem dos informantes ser Santa Catarina e Rio Grande do Sul. No entanto,
ressaltamos que iSso aconteceu por acaso, ndo sendo, portanto, um critério de
selecéao.

Tecidas as consideracdes a respeito dos sujeitos da pesquisa, na sequéncia,
apresentamos 0s instrumentos utilizados para a coleta de dados e alguns

apontamentos sobre nossa relacdo com os informantes.

1.4 INSTRUMENTOS DE COLETA DE DADOS: ENTREVISTA E ANALISE
DOCUMENTAL

A geracdo dos dados para a realizagdo da pesquisa contempla narrativas
orais obtidas por meio de entrevistas realizadas com 0s sujeitos anteriormente
mencionados e a analise documental, a partir de revistas e folders distribuidos pelas
administragdes publicas municipais de cada gestdo, a partir de 1993, ano da
primeira gestao.

Atendendo aos pressupostos tedricos e metodologicos que orientam a
pesquisa qualitativa de cunho etnografico, optamos pela entrevista como
instrumento de coleta de dados por ser a que melhor corresponde aos propositos da
presente pesquisa, pois, por meio de um processo de interagdo entre informantes e
pesquisador, coletamos narrativas. Conforme afirma Richardson, “a entrevista é uma
técnica importante que permite o desenvolvimento de uma estreita relacdo entre as
pessoas” (RICHARDSON, 1999, p. 207).

Gaskell destaca que a entrevista € uma conversacdo um a um. No entanto,
ela se diferencia das conversacdes comuns, porque pode se prolongar em mais de
uma hora e acontece normalmente entre pessoas que nao se conheciam antes,
portanto, ha “[...] um papel relacional incomum. Espera-se que uma pessoa, O
entrevistador, faca as perguntas; e espera-se do outro, 0 entrevistado, que responda
a elas” (GASKELL, 2008, p. 74). Nessa situacdo, o informante pode sentir-se
constrangido, hesitante ou defensivo e para deixa-lo mais a vontade, o autor enfatiza

gue se faz necessdaria uma postura de encorajamento por parte do pesquisador. Ele
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bY

deve deixar o informante a vontade e estabelecer uma relacdo de confianca e
seguranca.

Um dos aspectos fundamentais da entrevista, ao qual damos importancia, € a
situacdo de interacdo que envolve pesquisador e informantes. Ludke e André
afirmam que a relagdo de interagdo que se cria na entrevista instaura “uma
atmosfera de influéncia reciproca entre quem pergunta e quem responde” (LUDKE;
ANDRE, 1986, p. 33). Marconi também enfatiza que “a funcéo do entrevistador é de
incentivo, levando o informante a falar sobre determinado assunto, sem, entretanto,
forca-lo a responder” (MARCONI, 1990, p. 85).

Usamos também a entrevista com embasamento na orientacdo tedrica da
Sociolinguistica. De acordo com Tarallo (2007), baseando-se nos estudos de Labov
(2008), a participacdo direta do pesquisador na interacdo € de fundamental
importancia para a Sociolinguistica. Quanto a relacdo de interacdo entre informante
e pesquisador, Labov (2008) aborda a questdo do “paradoxo do observador”, ou
seja, “de um lado, o pesquisador necessita de grande quantidade de dados que
somente podem ser coletados através de sua participacéo direta na interacdo com
os falantes; de outro, essa participacdo direta pode perturbar a naturalidade do
evento” (LABOV, 2008 apud TARALLO, 2007, p. 21).

Com base nos estudos de Labov (2008), Tarallo (2007), sugere que o uso da
entrevista, a partir dos postulados da Sociolinguistica, pode auxiliar a minimizar “o
efeito negativo causado pela presenca do pesquisador na naturalidade da situacéo

de coleta de dados” (TARALLO, 2007, p. 21). O mesmo autor ainda destaca que:

Seja qual for a natureza da situacdo da comunicacgéo, seja qual for o
topico central da conversa, seja quem for o informante, o
pesquisador deverd tentar neutralizar a forca exercida pela presenca
do gravador e por sua propria como elemento estranho a
comunidade (TARALLO, 2007, p. 21).

De acordo com esses fundamentos, entendemos que a relacdo entre
entrevistado e entrevistador se d4 em um processo de interagdo, de troca de ideias
e significados. Conforme Gaskell (2008), a pesquisa com entrevista ndo é um
processo de mao uUnica, mas um processo social, uma interagcdo que tem as
palavras como meio principal de troca. Tanto entrevistado quanto entrevistador
estdo envolvidos no processo de construgcdo do conhecimento, mesmo que de

maneiras distintas. O pesquisador pode conseguir a neutralizacdo quando assume o
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papel de “aprendiz-interessado” (TARALLO, 2007, p. 21) diante dos problemas e
peculiaridades da comunidade em estudo, no nosso caso, das vivéncias dos
informantes perante o contexto histérico que se instaurou no municipio antes e
depois de Itaipu.

Em relacdo ao uso da entrevista como um instrumento de coleta de dados, na

pesquisa qualitativa, Gaskell® também afirma:

O mundo social ndo € um dado natural, sem problemas: ele é
ativamente construido por pessoas em suas vidas cotidianas, mas
nao sob condi¢cdes que elas mesmas estabeleceram. Assume-se que
essas construgdes constituem a realidade essencial das pessoas,
seu mundo vivencial. O emprego da entrevista qualitativa para
mapear e compreender o mundo da vida dos respondentes € o ponto
de entrada para o cientista social que introduz, entdo, esquemas
interpretativos para compreender as narrativas dos atores em termos
mais conceptuais e abstratos, muitas vezes em relagdo a outras
observacgdes. A entrevista qualitativa, pois, fornece os dados basicos
para o desenvolvimento e a compreensdo das relagcbes entre os
atores sociais e sua situacdo. O objetivo € uma compreenséo
detalhada das crencas, atitudes, valores e motivagdes, em relacdo
aos comportamentos das pessoas em contextos sociais especificos
(GASKELL, 2008, p. 65).

No entanto, devemos considerar que como na pesquisa qualitativa as
informacBes que se recolhe sdo interpretadas no decorrer do processo, pode-se
alterar alguns propdsitos da pesquisa, ou seja, “as hipoteses colocadas podem ser
deixadas de lado e surgir outras, no achado de novas informagdes, que solicitam
encontrar outros caminhos” (TRIVINOS,1987, p. 131).

A partir das consideracdes dos autores mencionados, optamos pela utilizacédo
da entrevista semiestruturada, pois ela possibilita ao pesquisador a constante

reformulacéo das perguntas de pesquisa, além disso:

A entrevista semiestruturada [...] a0 mesmo tempo em que valoriza a
presenca do investigador, oferece todas as perspectivas possiveis
para que o informante alcance a liberdade e a espontaneidade
necessarias, enriquecendo a investigacéo (TRIVINOS,1987, p. 146).

Sob este aspecto, acreditamos que o0 uso da entrevista semiestruturada

contribuiu para que o informante se sentisse a vontade para expor seus pontos de

® Gaskel compreende como entrevista qualitativa as entrevistas “do tipo semiestruturada com um
Unico respondente (a entrevista em profundidade), ou com um grupo de respondentes (o grupo focal)”
(GASKEL, 2008, p. 64). No nosso caso trabalhamos com a entrevista semiestruturada.
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vista, opinides, produzindo narrativas que evidenciaram sua percepcao diante do
contexto sociocultural que se instaurou no municipio antes e ap6s a construcdo da
Usina Hidrelétrica de Itaipu. Isso se tornou possivel porque a entrevista
semiestruturada estd apoiada em questionamentos basicos que envolvem o
problema da pesquisa. N&o se trata de um questionario fechado, com perguntas que
rigorosamente devem ser seguidas, mas de um dialogo orientado por questdes
alicercadas em teorias e hiplOteses relevantes a pesquisa, as quais Ssao
continuamente ampliadas, modificadas a medida que o informante as responde.

Trivinos (1987) também destaca que as perguntas fundamentais que
orientam a entrevista devem ser resultado tanto da teoria que embasa a acao do
pesquisador, quanto das informacdes que ele recolheu por meio de uma pesquisa
prévia do fendbmeno em estudo. Sendo assim, a escolha pela entrevista
semiestruturada também foi motivada pela variedade de situagfes vivenciadas pelos
informantes com relacdo ao fendmeno estudado.

Assim, os dados que formam o corpus de analise da pesquisa foram
coletados por meio de entrevistas gravadas no periodo de dezembro de 2011 a abril
de 2012.

Quanto a nossa relacdo com os informantes, foi de certo estranhamento em
um primeiro momento. No entanto, apos relatar a eles, durante a conversa informal,
a propria trajetéria de vida também como filha de desapropriado, moradora do
distrito de Itacord, do qual as comunidades que hoje constituem o municipio de
Itaipulandia faziam parte, instaurou-se um clima de confiabilidade e cumplicidade,
uma vez que muitos dos informantes eram amigos e conhecidos dos pais, tios e
avos da pesquisadora. Inclusive, ao término de uma das entrevistas, o informante

fez o seguinte comentario:

/...I eu atendi vocé MENINA (+) porque vocé chegé e falé:: na::.o eu
s6 da familia ta::l assim assim assim TA vocé é prata da casa (++)
entdo a hora que vocé quiser pode chegar aqui tu VIU a porta ta
aberta pra vocé TA (++) vem aqui:: ndo é so entrevista (+) vem aqui
vem passea:: conversa:: vem agui joga uma cana::stra (+) fazé uma
carni::nha /.../ (Informante 6).

Esse fato contribuiu para que os informantes se sentissem a vontade e

confiantes, pois mesmo sendo desconhecida deles, a principio, havia vivenciado
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uma mesma situacdo, o que de certa maneira nos tornava proximos e pertencentes
a um mesmo contexto historico-cultural.

Para a realizacdo das entrevistas, procuramos atender as exigéncias e
cuidados que o pesquisador deve tomar ao entrar em contato com o informante,
bem como na conducado da entrevista, conforme alertam Lidke e André (1986).

As entrevistas foram agendadas de acordo com a disponibilidade de cada
informante, ocorrendo em sua propria residéncia e nos horarios por eles
estabelecidos.

Além da entrevista, também utilizamos a andlise documental como um
instrumento de coleta de dados, pois “[...] a analise documental pode se constituir
numa técnica valiosa de abordagem de dados qualitativos, seja complementando as
informacdes obtidas por outras técnicas, seja desvelando aspectos novos de um
tema ou problema” (LUDKE E ANDRE, 1986, p. 38).

Enquanto as entrevistas constituem-se em material empirico para andlise da
constituicdo da identidade dos sujeitos da pesquisa, a analise documental contribui
para a comparacao e complementacédo dos dados presentes nas narrativas, além de
possibilitar a ampliacado desse entendimento.

Em relacdo ao que pode ser considerado documento, Lidke e André (1986),
citando Phillips (1974), afirmam que sdo documentos “quaisquer materiais escritos
que possam ser usados como fonte de informagao sobre o comportamento humano”
(PHILLIPS, 1974 apud LUDKE; ANDRE, 1986, p. 38).

Entendemos que a analise documental € relevante para atender os objetivos
da pesquisa, pois as situacbes em que é apropriado o uso desse instrumento de

coleta de dados sao:

Quando se pretende ratificar e validar informacfes obtidas por outras
técnicas de coleta, como, por exemplo, a entrevista, 0 questionario
ou a observacéo. [...] quando o interesse do pesquisador € estudar o
problema a partir da propria expressao dos individuos, ou seja,
guando a linguagem dos sujeitos é crucial para a investigacdo
(HOLSTI, 1969 apud LUDKE E ANDRE, 1986, p. 39).

Para desenvolver esta pesquisa, os documentos utilizados para analise sao
revistas, folders de circulagdo local, produzidos pelas administracBes publicas
municipais e demais documentos obtidos nas autarquias municipais e Casa da

Memoria Itacora. Como recorte temporal, adotamos o ano de emancipacao politica e
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administrativa do municipio, 1993 e o periodo de la até 2012, considerando que
objetivamos refletir de que forma as administracdes publicas municipais procuraram
construir uma identidade para 0 municipio até os dias atuais.

Fundamentando-nos no que € explicitado por Holsti (1969), a analise
documental contribuiu nas reflexdes sobre o aspecto linguistico presente no discurso
das administragBes publicas municipais como uma tentativa de criar uma identidade
para 0 municipio e, consequentemente, para seus municipes. Analisamos em que
medida a identidade associa-se a Itaipu e como a linguagem, os elementos lexicais
utilizados “refletem e refratam” (BAKHTIN/VOLOCHINOV, 2006, p. 31) o contexto
sécio-histérico e cultural de Itaipulandia, pois “os documentos [...] ndo s&o apenas
uma fonte de informacéo contextualizada, mas surgem num determinado contexto e
fornecem informacgdes sobre esse mesmo contexto” (LUDKE; ANDRE, 1986, p. 39).

Quanto ao estudo das narrativas nos fundamentamos, inicialmente, em Labov
e Waletzky (1967), os quais a definem “[...] como uma técnica verbal para recapitular
a experiéncia [...]” (LABOV E WALETZKY, 1967, apud, MISHLER, 2002, p. 99).
Tarallo (2007) também destaca a relevancia do estudo da narrativa em uma
pesquisa sociolinguistica, pois “ao narrar suas experiéncias pessoais mais
envolventes, ao coloca-la no género narrativa, o informante desvencilha-se
praticamente de qualquer preocupagédo com a forma” (TARALLO, 2007, p. 23).

Labov e Waletzky (1967) focalizam a narrativa a partir de um estudo estrutural
das partes que a compdem: resumo, orientacdo, complicacdo da acao, resolucao,
avaliacdo e coda. No nosso caso, ndo realizamos a analise estrutural, pois a partir
dos estudos de Mislher (2002) e Bamberg (2002) contemplamos uma “[...]
abordagem da narrativa como um tipo especial de modo discursivo que dedica
atencao especial aos processos nos quais o significado pessoal e cultural passa a
existir’ (BAMBERG, 2002, p. 156). O autor apresenta trés niveis de atividades nas
quais as narrativas podem ser divididas e analisadas: a) nivel 1: enfoque no
conteudo; b) nivel 2: enfoque no ambito interacional; c) nivel 3: como o falante se
posiciona diante dos discursos culturais.

No desenvolvimento das analises ndo diferenciamos quando um ou outro
nivel esta sendo analisado, pois ndo queremos correr o0 risco de fragmentar as
discussbes, pois as narrativas sao um todo discursivo e seus elementos se

complementam estando diluidos nos trés niveis de forma integrada.
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Na sequéncia, apresentamos as normas utilizadas para a transcricdo das

narrativas.

1.4.1 A transcricao dos dados

Para a transcricdo dos dados coletados por meio das entrevistas, utilizamos,
como aporte tedrico, Marcuschi (1998, 2003), no que concerne a Andlise da
Conversacao. De acordo com o autor, “transcrever a fala é passar um texto de sua
realizacdo sonora para a forma grafica com base numa série de procedimentos
convencionalizados” (MARCUSCHI, 2003, p. 49).

O mesmo autor destaca que, para realizar uma descricdo e interpretacdo
qualitativa do objeto de estudo, coleta-se material empirico e reproduz-se
conversagoOes reais, considerando tanto informagdes verbais quanto entonacionais,
paralinguisticas e outras que possam contribuir para a analise e compreensao da
situacéo de interacao.

Marcuschi ainda acrescenta que “nao existe a melhor transcricdo. Todas s&o
mais ou menos boas. O essencial € que o analista saiba quais 0s seus objetivos e
ndo deixe de assinalar o que lhe convém. [...] A transcri¢cdo deve ser limpa e legivel,
sem sobrecarga de simbolos complicados” (MARCUSCHI, 1998, p. 09).

Duranti (1997), citado por Garcez (2002), também descreve alguns pontos

principais quanto a transcri¢éo, entre eles:

I. A transcricdo € um processo seletivo, que busca salientar certos
aspectos da interacdo, de acordo com metas investigativas
especificas;

II. Nao h& transcricdo perfeita, no sentido de uma transcricdo que
possa recapturar inteiramente a experiéncia de estar na situacéo
original, mas ha transcricdes “melhores do que outras”, isto é,
transcricbes que representam as informacdes de maneiras que Sao
(mais) consistentes com as nossas metas descritivas e tedricas
(GARCEZ, 2002, p. 84).

Com base em Marcuschi (1998), para a transcricdo das narrativas dos
informantes, transcrevemos o0 expressado verbalmente e outros elementos como

entonacdes, pausas, julgados relevantes para a compreensdo e interpretacdo das
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narrativas. Utilizamos a escrita ortografica do texto de acordo com a “escrita-padréo,
mas considerando a produgdo real” (MARCUSCHI, 1998, p. 09), conforme

apresentamos no quadro 02.

Quadro 02 — Normas de transcricao

Ocorréncias Sinais

Falas/enunciados dos entrevistados em italico

P: Pesquisadora
Pausas (+)

Duvidas e suposicoes (incompreensivel)
Truncamentos bruscos /

Enfase ou acento forte Letra mailscula

Alongamento de vogal

Comentarios da pesquisadora « )
Silabaggo |- - - - -
Repeti¢cdes Reduplicacéo da letra ou silaba

Pausa preenchida, hesitacdo ou | Reproducdo dos sons, entre, eles
sinais de atencao alguns mais ou menos
convencionados: eh, ah, oh, ih:,

mhm, aha, etc

Indicacdo de transcricdo parcial ou | /.../

eliminacao de um trecho

Fonte: MARCUSCHI, 1998, p.10-13.

A fim de melhor elucidar as convencgdes utilizadas na transcricdo dos dados, a
seguir reproduzimos um trecho de uma narrativa:

Vocé veja bem ah:: eu hoje t6/ tenho 67 anos (+) se veja bem foi

minha vida isso aqui né (+) foi minha vida. Entdo vé esse Lago assim

e:: vé isso aqui subindo né, entdo né é coisa:: comeca:: (+) saudade

tem né porque:: eu tinha uma propriedade muito boa na barranca do
Rio Parana, sabe (+) /.../ (Informante 6).

Conforme ja explicitado, esta pesquisa investiga, por meio da linguagem,

como as identidades sdo reveladas tomando por base as vivéncias dos sujeitos.
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Mas, para isto, temos que considerar que esses sujeitos se inserem em um contexto
sécio-histérico e cultural que afeta e determina suas identidades. Diante disso, no
capitulo a seguir, apresentamos a contextualizacao socio-historica do nosso cenario

de pesquisa.



2 CONTEXTUALIZACAO SOCIO-HISTORICA: DE APARECIDINHA A
ITAIPULANDIA

A fim de situar o estudo, a caracterizacdo soécio-historica da regido é
necessaria, principalmente no que se refere ao processo de ocupacao, colonizacéao
do extremo oeste paranaense e suas caracteristicas socioecondémicas.
Fundamentamo-nos no que explicita Germani de que “apesar de suas
peculiaridades, a faixa abrangida pela Itaipu acompanha e participa,
fundamentalmente, das transformagdes havidas na regido” (GERMANI, 2003, p. 23).

Desse modo, apresentamos 0 contexto sécio-histérico da pesquisa em um
capitulo da dissertacdo, pois é possivel afirmar que a historia de Itaipulandia pode
ser contada antes e depois da Itaipu, devido a influéncia que esta exerceu na
constituicdo do municipio e, portanto, na constituicdo da identidade individual das
pessoas e ha coletiva do proprio municipio.

Neste capitulo, inicialmente, apresentamos a histéria da colonizacdo do
municipio atrelada ao processo de colonizacdo do extremo oeste do Parana, ou
seja, os antecedentes historicos da regido, para, na sequéncia, contextualizar, nesse
cenario, o projeto da construcdo da Usina Hidrelétrica de Itaipu e, por ultimo,

estabelecer uma relacéo desse fato com a formacao do municipio de Itaipulandia.

2.1 ANTECEDENTES HISTORICOS: ITAIPULANDIA E A REGIAO OESTE DO
PARANA

O atual municipio de Itaipulandia, localizado no extremo oeste paranaense, se
insere em um contexto socio-histérico amplo, relacionado ao processo de ocupacao
e colonizacéo’ da regido oeste do Estado, bem como & construcdo da Hidrelétrica de

Itaipu.

" O uso do termo colonizacado refere-se ao processo de migracédo de agricultores provenientes dos
estados de Santa Catarina e Rio Grande do Sul para o povoamento do extremo oeste do Parana a
partir de 1940. Gregory também discute que a “colonizacdo seria 0 processo correspondente de
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No entanto, a histéria da regido ndo se inicia com a sua colonizacao, a qual
ainda é muito recente. Anterior a esse processo, 0 oeste e 0 extremo oeste do
Parana sofreram uma grande movimentacdo com a presenca indigena, bem como
com a exploracdo de seus recursos haturais, especificamente a erva-mate e a
madeira, por parte de argentinos e paraguaios, principalmente.

A historia oficial, normalmente, tende a ofuscar a presenga dos “outros”,
atribuindo a figura do colonizador os méritos pelo desenvolvimento econdmico do
lugar. Como neste trabalho abordamos a questdo identitaria, e 0s sujeitos
pesquisados sédo provenientes dos estados de Santa Catarina e Rio Grande do Sul e
também colonizadores da regido, a retomada histérica € pertinente para, nas
analises de suas narrativas, também verificarmos como eles se posicionam, ou nao,
na figura do colono desbravador que, portanto, possui uma relacdo de pertencimento
com aterra, a qual foi afetada pela desapropriacéo.

Na sequéncia, apresentamos, brevemente, como o territério de Itaipulandia
também foi ocupado e explorado tanto pelos indigenas quanto pelos estrangeiros,

anteriormente & chegada dos colonos sulistas®.

2.1.1 A presenca indigena na regiéo

Na regido que compreende o atual territério da Itaipulandia, a presenca
indigena pode ser evidenciada, pois, de acordo com Scarpato e B6hm (2006), antes
do alagamento para a construcdo da Hidrelétrica de Itaipu, foram realizadas
escavacgoes, inclusive na localidade de Itacord, sendo encontrados varios utensilios
indigenas. Outro elemento que comprova essa realidade sdo as designacdes da
maioria das comunidades do municipio, como, por exemplo: Itacora (submerso),
Buriti, Guaraci, Jacutinga, Itavd e Caramuru, palavras de origem indigena que
evidenciam a passagem ou presenca desse povo na regiao.

Como a regido era passagem do caminho pré-colombiano: Peabiru®, que

servia para os povos do interior chegarem ao mar, encontrou-se vestigios macicos

povoamento com seletividade para realizar a exploragdo econémica do solo” (GREGORY, 2002, p.
27).

# Assim denominados por serem originarios dos estados de Santa Catarina e Rio Grande do Sul.
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da presenca indigena. De acordo com Lima (2006), no estado do Parana, as marcas
da presenca indigena podem ser comprovadas por meio da denominagdo dos
lugares, acidentes geograficos, fauna, flora, etc. O préprio nome “Parana” significa,
em Guarani, rio grande, caudaloso, semelhante ao mar (LIMA, 2006, p. 104).

Nos primeiros anos do século XVI, os espanhdis, em expedicbes exploratérias
no oeste paranaense, conduzidos pelos indigenas, passaram pelo Peabiru. A
ocupacao e a exploracdo por parte da Coroa Espanhola na regido oeste ocorreu
pelos aldeamentos indigenas até o inicio do século XVII. Lima afirma que “os
espanhois fundaram o povoamento da Ciudad Real Del Guayra pouco abaixo dos
saltos de Sete Quedas na margem oriental do Rio Parand, préximo do municipio de
Guaira” (LIMA, 2006, p. 105).

A Coroa Espanhola delegou a Companhia de Jesus, por meio dos padres
jesuitas, a missao de “domesticar’ e catequizar os indios, convertendo-os a fé
catdlica. Lima afirma que “no auge da atuacéo jesuitica, o0 Guayra chegou a abrigar
17 redugdes e mais de 200 mil indios guaranis” (LIMA, 2006, p. 105).

No entanto, com o passar do tempo, as reducdes tornaram-se uma “ameacga”
para os espanhois, pois além de serem autossuficientes, atraiam cada vez mais
indigenas, ocasionando a escassez da méo de obra servil.

No século XVII, as reducdes foram desmanteladas, por meio da Bandeira
Paulista, que se deslocava para a regidao do Guayra em busca de indigenas para
serem vendidos como escravos.

Para Scarpato e Bohm, “as bandeiras paulistas foram responsaveis pelo
fracasso da primeira tentativa de colonizacéo realizada por espanhdis e jesuitas no
oeste do Parana” (SCARPATO; BOHM, 2006, p. 26). Esse fator, aliado a dificuldade
de acesso a regido devido as densas matas, relegou o oeste e extremo oeste do
Parana ao esquecimento por parte da Coroa Espanhola e Portuguesa, até fins do
século XIX, quando se inicia 0 processo de nacionalizacdo da regido com a vinda

dos colonos sulistas, conforme apresentamos na subsecéo a seguir.

° “De origem tupi pe’... caminho+‘abiru’... aterrado, consertado: caminho conservado, consertado;
‘Peabiru’... caminho brando, suave” (FERREIRA, 1996, p. 512). O caminho partia da Capitania de
Sao Vicente, em Sédo Paulo, cortava o estado do Parana de leste a oeste, até o Rio Parana na altura
da foz do Rio Piquiri.
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2.1.2 A nacionalizagéo da regiao de fronteira

Nas ultimas décadas do século XIX, os interesses econdmicos se voltaram
novamente para a regido oeste do Parana. Naquele periodo, a regido de fronteira ja
pertencia ao territorio brasileiro, conforme estabelecido pelo Tratado de Santo
lldefonso em 1777, assinado por Portugal e Espanha, o qual estabelecia 0 Rio
Parana como divisa dos dominios dos dois paises.

No entanto, o Parana, elevado a categoria de provincia em 1853, pelo fato de
nNao possuir potencial humano e financeiro para colonizar essas terras e as mesmas
localizarem-se em uma regido de fronteira, era um espaco predominantemente
ocupado por estrangeiros: paraguaios e argentinos. As riquezas naturais, erva-mate
e madeira, eram exploradas por meio do sistema de obrages®®, principalmente pela
firma argentina de Domingos Barthe. A fronteira favorecia a exploracao por parte dos
estrangeiros que utilizavam o Rio Parana para fazer o escoamento da producéo.

Podemos comprovar a presenca de Domingos Barthe em Itaipulandia por
meio de um documento datado de 1905, no qual ele solicita ao Governo do Estado
do Parana uma porc¢do de terra, préxima ao porto Sol de Maio, para a construcéo de
casas e instalagdes industriais na regiéo, visto que, este, juntamente com o porto de
Santa Helena, era o local de desembarque. Apresentamos um trecho da carta de
Barthe:

Estando abrindo estradas carreteiras destinadas a ligacéo das terras
compradas com a navega¢ao do mesmo rio, a fim de por ellas serem
transportados os produtos de sua industria, e, precisando em tao
longo percurso, estabelecer pontos para pouso das tropas, carretas,
etc etc bem como, de terras de lavoura para cultura de cereaes, vem
pedir por compra ao preco minimo da Lei, duzentos hectares de
terras em cada um dos seguintes kilometros de estrada; outrossim
necessitando construir na barranca do rio Parand casas e outras
instalac@es industriais, requer que lhe seja concedido por aforamento
perpetuo duzentos hectares de terras no porto [ Sol de Maio] em que
termina a estrada aberta pelos requerentes (WESTPHALEN, 1987,
apud COLODEL, 1988, p. 65-66).

1% Obrages era a denominacdo dada as empresas, ou seja, “empreendimentos econdmicos baseados
no latifindio extrativista e nas relagdes de trabalho de ‘servidao’, as quais contratavam trabalhadores
locais (paraguaios) para o servico bracal, chamados de mensus (GREGORY, 2002, p. 89, grifo do
autor).
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O pedido do argentino foi deferido pelo Governo do Estado do Parana. De
acordo com Colodel “a partir desta concessao, Domingos Barthe passou a controlar
grande parte do comércio e exploracdo na regido de Guarapuava até as margens do
Rio Parana, onde logrou ter dois portos de desembarque: Santa Helena e Sol de
Maio” (COLODEL, 1988, p. 66).

Segundo Lima “os argentinos adquiriam facilmente concessdes de terras do
governo paranaense a precos baixos. No entanto, mesmo sem documentagdo ou
autorizacdo, iniciavam a exploragao nativa” (LIMA, 2006, p. 108). A atuacéo,
realizada por meio das obrages, tinha como Unico interesse a exploracdo das
riquezas e ndo o0 povoamento da regiao.

A ocupacao e a exploracdo das riquezas naturais por parte dos estrangeiros
na fronteira foi evidenciada no cenario nacional a partir da passagem da Coluna
Prestes pelo oeste paranaense, na década de 1920. Até entdo, o governo brasileiro
e paranaense nao tinham ciéncia do que estava ocorrendo em seu territorio. No
entanto, as acdes mais efetivas para a ocupacao de brasileiros no oeste do estado
iniciaram-se a partir de 1930 quando Getulio Vargas tomou o poder. De acordo com
Gregory (2002), a Revolugédo de 1930, com a tomada do poder por Getulio Vargas,
apoiado por alguns combatentes da Coluna Prestes, conhecedores da situacédo da
regido de fronteira, fez com que desencadeassem acdes nacionalistas, entre elas:

a) Assinatura de um decreto que exigia que as empresas tivessem no minimo
dois tercos de trabalhadores brasileiros, a fim de dificultar o ingresso de
paraguaios e argentinos;

b) Projeto de criacdo do Territério Federal do Iguacu, para que o Governo do
Parand passasse a atuar mais na regiao;

c) Politica de “Marcha para o Oeste”, incentivando o excedente populacional de
Santa Catarina e Rio Grande do Sul a migrarem para o oeste, estabelecendo

pequenas propriedades agricolas e agroindustriais.

Nesse cenario, podemos afirmar que a ocupagdo e a coloniza¢do do oeste

ocorreram com a confluéncia de diferentes fatores, a nivel nacional e mundial:

As empresas estrangeiras que atuavam no Oeste do Parand faliram.
As fazendas chamadas “obrages” foram adquiridas por capitais
nacionais. Um outro fator que favoreceu o desenvolvimento do Oeste
do Parana foi a necessidade de madeira para atender a construgcdo
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civili para a ja significativa urbanizagdo brasileira e para a
reconstrucéo da Europa, destruida pela Guerra (GREGORY, 2002, p.
92).

Como medida para nacionalizar a fronteira, o governo Vargas incentivou a
instalacdo de colonizadoras particulares. Assim, a exploracdo da erva-mate e
madeira foi substituida por pequenas propriedades agricolas, formadas
predominantemente por agricultores descendentes de aleméaes e italianos. A esse

respeito, Gregory destaca que:

Selecionar agricultores que se adaptassem a regido implicava em
buscar o elemento humano euro-brasileiro do sul do Brasil, ou seja,
descendentes de alemédes, de italianos e outros imigrantes
acostumados com a lida agricola colonial da pequena propriedade.
Dessa forma, o espacgo teria sua estrutura fundiaria, estradas,
nacleos populacionais de acordo com a experiéncia do espaco
colonial das antigas Col6nias do Sul (GREGORY, 2002, p. 123).

Esse processo econdmico viabilizou, na década de 1940, que as companhias
colonizadoras adquirissem glebas de terras no oeste, as quais eram vendidas para
os colonos sulistas. No que tange a colonizacdo na regido de fronteira, Wachowicz

também salienta que:

Com o desenvolvimento da colonizacdo em regime de pequena
propriedade na regido das barrancas do Rio Parana, iniciava-se uma
nova etapa historica na regido. As obrages desapareceram e
surgiram no lugar dos mensus o colono, vindo do Parana, Rio
Grande do Sul, Santa Catarina e outros Estados da Federacdo
brasileira (WACHOWICZ, 1995, p. 165).

A preferéncia pelos chamados sulistas, assim denominados pela sua
proveniéncia dos estados de Santa Catarina e Rio Grande do Sul, se deu, pois, “os
sulistas dominavam a tecnologia agricola dos descendentes de italianos e alemaes,
considerada mais evoluida, somatizando a condi¢cdo de possuidores de recursos
para a aquisigao dos lotes” (STECA E FLORES, 2008, p. 113).

Com as politicas de incentivo para a colonizacdo das terras do oeste, varias
colonizadoras se instalaram na regiao. Dentre elas, podemos citar a Meyer, Annes e
Cia, fundada em 1912, que criou um nucleo populacional nas margens do Rio S&o
Francisco e dois nas margens do Rio Parana: Santa Helena e Sol de Maio. Este

altimo, compreendendo parte do territério de Itaipulandia n&o prosperou, pois a
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regido era de dificil acesso e muito afastada. Na regido de Itacora, a Colonizadora
Itacord, do senhor Luiz Trentini Neto, foi responsavel pela colonizacéo.

Apesar de se encontrar registros da vinda dos primeiros colonos sulistas para
0 oeste do estado ja a partir da década de 1940, a regido onde atualmente se situa
Itaipulandia iniciou o processo efetivo de colonizagdo em 1960 com a chegada de
imigrantes vindos, principalmente, dos estados do Rio Grande do Sul, Santa
Catarina e da regido sudoeste do Parana. A atividade econdmica inicial, ainda por
um periodo de tempo, continuou sendo a extracdo da madeira e o0 comércio da erva-
mate e, “a medida que a madeira ia sendo retirada, abria-se espacgo para a entrada e
plantacdo de horteld, acompanhado de uma agricultura de subsisténcia (arroz,
feijao, milho, batata e mandioca) e da suinocultura” (GERMANI, 2003, p. 24).

Mesmo havendo uma politica, por parte do governo, incentivando imigrantes
alemaes e italianos para colonizar a regido, quanto a sua origem, a populagdo que
compreende o cenario deste estudo € proveniente de dois fluxos migratérios: um
vindo do sul (Santa Catarina e Rio Grande do Sul), muitos com passagem anterior
pelo sudoeste do Parana; e outro do nordeste, Bahia e Minas Gerais, com
passagem inicial pelo norte do Parana, onde trabalhavam nas lavouras de café
predominantemente.

Diante disso, a forma de ocupacédo e colonizacdo desse espaco também foi
diversa, pois “uns compraram as terras através de colonizadoras, ja vieram com
terra garantida; outros compraram quando chegaram; muitos compraram ‘o direito’,
isto €, a posse, e outros abriram uma posse para si ou para vender para outros”
(GERMANI, 2003, p. 55, grifo da autora). As diferentes formas de apropriacdo da
terra também foram marcantes e se manifestaram, no territério que compreende
atualmente o municipio de Itaipulandia, no periodo das desapropriacdes da Itaipu.

Como parte do processo historico de constituicdo do municipio de Itaipulandia
esta atrelada a Itacora, apresentamos, também, na subsecéo 2.1.3, um breve relato
histérico da colonizacdo dessa vila, citada em mapas antigos da hidrografia do
Parand, desde 1759, de acordo com pesquisas realizadas por Scarpato e B6hm
(2006).
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2.1.3 O processo de colonizagdo e povoamento de Itacord e Aparecidinha do
Oeste

Tanto a colonizag¢do de Itacora, quanto de Aparecidinha ocorreram no inicio
da década de 1960. No entanto, a vila de Itacor4 prosperou mais rapidamente em
contingente populacional e infraestrutura.

Itacora localizava-se as margens do Rio Parana, na antiga rodovia Guaira/Foz
(submersa pelo Lago de ltaipu). A rodovia também era conhecida como Caminho
das Quedas, pelo fato de ligar as Cataratas, em Foz do Iguacu, as Sete Quedas, em
Guaira.

Apesar de algumas familias ja viverem na regido ha mais tempo, Itacora
somente passou a tomar forma de povoado a partir da instalacdo da Colonizadora
Itacord, do senhor Luiz Trentini Neto. Ele adquiriu, em 1960, do argentino Patricio
Moleda, uma area de 1600 hectares, a fim de fundar o povoado.

De acordo com Scarpato e Bohm (2006) a area de terra adquirida por Trentini
foi dividida em lotes urbanos e rurais e vendida para colonos provenientes, em sua
maioria, das cidades de Palmeira das Missdes, Sarandi, Panambi e Frederico
Westfalen, do Rio Grande do Sul.

A vila de Itacord prosperou rapidamente, atraindo muitos colonos,
descendentes de imigrantes italianos e aleméaes, atraidos pela topografia plana e
fertilidade das terras da regido. Em 24/05/1966, pela Lei Estadual n° 5.340, foi
elevada a categoria de distrito administrativo de Sdo Miguel do Iguagu,

A principal base econdmica de Itacora era a agricultura. Na década de 1980,
ja possuia hospital, farmacias, escolas publicas e particulares, postos de
combustiveis, agéncia bancaria, destacamento da policia militar, correio, cartorio,
escritorio de contabilidade, hotéis, cinema, servigos de transporte coletivo. Era um
distrito prospero e seus habitantes alimentavam a esperanca de torna-lo municipio

em breve, conforme relato de um morador da regido.

/... se néo tivesse sido alagado (+) Aparecidinha quem sabe ia sé
uma vilazi::nha um distritozi::nho(+) dai municipio era ITACORA(+)
Itacora tava concorrendo com MISSAL e Vera Cruz do OESTE. Era o
distrito mais forte que que tinha na regiéo ali. (Informante 5).
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A foto a seguir (figura 04), ilustra a avenida principal de Itacord, denominada

pelos moradores de estradao.

Figura 04 - Avenida principal do distrito de Itacora por onde passava o estraddo

Fonte: Casa da Memoria ltacora— Itaipulandia, PR

Na foto (figura 04), podemos observar um grande numero de pessoas em
cima de caminhdes, uma cena comum na regiao, naquele periodo, demonstrando
hébitos culturais dos moradores que, utilizavam-se de caminhdes como meios de
transporte para se locomover até os clubes, jogos de futebol, missas, festas, etc.

Paralelamente a colonizagéo de Itacora, em 1961, iniciou-se a colonizagéo de
Aparecidinha do Oeste. O senhor Francisco Dornelles Taborda adquirou 800
alqueires de terra como posse, na Gleba Guairaca, passando a lotea-los e vendé-los
também para agricultores provenientes dos estados do sul, alguns com passagem
pelo sudoeste do Parana. A maioria das terras era escriturada, porém néo registrada
em cartorio. Os pioneiros a adquiriam via compra de direito de posse, pois como
grande parte dela era de propriedade do Estado, 0s posseiros, para nado correr o
risco de perdé-la, a revendiam em lotes menores. Este fator dificultava o despejo em
virtude do grande numero de familias j& instaladas. A situacdo das propriedades so
foi legalizada em 1977, pelo Instituto Nacional de Colonizagdo e Reforma Agraria

(INCRA), para que a Itaipu pudesse pagar as indenizacodes.
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Em 1965, em meio a divergéncias entre Francisco Dornelles Taborda e os
pioneiros que ja haviam se instalado, foi escolhido o local para a formagéo oficial da
vila de Aparecidinha do Oeste, assim denominada em funcdo da localizacéo
geografica e da santa padroeira da localidade: Nossa Senhora Aparecida. A
discussdo era se a sede ficaria no lado sul ou lado norte do Cérrego Lambari,
localizado entre Aparecidinha do Oeste e a atual comunidade de Santa Inés. “A
definicdo s6 ocorreu quando [...] o Sr. Taborda ficou detido na cadeia publica do
municipio de Foz do Iguacu e, aproveitando-se desta situacdo, os demais moradores
optaram pelo lado sul do corrego” (FERREIRA, J., 1996, p. 349), hoje a atual sede
do municipio.

Inicialmente, todo o servico de comeércio era realizado em Itacorda. Aos
poucos, a vila de Aparecidinha do Oeste foi se solidificando com instalacdo de casas
comerciais, uma igreja, que também servia de escola e, em meados da década de
1960, foi construida a primeira estrada, ligando Itacora a Sdo Miguel do Iguacu,
passando por Aparecidinha do Oeste.

A regido também foi marcada pelo cultivo da horteld, no inicio da década de
1970, atraindo, com isso, migrantes nortistas’*, como eram chamados pela
populacdo local. “O cultivo da horteld foi, sem davida, um marco muito importante
para o crescimento e desenvolvimento econdmico e agricola da maioria das
propriedades rurais do nosso municipio” (SCARPATO; BOHM, 2006, p. 86), pois
atraiu muitas familias para o local. Muitos “nortistas”, além de se ocupar no cultivo da
horteld, também passaram a trabalhar como diaristas para os agricultores sulistas,

conforme narra um dos informantes:

Tinha muita gente nortista e horteld nessa terra/.../plantador de
hortelda era s6 minero, baiano, nortista /.../ eu trabaiava com boi,
carroca, comprei triadera, eu precisei de pedo entdo procurei eles (+)
/...l eu arrumava se eu precisava de oito, deis pedo eu ia la e
arrumava eles. S6 que tinha que ensina eles, que nem alcanca o soja
na mesa da triadera que a gente fazia a muque, vocé tinha que
explica pra eles. Trabaiavam, s6 que tinha que explica porque a vida
deles era mexer com horteld, outra coisa eles ndo sabiam
(Informante 2).

Contudo, a terra nativa, em 4 ou 5 anos de cultivo dessa cultura, tornava-se

inviavel. Assim, culminando com o periodo das desapropriacdes da Itaipu, muitas

' Nortistas era/é a denominacdo dada aos nordestinos, mineiros e paulistas que chegaram a esta
regido com passagem anterior pelo norte do Parana.
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familias de nortistas migraram para o Paraguai em busca de solo apropriado, outras,
continuaram residindo no municipio. A mao de obra dos nortistas foi fundamental
para o desenvolvimento da cultura da horteld, considerando que os sulistas ndo se
submetiam a essa forma de trabalho.

Apesar das dificuldades iniciais de trabalho e de acesso a regido até a década
de 1970, muitas das terras ja se encontravam mecanizadas e 0s povoados
organizados. Aparecidinha do Oeste ja possuia uma Igreja Catdlica e alguns
servicos de comércio. Quanto a lItacord, o crescimento foi mais acelerado e
configurava-se como um provavel municipio. No entanto, um elemento novo entra
em cena mudando o curso da histéria tanto de Itacord quanto de Aparecidinha: a
construcdo da Usina Hidrelétrica de Itaipu.

Na préxima secao, abordamos como a Itaipu se insere nesse contexto e afeta

a trajetdria da populacao local e das comunidades da regiao.

2.2 A CONSTRUCAO DA HIDRELETRICA DE ITAIPU

A regido do extremo oeste do Parana, recém colonizada e em processo de
organizacao das comunidades, sofreu um grande impacto em meados da década de
1970: a noticia da construcdo da Usina Hidrelétrica de Itaipu. O impacto foi maior
nos 8 municipios*? as margens do Rio Parana que, inevitavelmente, seriam atingidos
pelas aguas do reservatério. Naquele periodo, enquanto algumas comunidades
estavam ainda se organizando em termos de estrutura fundiaria, outras ja se
encontravam em pleno desenvolvimento e com boas perspectivas de crescimento,
como é o caso do distrito de Itacora.

Como a &rea do reservatério'® era extensa, as noticias comecaram a se

espalhar de forma confusa entre os moradores das regifes atingidas e eram

2 Em 1982, ano da formagdo do lago de Itaipu, os municipios atingidos foram, de acordo com
Gemani (2003): Santa Helena, Matelandia, Medianeira, Sdo Miguel do Iguagu, Guaira, Marechal
Candido Rondon, Foz do Iguacgu e Terra Roxa. Depois do alagamento houve a emancipagéo politico
administrativa de 7 municipios: Itaipulandia, Mercedes, Missal, Pato Bragado, Entre Rios do Oeste,
Sao José das Palmeiras e Diamante do Oeste. Atualmente sdo 15 os municipios as margens do
Lago de ltaipu.

30O reservatério de Itaipu possui uma area de 1.350 kmz2. Incluindo a faixa de protecéo do Lago, a
area desapropriada pela Binacional chegou a 1.800 kmz2 (1.000 no Brasil e 800 no Paraguai).
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recebidas com certo descrédito. Segundo um desapropriado, o comentario era

grande, mas nao oficial:

Tu ouvia fala MUITO dessas coisa (+) tu ouvia fala MUITO porque
guando eles ergueram uma placa la perto de Foz do Iguacu /.../ tinha
no:: num buEro eles colocaram uma placa e nois cruzava de 6nibus e
tava escrito ITAIPU todo mundo passsava de 6nibus, 0 que é essa
placa ITAIPU e hoje t4 ai essa ITAIPU (+) antes de ndis sabé de
nada ja tinha aquela placa 14 indicando ITAIPU /.../ (Informante 2).

O relato evidencia que o empreendimento de Itaipu foi decidido, oficializado
entre o Brasil e o Paraguai sem a consulta aos grandes envolvidos: moradores das
areas atingidas. Conforme afirma o agricultor, em meados da década de 1970, uma
placa anunciava “ITAIPU”, no entanto, ja em 1967, os dois paises haviam assinado o
Convénio de Cooperacgdo entre suas centrais elétricas, no caso, Centrais Elétricas
Brasileiras S/A — ELETROBRAS e a Administracio Nacional de Eletricidade - ANDE,
do Paraguai. Em 23 de abril de 1973, foi oficializado o acordo, ou melhor, o Tratado
de Itaipu entre o Brasil e o Paraguai para a exploracao dos recursos hidricos do Rio
Parana.

No contexto da construcdo da Usina, que seria a maior geradora de energia
do Brasil e do mundo, convergem sentidos antagbnicos. De um lado, a
modernidade e o progresso propalado pela Binacional, promovendo o crescimento
industrial via producdo energética. Do outro, as pessoas atingidas pela barragem, as
quais apenas foram comunicadas que deveriam deixar seu espaco e procurar outro
local para construir suas vidas. Para eles, a modernidade e o progresso sao vazios
dos sentidos atribuidos pela Itaipu. Para os atingidos, a Binacional representou a
desestruturacdo de suas vidas, dos lagcos comunitarios e familiares construidos, o
medo e as incertezas diante do futuro.

A Usina de Itaipu provocou uma nova territorializagdo e rearranjos
socioeconémicos na regido do extremo oeste do Parana. Sua construcdo esta
atrelada a politicas desenvolvimentistas e intervencionistas do estado, que se

consolidaram no Brasil a partir da década de 1950. Nas palavras de Lima:

No cerne da conjuntura desenvolvimentista, a construcdo de uma
grande obra fez parte de um anseio por um ritmo célere de
desenvolvimento industrial, voltado a ideia de um Brasil grande, em
crescimento econdmico. Dessa forma, Itaipu seria consequéncia de
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uma expansao econdémica que deveria colocar o Brasil na categoria
de desenvolvido (LIMA, 2006, p. 41).

Segundo a autora, a construcao de Itaipu se inseriu em um contexto historico
brasileiro em que o setor elétrico do pais era marcado por grandes projetos
hidrelétricos. O assunto ganhou forca a partir de 1973, com a primeira crise do
petréleo e, desde entdo, recebeu destaque nas questdes econdmicas, sociais e
politicas.

O empreendimento Binacional Itaipu, até chegar a sua consolidacdo em 1982,
foi fruto de muitas discérdias e acordos entre o Paraguai e o Brasil. Ambos os paises
possuem como limite de suas divisas o Rio Parand, com uma extensao de 190 km
até a foz do Rio lguacu, famoso por suas aguas correntes e a profundidade do seu
leito. O Rio Parana era o limite entre o Brasil e o Paraguai na regido do extremo
oeste paranaense de Guaira a Foz do Iguagu, e tinha as caracteristicas propicias
para a efetivacao do projeto de construcdo da Hidrelétrica:

O Rio Paran& apresentava as mais privilegiadas condi¢cdes, com a
vantagem adicional de comportar uma usina gigantesca mediante
alagamento de uma area relativamente pequena, gracas ao grande
desnivel (120 metros) existente entre o alto dos Saltos de Sete
Quedas, em Guaira, e o ponto onde seria erguida a barragem de
Itaipu, 190 quildmetros rio abaixo, além do fato de seu leito natural
ser um vale profundo (MAZZAROLLO, 2003, p. 39).

Os primeiros estudos para o aproveitamento hidraulico do Rio Parana foram
realizados ainda no governo de Juscelino Kubitschek, “caracterizado pelos grandes
projetos e investimentos publicos” (GERMANI, 2003, p. 29). No entanto, naquele
periodo, os estudos concentravam-se nos Saltos das Sete Quedas, em Guaira. A
intencéo inicial era a construgdo de uma usina exclusivamente brasileira. Mazzarollo
(2003) afirma que em 1961, no governo de Janio Quadros, o engenheiro militar
Pedro Henrique Rupp fez o primeiro esboc¢o do projeto, no qual o desvio do Rio
Parand seria feito antes de ele atingir a fronteira com o Paraguai. Em 1962, ja no
governo de Joao Goulart, Otavio Marcondes Ferraz foi encarregado de aprofundar
os estudos para a construgcdo da chamada Usina de Sete Quedas. Ele retomou a

proposta de Rupp, quanto a construcado de uma usina exclusivamente brasileira.
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O governo do Paraguai reagiu, pois o projeto Ihe tiraria a possibilidade de
também explorar o potencial energético do Rio Parana, sobre o qual tinha 0 mesmo
direito que o Brasil.

Diante desta situacdo de tensao, aliada a crise de abastecimento de energia
vivida pelo Brasil no periodo, o presidente brasileiro, Jodo Goulart, e o paraguaio,
Alfredo Stroessner, assinaram um documento que estabelecia que “qualquer
utilizacdo das aguas fronteiricas sO se daria mediante consentimento muatuo e
cooperacao entre os dois paises” (MAZZAROLLO, 2003, p. 22).

No entanto, os conflitos entre Brasil e Paraguai também se davam em relacéo
a disputas de fronteiras, o que agravava ainda mais as relagbes entre os dois
paises. Em 22/06/1966, os chanceleres do Brasil e do Paraguai se reuniram para a
assinatura da “Ata do Iguacgu”, que estabelecia, em comum acordo, a exploracéo
energética produzida pelo Rio Parana do Salto das Sete Quedas a foz do Rio
Iguacu. Desse modo, conforme destaca Mazzarollo (2003), a disputa territorial e de
fronteira entre os dois paises deu lugar ao projeto hidrelétrico.

Para a realizacdo do empreendimento, o Tratado de Itaipu, assinado em
1973, previu a constituicdo de uma empresa binacional, oficialmente constituida em
17/05/1974, tendo como diretores gerais, o general brasileiro José Costa Cavalcanti
e 0 engenheiro paraguaio Enzo Debernardi.

Inicialmente, os estudos apontaram duas possibilidades: a construcdo de uma
Gnica usina, ou duas de proporcdes menores. No entanto, optou-se pela construcao
de uma usina de porte monumental: a Itaipu. O nome foi dado em virtude de que no
trecho do Rio escolhido, para levantar a barragem, encontrava-se uma ilha chamada
Itaipu™.

As obras para a construcdo da Hidrelétrica iniciaram-se em maio de 1975,
com a abertura do canal de desvio do leito do Rio Parana, com uma proporcao de
2.000 metros de comprimento, 150 de largura e 90 de profundidade.

Firmado o acordo para a construcdo e inicio das obras, a efetivacdo do
projeto Itaipu encontrou outro empecilho: a desocupacéo ou desapropriacdo da area
que seria inundada. Esse processo nao foi pacifico como esperavam 0s técnicos.
Além de revelar os problemas agrarios existentes na regido, gerou questionamentos

e movimentos contrarios a realizagdo da obra, conforme afirma Mazzarollo:

¥ “O termo “jtaipu” vem do tupi “ita”... pedra + “y”... 4gua, rio + “pu (puo)”... estourar, rebentar:
agua que estoura nas pedras, agua que canta, agua que marulha” (FERREIRA,1996. p. 149).
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O que, segundo esperavam os dirigentes da Itaipu, deveria ser uma
rendicdo conformada e patriética da populacdo desapropriada
acabou se constituindo nhuma triste vergonha a cercar a construcao
da grandiosa obra (MAZZAROLLO, 2003, p. 40).

A legalidade das desapropriacdes foi fundamentada no artigo XVII do tratado
de criag&o de Itaipu, o qual previa:

As altas partes contratantes se obrigam a declarar de utilidade
publica as &reas necessarias a instalacdo do aproveitamento
hidrelétrico, obras auxiliares e sua exploracdo, bem como praticar,
nas areas de suas respectivas soberanias, todos os atos
administrativos ou judiciais tendentes a desapropriar terrenos e suas
benfeitorias ou a construir serviddo sobre as mesmas.

Paragrafo 19 — A delimitacdo de tais areas estara a cargo da Itaipu
ad referendum das altas partes contratadas.

Paragrafo 29 — Sera responsabilidade da Itaipu o pagamento das
desapropriacbes das areas delimitadas (Tratado de Itaipu, apud
GERMANI, 2003, p. 45-46).

Em 1973 e 1974, Itaipu fez um censo preliminar da area a ser alagada. As
primeiras propostas de indenizagdo ocorreram ap0s este levantamento e
esclarecimentos a populacdo por meio de reunides nos municipios e distritos
atingidos, divulgacdo de posteres, cartazes com artistas como Lima Duarte,
Teixerinha, destacando a importancia e a grandiosidade da obra. Itaipu lancava
sobre os desapropriados a ideia de que eles também deveriam colaborar e
sacrificar-se para a efetivacao da maior Hidrelétrica do mundo.

O objetivo das reunides era tranquilizar o povo, garantindo que se pagaria “o
preco justo”. A proposta da Binacional era de que até 1978 todas as terras estariam
indenizadas, 0 que ndo ocorreu, pois a ocupacédo do territorio “ndo se deu de forma
homogénea, o que faz com que encontremos, na area, diferentes formas de
apropriacédo de terra, que vao se manifestar através da presenca de proprietarios e
posseiros em toda regiao” (GERMANI, 2003, p. 26).

Perante a situacdo em que se encontravam as terras, para efetuar as
desapropriacdes, Itaipu buscou auxilio de outras instituicbes como, o Instituto de
Terras e Cartografia (ITC) e o Instituto Nacional de Colonizacdo e Reforma Agraria
(INCRA). O INCRA, legalmente responsavel pelo reassentamento, limitou-se a
trabalhar na regularizacdo das terras. Quanto ao reassentamento, o INCRA e a

Itaipu apenas indicaram as colonizadoras consideradas legais. “[...] todas essas
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colonizadoras ofereciam terras em Mato Grosso do Sul, Mato Grosso, Sul do Par4,
Acre, Rondobnia, enfim, nos locais onde h& interesses em que sejam dirigidos os
fluxos migratorios provocados pela Itaipu” (GERMANI, 2003, p. 43), fator que causou
a dispersdo de muitas familias.

Em 1977, iniciaram-se as desapropriacdes, de forma aleat6ria, nos municipios
margeados pelo Rio Parana. Germani (2003) salienta que, nesse periodo, ocorria a
compra das terras, mas s6 em 1979 foi assinado o decreto de desapropriacdo da
area do reservatorio, declarando-o de utilidade publica. Segundo a autora, a Itaipu
justificou o fato alegando que havia inicialmente a necessidade de regularizacao
fundiéria de terras que abrangiam o municipio de Santa Helena e S&o Miguel do
Iguacu por parte do INCRA. Quanto a este Ultimo, tratava-se da Gleba Sol de Maio,
pertencente hoje ao territorio de Itaipulandia.

As indenizacdes trazem consigo o descontentamento da populacdo com
relacdo aos pregos oferecidos pela Binacional. Diante dessa constatagéo, ainda em
1977, padres da Igreja Catodlica e pastores da Igreja Evangélica de Confissao
Luterana no Brasil (IECLB) iniciaram reunides nas comunidades para discutir a
questdo. Buscaram auxilio da Comissdo Pastoral da Terra (CPT)™, que passou a
ser um 6Orgdo bastante atuante entre os desapropriados.

Em marco de 1978 foi organizado o projeto “Arca de Noé”, com o objetivo de
formar grupos entre os desapropriados para discutir sobre os problemas enfrentados

e organizarem-se para a defesa de seus direitos. Conforme Germani:

Foram formados 20 grupos de base nos municipios de Sao Miguel do
Iguacu, Santa Helena e Marechal Candido Rondon. [...] As questfes
basicas levantadas em suas discussGes referiam-se: a) a
necessidade de conseguir um melhor preco para as terras; e b) que o
governo passasse a se preocupar com O reassentamento dos
expropriados (GERMANI, 2003, p. 81).

Diversas instituicbes passaram a apoiar a causa dos desapropriados, tais
como, os Sindicatos dos Trabalhadores Rurais (STRs), a Federagcdo dos
Trabalhadores Agricolas do Estado do Parana (FETAEP), a Comissao Pontificia de
Justica e Paz do Parana (CPJP) e a Confederacdo Nacional dos Trabalhadores na

> A Comissdo Pastoral da Terra, com sede em Goiania, & um 6rgéo criado em 1975 pela Conferéncia
Nacional dos Bispos do Brasil (CNBB), encarregada de organizar a a¢éo da Igreja Catolica no campo.
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Agricultura (CONTAG), além de deputados federais e estaduais e liderancas da
Igreja Catolica e Evangélica.

No embate entre Itaipu e os desapropriados, foram realizadas assembleias
para a discussdo dos problemas e redigidos documentos expondo as angustias e
reivindicagbes. Em agosto de 1978, a Comissao Pastoral da Terra publicou um
documento de 51 paginas, intitulado “O mausoléu do Farad: a usina de Itaipu contra
os lavradores do Parana”. O documento teve repercussdo nacional e internacional
evidenciando os conflitos entre Itaipu e os desapropriados.

Em outubro do mesmo ano, em assembleia realizada em Santa Helena, foi
redigido e aprovado o “documento da situagéo e das reivindicagdes dos lavradores
da area de Itaipu”. Nele, foram expostas 15 reivindicacoes, entre elas: melhores
precos, indenizacdo até o final de 1978, posseiros receber no minimo 50% do valor
da terra, indenizacao da eletrificacéo rural e maquinario, entre outras.

Diante da relutancia da Itaipu em atender as reivindica¢des, em julho de 1980,
0s agricultores se reuniram em frente ao escritorio da Itaipu, em Santa Helena,
trancaram a rua e fixaram faixas e cartazes. Iniciou-se assim, o “Movimento Justica e
Terra”. Passados 16 dias, a Itaipu se comprometeu em atender as principais
reivindicagbes e o acampamento foi desfeito.

No entanto, os resultados alcancados ainda foram insatisfatérios. Apds
assembleia realizada em marco de 1981, em Itacora, os desapropriados decidiram
marchar para Foz do Iguacu, ocupando o canteiro de obras da Itaipu. Como a
entrada nédo foi permitida, ocuparam o trevo de acesso ao Centro Executivo da Itaipu

Binacional, por eles intitulado de “Trevo da Vergonha” (Figura 05).
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Figura 05 - Acampamento dos desapropriados em Foz do Iguacu
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Fonte: Casa da Meméria ltacord - Itaipulandia, PR

A foto (figura 05) demonstra o acampamento improvisado dos agricultores.
Apesar de haver a participagcdo de mulheres no movimento, estas, geralmente,
ficavam em casa cuidando dos filhos e do trabalho na propriedade, indo apenas
visitar os maridos, quando possivel. A narrativa do informante 7 contextualiza como
foi a chegada dos desapropriados ao trevo de acesso a ltaipu e os embates que

tiveram com as autoridades militares:

EM FOZ ia marchando, marchando até naquele trevo, a policia ataco
l& n6s tava junto e tudo. la indo o comboio do trevo ai que vai pra
Foz até la no outro trevo fomos de a pé né, marchando dai quando
cheguemo |4 eles calcaram eles/ ((P: o batalhdo da policia?)) ndo era
o batalhdo era os seguranca da Itaipu la. Deu um choque, né
naquele tempo a gente era/ (Informante 7).

A narrativa confirma que a intencao inicial do movimento dos desapropriados
era montar acampamento em frente ao canteiro de obras da Itaipu, para o qual
marchavam com cartazes e faixas de protesto. No entanto, foram recebidos por
policiais e segurancas da Itaipu e impedidos de I& instalarem-se. Assim, retornam
até o trevo de acesso a Itaipu e la ficam acampados por 54 dias.

ApoOs 54 dias de mobilizacdo, os desapropriados e a Itaipu entram em acordo,

pois esta aceitou 80% das reivindicagdes.
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Em meio a todos os impasses, a constru¢cdo da Hidrelétrica continuava. Em
outubro de 1982, foi concluida a construcdo da barragem, as comportas foram
fechadas, formando, em 14 dias, o Lago Artificial de Itaipu, com uma extensao de
1.350 km2,

A construcéo de Itaipu foi polémica e dividiu opinides desde a sua “gestacao’.
Inicialmente a nivel internacional, envolvendo Brasil, Paraguai e Argentina. Depois, a
escolha do local adequado, bem como a deciséo de se fazer uma ou duas usinas de
porte menor. Também houve alguns embates com o governo do estado do Parana,
gque estava recebendo uma obra faradnica sem ser consultado, gerando inquietude

nos municipios atingidos. Sobre o assunto, Germani salienta:

Se as vozes dos parlamentares foram insuficientes para impedir ou
modificar uma linha sequer dos planos ja estabelecidos, por sua vez,
as débeis manifestacdes dos prefeitos dos municipios diretamente
atingidos, quando houve, foram tdo somente no sentido de pedir
alguma compensacdo pelo prejuizo que representava aos seus
municipios a perda de areas produtivas [...] (GERMANI, 2003, p. 42).

Do outro lado do embate estavam as pessoas que residiam nos municipios
afetados pelo reservatério de Itaipu, as quais, aos poucos, também se organizaram
em movimentos para exigir melhores precos por suas terras.

O Lago de Itaipu deixou submersas terras férteis. A compensacao financeira
aos municipios atingidos veio em forma de royalties pagos pela Binacional. A
Constituicdo Federal de 1988 determinou o pagamento de royalties a estados e
municipios afetados pela exploragcéo energética. Em 1991, com a criacdo da Lei dos
Royalties, regulamentando o dispositivo constitucional, 0s municipios e governos
estaduais passaram a ter direito ao beneficio.

Quanto ao cenério de pesquisa, a noticia do pagamento dos royalties, foi a
motivacdo para o pequeno distrito de Aparecidinha lutar pela sua emancipagao
politica e administrativa. Novamente, nesse contexto, convergem sentidos
antagOnicos, pois se a ltaipu, para os desapropriados, representou perdas e a
desestruturacdo de suas vidas, para Aparecidinha foi um recomeco com maiores
possibilidades de crescimento e desenvolvimento. E o que explicitamos na préxima

secao.
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2.3 ITAIPULANDIA: “NOVO SONHO, NOVO RETRATO”

A importancia que a construcdo da Itaipu e o consequente pagamento dos
royalties tiveram para a consolidacdo do municipio de Itaipulandia encontra-se

registrado no Hino Municipal:

Aparecidinha do Oeste
Embalada num sonho abstrato

De Itaipu herdeira do Lago
Novo sonho, novo retrato

[.]

7z

O Lago é concebido, politicamente, como uma heranga, portanto, algo
positivo, que possibilitou ao pequeno distrito sair de um “sonho abstrato” e tornar-se
municipio. Com o Lago, a “vila” ganha um “novo retrato”, ndo apenas no aspecto
fisico e geografico, mas um novo retrato socioecondmico. No quarto capitulo,
exploramos de forma mais detalhada o hino e demais simbolos municipais e sua
relacdo com a Itaipu e a tentativa de construcao de uma identidade para o municipio.
Por ora, na subsecdo a seguir, apresentamos 0s impactos da construcdo de Itaipu
em Aparecidinha do Oeste e regido e como foram 0s primeiros anos apos a

construcdo da Hidrelétrica até a formacéo do municipio de Itaipulandia.

2.3.1 Os impactos da construcdo de Itaipu em Aparecidinha do Oeste

A ltaipu Binacional desapropriou e indenizou uma area total de 111.332
hectares, incluindo a area de reflorestamento marginal ao reservatério. Segundo
Germani (2003), toda esta area era habitada por 42.444 brasileiros, dos quais
38.445 residentes na area rural. Ao todo foram 8 municipios paranaenses atingidos
diretamente: Guaira, Terra Roxa, Marechal Candido Rondon, Santa Helena,
Matelandia, Medianeira, Sdo Miguel do Iguagu e Foz do Iguacu. Atualmente, o Lago
banha 15 municipios do Estado do Parana, pois, a partir de 1982, alguns distritos

dos municipios alagados se emanciparam, formando novos municipios: Itaipulandia,
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Missal, Mercedes, Pato Bragado, Entre Rios do Oeste, Diamante do Oeste'® e S&o
José das Palmeiras. O Lago também margeia o municipio de Mundo Novo no Mato
Grosso do Sul, além do territdrio do Paraguai, em uma extensdo de 190 km de Foz
do Iguacu a Guaira. O mapa, da figura 06, ilustra os municipios atingidos pelo

reservatorio de Itaipu.

Figura 06 - Mapa dos municipios lindeiros ao Lago de Itaipu

Reservatorio de Itaipu
Foz do Iguagu
Santa Terezinha de Itaipu
Sdo Miguel do Iguagu
Medianeira
Itaipulandia
Missal
Santa Helena
Diamante do Oeste
S3o José das Palmeiras
Entre Rios do Oeste
Pato Bragado
Marechal Candido Rondon
» Mercedes
Terra Roxa
8 Guaira
B Mundo Novo

-

Fonte: Associacao dos Municipios Lindeiros ao Lago de ltaipu.

Em relacdo ao municipio de S&o Miguel do Iguacu, do qual fazia parte o
territorio atual de Itaipulandia, 0 mesmo possuia uma &rea total de 122.188 hectares,
destes 26.253 hectares foram desapropriados, atingindo uma populagéo total de
8.639 habitantes e 1.778 propriedades. A maior parte dessa area estava localizada

* Com a emancipacdo do municipio de Diamante do Oeste, Matelandia deixou de ser lindeira ao
Lago de Itaipu.
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no distrito de Itacora. No mapa da figura 07, € possivel visualizar a configuracédo
geografica do municipio de Sdo Miguel do Iguacu com a formacéo do Lago de Itaipu.

Figura 07- Mapa do municipio de Sdo Miguel do Iguagcu com area inundada

O DE SANTA

MUNICIP!
HELENA

Municipio de Itaipulindia apos o
desmembramento de Sdo Miguel do
Iguacu em 1993

MUNICIPIO DO FOZ DO IGUAGU | SRER e MUNICIPIO DE MEDIANERA

SAO MIGUEL
€ po IGUAGU

REPUBLICA ARGENTINA

—— Area envolvida pela poligonal - 21,48%

Area remanescente do municipio - 78,52%
Area envolvida pela poligonal = drea de reservatdrio
+ Grea de reflorestcrmento,

Fonte: GERMANI, 2003, p. 191.

A parte circulada no mapa da figura 07, corresponde ao territério de
Itaipulandia. Conforme podemos perceber, este ficou praticamente ilhado pelo Lago
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de Itaipu, o que o separou da sede do municipio de Sdo Miguel do Iguacu. Além
disso, muitas comunidades que se formaram a partir de 1960, foram totalmente
submersas, como por exemplo: Itacord, Inhuvera, Aratinga (Machadinho), Buritama,
Moema, Araticum, Butia, Caturetd, Inga e Dorados. Outras foram parcialmente
atingidas, alterando sua configuracdo geografica e o contingente populacional, pois
muitos moradores optaram por vender as terras remanescentes'’ e procurar outro
espaco para viver.

S&o Miguel do Iguacu, na década de 1980, possuia 4 distritos administrativos,
entre eles Itacord. A populacdo total do municipio era de 34.247 habitantes. Na

figura 08 apresentamos a populacéo total de cada distrito.

Figura 08- Populacao dos distritos de Sado Miguel do Iguacu- censo de 1980

= Aurora do Iguagu
H ltacora

Sao José do Iguagu
® Sao Miguel

Fonte: biblioteca.ibge.gov.br/colecédo_digital_publica¢cées_multiplo.php?...C...

Cabe destacar quanto ao numero de habitantes em Itacord que,
provavelmente, como o censo foi realizado em 1980, muitas familias ja haviam sido
desapropriadas e haviam deixado o distrito, pois o jornal “Estado do Parana”, de

1978, trazia como manchete “Em Itacora, quinze mil pessoas aguardam veredicto

referindo-se as desapropriacdes.

" Terras remanescentes é a porcdo de terra que restou e nao foi desapropriada. Nas comunidades
gue, atualmente, formam o municipio de ltaipulandia, muitas propriedades foram parcialmente
atingidas, ficando uma porgdo de terras remanescentes aos seus proprietarios. No entanto, estas
terras, geralmente, eram insuficientes para prover o sustento da familia, obrigando seu proprietario a
vendé-las.
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Com a noticia da construcao da Hidrelétrica de Itaipu, e o alagamento total do
distrito de Itacora, no dia 29 de dezembro de 1980, as vilas de Aparecidinha do
Oeste e Sao Joseé do Itavo foram elevadas a categoria de distritos administrativos de
Sé&o Miguel do Iguacu, pela Lei Estadual n° 7438 e 7439, respectivamente.

O distrito de Aparecidinha, pela sua localizacado geogréafica, passou a receber
grande parte da infraestrutura de Itacora. Esse fator alimentou, na populagéo local,
perspectivas de crescimento e desenvolvimento, pois também se acreditava que
consideravel parcela da populacdo de Itacora se deslocaria até o distrito, 0 que nao
ocorreu efetivamente. Scarpato e Bohm afirmam que “apesar de ter se desenvolvido
uma vila de porte razoavel, isso nao foi suficiente para manter a populacdo no
distrito, uma vez que até a area de plantio tornou-se relativamente pequena devido
ao alagamento” (SCARPATO; BOHM, 2006, p. 121). Quanto a populacio
desapropriada, muitos preferiram procurar outros estados e municipios para residir.
Alguns, por medo de ficarem na regido, outros com perspectivas de conseguir
comprar maiores areas de terra com o dinheiro recebido da indenizacdo. O medo do
gque se tornaria o lugar, segundo relatos dos informantes que optaram em

permanecer, era uma das maiores angustias.

/...I do pessoal que saiu daqui que eu sei, sairam de MEDO. Medo
porgue eles falavam que aqui ia da mui::ta doenca (+) porque a agua
ia se uma agua muito parada (+) ia da febre amarela ia da doenca do
tifo /.../ (Informante 2).

Se, por um lado, a construcdo da Usina Hidrelétrica de Itaipu trouxe
desenvolvimento e progresso para a regiao, por outro, causou grandes impactos nao
s6é na estrutura geopolitica, mas, principalmente, na vida dos atingidos pela
barragem, os quais tiveram que novamente se reestruturar. Em relacdo as
interferéncias que Itaipu causou no cenario geografico e populacional da regiao,

Lima acrescenta:

Se num passado mais distante a regido foi alvo de uma ocupacéo
planejada com o intuito de promover a brasilidade da fronteira, num
passado mais recente, novamente, 0 governo tomou a iniciativa de
interferir nesse habitat. Dessa vez com um projeto arrojado, que
interferiu no meio ambiente e desapropriou migrantes que
anteriormente havia atraido para a regido (LIMA, 2006, p. 305).
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No territorio que abrange o municipio de Itaipulandia, além de haver
deslocamento populacional, a paisagem sofreu transformacgdes, a vegetacdo, as
estradas e as vilas foram encobertas por um grande Lago com 1.350 km2 de
superficie: 780 km2 em territorio brasileiro e 570 km2 em territorio paraguaio.

Com o alagamento e a transferéncia de boa parte da infraestrutura de Itacora
para Aparecidinha do Oeste, nos primeiros anos da década de 1980, acreditava-se
que a comunidade iria prosperar rapidamente. No entanto, iSso ndo ocorreu.

Scarpato e Bohm afirmam:

Logo se percebeu que ndo haveria sustentabilidade e viabilidade
econdmica, pois aos poucos a populacéo foi diminuindo. O hospital
gue havia sido instalado fechou as portas e deixou de atender a
populacdo. O mesmo aconteceu com a agéncia bancaria do
Bradesco [...]. Comerciantes estavam deixando o distrito para
investirem em outras cidades [...] (SCARPATO; BOHM, 2006, p.
124).

Além disso, a distancia geografica do municipio sede era de 35 km, o que
acabou resultando em certo isolamento da populacao local em relacdo a Sdo Miguel
do Iguagu. Esse contexto, aliado a noticia de que a Itaipu passaria a pagar royalties
aos municipios atingidos pela barragem, impulsionou a populacdo e as liderancas
politicas locais a iniciar 0 movimento para a emancipacao politica e administrativa de
Aparecidinha do Oeste, hoje Itaipulandia. Esse processo é abordado na subsecao a

seqguir.

2.3.2 A formagado do municipio de Itaipulandia

Com o intuito de emancipar-se de Sao Miguel do Iguacu, € formada, em
fevereiro de 1989, uma Comissédo Pro-Emancipagéo, no distrito de Aparecidinha. A
comissao organizou reunides com a comunidade local, bem como a documentagao
necessaria a fim de efetivar o projeto. Ela era formada por: Domingos Viar, Lotario
Oto Knob, Jodo Kazmirczak, Romeu Manteufel, Irineu Friedrich, David de Oliveira,

Paulo Rene Pauli.
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O anseio de tornar Aparecidinha municipio partiu da propria populacdo que
manifestava essa vontade durante campanhas politicas realizadas em 1988, pelo

entdo representante a vice-prefeito de Sado Miguel do Iguacgu. Segundo ele:

Em 88 eu era candidato a vice-prefeito por S&o Miguel do Iguacu e
ai quando se fazia campanha aqui na nossa regiao (+) nosso atual
municipio de Itaipulandia (+) o pessoal falava isso quase que
diariamente que ndo adianta vota:: o povo tava mui:to
desacreditado/.../ (L. O. K.).

Apesar de a maioria da populacdo aprovar o desmembramento de Sao Miguel
do Iguacgu, havia algumas pessoas contrarias e que ndo acreditavam na
autossustentabilidade do municipio. As liderancas politicas de Sdo Miguel do Iguacu
também tentaram criar alguns empecilhos quanto a emancipacédo de Aparecidinha,
guando ficaram sabendo que o pagamento dos royalties seria realizado com base na
area de terra desapropriada pela Itaipu, o que correspondia a maior parte do
territorio do distrito. Conforme Scarpato e Bohm, “definida a questao dos royalties, a
administracdo de Sao Miguel do Iguacu passou a interferir [...] tanto que chegaram a
correr paralelos na Assembleia Legislativa dois projetos com mapas diferentes [...]”
(SCARPATO E BOHM, 2006, p. 128).

Naquele periodo, a populacdo do distrito era de 5.229 habitantes, dos quais
2.233 eram eleitores. Apos a realizacdo de um plebiscito que resultou em 95% de
votos favoraveis a emancipacao, pela Lei Estadual n°® 9.908, de 19 de marco de
1992, o distrito de Aparecidinha do Oeste, juntamente com S&o José do Itavo,
desmembra-se de S&do Miguel do Iguacu para constituir um novo municipio.

Em virtude de ja existir um municipio com o topdonimo de Aparecidinha do
Oeste, foi necessaria a mudanca de nome. Para isso, a comunidade foi consultada,
surgindo varias sugestdes, tais como: ltaipulandia, Grande Lago, InterLagos e Beira
Lago. Assim, a identidade do municipio em relacdo a Itaipu e ao Lago ja era
revelada na proposicdo dos nomes e na escolha do nome definitivo. Conforme
afirma Miotello (2010), dar nomes € revelar existéncias, € exercer dominio e
manifestar conhecimentos. O nome € uma forma de identificacdo, de definicdo e
identificar é também atribuir uma identidade.

A partir disso, o0 nome escolhido foi Itaipulandia, em referéncia a Usina
Hidrelétrica de Itaipu. Etimologicamente, Itaipulandia é formado pelas palavras

Itaipu (de origem indigena, pedra que canta), e landia (terra), portanto, terra da
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pedra que canta. Sob o aspecto soécio-histérico, ltaipulandia significa “terra de
Itaipu”.

A construcao da Usina Hidrelétrica de Itaipu foi, e ainda é a mola propulsora
para a formacé&o e o desenvolvimento de Itaipulandia, conforme afirmou o presidente

da Comisséo Pro-emancipacao:

/... a gente sabia de que se nés emancipassemos nds receberiamos
0s royalties e que seria entdo a grande ajuda que Aparecidinha do
Oeste Itaipulandia receberia indiretamente ou diretamente da ltaipu
assim que nés féssemos municipio /.../ (L. O. K.).

Os royalties ainda constituem-se como a principal fonte de arrecadacao do
municipio e possibilitam investimentos nos servicos publicos e na geracdo de
empregos, principalmente por meio de incentivos para a implantacdo de industrias,
uma vez que, especula-se que o repasse dessa compensacdo financeira possa
terminar no ano de 2023.

Nas fotos a seguir, das figuras 09 e 10, é possivel visualizar parte do
municipio e a cidade de Itaipulandia em 1993, ano de sua emancipagao politica, e
em 2008.

Figura 09 — Foto aérea de Itaipulandia - 1993

Fonte: Casa da Memodria ltacord - Itaipulandia, PR
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Figura 10 - Foto &rea de Itaipulandia - 2008

= — —
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Fonte: Prefeitura Municipal de Itaipulandia - PR.

Comparando as duas imagens percebemos que, no intervalo de 15 anos,
houve um desenvolvimento e crescimento considerdvel do municipio, tanto em
termos de populagéo, quanto na infraestrutura do municipio. Cabe destacar que, na
figura 09, ndo é possivel visualizar o Lago, apesar de ele ja fazer parte da paisagem
do municipio, devido ao angulo em que foi tirada a foto.

Além da expansdo do municipio e desenvolvimento de sua infraestrutura,
visivel nas fotos, houve um aumento consideravel da populagdo que praticamente
dobrou entre 1993 e 2012. Esse desenvolvimento justifica-se, pois 0s royalties
pagos pela Binacional proporcionaram a pequena vila de Aparecidinha estruturar-se
e possuir uma das maiores rendas per capita do Brasil, chegando a ser denominada
como a “Suica brasileira”. A “fama” de cidade tranquila e com boa qualidade de vida
passou a atrair familias em busca de oportunidades de emprego e, principalmente,
auxilio na area da saude, da educacéao, de moradia, etc.

Outro movimento populacional que se observa no municipio é de familias

carentes oriundas, principalmente, do pais vizinho, Paraguai*®, que vém para

¥ Na pesquisa realizada por Teis (2004), a pesquisadora constatou que essas familias séo

brasiguaios, pois trata-se de brasileiros que entre as décadas de 60 e 80 foram para o Paraguai em
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Itaipulandia em busca de servigcos publicos, fixando residéncia. Inclusive, hd no
distrito de S&o José do Itavé e na comunidade de Santa Inés duas vilas intituladas
pela propria comunidade de “vila paraguaia”, devido a concentracdo desses
moradores.

Teis (2004) destaca que, ap0s a emancipacdo de Itaipulandia, ocorreu a
movimentacdo do contingente populacional em virtude da possibilidade de
desenvolvimento do Ilugar. Segundo a autora, os “novos habitantes pos-
emancipagao” (TEIS, 2004, p. 82) podem ser agrupados em quatro grupos distintos:
a) empresarios com o incentivo do poder publico para a construcéo de barracdes™ e
instalacao de industrias; b) pessoas com poucos recursos financeiros em busca de
emprego e melhor qualidade de vida proporcionados pela realidade econémica do
municipio; ¢) médios ou pequenos agricultores com recursos econdémicos para a
aquisicdo de imdveis; d) comerciantes e pessoas com mao de obra qualificada para
trabalhar nas empresas ou em setores publicos.

Juntamente com “os novos habitantes” de Itaipulandia, formam a populagao
do municipio algumas familias que, apés a desapropriacdo de suas propriedades,
continuaram residindo no local, os quais constituem o corpus desta pesquisa.

A formacéo do reservatorio originou o Lago de ltaipu, que possibilitou aos
municipios lindeiros a explorac&o turistica das praias artificiais®®. Assim, Itaipulandia
procura alicercar sua economia tanto na inddstria quanto no turismo?..

Para que possamos relacionar os condicionantes histéricos e socioculturais
do municipio de Itaipulandia com as narrativas produzidas pelos sujeitos da
pesquisa e administracdes municipais, apresentamos, no préximo capitulo, as

reflexfes tedricas que sustentam a pesquisa.

busca de melhores condi¢des de vida e que, em meados da década de 80, retornaram para o Brasil
devido a crise vivida pelo pais vizinho.

19 Construgéo de concreto e pré-moldado cedido a interessados a investir no municipio.

0 As praias artificiais sd0 as praias criadas a partir da formagcao do lago de Itaipu.

?t No quarto capitulo, serdo analisados mais detidamente aspectos relacionados ao municipio e a
linguagem das administragdes publicas municipais quanto ao seu crescimento e desenvolvimento
ligado a Itaipu.



3 EMBASAMENTO TEORICO: LINGUAGEM E IDENTIDADE

No presente capitulo, temos o objetivo de apresentar o referencial tedrico no
qual se alicercam as reflexdes e analises das narrativas produzidas por meio das
entrevistas e do discurso das administracbes municipais de Itaipulandia, no que se
refere a constituicdo das identidades no municipio, contemplando a estreita e
complexa relagdo entre a linguagem e a identidade.

Concebemos a relacdo entre a linguagem e a identidade a partir do
entendimento de que € por meio da linguagem que as identidades sao construidas e
reveladas continuamente, sendo marcadas também pela cultura e pelas relacdes de
poder. Inicialmente, apresentamos uma discussdo geral quanto a constituicao das
identidades para, em seguida, refletir sobre a relacdo entre identidade e cultura e a
linguagem como interacdo social que, por meio dos signos, reflete e refrata
(BAKHTIN, 2006) uma dada realidade social. Por fim, discutimos a funcédo das

narrativas na construcao identitaria.

3.1 REFLEXOES ACERCA DA CONSTITUICAO DA(S) IDENTIDADE(S)

As discussdes recentes sobre identidade, no campo das Ciéncias Sociais,
tém enfatizado que vivemos em um periodo de crise identitaria, 0 que torna a
tematica relevante e tdo frequentemente focalizada: “exatamente agora todo mundo
quer conversar sobre ‘identidade’... a identidade s6 se torna uma questdao quando
estd em crise, quando algo entendido como fixo, coerente e estavel € deslocado
pela experiéncia da davida e da incerteza” (MERCER, 1990, apud MOITA LOPES,
2003, p. 15). Na mesma dire¢cdo, Bauman destaca:

E realmente um dilema e um desafio para a sociologia — se vocé se
lembrar de que, ha apenas algumas décadas, a “identidade” n&o
estava nem perto do centro do nosso debate, permanecendo
unicamente um objeto de meditacdo filoséfica. Atualmente, no
entanto, a “identidade” é o “papo do momento”, um assunto de
extrema importancia e em evidéncia [...] vocé so tende a perceber as
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coisas e colocé-las no foco do seu olhar perscrutador e de sua
contemplacdo quando elas se desvanecem, fracassam, comecam a
se comportar estranhamente ou o0 decepcionam de alguma forma
(BAUMAN, 2005, p. 23, grifo do autor).

Em outras palavras, Bauman reforca a premissa de que o foco da identidade
revela o seu estado de crise. No entanto, para que possamos compreender como e
por que a questdo da crise identitaria torna-se evidente, precisamos situar as
discussfes no contexto histérico das relacdes sociais.

Stuart Hall (2005) relaciona essa crise, bem como a questédo das identidades,
as transformagfes ocorridas na sociedade ao longo dos tempos, principalmente no
final do século XX. A ampliacdo das relagBes sociais, 0 encurtamento espaco-
temporal colocou o homem em contato com outras realidades e culturas, saindo de
sua vivéncia local para uma realidade mais globalizante. Esses fatores alteram e
influenciam significativamente a forma como cada sujeito percebe-se a si mesmo e
ao outro, implicando sua constituicdo identitaria, pois estd a cada momento
convidado a repensar a sua pratica, alterando-a.

Como consequéncia da globalizacéo, as relaces e interacdes sociais hao
estdo mais limitadas ao espaco local. Elas sdo abrangentes, quase que sem limites

espaciais e temporais. Segundo Hall:

Um tipo diferente de mudancga estrutural estd transformando as
sociedades modernas no final do século XX. Isso est4 fragmentando
as paisagens culturais de classe, género, sexualidade, etnia, raca e
nacionalidade, que, no passado, nos tinham fornecido sdlidas
localizagbes como individuos sociais. Estas transformacdes estao
também mudando nossas identidades pessoais, abalando a ideia
gue temos de nés préprios como sujeitos integrados. Esta perda de
um ‘sentido de si’ estavel é chamada, algumas vezes, de
deslocamento ou descentracao dos individuos tanto de seu lugar no
mundo social e cultural quanto de si mesmos (HALL, 2005, p. 9, grifo
do autor).

Para o autor, a “crise de identidade” esta ocasionando o surgimento de novas
identidades, a fragmentacdo do individuo e o seu descentramento, pois “o sujeito,
previamente vivido como tendo uma identidade unificada e estavel, esta se tornando
fragmentado; composto ndo de uma uUnica, mas de varias identidades, algumas
vezes contraditorias ou ndo resolvidas” (HALL, 2005, p. 12).

As transformacfes sociais, politicas e econdémicas, que ocorrem na

sociedade, estdo modificando as identidades, pois provocam um constante
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guestionamento sobre os modos de viver e se posicionar diante da multiplicidade de
acontecimentos e contextos que cercam o homem. Segundo Woodward, “este é um
periodo histérico caracterizado [...] pelo colapso das velhas certezas e pela
producao de novas formas de posicionamento” (WOODWARD, 2011, p. 25), sendo
justamente esse aspecto que gera novas identidades culturais, provocando o conflito
das identidades, as quais estéo localizadas no seio dessas mudangas. Para Bhabha
“[...] encontramo-nos no momento de transito em que espaco e tempo se cruzam
para produzir figuras complexas de diferenca e identidade [...] isso porque ha uma
sensacgao de desorientacdo” (BHABHA, 2005, p. 19).

Nesses termos, discutimos a identidade a partir de uma visdo sécio-historica,
compreendendo o ser humano como um ser social, tendo sua vivéncia marcada pelo
contexto que o cerca. Concordamos também com Mendes de que “a identidade é
socialmente distribuida, construida e reconstruida nas interagdes sociais” (MENDES,
2002, p. 504), portanto, ela é dinamica.

As identidades fixas e inegociaveis ndo mais encontram ancoragem diante
das constantes e aceleradas transformacdes do mundo moderno e assim como a

sociedade, estdo em um continuo estado de fluxo. Segundo Bauman:

Com o mundo se movendo em alta velocidade e em constante
aceleracao, vocé néo pode mais confiar na pretensa utilidade dessas
estruturas de referéncia com base na sua suposta durabilidade (para
nao dizer atemporalidade!). [...] No admirdvel mundo novo das
oportunidades fugazes e das segurancas frageis, as identidades ao
estilo antigo, rigidas e inegociaveis, simplesmente nao funcionam
(BAUMAN, 2005, p. 33).

De acordo com as discussfes tedricas apresentadas até o momento,
podemos perceber que o conceito de identidade relaciona-se com a materialidade
social e cultural. Além disso, se afirmamos que hoje as identidades estdo em crise e
nao possuem mais uma sustentacao e uma fixidez, podemos supor que nem sempre
foram assim, ou melhor, que ja estavam ancoradas em bases mais sélidas. Levando
esses aspectos em consideracdo, Hall (2005) apresenta trés concepcgbes de
identidade correntes na sociedade. Compreender esses trés posicionamentos
identitarios nos auxilia no entendimento das mudancas nos conceitos de identidade

e sujeito que foram ocorrendo ao longo dos tempos para, assim, melhor situarmos
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as discussdes referentes as identidades na sociedade atual, definida pelo autor
como pos-moderna.

A primeira concepcéao esta relacionada ao conceito de “individuo soberano”.
Trata-se do sujeito do Iluminismo, criado entre 0 Humanismo Renascentista, século
XVI, e lluminismo do século XVIIl. Nessa concepgao “o centro essencial do eu era a
identidade de uma pessoa” (HALL, 2005, p. 11). Cada sujeito possuia uma
identidade Unica que ja nascia com ele e o acompanhava ao longo de sua
existéncia. Em outras palavras, a identidade era compreendida como a esséncia de
um sujeito caracterizado como cartesiano, racional, pensante, consciente e
centrado. O homem tinha o poder sobre suas a¢0es e estava no centro do universo
e do conhecimento.

Alguns movimentos importantes no pensamento e nha cultura ocidental
contribuiram para essa concep¢cdo de sujeito, tais como: a Reforma e o
Protestantismo, o Humanismo Renascentista, as revolu¢des cientificas e o
lluminismo. Hall salienta que tal concepcao esta, em grande parte, ligada a histoéria
da filosofia ocidental que vivia o conflito entre o dualismo “mente” e “matéria”.
Descartes refocaliza esse dualismo, colocando o sujeito no centro da mente, por
isso, “penso logo existo” era sua palavra de ordem (HALL, 2005, p. 27).

Segundo Hall, as sociedades modernas foram se tornando mais complexas,
adquirindo uma forma mais coletiva e social e, “o cidadao individual tornou-se
enredado nas maquinarias burocraticas e administrativas do estado moderno”
(HALL, 2005, p. 30). Desse processo decorre a segunda concepc¢ao de identidade
que compreende o sujeito como um ser socioldgico e cultural, o qual “[...] ainda tem
um nucleo ou esséncia interior que é o ‘eu real’, mas este é formado e modificado
num dialogo continuo com os mundos culturais ‘exteriores’ e as identidades que
esses mundos oferecem” (HALL, 2005, p.11). A identidade € formada na interacéo
entre individuo e sociedade.

Dois eventos contribuiram para o0 aparecimento da concepg¢éo sociolégica do
sujeito moderno: o darwinismo e o surgimento das modernas Ciéncias Sociais.

A terceira concepcdo de identidade esta atrelada ao fato de que as
sociedades atuais ou poOs-modernas passam por processos constantes e
permanentes de mudanca, implicando a constituicdo identitaria dos sujeitos. A
estabilidade do sujeito cartesiano e sociolégico € substituida por um individuo

descentrado, com multiplas identidades e fragmentado. Assim, Hall (2005) identifica
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0 sujeito como pos-moderno, o qual ndo possui uma identidade fixa, essencial e

permanente. Para o autor:

A medida em que os sistemas de significacdo e representacio
cultural se multiplicam, somos confrontados por uma multiplicidade
desconcertante e cambiante de identidades possiveis, com cada uma
das quais poderiamos nos identificar a0 menos temporariamente
(HALL, 2005, p. 13).

A partir das trés concepcdes de identidade elaboradas por Hall, podemos
perceber que a medida que as relacbes sociais, econdmicas, politicas e culturais
foram se ampliando, paulatinamente, passou-se de uma concepcao essencialista de
sujeito para uma abordagem mais ampla, n&o essencialista, concebendo a
identidade, assim como a sociedade, dinamica e multifacetada, caracterizando o
sujeito pés-moderno. Conforme McLaren, “O sujeito herdico e autocentrado, fruto da
modernidade, tem sido substituido por um sujeito mével e deslocalizado, formado
por mutaveis combinagdes de discursos e por uma bricolagem de significantes [...]”
(MCLAREN, 2000, p. 45). Assim, as identidades assumem um carater relacional,
descentrado, aberto, nao fixo e fragmentado.

Rajagopalan também afirma que “a identidade individual como algo total e
estavel jA ndo tem nenhuma utilidade pratica num mundo marcado pela crescente
migracdo de massas e pela entremesclagem cultural, religiosa e étnica, numa escala
sem precedentes” (RAJAGOPALAN,1998, p. 40).

Sendo assim, a constituicdo das identidades ocorre na interacdo social, pois,
ao interagirmos com 0S outros, nos posicionamos como sujeitos e jogamos “o jogo
das identidades”, o que as torna fragmentadas e pluralizadas (HALL, 2005, p. 18-
20). Hall apresenta alguns fatores que caracterizam a “fragmentagao” ou
“pluralizacao” das identidades. Segundo ele:

a) As identidades séo contraditorias, cruzando-se e deslocando-se mutuamente;

b) As contradicbes atuam tanto na sociedade, quanto na cabeca de cada
individuo;

c) Nao ha uma identidade singular que possa se alinhar em torno de si uma
identidade mestra que contemple diferentes identidades;

d) Ha uma crescente eroséao das identidades Unicas, principalmente de classe e

0 aparecimento de novas identidades motivadas pela base politica de novos

movimentos sociais;
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e) As identidades tornaram-se politizadas, podendo ser assumidas ou
abandonadas de acordo com a forma pela qual o sujeito é interpelado ou

representado.

O “jogo das identidades” tornando-as fragmentadas, pluralizadas e
contraditorias fica bem claro nas narrativas dos informantes, pois assumem e se
posicionam em diferentes identidades de acordo com o contexto narrado.

Com base na terceira concepcdo de sujeito, é que concebemos a identidade
como relacional e marcada pela diferenca. Conceber a formacéo das identidades em
seu aspecto relacional significa que a “identidade de uma pessoa depende de algo
fora dela para existir, de outra identidade que dela se difere” (WOODWARD, 2011,
p. 9). Assim, a alteridade, compreendida a partir de Bakhtin (2006) como a relacao
que estabeleco comigo mesmo e com 0s outros num processo dialdégico durante a
interacdo verbal, € um aspecto fundamental na constituicdo da identidade. De
acordo com Ponzio “em Bakhtin, a alteridade se encontra dentro do sujeito, do eu,
que é ele préprio didlogo, relagao eu-outro [...]” (PONZIO, 2008, p. 192).

Silva (2011) também acrescenta algumas consideracdes importantes a

respeito da alteridade na constituicdo das identidades. Nas suas palavras:

Esse ‘outro’, numa sociedade em que a identidade torna-se cada vez
mais difusa e descentrada, expressa-se por meio de muitas
dimensdes. O outro é o outro género, o outro é a cor diferente, o
outro é a outra sexualidade, o outro é a outra raca, o outro € a outra
nacionalidade, o outro é o corpo diferente (SILVA, 2011, p. 97, grifo
do autor).

No contexto da pesquisa, sob o aspecto da alteridade na constituicdo das
identidades dos desapropriados, o outro, a partir do qual se diferenciam, também
assume multiplas dimensdes. O outro, nesse caso, pode ser quem também foi
desapropriado e deslocou-se para outra regido; pode ser, inclusive, o proprio
municipio e a Itaipu, representantes do poder governamental. Assim, a identidade
dos desapropriados que continuaram residindo em lItaipulandia depende e se
diferencia da identidade de um desapropriado que foi embora, por exemplo, ou até
mesmo, de quem nao vivenciou a desapropriacao e reside no municipio, usufruindo
dos beneficios gerados pelos royalties. Essa marcacao da diferenca constitui a sua
propria identidade, pois é recorrente em suas narrativas falar de quem saiu,

comparando com a situacdo de quem ficou. O fato de terem sofrido as
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consequéncias da desapropriagdo € outro elemento que utilizam para marcar sua

diferenca em relacdo aos demais municipes. Vejamos o que diz um dos informantes:

/... ltaipulandia vem dinhero, vem milhdes de royalties, mas pra nois
nao vem nada /.../ que esse ai € dinhero nosso, desse povo que
morreram, néis/ uns morreram mas nois sobrevivemo e t6 contente.
Mais esse povo que foi embora /.../ tu vé aquele povo que jogaram,
jogaram e despejaram, ndis eles s6 despejaram daqui ali. La eles
levaram quilébmetros no mato eles /../ isso ali é pra escravo e nem
escravo que escravo precisa também trabaia pra comé /./
ltaipulandia, eu pra mim no meu causo eu precisava se tratado
especial aqui. Especial, diferente, com mais uma estrada boa, se eu
precisasse alguma coisa se beneficiado mais/.../ (Informante 1).

O informante 1 explicita em sua narrativa a imagem que constroi sobre si
mesmo e sobre “os outros” que nado foram atingidos pela desapropriagéo territorial.
Assim, a partir de sua identidade de desapropriado, reivindica para si maiores
beneficios.

Meli4 trabalha com o conceito de identidade como movimento ao relaciona-la

com a alteridade:

Entendo identidade em movimento da seguinte maneira: é reconhecer-
se em relagdo aos outros. E esta nunca pode ser uma situacao fixa. Ha
movimento porque eu ndo me coloco estaticamente — e menos
enfaticamente — em frente ao espelho, porque me desloco com
respeito a mim mesmo ao ter que relacionar-me com o outro para ser
eu mesmo. Reconhecer o outro é também falar com ele. Ai esta o
movimento. Frente ao outro nunca Sou 0 mesmo (MELIA, 2006, p. 7,
traducdo nossa).

As palavras de Melid& demonstram o constante estado de fluxo das
identidades, pois a cada situagcao diferenciada de interacdo, podemos assumir
outras identidades e € nesse processo de se reconhecer no outro que também dele
nos diferenciamos e nos constituimos identitariamente.

No movimento entre identidade e diferenca, a diferenciacdo € estabelecida
por meio de sistemas simbolicos de representagdo e pelas formas de exclusédo
social, ou seja, ao afirmar que sou isto, nego ser aquilo. ldentidade e diferenga n&o
sdo opostos, mas interdependentes, porque “assim como a identidade depende da
diferenca, a diferenca depende da identidade. Identidade e diferenca séo, pois,
inseparaveis” (SILVA, 2011, p. 75).



80

Esta marcacdo da diferenca pode ser construida tanto negativamente por
meio da exclusao dos “outros” quanto positivamente pela celebracéo da diversidade.
Nesse sentido, “a construcdo da identidade é tanto simbdlica quanto social”
(WOODWARD, 2011, p. 10). A relac&o entre o simbdlico e o social ocorre na medida
em que “toda pratica social & simbolicamente marcada. As identidades séo diversas
e cambiantes, tanto nos contextos sociais nos quais elas sdo vividas quanto nos
sistemas simbdlicos por meio dos quais damos sentido a nossas proprias posi¢cdes”
(WOODWARD, 2011, p. 33), o que implica considerarmos a linguagem como fonte
de estudos das identidades, pois é por meio da linguagem que nos posicionamos
como sujeitos e interagimos socialmente. Tal pressuposto justifica os propdsitos da
pesquisa de investigar a linguagem e a identidade em Itaipulandia.

De acordo com Woodward, nas relagdes sociais, essas formas de diferenca —
a simbdlica e a social — sdo estabelecidas, ao menos em parte, por meio de
sistemas classificatérios. Em outras palavras, ao classificar determinado grupo
social, se aplica um principio de diferenca, dividindo-o entre “nds/eles”, “eu/outro”
(WOODWARD, 2011, p. 40).

A autora ainda acrescenta que para que se possa compreender a relacao
entre a identidade e a diferenca, bem como 0s processos envolvidos na construgao
da identidade, faz-se necessario esclarecer alguns conceitos centrais.
Primeiramente, é preciso considerar que a identidade esta relacionada com as

representacdes que o sujeito faz de si e do mundo. Para Woodward:

A representacdo inclui as praticas de significacdo e os sistemas
simbdlicos por meio dos quais os significados sdo produzidos,
posicionando-nos como sujeito. E por meio dos significados
produzidos pelas representacbes que damos sentido a nossa
experiéncia e aquilo que somos. Podemos inclusive sugerir que
esses sistemas simbdlicos tornam possivel aquilo que somos e
aquilo no qual podemos nos tornar (WOODWARD, 2011, p. 17-18).

Os estudos de Woodward sobre como as formas de representacgéo, inseridas
nos sistemas simbolicos, produzem as praticas de significacdo, esclarecem que as
identidades néo séo inerentes aos sujeitos, mas construidas social e historicamente
e cada um pode assumir ou até se identificar ora com uma, ora com outra

identidade. Nesse aspecto:
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A representagdo, compreendida como um processo cultural,
estabelece identidades individuais e coletivas, e o0s sistemas
simbdlicos nos quais elas se baseiam fornecem possiveis respostas
as questdes: Quem eu sou? O que eu poderia ser? (WOODWARD,
2011, p. 18).

As reflexdes de Woodward evidenciam que podemos assumir diferentes
posicionamentos identitarios, pois interagimos em variadas instituigdes “[...] que
constituem aquilo que Pierre Bourdieu chama de ‘campos sociais™ (WOODWARD,
2011, p. 30), os quais podemos também denominar de esferas sociais da atividade
humana, conforme Bakhtin (1997), como a escola, igreja, a familia, etc. Cada campo
desses representa um determinado conjunto de recursos simbdélicos. Na familia, por
exemplo, o homem assume sua identidade de pai, de esposo; no trabalho, assume a
identidade de profissional, trabalhador. No entanto, muitas vezes, “somos
espectadores das representacfes pelas quais a midia produz determinados tipos de
identidades” (WOODWARD, 2011, p. 30), com as quais podemos nos afiliar, ao
menos, temporariamente.

Cabe destacar que, mesmo sendo diferentemente posicionados, assumindo
diferentes identidades nas interacfes sociais, continuamos nos sentindo como
sendo a mesma pessoa, ou seja, ‘[...] embora o sujeito esteja sempre partido ou
dividido, ele vivencia sua propria identidade como se ela estivesse reunida e
resolvida, ou unificada [...]" (HALL, 2005, p. 38).

No entanto, devemos considerar que as praticas de representacdo e
producdo de significados pelos sistemas simbolicos, inseridas no contexto
sociocultural, estdo também marcadas pelas relacées de poder, tornando esses
significados contestados e cambiantes, pois, a0 compreendermos que se formam
por sistemas classificatorios de diferenciagédo entre “eu/outro”, incluido/excluido”,
uma das identificagbes se sobressaird sobre a outra (WOODWARD, 2011), o que

acarreta nas escolhas dos sujeitos. Nas palavras de Woodward:

Todas as praticas de significacdo que produzem significados
envolvem relacGes de poder, incluindo o poder para definir quem é
incluido e quem € excluido. A cultura molda a identidade ao dar
sentido & experiéncia e ao tornar possivel optar, entre varias
identidades possiveis [...] somos constrangidos, entretanto, nao
apenas pela gama de possibilidades que a cultura oferece, isto é,
pela variedade de representacdes simbdlicas, mas também pelas
relacbes sociais (WOODWARD, 2011, p. 19).
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E justamente a multiplicidade de possibilidades de modos de identificagéo
gue tem gerado o que Moita Lopes (2002) define como identidades fragmentadas, o

gue implica em sua complexidade e heterogeneidade. Segundo ele:

Dependendo das relagbes de poder existentes exercidas em préaticas
sociais particulares, 0 mesmo individuo pode estar posicionado em
identidades sociais contraditérias. [...] Elas estdo sempre sendo
construidas ou reconstruidas através dos esforcos de construcéo de
significado nos quais nos engajamos (MOITA LOPES, 2002, 138-139).

Explicitados os processos envolvidos na construcdo das identidades ou
posicoes de identidade, refletimos agora o que faz as pessoas assumir
determinadas posicdes identitarias. Para tal compreensdo, precisamos atrelar a

identidade ao conceito de subjetividade. De acordo com Woodward:

‘subjetividade’ sugere a compreensdo que temos do nosso eu. O
termo envolve 0s pensamentos e as emogdes conscientes e
inconscientes que constituem nossas concepcgdes sobre ‘quem noés
somos’ [...] Entretanto, ndés vivemos nossa subjetividade em um
contexto social no qual a linguagem e a cultura dao significado a
experiéncia que temos de nés mesmos e no qual nés adotamos uma
identidade (WOODWARD, 2011, p. 55-56).

A autora alerta que ndo podemos deixar de considerar que a subjetividade é
vivida no contexto social. Sendo assim, ndo é ela que determina quem somos, mas
sim a linguagem e a cultura dao significado a experiéncia que temos de nés mesmos
e por meio desses sistemas de representagdo adotamos uma identidade, pois “as
subjetividades s&o culturalmente construidas e discursivamente interpretadas”
(MCLAREN, 2000, p. 194). Desse modo, o conceito de subjetividade ajuda a explicar
por que nos afiliamos a determinadas identidades e n&o a outras.

Nessa direcdo, também podemos destacar o papel da memoéria na
constituicdo das identidades. Candau (2011), ao falar da relacdo entre memoria e
identidade, salienta que elas sao indissociaveis, pois “[...] se reforcam mutuamente
[...]. N&o h& busca identitaria sem memoria e, inversamente, a busca memorial é
sempre acompanhada de um sentimento de identidade, pelo menos,
individualmente” (CANDAU, 2011, p. 19).

De acordo com o autor, a memoria também atua como um elemento

constituinte das identidades, pois diante do estado continuo de fluxo em que
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vivemos em que 0 espago e o0 tempo ndo podem mais ser concebidos localmente,
mas globalmente, a memadria nos fornece a ilusdo de que “[...] o0 que passou nao
esta definitivamente inacessivel, pois é possivel fazé-lo reviver gracas a lembranca.
(CANDAU, 2011, p. 15).

Sob essa perspectiva, a memoaria é concebida como uma faculdade inerente
ao ser humano que o acompanha ao longo de sua existéncia, enquanto a identidade
€ uma representagao “um estado adquirido” (CANDAU, 2011, p. 19) sendo moldada
pelas relacdes sociais e culturais. Assim, a memoria participa da construcdo da
identidade, porque ela “[...] molda predisposicbes que vao levar os individuos a
‘incorporar’ certos aspectos particulares do passado, a fazer escolhas memoriais [...]
gue dependem da representacdo que ele faz de sua propria identidade, construida
no interior de uma lembranga” (CANDAU, 2011, p. 19). Essa lembranca, mediada
pelas relacbes estabelecidas social e culturalmente, é resgatada continuamente
pelos informantes.

As reflexbes apresentadas apontam para o carater transitorio das identidades
provocado pelo que Hall (2005) denomina de descentramento do sujeito pés-
moderno. Enfatizamos que, a medida que as relagbes sociais se ampliam e a
sociedade se modifica, motivada pelos avancos cientificos e tecnoldgicos, a
constituicdo identitaria dos sujeitos, paulatinamente, € influenciada ou determinada
por esses processos. As identidades sao, portanto, construcdes sociais e historicas
e emergem nessa dialética social. Também destacamos que as identidades sao
relacionais e estabelecidas por marcacdes de diferencas frente aos posicionamentos
dos sujeitos diante das representacdoes que fazem, sendo essas representacdes
criadas por sistemas simbalicos.

No entanto, apesar de considerarmos o carater transitorio das identidades,
Silva (2011) nos alerta que em seu processo de producéo ha a oscilacdo de dois
movimentos: “de um lado, estdo aqueles processos que tendem a fixar e a
estabilizar a identidade; de outro, os processos que tendem a subverté-la e a
desestabiliza-la” (SILVA, 2011, p. 84). Em outras palavras, no processo de producao
das identidades ha um movimento que tende a essencializa-la, o qual esta ligado a
uma concepcgéo racionalista do lluminismo, e outro movimento com abordagem né&o
essencialista, associada aos paradigmas do pdos-modernismo. Silva ainda

acrescenta:
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E um processo semelhante ao que ocorre com 0S Mmecanismos
discursivos e linguisticos nos quais se sustenta a producdo da
identidade. Tal como a linguagem, a tendéncia da identidade é para
a fixacdo. Entretanto, tal como ocorre com a linguagem, a identidade
estd sempre escapando. A fixacdo é uma tendéncia e, ao mesmo
tempo, uma impossibilidade (SILVA, 2011, p. 84).

Quanto aos processos que tendem a essencializar as identidades, Silva
aponta os argumentos de base biologica, principalmente, quando se refere a
identidade de género; aos essencialismos culturais, como a imposicdo de uma
lingua nacional, Unica e comum, construcdo de simbolos nacionais (hinos,
bandeiras, brasdées) e apelo a mitos fundadores, na construcdo de identidades
nacionais.

Os movimentos que tendem a subverter as identidades estdo ligados a teoria
cultural contemporéanea. Nessa, o hibridismo € analisado com relacdo ao processo
de producédo de identidades raciais, étnicas e nacionais. Silva ainda destaca que:

O hibridismo estd ligado aos movimentos demogréaficos que
permitem o contato entre diferentes identidades; as diasporas, os
deslocamentos némades, as viagens, 0s cruzamentos de fronteiras.
Na perspectiva da teoria cultural contemporénea, esses movimentos
podem ser literais [...] ou podem ser simplesmente metaféricos.
“Cruzar fronteiras”, por exemplo, pode significar simplesmente
mover-se livremente entre os territdrios simboélicos de diferentes
identidades (SILVA, 2011, p. 87-88).

Conforme ja exposto anteriormente, neste trabalho fazemos a leitura das
identidades por meio da linguagem tanto dos informantes, quanto do municipio.
Assim, também podemos verificar se ha processos que procuram essencializar as
identidades. Nesse sentido, a linguagem € a nossa base de estudo. Na sequéncia,
apresentamos algumas reflexdes no que diz respeito a relacdo entre a linguagem e

a construcdo das identidades.
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3.1.1 Linguagem e a construgao das identidades

Compreendemos a linguagem como produto e atividade da acdo humana,
como forma de interagcdo. Nesse aspecto nos amparamos em Moita Lopes, quando

afirma que:

A tematica das identidades surge em meio a uma concepcdo de
linguagem como discurso, ou seja, uma concepg¢ao que coloca como
central o fato de que todo uso da linguagem envolve acdo humana
em relacdo a alguém em um contexto interacional especifico (MOITA
LOPES, 2003, p. 19).

Esse enfoque sugere que as identidades sejam estudadas a partir de praticas
discursivas, no caso deste trabalho, as praticas discursivas envolvem as narrativas
das pessoas que vivenciaram a desapropriagao territorial, bem como o discurso do
municipio, atrelado a esse contexto.

Ao falar em discurso, ndo podemos deixar de nos remeter a Bakhtin (2006),
para o qual o discurso ndo € unico, mas repleto de multiplas vozes sociais. Nesse
sentido, a (re)construcdo das identidades por meio da linguagem, das préticas
discursivas, envolve dois conceitos fundamentais: a alteridade e a situacionalidade,
pois “todo ato discursivo se dirige a alguém e toda pratica discursiva € situada no
mundo sécio-histérico e cultural em que ocorre, isto €, ndo ocorre no vacuo social”
(MOITA LOPES, 2003, p. 22).

Em outras palavras, interagimos e construimos nossas identidades em
relacdo aos outros, conforme ja explictado na sec¢do 3.1. Disso decorre a
dependéncia e a constituicdo da identidade pela diferenca. Moita Lopes ainda
acrescenta que “[...] as pessoas usam a linguagem a partir de suas marcas sécio-
histéricas como homens, mulheres [...] a0 mesmo tempo em que, nessas praticas,
se reconstroem ao agirem uns em relagdo aos outros via linguagem” (MOITA
LOPES, 2003, p. 25).

A partir dessa assertiva, entendemos que, quando os informantes usam a
linguagem construindo suas narrativas, ndo o fazem apenas como interlocutores de
uma dada situacdo de pesquisa, mas como homens ou mulheres, agricultores,
trabalhadores, colonizadores, pais de familia, representantes da comunidade, sendo

influenciados pelas marcas socio-historicas que os constituem. Por meio do uso da



86

linguagem materializada nas narrativas, constroem significacdes sobre a propria
vida, pois “a linguagem ndo apenas expressa a experiéncia, mas antes a constitui,
pois é através dela que [...] constroi uma representacdo da propria vida, dando-lhe
significado” (PENNA, 1998, p. 90).

Penna (1998), citando Franchi (1977), enfatiza o papel da linguagem no
tratamento simbdlico da realidade:

Antes de ser para a comunicacao, a linguagem € para a elaboracao;
e antes de ser mensagem, a linguagem é construcdo de
pensamento; e antes de ser veiculo de sentimentos, ideias,
emocdes, aspiracbes a linguagem é um processo criador em que
organizamos e informamos [damos forma a] as nossas experiéncias
(PENNA, 1998, p. 91, grifo da autora).

Essas afirmacgdes reforcam as explicacdes de Silva de que a (re)construcéo
das identidades € “resultado de atos de criagdo linguistica [...] ndés que as
fabricamos, no contexto de relacdes culturais e sociais” (SILVA, 2011, p. 76), ou
seja, elas sao criadas por meio de “atos de linguagem”, ndo estdo dadas a priori no
mundo, como elementos da natureza, precisam ser construidas e nomeadas, e ese
processo se faz por meio de atos de fala. Assim, é por meio da linguagem que as
identidades s&o constituidas e definidas. Desse modo, sdo “resultado de um
processo de producao simbdlica e discursiva” (SILVA, 2011, p. 81).

Na mesma dire¢do, Rajagopalan salienta que “a identidade de um individuo
se constréi na lingua e através dela” e que, portanto, este ndo possui “uma
identidade fixa anterior e fora da lingua” (RAJAGOPALAN, 1998, p. 41), pois a
prépria lingua € dinamica e, assim como as identidades, estd em um constante
estado de fluxo.

A linguagem € um sistema de significacdo por meio do qual as identidades
adquirem sentido. Isso implica também afirmar que elas estdo relacionadas com a
cultura e com os “sistemas discursivos e simbdlicos que lhes dao definigdo” (SILVA,
2011, p. 78), ndo podendo ser compreendidas fora desses sistemas. No entanto, ao
relacionar a construcdo das identidades com a linguagem, Silva (2011) destaca o
aspecto da instabilidade da linguagem, o que torna as identidades também instaveis.
Nas palavras do autor:

Ocorre que a linguagem, entendida aqui de forma mais geral como
sistema de significacdo, €, ela propria, uma estrutura instavel. E
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precisamente isso que tedricos pds-estruturalistas como Jacques
Derrida vém tentando dizer nos udltimos anos. A linguagem vacila
(SILVA, 2011, p. 78).

Em certa medida, o carater de indeterminacéo e instabilidade da linguagem
ocorre porque o signo tem a fungcédo de substituir algo ndo presente. “O signo € um
sinal, uma marca, um traco que esta no lugar de uma outra coisa, a qual pode ser
um objeto concreto [...], um conceito ligado a um objeto concreto [...] ou um conceito
abstrato” (SILVA, 2011, p. 78). Contudo, os conceitos nao estao presentes no signo,
eles tém sua presenca sempre adiada, ou seja, ele ndo representa a coisa em si,
mas é sempre definido por outros signos, num processo interminavel. E € esse
aspecto que faz com que o signo dependa da diferenciacdo, ligando-se, assim, a

guestao da identidade e da diferenca por meio da linguagem, pois:

O signo carrega sempre nao apenas o traco daquilo que ele substitui,
mas também o traco daquilo que ele ndo é, ou seja, precisamente da
diferenca. [...] A mesmidade (ou a identidade) porta sempre o trago
da outridade (ou da diferenca) (SILVA, 2011, p. 79).

Para que os informantes da pesquisa se definam como desapropriados, se
diferenciam dos ndo desapropriados, dos quais dependem para marcar suas
diferencas e, assim, construir suas proprias identidades, e este ato € linguistico
porque precisa ser definido e nomeado, e ocorre no contexto de producéo de suas
narrativas.

Ao afirmar que a identidade é construida socialmente e apresenta-se de
forma instavel por meio da linguagem, reiteramos que a linguagem nédo se presta a
pura descricdo da identidade, mas a sua construcdo. Nesse aspecto, 0 conceito de
performatividade pode auxiliar para néo fixar as identidades, mas compreendé-las

em sua dinamicidade. Silva destaca que:

O conceito de performatividade desloca a énfase na identidade como
descri¢cdo, como aquilo que € — uma énfase que €, de certa forma,
mantida pelo conceito de representacdo — para a ideia de ‘tornar-se’,
para uma concepcdo de identidade como movimento e
transformacéo (SILVA, 2011, p. 92, grifo do autor).

O conceito de performatividade € uma formulacdo de Austin (1998). Ele
separa os atos de linguagem em proposicdes constativas ou descritivas, que

descrevem uma acdo ou estado de coisas e performativas, as quais estéo ligadas a
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enunciados que resultam em uma ag¢ao imediata como, por exemplo, “eu declaro...”,
‘eu prometo...”

Quanto ao conceito de performatividade, Silva expde que Judith Butler (1999)
amplia o seu sentido o associando a questdo da identidade, ao considerar que
muitas sentencas descritivas podem funcionar como performativas quando a

enunciacdo, além de descrever o fato, também o produz:

[...] ao dizer algo sobre certas caracteristicas identitarias de algum
grupo cultural, achamos que estamos simplesmente descrevendo
uma situagcdo existente, um ‘fato’ do mundo social. O que
esquecemos é que aquilo que dizemos faz parte de uma rede mais
ampla de atos linguisticos que, em seu conjunto, contribui para
definir ou reforcar a identidade que supostamente estamos
descrevendo (SILVA, 2011, p. 93, grifo do autor).

Sob o aspecto performativo da producdo da identidade, € o carater de
repetibilidade do enunciado, definido por Derrida (1991) de “citacionalidade” que
acarreta na producéo da identidade, pois a citacionalidade permite que determinada
expressao seja retirada de um determinado contexto e inserido em outro. Butler
(1999), citada por Silva (2011), ainda acrescenta que a repetibilidade pode tanto
reforcar identidades existentes quanto destruir identidades hegemonicas,
produzindo-se, assim, novas identidades.

Para melhor entender esse enfoque, procuramos olhar para as narrativas,
bem como para a linguagem das administracbes municipais, ndo apenas como uma
descricdo de um fato ou acontecimento, mas, sobretudo, de que forma a
repetibilidade de certos enunciados reforcam algumas identidades ou até mesmo
destroem identidades hegemoénicas. Mas, para proceder tal analise, discutimos,

inicialmente, a relacdo entre linguagem, cultura e identidade.

3.1.2 Arelacéao entre linguagem, cultura e identidade

N&do ha como nos referirmos a identidade sem nos referirmos a linguagem,
assim, também como ndao podemos deixar de trabalhar com esses dois conceitos
sem inseri-los na cultura. Quanto a cultura, estamos nos referindo as praticas

cotidianas, por meio das quais os sujeitos produzem significados. E, “a identidade é
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um significado — cultural e socialmente atribuido” (SILVA, 2011, p. 89). Nesse
sentido, podemos afirmar que a identidade se relaciona com o universo da cultura
porque “esta vinculada a condigbes sociais e materiais” (WOODWARD, 2011, p. 14).
A autora relaciona essas condi¢cdes aos sistemas classificatorios, ja abordados na

secédo 3.1. Para Woodward:

Cada cultura tem suas proprias e distintas formas de classificar o
mundo. E pela construcdo de sistemas classificatorios que a cultura
nos propicia 0s meios pelos quais podemos dar sentido ao mundo
social e construir significados. Ha, entre os membros de uma
sociedade, um certo grau de consenso sobre como classificar as
coisas a fim de manter alguma ordem social. Esses sistemas
partiihados de significacdo sdo, na verdade, o que se entende por
“cultura” (WOODWARD, 2011, p. 42, grifo da autora).

Segundo Burity o interesse em relacionar o estudo da identidade a cultura “diz
respeito a percepcdo dos atores de que seu lugar no mundo passa por
investimentos simbdélicos pelos quais eles se afirmam e negociam uns com 0s outros
sua forma de inserc¢ao na sociedade” (BURITY, 2002, p. 7).

Desse modo, atrelar a construcdo e a reconstrucdo das identidades a

linguagem e a cultura implica compreender que:

[...] nossas identidades sdo co-padronizadas — em outras palavras,
identidades envolvem articulagBes pré-discursivas (material) e
discursivas (semidticas) e estdo sempre relacionadas as praticas
sociais materiais de uma formagéo social mais ampla (MCLAREN,
2000, p. 46).

O autor explicita que as identidades se formam a partir de préaticas sociais,
sendo nelas contextualizadas e recontextualizadas e, portanto, dependentes dos
contextos histéricos e sociais nos quais sao vividas. I1sso nos leva a considerar a
afirmacao de Hall de que “toda identidade esta situada, posicionada em uma cultura,
em uma lingua, em uma histéria” (HALL, 1987 apud MCLAREN, 2000, p. 177).

Compreender a relacdo entre linguagem, identidade e cultura, implica

remetermos ao que ja foi explicitado por Silva quanto a formacao das identidades:

A identidade € um resultado da criacdo linguistica. [...] Elas ndo sao
criaturas do mundo natural ou de um mundo transcendental, mas do
mundo cultural e social. Somos nos que as fabricamos, no contexto
de relagdes culturais e sociais (SILVA, 2011, p. 76).
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As afirmacbdes de Silva reforcam o carater social da produgcdo das
identidades, dentro de contextos culturais especificos, bem como a intrinseca
relacdo delas com a linguagem, pois, segundo o autor, as identidades sédo “atos de
criacdo linguistica” (SILVA, 2011, p. 76). Ou seja, as identidades sdo produzidas a
partir da materialidade social e reveladas por meio da linguagem, por isso também
estdo em constante negociagéo.

Certeau, na mesma direcao, define a cultura como “mais do que um conjunto
de ‘valores’ que devem ser defendidos ou ideias que devem ser promovidas, a
cultura tem hoje a conotagcdo de um trabalho que deve ser realizado em toda a
extensdo da vida social” (CERTEAU, 2010, p. 192). O autor concebe a cultura como
resultado das formas de producdo da vida em sociedade, estando condicionada aos
diferentes contextos sociais. “Ela € uma proliferacdo de invengdes em contextos
circunscritos” (CERTEAU, 2010, p. 19), por isso seu sentido “singular’ deve ser
rechacado e dar espago a uma “cultura no plural’.

Compatrtilhando das afirmacdes de Certeau, Burity, acrescenta que:

Cultura deveria, portanto, ser um termo empregado no plural, ja que
nao se constitui num complexo unificado e coerente, mas sim, num
conjunto de ‘significados, atitudes e valores partilhados e as formas
simbdlicas (apresentacbes, objetos artesanais) em que sédo
expressos € encarnados’, que sao construidos socialmente,
variando, portanto, de grupo para grupo e de uma época a outra
(BURITY, 2002, p. 15, grifo do autor).

Hall (2005) aborda a cultura a partir de duas dimensdes: as instituicoes
culturais e os simbolos e sistemas de representacdes. Nos dois Ultimos é que o
papel da linguagem, concebida pelo autor como discurso, se inscreve na construgao

das identidades, pois:

As culturas nacionais sdo compostas ndo apenas de instituicbes
culturais, mas também de simbolos e representa¢cdes. Uma cultura
nacional é um discurso — um modo de construir sentido que
influencia e organiza tanto nossas acdes quanto a concepcéo que
temos de n6s mesmos (HALL, 2005, p. 51).

Para que possamos relacionar as reflexdes de Hall com a formacdo das
identidades com os discursos das historias que sdo contadas sobre a nagdo ao
nosso cenario de pesquisa, devemos, inicialmente, considerar o que o préprio autor

define sobre nacdo. Segundo ele, “Timothy Brennan nos faz lembrar que a palavra
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nacdo refere-se ‘tanto ao moderno estado-nacdo quanto a algo mais antigo e
nebuloso — a natio — uma comunidade local, um domicilio, uma condi¢cdo de
pertencimento” (BRENNAN, 1990 apud HALL, 2005, p. 58).

Neste sentido, relacionamos o municipio de Itaipulandia com a propria ideia
de nacdo apresentada pelo autor. Pois, assim como em um pais se procura criar um
discurso a partir de historias, dos mitos fundadores, dos simbolos que os identificam,
também em relacdo ao municipio, uma comunidade local mais especifica, procura-
se criar um imaginario para a populacdo quanto a sua histéria de formacao.
Podemos antecipar que nas revistas que o municipio produz, nas quais conta a sua
historia de formagéo, procura-se criar uma imagem idealizada do lugar, associada a
ideia de progresso e desenvolvimento gerados pela Itaipu e, consequentemente,
pela formacédo do Lago. Esse aspecto revela a argumentacdo de Hall de que “as
identidades nacionais [no nosso caso, ligadas ao municipio] ndo sao coisas com as
quais nlés nascemos, mas sao formadas e transformadas no interior da
representacao” (HALL, 2005, p. 48).

Woodward também destaca que “a identidade é marcada por meio de
simbolos” (WOODWARD, 2011, p. 9). Ao falar em simbolos, podemos tanto nos
remeter aqueles que identificam determinada pessoa ou grupo, ou, N0 NOSSO Caso,
0s simbolos do préprio municipio: bandeira, brasdo, hino municipal, que procuram
marcar uma identidade. Os simbolos municipais, analisados neste trabalho como
uma forma de estabelecer os seus significados, suas formas de representacdo com
a identidade que se busca criar para 0 municipio e seu povo, podem ser concebidos
como artefatos culturais. Nesse sentido, se inscrevem no universo da cultura, assim
como os significados a eles atribuidos foram socialmente produzidos.

Portanto, o que também nos interessa na pesquisa, € verificar se essa
identidade construida pelo municipio, por meio dos discursos, imagens e simbolos, é
partilhada pelos informantes.

Como nos propomos a analisar a linguagem ligada a construcao identitaria e
situada em um contexto sociocultural especifico, municipio de Itaipulandia,
trabalhamos com a linguagem situada em diferentes praticas discursivas. Desse
modo, consideramos  necessario  abordar alguns  pressupostos  de
Bakhtin/VVolochinov (2006), principalmente, no que concerne as reflexdes que o
autor faz de signo social e ideoldgico, a fim de fundamentar as analises do capitulo

quatro, no que diz respeito as diferentes significacbes que 0s sujeitos ddo a um
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mesmo material verbal a partir de seus posicionamentos identitarios. Apresentamos

na sequéncia tais reflexdes.

3.1.3 Alinguagem como interagdo social: o signo social e ideolégico

As reflexbes realizadas nas secdes e subsecOes anteriores tiveram como
objetivo discutir o papel da linguagem na leitura das identidades. Ao enfocarmos a
linguagem em sua heterogeneidade e situada nas préaticas sociais, levando em
consideracao tanto a alteridade quanto a situacionalidade, precisamos nos remeter a
alguns pressupostos bakhtinianos, principalmente no que concerne as suas
reflexdes de signo social ideoldgico. Uma vez que situamos a linguagem dos sujeitos
da pesquisa e do municipio nas praticas sociais e discursivas em que ocorrem, a
nocéao de signo é fundamental, principalmente, por seu carater de ubiquidade social,
ou seja, a capacidade de penetrar nas diversas esferas da atividade humana e em
cada situacdo ou contexto em que € utilizado para refletir e refratar determinada
realidade.

Essas reflexdes sdo pertinentes para a andlise da linguagem, principalmente,
de unidades lexicais que passaram a fazer parte da linguagem no municipio, em
decorréncia da constru¢do de Itaipu e que carregam consigo indices sociais de
valores contraditérios.

Para iniciar as discussoes, partimos da seguinte afirmacao: “todas as esferas
da atividade humana, por mais variadas que sejam, estdo sempre relacionadas com
a utilizagao da lingua” (BAKHTIN, 1997, p. 280). Assim, ela ndo apenas nos serve
como meio de interacdo, mas nos constitui como sujeitos sociais. Isso tambéem
implica considerarmos, a partir dos estudos de Bakhtin/Volochinov e seu Circulo, o
carater social, dialégico e ideoldgico da linguagem.

Questionando as teorias que concebem a lingua apenas como uma estrutura
estavel da comunicacdo, manifestacdo do psiquismo humano, algo abstrato, de
criacao individual, Bakhtin/Volochinov (2006) propdem uma abordagem socioldgica
para o estudo da lingua e da linguagem. Disso decorre a estreita relacdo entre
lingua/linguagem e ideologia, que se manifestam por meio dos signos sociais e

ideologicos. Cabe ressaltar, antes de prosseguirmos nas discussdes, que para
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Bakhtin e seu Circulo “a palavra ideologia € usada, em geral, para designar o
universo dos produtos do “espirito” humano [...] engloba a arte, a ciéncia, a filosofia,
o direito, a religido, a ética, a politica [...] (FARACO, 2009, p. 46, grifos do autor).

Os homens, no curso das relacfes sociais, criaram signos para exprimir suas
ideias e organizarem-se socialmente. Quando nos remetemos ao signo, na
perspectiva bakhtiniana, este ndo esté limitado ao conceito de signo formulado por
Saussure (1985), como composto de um significante (imagem acustica) e significado
(conceito/ideia). Bakhtin/Volochinov (2006) ampliam as propriedades do signo e o
compreendem como resultado das relacfes sociais e por isso lhe atribuem o carater
ideoldgico. Um signo existe como forma de materializacdo da comunicacao social e
disso decorre sua natureza ideoldgica. Assim, os autores o consideram como um
“objeto fisico, o qual, sem deixar de fazer parte da realidade material, passa a refletir
e a refratar, numa certa medida, uma outra realidade” (BAKHTIN/VOLOCHINOV,
2006, p. 31) que Ihe é exterior.

Os autores diferenciam os signos dos instrumentos de producédo. Para
explicar essa diferenciacdo, utilizam como exemplo a foice e o martelo. Esses em si
mesmos, concebidos apenas como instrumentos de trabalho e de producéo, nao
desempenham outra funcao. Porém, podem ser utilizados como signo ideoldgico, ou
melhor, foram utilizados com essa funcdo como emblema da Unido Soviética,
revestindo-se, assim, de um sentido ideolégico. Nesse sentido, [...] “ao lado dos
fenbmenos naturais, do material tecnolégico e dos artigos de consumo, existe um
universo particular, o universo dos signos” (BAKHTIN/VOLOCINOV, 2006, p. 32).

A palavra assume um estatuto de “signo ideoldgico por exceléncia” pelo fato
de funcionar em qualquer situacdo social/ideolégica no diadlogo entre interlocutores

das mais variadas esferas sociais, assim:

A realidade toda da palavra é absorvida por sua funcao de signo. A
palavra ndo comporta nada que ndo esteja ligado a esta funcéo,
nada que ndo tenha sido gerado por ela. A palavra é o modo mais
puro e sensivel da relagéo social (BAKHTIN/VOLOCHINOV, 20086, p.
36).

Os autores ainda acrescentam que ela é tecida a partir de “[...] uma multidao
de fios ideoldgicos e serve de trama a todas as relagbes sociais em todos os
dominios [...]” (BAKHTIN/VOLOCHINOV, 2006, p. 42).
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Compreender a palavra como um signo social e ideologico a luz dos estudos
bakhtinianos €& concebé-la como resultado das interagbes socio-historico-
ideologicas, pois “tudo que € ideoldgico possui um significado e remete a algo
situado fora de si mesmo. Em outros termos, tudo que é ideolégico é um signo”
(BAKHTIN/VOLOCHINOV, 2006, p. 31).

A palavra se constitui como um signo ideolégico a servi¢o da interagdo verbal.
Ela se materializa nas situacbes de interacdo de sujeitos soOcio-historicamente
situados, que |he atribuirdo significacdes nos contextos em que se encontram. E
apenas na coletividade social que os signos se constituem, pois, “ndo basta colocar
face a face dois homo sapiens quaisquer para que 0s signos se constituam. E
fundamental que esses dois individuos estejam socialmente organizados, que
formem um grupo, uma unidade social” (BAKHTIN/VOLOCHINOV, 2006, p. 35).

Considerando a palavra como signo social e ideoldgico, que reflete e refrata a
realidade, é que podemos analisar alguns posicionamentos dos informantes, bem
como do municipio quando se referem a algumas unidades lexicais associadas a
Itaipu. Para exemplificar, tomamos como exemplo a palavra “progresso”, a qual &
muito presente no municipio, que procura destacar seu crescimento e

2 J& para 0s

desenvolvimento, se autodenominando de “Municipio Progresso
informantes, o progresso se relaciona ao desenvolvimento da agricultura e da
producdo. Assim, sentidos antagbnicos convergem numa mesma palavra, ou
melhor, hum mesmo signo. Na percepcdo dos informantes, o progresso, tao
propalado pelo municipio, foi rompido quando do alagamento das terras, pois, ao
serem indagados como imaginam que estaria a vida hoje se nédo houvesse a

indenizacgao, eles responderam:

Olha:: eu calculo que:: que a gente tinha:: bem mais progresso, né
porgue na época com aquela terra l4 era tudo terra de primera né /.../
(Informante 12).

Enquanto para o municipio o sentido de progresso esta relacionado ao seu

crescimento econdmico e estrutural, para o informante, o progresso provéem da

2 “Municipio Progresso” remete-se ao slogan de uma das administracdes municipais (2000-2004). O

termo progresso também se manifesta no Hino Municipal e em outras situagfes que se referem ao
municipio. O exemplo é apenas para ilustrar a reflexao, pois no quarto capitulo aprofundaremos as
andlises, incluindo outros elementos presentes no discurso oficial do municipio, comparando-os com
outros dados coletados na entrevista.
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fertilidade da terra e da sua producédo. Percebemos, conforme afirma Faraco (2009),

que no mesmo signo multiplas verdades convergem. O autor salienta que:

[...] ndo é possivel significar sem refratar. 1sso ocorre porque as
significacBes ndo estdo dadas no signo em si, nem estdo garantidas
por um sistema semantico abstrato, Unico, atemporal, nem pela
referéncia a um mundo dado uniforme e transparentemente, mas sao
construidas na dinamica da histéria e estdo marcadas pela
diversidade de experiéncias dos grupos humanos, com suas
inomeras contradicdes e confrontos de valoragBes e interesses
sociais (FARACO, 2009, p. 51, grifo do autor).

Os signos realizam duas operacdes simultaneas: refletem e refratam o
mundo, o que significa dizer que “um signo ndo existe apenas como parte de uma
realidade; ele também reflete e refrata uma outra. Ele pode distorcer essa realidade,
ser-lhe fiel, ou apreendé-la de um ponto de vista especifico, etc.”
(BAKHTIN/VOLOCHINOV, 2006, p. 32). Sob essa perspectiva 0s autores
consideram a palavra um signo ideoldgico por exceléncia, pois ela circula nas
diversas esferas da atividade humana e em cada uma delas pode receber uma
carga semantica e ideologica diferente. Assim considerada, a palavra apresenta
quatro propriedades que a constituem enquanto signo ideoldgico: a pureza
semidtica, possibilidade de interiorizacdo, participacdo em todo ato consciente,
neutralidade.

Ela é concebida como o signo mais puro pela sua capacidade de circular e
funcionar como signo ideolégico em qualquer esfera da atividade humana. A isso, 0s
autores também chamam de ubiquidade social. Além disso, é o Unico meio de
contato entre o conteudo interior do sujeito, ou seja, sua consciéncia e 0 mundo
exterior. O sujeito compreende o mundo por meio do confronto entre as palavras da
consciéncia e aquelas que circulam na realidade. Desse aspecto decorre sua
capacidade de interiorizagdo, pois “a consciéncia individual €& um fato
socioideoldgico” (BAKHTIN/VOLOCHINOV, 2006, p. 35). Outra propriedade
definidora da palavra € a sua participacdo em todo ato consciente. Ela € usada no
processo interno da consciéncia, por meio da forma como o sujeito compreende e
interioriza a realidade que o cerca, assim como NOS processos externos de
circulacdo da palavra nas variadas esferas ideoldgicas. Sendo o signo/palavra a
expressdo da materialidade social, ele faz parte da formacdo da consciéncia

humana.
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bY

A neutralidade®® corresponde a capacidade da palavra de receber carga
significativa ou conteudo ideolégico a cada momento de seu uso. O que ir4
determinar a funcao ideoldgica é o contexto de uso, a forma que aparece em um
enunciado concreto.

Para o autor “os signos sO6 emergem, decididamente, do processo de
interacao entre uma consciéncia individual e outra. E a propria consciéncia individual
esta repleta de signos. A consciéncia sO se torna consciéncia quando impregnada
de conteudo ideoldgico (semidtico) e, consequentemente, somente no processo de
interagéo social” (BAKHTIN/VOLOCHINOV, 2006, p. 34). Assim, a criago ideoldgica
€ um ato material e social. Ela esta situada no universo dos signos criados pelos
individuos organizados socialmente como meio de sua comunicacdo e interacao.
Porém, ndo podemos deixar de considerar que € na coletividade social que os
signos se constituem. Nas palavras de Bakhtin/Volochinov, no ‘terreno
interindividual”, pois todo signo ideolégico e também linguistico, realiza-se no
processo da relacdo social entre os sujeitos e grupos organizados, sendo marcado
pelo “horizonte social” de uma determinada época ou grupo.

Com base no entendimento de signo ideoldgico, Bakhtin e seu Circulo
argumentam que a palavra € o “objeto fundamental do estudo das ideologias”
(BAKHTIN/VOLOCHINOV, 2006, p. 39).

Ao trabalhar com o conceito de ideologia, os autores partem do que ja era
aceito pelo marxismo oficial, o qual a concebia como “falsa consciéncia”, instrumento
de disfarce ou ocultamento da realidade social para obscurecer a existéncia das
contradicdes e das classes sociais por parte da classe dominante, e, construindo e
desconstruindo parte dessa definicdo, colocam ao lado da ideologia oficial a
ideologia do cotidiano ou psicologia do corpo social, conforme definido por
Bakhtin/Volochinov (2006) em Marxismo e Filosofia da Linguagem.

A ideologia “é a expressdao de uma tomada de posicdo determinada”
(MIOTELO, 2010, p. 169), e se concretiza por meio do material verbal. Ela é
construida em uma relagdo dialética entre “ideias relativamente instaveis e ja

relativamente estaveis”, assim como também na concepg¢ao de signo, o qual, quando

23 Quanto a propriedade de neutralidade da palavra, Stella (2010) chama a atencdo de uma possivel
contradicdo ao fato de caracteriza-la como produto ideoldgico e ser neutra ao mesmo tempo. Diante
desta oposigdo, a autora apresenta “uma hipotese baseada nos aspectos formais da lingua russa
demonstrando uma possivel ambiguidade no texto, perdida na tradugdo em lingua portuguesa”
(STELLA, 2010, p. 179).
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recebe uma funcédo na coletividade social, de um grupo organizado em suas relagdes
sociais, pode passar a significar para além de sua materialidade fisica, tornando-se
um signo ideologico.

Na perspectiva bakhtiniana, o signo:

[...] além dessa dupla materialidade, no sentido fisico-material e no
sentido socio-histérico, ainda recebe um ponto de vista, pois
representa a realidade a partir de um lugar valorativo, revelando-a
como verdadeira ou falsa, boa ou ma, positiva ou negativa, o que faz
0 signo coincidir com o dominio do ideoldgico (MIOTELLO, 2010, p.
170).

Outro aspecto relevante é o fato de que classes sociais diferentes servem-se
da mesma lingua para manifestar seus interesses ideologicos. Desse modo, no
“signo ideoldgico confrontam-se indices de valor contraditorios”
(BAKHTIN/VOLOCHINOV, 2006, p. 47). Ele “se torna a arena onde se desenvolve a
luta de classes’. E esse processo, para 0s autores, que torna o signo vivo, moével e
capaz de evoluir. No entanto, a classe dominante procura tornar o signo
monovalente, a fim de “ocultar a Iluta dos indices sociais de valor”
(BAKHTIN/VOLOCHINOV, 2006, p. 48), com o intuito de negar e ocultar as
diferencas de classe. Nessa perspectiva, 0 signo apresenta também uma dialética
interna, revelada apenas nos momentos de crise social, configurando-se em um
“instrumento de refracdo e deformacdo do ser” (BAKHTIN/VOLOCHINOV, 2006, p.
48).

E na relacdo dialética, de confronto, de luta, que, ao lado da ideologia oficial,
encontra-se a ideologia do cotidiano. Enquanto a primeira tem como objetivo
implantar uma concepcéo Unica de producdo de mundo, a segunda (psicologia do
corpo social), “é considerada a que brota e é constituida nos encontros casuais e
fortuitos, no lugar do nascedouro dos sistemas de referéncia, na proximidade social
com as condi¢cdes de producédo e reprodugao da vida” (MIOTELLO, 2010, p. 169).
Assim, o conceito oficial e o conceito cotidiano se contrastam e se opdem no bojo
das relacdes sociais.

Com base nessas reflexdes, podemos constatar que o signo ideol6gico
representa a esfera social da comunicacdo humana da qual provém, sendo marcado
por essa esfera. Ele se constitui no meio social, na interacéo entre individuos. Desse

modo, para que um objeto qualquer da realidade desencadeie uma funcao
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“semidtico-ideologica”, ele necessita estar ligado as condigbes socioecondmicas do
grupo social que o engendrou, adquirindo uma significacao interindividual, pois “n&o
pode entrar no dominio da ideologia, tomar forma e ai deitar suas raizes senao
aquilo que adquiriu um valor social” (BAKHTIN/VOLOCHINOV, 2006, p. 46).

De acordo com o que foi exposto a respeito dos signos, consideramos que as
narrativas, além de refletir uma dada realidade sociocultural, tanto a que viveram no
passado, quanto a que vivem hoje, também a refrata. E, justamente, para
contemplar o processo de refracdo, analisamos as narrativas dos informantes e a
linguagem oficial do municipio, pois elas revelam as significagbes construidas a
partir dos acontecimentos vivenciados. Tais significacdes séo reveladas nos signos,
por meio dos simbolos municipais, pelas narrativas construidas pelo municipio para
contar a sua historia de formacéo e na linguagem dos sujeitos entrevistados. Nesse
processo, “0s signos sédo espagos de encontro e confronto de diferentes indices
sociais de valor, plurivaléncia que lhes da vida e movimento, caracterizando o
universo de criagao ideolégica como uma realidade infinitamente mével” (FARACO,
2009, p. 54).

Na sequéncia, apresentamos reflexdes sobre a relacdo das narrativas na

construcdo das identidades.

3.1.4 As narrativas e a construcdao identitaria

Nas discussdes tedricas apresentadas, enfatizamos que as identidades séo
resultados da criacdo linguistica (SILVA, 2011). Sendo assim, o estudo da
linguagem, que se manifesta por meio das narrativas de vida dos sujeitos da
pesquisa, possibilita a leitura das identidades, pois, ao narrarmos nossas historias
de vida, construimo-nos como seres sociais e, consequentemente, revelamos
nossas identidades. Podemos afirmar que, “as narrativas, como uma forma de
organizacdo do discurso, tém, portanto, o potencial de criar um sentido de ‘nés
mesmos’ ao permitir que negociemos e construamos nossas identidades sociais por
meio dos eventos narrados [...] (MOITA LOPES, 2002, p. 143). A esse respeito,

Bamberg também destaca que as narrativas “[...] parecem carregar consigo a
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conotacdo de que oferecem acesso melhor e mais direto as experiéncias e
identidades [...] (BAMBERG, 2002, p. 151).

McLaren € outro autor que trabalha com a narrativa e sua relacdo com as
identidades. Para ele, as narrativas dao significado as nossas vidas, pois “formam
um contato cultural entre pessoas, grupos e 0 nosso universo social” assim “as
identidades sao parcialmente o resultado da narratividade da vida social”’
(MCLAREN, 2000, p. 168). Para o autor, ainda:

As narrativas nos ajudam a representar o mundo. Também nos
ajudam a lembrar e esquecer tanto os seus prazeres quanto 0s seus
horrores. [...] Ajudam-nos a compartilhar nossa realidade social tanto
pelo que excluem, como pelo que incluem. Elas nos garantem os
veiculos discursivos para transformar a carga do conhecimento no
ato de narrar (MCLAREN, 2000, p.168).

Também concordamos com Rollemberg, quando a autora afirma que:

Ao se engajarem em um processo de reconstru¢éo de suas historias
de vida por meio de suas narrativas, os sujeitos refazem o caminho
por eles percorrido até o momento e repensam sua historia passada.
[...] As narrativas operam entdo como instrumentos de construgéo e
reconstrucdo de nossas identidades sociais, processo esse que é
desenvolvido no desenrolar do proprio ato de narrar (ROLLEMBERG,
2003, p. 253).

As afirmacdes de McLaren e Rollemberg explicitam, portanto, que as
narrativas nao correspondem unicamente a uma organizacao linear dos fatos
passados, por meio dos quais podemos apreender os acontecimentos vividos, mas
também sao instrumentos de reflexdo ao possibilitar aos sujeitos repensarem suas
histérias e reconstrui-las ao narra-las.

Por meio das historias que narramos nas interacdes sociais diarias, as quais
se constituem como praticas discursivas, as identidades séo (re)construidas, sendo
“a narrativa um instrumento ou um modus operandi que utilizamos quando
organizamos nossas memorias, intengdes, histérias de vida e nossas identidades”
(BROCKMEIR e HARRE 1997 apud COIMBRA, 2003, p. 215). No ato de narrar, as
experiéncias surgem e sdo recriadas, constituindo-se na producédo de quem somos
para nos e para 0s nossos interlocutores. Mendes acrescenta que “as identidades
emergem da narrativizagdo do sujeito e das suas vivéncias sociais” (MENDES, 2002,
p. 506).
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A producdo de narrativas em situacdes de entrevista € um importante
instrumento de pesquisa sociolinguistica porque, “‘quando as pessoas contam
histérias que foram elicitadas em entrevistas [...] elas estédo, de fato, criando suas
identidades através da fala” (MOITA LOPES, 2002, p. 145).

Moita Lopes, ao refletir sobre o uso da narrativa da qual emergem as
identidades, focaliza-a como “um tipo de organizagao discursiva que usamos para
agir no mundo social [...], como instrumento cultural, na mediacdo do processo de
construcéo das identidades sociais” (MOITA LOPES, 2002, p. 59).

Com base na conceituacdo apresentada sobre a importancia da narrativa no
trabalho com as identidades, abordamos algumas reflexdes de Bamberg (2002) e
Mishler (2002), os quais propdem uma metodologia para a leitura das identidades
por meio das narrativas.

Os estudos de Bamberg (2002), quanto ao uso da narrativa na construcao e
reconstrucao das identidades, vém ao encontro do aspecto relacional e nao fixo das
mesmas. Para autor, as identidades ndo sdo um fato consumado. Elas séo
constantemente renegociadas nas situagcdes comunicativas e interacionais. Segundo

ele, por meio da linguagem projetamos nos outros o sentido de quem somos:

[...] nossas formas de fazer sentido uns dos outros, e em especial de
nés mesmos, sdo mediadas na fala e por meio da fala; fala essa que
€ organizada socialmente em situagfes interacionais, localmente e
para o propésito de construcao de identidade (BAMBERG, 2002, p.
154).

Bamberg trabalha com a nogcédo de posicionamento para a interpretacéo da
interacdo narrativa. Baseia-se em outros autores para definir o posicionamento,
como Hollway (1984), para o qual as posigdes remetem, “por um lado, a algo que é
dado por formas sociais pré-existentes (Discursos), e por outro, a algo que é
tomado” (HOLLWAY, 1984, apud, BAMBERG, 2002, p. 155). Os posicionamentos
sao praticas discursivas que constituem os falantes e, ao mesmo tempo, recursos
pelos quais negociam suas posicdes (HARRE e VAN LANGENHOVE, 1999, apud
BAMBERG, 2002, p. 155). Bamberg conclui que, “de acordo com essa orientagao,
as pessoas se engajam interacionalmente na construcéo discursiva de como fazem
sentido de si mesmas e do lugar ao qual pertencem” (BAMBERG, 2002, p. 155).

Para a leitura das identidades, na analise das narrativas, o autor enfatiza que

o analista deve, a partir de um ponto se vista sociolinguistico, orientar-se pela
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contextualizacdo e pistas de contextualizacdo® deixadas pelo narrador no decorrer
do ato de narrar. A partir desse entendimento, ele apresenta trés niveis de
ordenacédo das atividades nas quais as narrativas podem ser divididas.

O primeiro nivel enfoca o contetdo e constitui-se de falas sobre os outros e

sobre o proprio self:

[...] criamos linguisticamente personagens no plano do assunto do
qgual a fala trata. [...] nesse nivel de andlise, escrutinamos os
métodos linguisticos que estabelecem os personagens na histéria — o
modo como eles séo caracterizados e colocados em relagéo uns aos
outros — de maneira que possamos responder a pergunta que indaga
sobre o que a histéria trata (BAMBERG, 2002, p. 157).

O segundo nivel diz respeito ao ambito interacional. Em situacdes de fala, os
falantes estdo continuamente se colocando e recolocando uns diante dos outros.
Para fazer isto, definem um ponto de vista a partir do qual sdo descritos na historia.
Para Bamberg, “colocamo-nos como especialistas, como alguém que da conselhos,
como autoridades — ou como alguém que pede conselhos, como desamparados,
como inocentes” (BAMBERG, 2002, p. 157). Esse tipo de informacéo é sinalizado
por métodos linguisticos e supralinguisticos. E nesse nivel que se pergunta por que
uma historia € contada num determinado momento da interacao.

Bamberg salienta que:

A andlise dos dois primeiros niveis de posicionamento deve levar,
progressivamente, a diferenciacdo de como os falantes se baseiam
em discursos culturais e se posicionam diante desses discursos em
suas afirmacdes a respeito de quem séo, isto é, em seu trabalho de
identidade (BAMBERG, 2002, p. 158).

O enfoque da analise das identidades esta na interacdo. Destacamos que foi
justamente esse 0 propdsito da pesquisa. Mesmo havendo alguns questionamentos
centrais que a orientaram, procuramos conduzi-los de um modo bastante flexivel,

em forma de didlogo e conversagédo, para que, a partir de uma situacdo de interacao,

24 Gumperz (1982), no livro Discourse strategies, aborda o conceito de convencbes de
contextualizagdo por ele definidas como “pistas de natureza sociolinguistica que utilizamos para
sinalizar as nossas intengBes comunicativas ou para inferir as intencbes conversacionais do
interlocutor. S&o pistas linguisticas (por exemplo, alternancia de cédigo, de dialeto ou de estilo),
pistas paralinguisticas (por exemplo, o valor das pausas, 0 tempo da fala as hesita¢des) e/ou pistas
prosddicas (por exemplo, a entonacdo, o acento, o tom), constituidas de varios (sub) sistemas de
sinais culturalmente estabelecidos” (GARCEZ, RIBEIRO, 2002, p. 98).
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os informantes produzissem narrativas. Assim, algumas histérias surgiram
orientadas por questionamentos, no entanto, outras foram contadas
espontaneamente. E investigar em que situacao, em que momento elas surgem, nos
auxilia a compreender os posicionamentos dos informantes.

Além disso, temos que considerar que, mesmo quando o informante é
incitado a narrar algum acontecimento a partir de um questionamento especifico, ao
fazé-lo, faz escolhas do que sera contado ou do que serd omitido, como se
posiciona, o que também revela o seu trabalho de identidade nessa situacao.

No nivel trés, o posicionamento identitario do sujeito é revelado de forma mais

clara, pois:

O falante transcende o nivel dos personagens da histéria e o nivel
interacional de ‘como eu quero ser entendido por vocés, a audiéncia’
e tenta construir uma resposta (localizada) para a pergunta: ‘quem
sou eu’?. Ao fazer isso, o falante/narrador se posiciona diante de
discursos culturais, seja acatando-os, seja mostrando neutralidade
ou, ainda, distanciando-se, criticando, subvertendo ou resistindo a
eles (BAMBERG, 2002, p. 158, grifos do autor).

Os trés niveis de posicionamento propostos por Bamberg (2002), por meio
dos quais podemos analisar as identidades, vém ao encontro das reflexdes de
Mishler (2002), para o qual ndo ficamos presos a ordenacdo linear dos fatos do
modo como ocorreram na materialidade social, ao narrativizar as histérias de vida. A
narrativa permite a reelaboracdo do vivido a partir do olhar, das memoarias do lugar
social de quem o viveu. Por meio da narrativa se faz a reinterpretacéo do significado
dos eventos passados por cada sujeito em suas peculiaridades “por meio das quais
eles redefinem quem sdo e revisam os enredos de suas historias de vida”
(MISHLER, 2002, p. 104). O mesmo autor ainda explica que, quando construimos
retrospectivamente um fato passado “de um olhar retrovisor desde o presente”
(MISHLER, 2002, p. 104), os enredos sédo governados pela situacao atual na qual os
contadores se encontram em relacao ao que viveram no passado.

Sob esse aspecto, € possivel inferir, antecipadamente, que apesar de 0s
informantes da pesquisa relatarem alguns posicionamentos semelhantes em relagao
ao contexto socio-historico e cultural que vivenciaram, cada um deles, devido as

peculiaridades de suas vivéncias (despejados, atingidos indiretamente,
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desapropriados), hoje reelaboram e avaliam o vivido no passado a partir da situacéo

que se encontram no presente:

Ndo se trata de um processo raro ou excéntrico [..] € uma
caracteristica inerente e intratavel de como nos lembramos do nosso
passado e continuamente o re-historiamos, variando a significancia
relativa de diferentes eventos de acordo com a pessoa em que nos
transformamos, descobrindo conexdes das quais ndo estdvamos
previamente cientes, nos reposicionando a nés mesmos e aos outros
em nossas redes de relagdes. [...] O passado ndo esta gravado em
pedra, e o significado dos eventos e experiéncias esta
constantemente sendo reenquadrado dentro dos contextos de
nossas vidas correntes e em curso [...] (MISHLER, 2002, p. 105).

O mesmo autor ainda acrescenta que, em pesquisas que analisam como a
identidade é representada na narrativa, o pesquisador deve ficar atento a como uma
histéria é de fato contada, as funcbes dos contextos especificos nos quais ela se
insere, como o narrador seleciona os fatos que ira contar, como 0s organiza, como
se posiciona, por que determinada histéria esta sendo contada naquele momento,
de que maneira ele a conta, etc.. SA0 esses 0s elementos essenciais que devem ser
observados em uma narrativa, para disso depreender as identidades que estdo
sendo negociadas.

Outro conceito adotado por Mishler (2002), na leitura das identidades, diz
respeito ao que denomina de “pontos de virada”. Segundo o autor, 0s pontos de
virada sdo caracteristicas comuns nas narrativas de historias de vida e é possivel
identifica-los no decorrer dos relatos, manifestando-se como algo que modificou a
compreensao sobre as experiéncias passadas. De acordo com Mishler, “algumas
vezes, esses pontos de virada levam a uma re-historiagcdo do passado e a adocéo
de uma nova identidade que muda o significado das relagdes passadas” (MISHLER,
2002, p. 108).

As nossas historias de vida e as nossas identidades s&o, portanto,
constantemente revisadas “a medida que comecamos a entender o que se passou
em termos de contextos cada vez mais amplos do que ocorreu depois” (MISHLER,
2002, p. 110).

O autor também destaca que, pelo processo de re-historiacdo, no qual
localizamos os incidentes importantes de nossas vidas que se caracterizam em
pontos de virada, estdo também as nossas multiplas identidades, “cada um de

NOSSOS eus parciais € um personagem em uma histéria diferente, na qual somos
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posicionados de modos diferentes em nossas relacbes com 0s outros, que
constituem nossos diversos mundos sociais” (MISHLER, 2002, p. 110). Ele ainda

acrescenta que:

Uma compreensao mais adequada de como mudamos no decorrer
de nossas vidas requer uma concepcao relacional de identidade,
uma concepcgao que coloque o processo recorrente de re-historiacéo
de nossas vidas no fluxo das contradices e tensbes dos diversos
mundos sociais nos quais simultaneamente somos atores e
respondemos as acdes dos outros (MISHLER, 2002, p. 111).

Desse modo, podemos considerar que as narrativas coletadas em situacéo de
pesquisa, ao historiar os acontecimentos vividos pelos informantes, quanto ao
contexto social no qual interagiam antes do alagamento e o contexto sociocultural
em que vivem hoje, explicitam os seus posicionamentos e suas identidades diante
destes contextos. Eles se posicionam diante do que viveram e também diante do(s)
interlocutor(es). Assim, as narrativas dao sentido a sua experiéncia, conforme afirma

Moita Lopes:

as narrativas [...] ttm sido entendidas como desempenhando um
papel central ho modo como aprendemos a construir nossas
identidades na vida social. Ou seja, as narrativas sao instrumentos
gue usamos para fazer sentido do mundo a nossa volta e, portanto,
de quem somos neste mundo (MOITA LOPES, 2002, p. 64).

Na presente pesquisa analisamos justamente isto: como quem conta suas
histérias se posiciona diante do que viveu e vive e, assim, como percebe a Si
mesmo. As narrativas possibilitam tal reflexdo, pois “permitem que se fale do
passado no presente ao se narrar, e, portanto, que se observe e se reflita sobre o
que esta sendo contado” (MOITA LOPES, 2002, p. 66).

Considerando a fundamentacdo teorica apresentada nesta secdo e as
orientacdes de Bamberg (2002) e Mishler (2002) quanto aos procedimentos para a
leitura das identidades, no proximo capitulo, analisamos as narrativas dos
informantes e o discurso oficial do municipio, a fim de depreendermos como e quais

identidades sao construidas.



4 A CONSTRUCAO DA IDENTIDADE NA E PELA LINGUAGEM: A VOZ DOS
DESAPROPRIADOS E O DISCURSO OFICIAL DAS ADMINISTRACOES
MUNICIPAIS

Considerando o contexto sociocultural no qual se insere a pesquisa e com
base nas abordagens tedricas apresentadas quanto a constituicdo das identidades e
sua relacdo com a linguagem, neste capitulo, fazemos a analise das narrativas dos
sujeitos da pesquisa, bem como da linguagem presente no municipio quanto a sua
relacdo com a construcao da Hidrelétrica de Itaipu para, a partir disso, entendermos
como e que identidades séo construidas e reconstruidas por meio da linguagem.

A fim de atingir os objetivos da pesquisa e organizar metodologicamente o
capitulo e as analises, inicialmente, apresentamos como ocorre a construcdo das
identidades por parte dos sujeitos que vivenciaram o processo de desapropriacdo, a
fim de compreendermos seus posicionamentos diante do contexto sociocultural
instaurado antes e depois da Itaipu. Antecipamos que as narrativas demonstram que
a Itaipu foi responsavel por um marco divisorio na vida dessas pessoas.

Também ndo podemos deixar de considerar que esses sujeitos interagem em
um contexto social mais amplo, no qual sdo construidas representacdes a seu
respeito, bem como dos acontecimentos. Nesse sentido, analisamos a linguagem
presente em materiais impressos como revistas, folders produzidos pelo municipio, a
fim de refletir sobre a identidade que, ao longo dos anos, as administracdes
municipais procuraram criar para ltaipulandia, relacionando-os a ideia de progresso
e desenvolvimento proporcionado pela Itaipu.

As narrativas que constituem o corpus de analise desta pesquisa contemplam
a histéria da vida dos informantes, mas também a relacdo existente entre suas
histérias e o0 contexto sociocultural em que interagiam e interagem, fazendo a
relacdo entre o passado e 0 presente, visto que as historias retomam fatos
significativos de suas vidas atrelados ao processo de desapropriacdo, o qual traz
implicagbes no presente e na forma como veem a si mesmos e se posicionam no
contexto atual.

Levando em conta essa relagcdo, retomamos as perguntas da pesquisa, que

buscamos responder: Quais foram e/ou sdo as implicacdes da construcdo da
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Hidrelétrica de Itaipu e do alagamento na constituicdo das identidades no municipio
de Itaipulandia? Como essas identidades sao reveladas, por meio da linguagem,
pelos sujeitos que vivenciaram o processo de desapropriacdo da Itaipu e pelas
administracdes municipais?

A fim de responder a essas questdes, entrevistamos 12 pessoas que foram
atingidas pela construcao da Hidrelétrica de Itaipu. A fim de melhor contextualizar o
processo de formacdo do municipio de Itaipulandia, também entrevistamos o
presidente da Comisséo Pré-Emancipacéo que foi o primeiro prefeito de Itaipulandia,
o qual ndo compde o quadro dos informantes, pois ndo se enquadra nos critérios de
selecéao.

Lembramos que, conforme é apresentado no primeiro capitulo, o critério para
a escolha dos informantes foi o fato de terem vivenciado o processo de
desapropriacdo com a formacédo do Lago de Itaipu e continuarem residindo no
municipio atualmente.

Esse critério nos possibilitou observar o que afirma Thompson (1992) sobre a
dimensado historica viva que adquire o0 meio ambiente mais imediato quando se
trabalha com entrevistas. Ou seja, “[...] uma percepcao viva do passado, o qual nédo
€ apenas conhecido, mas sentido pessoalmente” (THOMPSON, 1992, p. 30).

Ao ouvir a voz das pessoas que partilharam e ainda partiham uma
experiéncia de vida em comum, temos a possibilidade de analisar e refletir sobre a
multiplicidade de significagdes por elas construidas diante do que viveram, pois “a
realidade é complexa e multifacetada” (THOMPSON, 1992, p. 25), o que permite a
cada um compreendé-la e posicionar-se perante os fatos apresentando pontos de
vista diversos.

A partir dessas perspectivas, as entrevistas foram conduzidas de modo a
permitir que as perguntas elaboradas funcionassem como introducdes
(ROLLEMBERG, 2003), para que, a partir delas, os informantes produzissem suas
narrativas. No entanto, a tentativa de tornar a situacdo formal da entrevista o mais
informal possivel, iniciando sempre antes da gravacdo uma conversacao
espontanea, nao impediu certo monitoramento da fala. Assim, as primeiras
narrativas foram mais concisas, limitando-se, o0 informante, a responder
objetivamente o que estava sendo perguntado. Contudo, a medida que a conversa

fluia, e o informante envolvia-se no assunto, rememorando 0s acontecimentos, 0
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monitoramento também se tornou menos presente e, com iSSO, conseguimos
narrativas mais espontaneas.
Butzge (2006) destaca que as narrativas orais obedecem ao fluxo da memoéria

do individuo. Desta forma:

[..] ndo saem ‘perfeitas’, com inicio, meio e fim, mas, sim,
perfazendo um percurso motivado por lembrancas e esquecimentos,
algumas vezes voluntarios outras vezes involuntarios, e a
circunstancia é fundamental no processo de selecao pelo locutor do
que € importante ou dizivel no momento da narragdo (BUTZGE,
2006, p. 127).

Ao narrar suas experiéncias, as emocfOes também influenciam as
recordacdes, fazendo com que, muitas vezes, 0os sentimentos de saudade dos
amigos, da vida em comunidade, tragam uma lembranca e uma avaliacdo do
passado como melhor que 0 momento presente.

O retorno ao passado, como se existisse alguma esséncia identitaria que nele
ficou perdida, é explicado por Woodward (2011) como uma das formas pelas quais
as identidades estabelecem suas reivindicagdes. Por meio do apelo aos
antecedentes historicos, os informantes tentam reafirmar suas identidades,
supostamente perdidas, descentradas, fragmentadas, buscando-as no passado e,
ao fazé-lo, podem estar produzindo novas identidades. Assim, “a reproducéo desse
passado, nesse ponto, sugere, entretanto, um momento de crise e ndo, como se
poderia pensar, que haja algo estabelecido e fixo na construgédo da identidade”
(WOODWARD, 2011, p. 11).

Também percebemos in loco o que afirma Mishler (2002) sobre os
posicionamentos da narrativa, ou seja, cada um fala e se posiciona a partir da
situacdo que se encontra no presente. Além disso, ao narrar, 0 sujeito ndo soO
constrdi ou revela uma imagem de si mesmo, como ele se vé, mas também como
ele quer ser visto pelos seus interlocutores. Assim, observamos também o que é
destacado por Butzge (2006) de que “oscilando entre o passado e o presente, 0s
informantes revelaram que suas narrativas estdo constantemente em construcao,
recorrendo a memoéria e a selecdo do que pode e o que ndo pode ser dito”
(BUTZGE, 2006, p. 93).

Além da analise das narrativas, destinamos uma secdo para analisar a

linguagem presente no municipio em relacdo a construcdo de Itaipu e a influéncia
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desta sobre a cidade e a vida das pessoas. Para isto, também, trazemos o0s
simbolos municipais como um artefato cultural e marca da identidade de uma
“nacao”. Nosso obijetivo € fazer o entrecruzamento das vozes das pessoas afetadas
e o discurso oficial do municipio diante do fato para, assim, depreendermos as
identidades que séo construidas e negociadas nesse contexto.

Diante do exposto, apresentamos, na sequéncia, a anélise das narrativas.

4.1 AVOZ DOS DESAPROPRIADOS

Ao longo de todo o trabalho, afirmamos que as vivéncias e experiéncias pelas
quais 0s sujeitos passam, bem como o0 contexto sociocultural no qual interagem,
influenciam a sua constituicdo identitaria. Esse entendimento nos auxiliou na forma
de organizar as subsecdes para a andlise. Desse modo, as subsecfes estdo
organizadas enfatizando os eventos histéricos mais significativos das vivéncias dos
informantes no contexto da pesquisa. Analisamos as identidades a partir das
narrativas e, ao mesmo tempo, possibilitamos, ao leitor, a percepcao historica dos
fatos e como, dentro desse contexto, os informantes foram se constituindo
identitariamente.

Para isso, inicialmente, procedemos a leitura de cada entrevista, agrupando
as narrativas de acordo com as seguintes teméticas: a chegada a regido; a vida na
comunidade; a construcdo de ltaipu; a negociacdo e a resisténcia; a saida; o
recomecgo; a situacao atual. A partir das narrativas que versam sobre essas
unidades tematicas, organizamos as subsec¢des, assim intituladas: 4.1.1 A chegada
a regido: “Viemo na escura” 4.1.2 A vida na comunidade: .../ era tudo pequeno
agricultor, era um povo unido ali /.../”; 4.1.3 A construgdo de lItaipu - uma noticia
inesperada: .../ a gente ndo sabia de nada SABE e eles ja tavam fazendo
levantamento no meio do mato /.../”; 4.1.4 A resisténcia e a negociacdo: 7.../ mas
fomo os ultimo a sai de 14 /.../”; 4.1.5 A saida: .../ cada dia de manh&, meio dia, de
tarde, vocé via mudangcas e mudangcas e mudancas indo embora”, 4.1.6 O
recomeco: ‘“Eles tiraram a terra, nois sabia trabaia na terra, nois era o que era,
profissdo nossa era trabaia na lavora /.../”; 4.1.7 A situacdo atual: “/.../ Quem nao

perdeu nada que ta se beneficiando /.../".
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Ressaltamos que, em virtude da extensdo do corpus, a analise das narrativas
na integra fica impossibilitada. Por isso, optamos por transcrever trechos
significativos de acordo com as tematicas para efetuar as analises. Sendo assim,
essa € uma leitura possivel de se fazer, ndo a Unica. Na sequéncia, apresentamos

as analises.

4.1.1 A chegada aregido: “Viemo na escura”

De acordo com dados apresentados no capitulo 2, grande parte da populacéo
da regido oeste, na qual se situa o0 municipio de lItaipulandia, € proveniente dos
estados do Rio Grande do Sul e de Santa Catarina, o que lhes rende a denominacéo
de sulistas como podemos verificar nas narrativas adiante.

Nos seus estados de procedéncia, os informantes ja atuavam na agricultura.
A vinda a regido oeste do Parana agregou-lhes, ademais da identificacdo de
agricultores, a de colonizadores e desbravadores da regido, o que lhes permite
construir uma representacao positiva de si mesmos.

Verificamos nas narrativas, que a saida da terra natal foi motivada pela
possibilidade de melhorar a condicdo de vida a partir da compra de uma maior
guantidade de terras, consideradas mais férteis e planas em relacdo as terras dos
estados de origem, bem como a conquista de um espaco territorial préprio, conforme
narra o informante 1: .../ ndis viemo mil quilbmetro de nossa terra natal pra se
coloca meio bem /.../”. A fala expressa o sonho da terra farta e fértil, do espaco para
trabalhar com toda a familia, para promocdo da riqueza do agricultor. Esse
processo, consequentemente, influenciou a producdo de novas identidades, dentre
as quais, de nao proprietario para proprietario, visto que ndo ha uma identidade
unitaria.

A fim de investigarmos as implicacdes desse deslocamento espacial e
contextual na constituicdo identitaria dos sujeitos, selecionamos algumas narrativas
produzidas como resposta ao seguinte questionamento: Por que o senhor(a) veio
para a regiao? Conhecia alguém daqui ou ja tinha ouvido falar?

A primeira narrativa analisada € do informante 11. Durante a entrevista,

informou-nos que sempre trabalhou como agricultor e € natural da cidade de Turvo,



110

em Santa Catarina, na qual residiu até 1971, ano em que se mudou para a
comunidade de Sol de Maio. Com a constru¢cdo da Hidrelétrica de Itaipu, dos 15

alqueires de terra que possuia, 5 alqueires foram indenizados. Conforme explicita:

‘el

“eu fui indenizado 5 alqueire e eu s6 consegui comprar 3 s6, né”. Com o dinheiro da
indenizacdo comprou 3 alqueires na comunidade de Santa Inés, na qual passou a
residir a partir de 1980. Sua vinda para a regido é por ele narrada da seguinte

maneira:

E, eu tinha uns tio que morava aqui em S&o Miguel dai veio um
cunhado meu o B. ele até mora ali na cidade /.../ dai ele veio ali pra::
pra S&o Lourenco acho que é em S&o Miguel trabalhd de
arrendatério ali /.../ dai ele foi pra |4 e fald6 pra mim assim, oh tu ta
trabalhando de arrendatario vai embora pro Parana la::: ai eu digo
mas sera que da ponto? DA. Aj trabalhava de arrendatario também
né, trabalhava pro finado pai, plantava arroz e era sofrido la dai no
outro dia eu fui la fald com o finado pai. Pai eu v la pro Parana. E s6
eu de filho homem e o resto tudo filha mulher e:: eu v6 vé mora pra la
vd arrenda terra fazé alguma coisa que aqui ndo/ dai ele se
resolveu, ndo eu v6 junto entdo dai veio junto. Dai cheguemo ai ele
tinha dinhero né acabei comprando ali. Rodiemo S&o Miguel ndo deu
certo dai fumo |4 pro ltacora teve uns cara la de Sao Miguel que
indicaram essa terra fumo la e compremo (+) dai onde que eu vim
mais favoravel pra:: na verdade que tinha que trabalha pra paga a
terra né, trabalha na foice e no machado pra paga 15 ALQUEIRE DE
TERRA néo era facil mas gracas a Deus deu certo consegui paga
(Informante 11).

A narrativa do informante 11 revela os motivos que levaram muitos migrantes
a procurar as terras da regido: melhorar a sua condicado de vida, adquirindo terras
proprias. A maioria tinha conhecimento do lugar por meio de parentes e/ou
conhecidos que aqui ja residiam. Outro fato é que, em geral, ndo vinham sozinhos,
pois ja tinham familia constituida, ou mudavam-se com os pais.

Geralmente, havia algum parente que fazia propaganda das terras, em fase
de colonizacdo, atendendo aos interesses das companhias colonizadoras de
recrutar, para a regido da fronteira, os colonos sulistas®.

Na narrativa em analise, o uso do adveérbio de lugar “/a”, nos fornece algumas

pistas, que ficam implicitas do significado da vinda desses agricultores ao Parana.

*® Conforme Gregory (2002) as colonizadoras do oeste do Parana tinham preferéncia pelos colonos
descendentes de europeus imigrantes do século XIX do Rio Grande do Sul e Santa Catarina, pois 0
plano de colonizagdo era baseado na pequena propriedade familiar sob o sistema da policultura, ja
conhecida pelos colonos sulistas. Esta experiéncia foi fundamental para o processo de adaptagéo
desses colonos ao trabalho e ao clima da regido.
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Na frase, “[..] vai embora pro Parana la::”, o uso do advérbio associado ao
prolongamento da vogal, ndo tem a fungdo, apenas, de indicar o lugar, mas permite
subentender que o informante tinha algum conhecimento de que a aquisicdo de
terras, no Parand, era mais facil e a propaganda muito atrativa. Podemos entender
da seguinte maneira: “/a”, em Santa Catarina ele trabalhava de arrendatario; “/a”, no
Parana, tem a possibilidade de mudar de vida e possuir a sua propria propriedade,
visto que as terras eram baratas por estarem em fase de colonizacéao.

O informante relata que em Santa Catarina trabalhava de arrendatario nas
terras do pai, plantando arroz. Avalia sua situagéo como sofrida e vé a possibilidade
de mudar de vida quando um cunhado o convida para ir ao Parana. Ele ainda hesita:
‘mas sera que da ponto?”. Em seguida, reflete sobre sua prépria condicdo de
agricultor: era arrendatario, ndo tinha terra e ainda era dependente do pai. Ademais,

”

era filho homem: “sé eu de filho homem, o resto tudo filha mulher e::”. Nessa
reflexdo, realizada pelo informante, a medida que revive sua decisdo de vinda ao
Parand, nos permite vislumbrar alguns aspectos culturais e identitarios que definiam
o agricultor migrante dos estados de Santa Catarina e Rio Grande do Sul em direcéo
ao Paranda: a importancia de ser proprietario de terras — um agricultor realizado é um
agricultor proprietario de terras; a necessidade de possuir bens — terras — quando se
é filho homem, ndo sendo mais dependente do pai, depois de casado,
diferentemente da mulher que pode depender do marido. Essa € uma representacao
construida na coletividade fornecendo indicios da cultura de uma época, com
marcas de uma sociedade patriarcal, na qual os homens eram os responsaveis pelo
trabalho e sustento da familia.

A vinda ao Parana lhe permite “jogar o jogo” das construgdes identitarias que
0 agricultor sulista tenta essencializar, ou seja, a de que o filho homem precisa
possuir bens — terras — para garantir o sustento da familia e de que essa posicao se
torna mais confortavel se for proprietario e ndo arrendatario.

Ao mesmo tempo em que narra a sua trajetdria passada, quanto a vinda para
o Parana, o informante reflete os significados que esse processo teve em sua vida.
A decisdo de o pai em vir junto representa para ele uma mudanca “mais favoravel”,
pois o pai 0 ampara financeiramente para a compra da terra. Nessa fala,
evidenciamos o que Mishler (2002) denomina de ponto de virada. De arrendatario
passou a proprietario. A vinda para o Parana lhe proporciona também uma nova

identidade de agricultor. Colocando que, “eu vim mais favoravel”, melhorou sua
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condicédo de vida. Assim, “pontos de virada sdo exemplos [...] do processo continuo
no qual nos engajamos para construir os significados de nossas experiéncias
passadas e para refazer a nés mesmos de modos grandes e pequenos” (MISHLER,
2002, p. 110).

O informante avalia sua situacdo como “mais favoravel”, ao mesmo tempo em
gue a avalia como nada facil (“ndo era facil”), pois teve que trabalhar para pagar a
terra, mas um trabalho, segundo ele, sofrido, “na foice e no machado”. Essa Ultima
expressao nos apresenta pistas de contextualizacdo, de como o narrador deseja ser
visto pelos seus interlocutores. H4 um empenho, do narrador, em construir uma
representacgdo positiva de si, ndo apenas como um agricultor, mas, sobretudo, como
um vencedor, um trabalhador, dando-lhe um “ar’” um tanto herdico, ja que “abriu
matas” com foice e machado.

Nesse ponto, apoiamo-nos em Bamberg (2002) quando diz que devemos
analisar por que determinada historia estd sendo contada em determinado contexto,
ou melhor, por que o narrador da énfase a forma como teve que trabalhar na terra?
A partir disso, concluimos que a construcdo da identidade do agricultor/colonizador
também esta ligada ao proprio conceito de trabalho bracal, como marcas de sua
identidade.

A identidade de desbravadores, conquistadores e destemidos também se
verifica na narrativa do informante 6 quando narra as dificuldades encontradas pelos

primeiros agricultores que chegaram a essas terras. Segundo ele:

Agquela vez era dificil, o pessoal vinha |4 do Rio Grande, Santa
Catarina e vinha assim de caminhdo sabe e chegava e tinha o
barracdo que chegava ali e e é dificil. Chegavam aqui dai eles
chegavam e ficava debaxo de uma LONA até que serrava a madera
da casa /.../ aquela vez era dificil, o pessoal largava a propriedade &
no sul tudo bem, uma propriedade boa la né, vim pra ca e chegava
aqui da aquele/ NOSSA era dificil, porque sabe o que era ficd debaxo
da lona ali espera até serrd aquela madera ali depois construi aquela
casa né, entdo era dificil aquela vez (Informante 6).

Observamos que, ao narrar como foi a chegada e o estabelecimento dos
sulistas na regido, o informante 6 ndo se posiciona como personagem, COMOo um

agente das acdes, pois sua fala é sobre os outros agricultores. Talvez isso se deva
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ao fato de que ele, além de agricultor, também foi comerciante no distrito de Itacora
e, inicialmente, estabeleceu-se na comunidade com essa atividade.

Ele opta por iniciar sua fala com um marcador temporal “aquela vez” seguido
por uma avaliagdo “era dificil”. Expressdes que se repetem varias vezes para dar
énfase as dificuldades enfrentadas pelos agricultores. Ao fazer isso, implicitamente,
avalia que a vida desses agricultores “aquela vez” era mais sofrida que a vida de um
agricultor hoje, o que os supervaloriza diante dos agricultores atuais, pois tinham
que ser corajosos e destemidos. Para persuadir seu interlocutor, estabelece um
dialogo de modo a induzindo-lo a posicionar-se no papel dos agricultores da regiao,
quando afirma: %.../ sabe o que era fica debaxo da lona ali e espera até serra aquela
madera ali e depois construi aquela casa né /.../".

Isso confirma a afirmacdo de Certeau (1994) de que na arte do fazer textual
do narrador, ocorre a producao de narrativas que possam persuadir os interlocutores
a fim de se solidarizarem com ele, nesse caso, solidarizarem-se com a situacéo de
guem o narrador esta falando.

Nesse contexto, a palavra “dificil” constitui-se como um signo social
ideoldgico, pois transmite valores sociais situados no contexto histérico da década
de 1960, quando da vinda dos primeiros agricultores do Rio Grande do Sul e Santa
Catarina. Analisada a partir do momento histérico que estavam vivendo esses
agricultores, expressa as dificuldades por eles encontradas para estabelecer-se nas
terras ainda cobertas de matas, a falta de recursos nas moradias improvisadas que
construiam, bem como o trabalho empenhado na derrubada das arvores, pois a
maioria deles s6 contava realmente com “foice e machado” para realizar esse
servigo.

Outra narrativa sobre a chegada a regido é do informante 2. Ele é proveniente
da cidade de Tupanciretd, do Rio Grande do Sul, na qual residiu até 1970, ano em
que se deslocou para a comunidade de Esquina Gaucha, no Parana, onde reside

atualmente.

Eu vim na escura. De Portela pra ca eu carreguei a minha mudanca.
Porque j& morava o0 meu sogro aqui e 0s meus cunhado so6 fic6 um
pra trais pra l& quando eu vim, depois ele acabd vindo pra ca
também /.../ meu sogro ja fazia dois ano que ele tava aqui. Eu ndo
vim antes porque ndo conseguia vendé a minha terra que eu tinha no
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Rio Grande do Sul era muito dobrada, perau, laje®® MEU JESUS
AMADO /.../ dai meu sogro foi pra |4, meu cunhado dai ele falé /.../
COMPADRE, NAO/ VAI OIA AQUELAS TERRA LA, VENDE TUDO
ISSO AQUI E CARREGA TUA MUDANCA E VAI PRA LA. Foi o que
eu fiz./.../ Néis tinha 5 filho. Eu carreguei a minha mudanca num
caminhao, a mulher e os cinco filho /.../ (Informante 2).

bY

Semelhante a narrativa anterior, o informante 2 também relata que tomou
conhecimento das terras da regiao por meio de familiares. Mesmo assim, opta por
iniciar sua fala dizendo que veio “na escura”. Essa é uma expressdo muito comum
encontrada também em outras narrativas, para se referir ao modo como vieram, ou
seja, sem conhecer a verdadeira realidade da regiéo.

Contextualizando a expressao, significa que muitos néo tinham destino certo,
nem uma terra em vista para comprar. Por outro lado, o narrador procura criar para
seu interlocutor a imagem de um sujeito corajoso, pois sua decisdo de migrar para a
regido foi acima de tudo um ato de coragem. E € dessa forma que ele quer ser visto
pelos seus interlocutores, como alguém que se arriscou, com mulher e filhos, para
tentar uma vida melhor.

Outro aspecto, que percebemos quanto ao posicionamento dos informantes
em suas harrativas, € o papel que assumiam nas comunidades que, aos poucos,

foram se formando, conforme narrativa a seguir:

/...I Era pocos morador, no meio do mato./.../ DA DEPOIS mais tarde
entdo ndis construimo aquela igrejinha ali no Lindamar, depois foi
tirada ela e colocado ali em cima. Sé que ali fizeram de material, na
época néis fizemo de madera. Entdo néis cortemo os pau, as viga e
tudo pra construi, arrastemo com boi e construimo. Dai comecd a
vim, volta e meia vinha algum mora ali né, come¢d aumenté né. Dai
tinha uma comunidadezinha bem boa até /.../ dai foi crescendo la
(Informante 12).

A narrativa inicia explicitando a precariedade na qual viviam os primeiros
moradores: “no meio do mato” e com poucos recursos. O informante posiciona-se
como agente das acOes realizadas para a formagcdo da comunidade e, marcando
sua fala com o pronome pessoal “nois”, se insere na coletividade social, partilhando
com o0 grupo, ao qual pertencia, a mesma experiéncia. Assim, ele e os demais

moradores s&o descritos a partir de suas agOes identificadas pelos verbos:

% Terra dobrada, perau e laje sdo denominacées dadas a uma area de terra que n&o é plaina, onde
h& muito morro e pedras que dificultam o plantio com o uso de maquinarios agricolas, sendo, as
vezes, terras menos produtivas.
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“cortemo”, “arrastemo”, “construimo”, “fizemo”, demonstrando o papel ativo e
importante que tiveram na formacdo das primeiras comunidades que hoje fazem
parte do municipio de Itaipulandia.

Nesse caso, ndo é apenas a identidade de agricultor, colonizador, pai de
familia que esta sendo negociada, mas, acima de tudo, a identidade social de um
membro ativo na comunidade a que pertencia.

A narrativa também elucida os habitos culturais na organizacdo das
comunidades, nas quais a construcdo de uma igreja era um elemento fundamental
para a sua formacao, servindo como local de realizagdo de cerimonias religiosas,
reunides e, em muitos casos, como escola.

De modo geral, as narrativas, que versam sobre a chegada desses
agricultores a regido, os identificam como colonizadores e desbravadores e € assim
que querem ser vistos, pois se empenham em deixar explicito o trabalho que tiveram
nessas terras, marcando suas falas com expressoes tais como: “viemo na escura”;
“era dificil”; “tivemo que trabaia na foice e no machado”, etc.. Assim, verificamos,

conforme afirmam Scarpato e Bohm que:

O cotidiano das primeiras familias de colonizadores que se
aventuraram a desbravar as matas do oeste paranaense era
basicamente o mundo do trabalho. [...] O objetivo de todo este
esforco era justamente a busca por um pedaco de terra maior e
melhor para o sustento de suas familias (SCARPATO; BOHM, 2006,
p. 55).

Nesse sentido, o deslocamento da terra natal também se configurou no que
Cavalcanti (2002) denomina de “rito de passagem”. Ou seja, “ele serve para marcar
o desligamento dos pais, da familia nuclear, ou mesmo da comunidade de origem,
em fungado da aspiragao de se tornarem ‘autbnomos’™ (CAVALCANTI, 2002, p. 149,
grifo da autora). Esse deslocamento também interferiu na constituicdo da identidade
do agricultor, que passou a estabelecer, com o0 novo espaco e com as pessoas que
paulatinamente foram chegando e formando as comunidades, novas relacdes
sociais.

Na sequéncia, analisamos algumas narrativas que falam a respeito da

vivéncia nessas comunidades.
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4.1.2 A vida na comunidade: “/.../ era tudo pequeno agricultor, era um povo
unido ali /.../”

As narrativas que versam sobre a vida na comunidade foram motivadas pela
seguinte pergunta de pesquisa: “Conte como era sua vida no lugar em que morava
antes de ser desapropriado (a): como era o lugar, as pessoas, o0 que fazia, como era
organizada a comunidade?”. Destacamos que as narrativas obedecem ao “fluxo da
memoria” e se fazem em um constante “ir e vir’ dos fatos, o que nos permitiu
apreendermos narrativas sobre a comunidade também em outros momentos da
interacao.

Etimologicamente, “comunidade” provém do latim communitas, de communis,
que significa comum, geral, compartilhado por muitos, publico. Segundo o dicionario

Aurélio da lingua portuguesa, a palavra significa:

[...] 1. Qualidade ou estado do que é comum; comunhdo; 2.
Concordancia, conformidade, identidade; [...] 5. Qualquer grupo
social cujos membros habitam uma regido determinada tém o mesmo
governo e estdo irmanados por uma mesma heranca cultural e
historica [...] (FERREIRA, A., 2009, p. 513).

Nas narrativas, justamente, constatamos a unido na comunidade onde 0s
informantes viviam antes da desapropriacdo territorial, conforme explicitado no
préprio titulo desta subsegao “era tudo pequeno agricultor, era um povo unido ali’.

Sobre a vivéncia na comunidade, um aspecto recorrente em todas as
narrativas € a lembranca de uma comunidade unida, formada por pequenos
agricultores posicionados como trabalhadores. Os informantes também procuraram
se mostrar como pessoas atuantes nas comunidades e fundadores das mesmas.
Destacam sua participacdo como lideres comunitarios, presidentes de associacdes e
responsaveis pela constru¢cdo de escolas e igrejas como um aspecto que lhes da
credibilidade e autoridade para falar de suas vivéncias e desse passado em comum.

Selecionamos, para analise, algumas narrativas que versam sobre esses

aspectos:
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Olha, era tudo pequeno agricultor. Até ltacora, aquela linha,?” onde
teus avo ali moravam, era tudo pequena propriedade. Entdo, era um
povo unido ali, e entdo era no interior de Itaipulandia, mas era um
POVO:: inté pra dizé pra mim em 74 eu era presidente da APM
((Associacéo de Pais e Mestres)) la da escola aquela escolinha tinha
3 turnos, tinha 2 salas, e tinha de fazer, antes de meio dia, de meio
dia e de tardezinha tinha de fazer trés turno pra cabé os aluno /.../
(Informante 5).

Ha, primeiramente, a preocupacdo em apresentar quem eram 0s sujeitos que
residiam nas comunidades, “pequenos agricultores”, que, posteriormente, sofreram a
desapropriacao territorial, e, portanto, sugere implicitamente que era um povo que
dependia da terra para sobreviver.

O informante 5 inicia a narrativa falando da comunidade e do povo da mesma.
Nesse sentido, o prolongamento em ‘mas era um POVO::” também indica certo
enaltecimento em relacdo as pessoas da comunidade, bem como um destaque ao
namero de pessoas que nela moravam. Em seguida, fala da prépria participacédo na
mesma, destacando-se como uma pessoa atuante, jA que na comunidade figurava
como presidente da Associacdo de Pais e Mestres (APM) da escola local. Conforme
afirma Woodward (2011), podemos assumir diferentes posicionamentos identitarios,
pois interagimos em diferentes esferas sociais.

Neste momento, também refletimos a respeito do questionamento de
Bamberg (2002), por que motivo uma histéria € narrada em determinando momento?
Ou seja, que identidade o informante esta querendo deixar transparecer? O
informante 5, ndo era apenas mais um, entre 0s ‘pequenos agricultores” ele era
alguém de destague na sociedade, um presidente de uma Associacdo de pais e
mestres (APM).

Ele também busca uma interlocucdo direta com a pesquisadora, ao falar dos
agricultores que viviam préximos a sua familia: “aquela linha ali onde teus avé
moravam era tudo pequena propriedade”.

A presencga ativa na comunidade também é destacada, com orgulho, em

outras narrativas:

E que a gente:: nois era Itacorda NOSSA::/ porque eu ajudei forma::
eu e esse meu pai /.../ e dai foi iniciado ITACORA, porque aqui n&o

" Linha também é a expressao para referir-se as comunidades menores. Geralmente o termo linha é
utilizado para denominar comunidades onde ha apenas propriedades rurais, fazendo parte de seu
nome oficial.
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existia nada. Nem aqui, nem aqui no Cristo Rei, isso aqui era:: / dai a
primera igreja foi em ltacora. N6is somo dos deis, dos deis socio
como dizia aqui INICIADOR (+) das deis familia uma foi ndis. Mas
era Itacord, ndis figuemo até:: até termina Itacora /.../ (Informante 1).

O informante 1 posiciona-se como personagem principal em sua narrativa, ora
utiliza a primeira pessoa do singular “eu ajudei”, ora a primeira pessoa do plural “néis
era”, revelando seu vinculo e trabalho conjunto com a familia.

Sua narrativa também demonstra que a comunidade de Itacora era o ponto de
referéncia em relacdo as demais, pois na década de 1960, quando ele e a familia
vieram morar na regido, adquiriram areas de terra na comunidade de Cristo Rei, na
qgual ainda residem. Ao falar da vida na comunidade, opta por destacar sua
participacdo e pertencimento como colonizador em lItacord, ao afirmar: “néis era
Itacora NOSSA::/”. Observamos que essa frase sofre uma interrup¢éo brusca com o
uso da interjeicdo “NOSSA”, sinalizando a admiracdo do préprio narrador a respeito
de como era a comunidade. O informante se desloca temporalmente, na narrativa,
como se estivesse revivendo a experiéncia de participacdo na comunidade, de seu
comprometimento com a mesma. A interjeicdo também tem a funcdo de atrair a
atencao do interlocutor para o que o informante ird narrar em seguida, ou seja, a sua
presenca e a da familia como “INICIADOR” da comunidade.

Ele conclui reafirmando “Mas era Iltacora”, enfatizando que essa comunidade,
realmente, era a referéncia principal dos moradores das demais comunidades. Ou
seja, na ocasido da desapropriacdo, Itacora ja era distrito administrativo de S&o
Miguel do Iguagu e, os servicos de comércio, bancarios entre outros eram todos nela
realizados, funcionando também como ponto de encontro dos moradores da regido.

Quanto a procedéncia dos moradores que constituiam as comunidades que
hoje compreendem o atual territorio do municipio de Itaipulandia, conforme ja
mencionado no capitulo 2, eram provenientes de dois fluxos migratérios: um vindo
do Sul (Santa Catarina e Rio Grande do Sul), denominados sulistas; e outro vindo do
nordeste e sudeste (Bahia, Pernambuco e Minas Gerais, principalmente), com
passagem pelo norte do Parana e por isso denominados de nortistas.

Durante o trabalho com as entrevistas, constatamos que a marcacédo da
diferenca entre esses dois grupos, por parte dos informantes, foi um aspecto

recorrente em suas narrativas ao falar das pessoas da comunidade. Vejamos:
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Ahh era tudo gente boa gente que era do Rio Grande do Sul e Santa
Catarina. Gente de 14 mesmo do Parana tinha POCO era muita gente
do Rio Grande/ tinha os nortistas, mas esses nortistas eram
arrendatérios /.../ (informante 9).

Nesse momento, evidenciamos o que é afirmado por Silva (2011) a respeito
da producao da identidade pela diferenca, a qual pode ocorrer tanto negativamente,
pela exclusdo dos outros, quanto positivamente, pela celebracdo da diversidade. A
informante 9, ao falar dos moradores, denomina-os como “gente boa gente que era
do Rio Grande do Sul e Santa Catarina ”, nega que eram nortistas, paranaenses ou
de outras regifes. Assim, ao dizer aquilo que esses agricultores sdo, nega o que nao
sdo. Ou seja, constrdi a identidade do povo do sul a partir da exclusao do povo do
norte.

A diferenciacao é realizada a partir de uma caracterizacdo dos dois grupos:
sulistas e nortistas, com base numa relagdo de poder entre eles instituida, pois, “[...]
onde existe diferenciacdo — ou seja, identidade e diferenca — ai esta presente o
poder” (SILVA, 2011, p.81). A narrativa deixa evidente uma demarcacao entre um
grupo de incluidos (gente do Rio Grande e Santa Catarina — proprietarios de terras)
e um grupo de excluidos (nortistas — arrendatarios). Ao fazer isso, também faz uma
classificacdo entre proprietarios das terras e nao proprietarios: “dividir e classificar
significa, nesse caso, também hierarquizar. Deter o privilégio de classificar significa
também deter o privilegio de atribuir diferentes valores aos grupos assim
classificados” (SILVA, 2011, p. 82).

Fica implicita, na narrativa, uma maior valorizacdo do povo do sul em
detrimento dos nortistas, quando a informante afirma: “tinha os nortistas, mas esses
nortistas eram arrendatarios /.../”. O uso da conjuncéo adversativa “mas” indica uma
relacdo de oposicao e de contraste entre os dois grupos, atribuindo aos nortistas um
grau de menor importancia em relagcdo aos sulistas. Podemos dizer que esse grau
de importancia esta, principalmente, atrelado a posse da terra.

Considerando que a producédo da identidade é um ato de criacao linguistica,
sendo o carater de repetibilidade da linguagem que produz essas identidades, cabe
destacar que a narrativa da informante esta apoiada em uma rede mais ampla de
discursos culturais que atribuem esse grau de significacdo diferente ao povo do sul
em relacdo ao povo do norte. Culturalmente, o povo do sul é concebido como um

povo trabalhador, bem sucedido, desbravador, que domina a técnica agricola.
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Contrariamente, o povo do norte carrega o esteredtipo de ser mais “tranquilo” quanto
a sua condicédo social e de ser menos ambicioso.

A demarcacao da diferenca entre os sulistas e os nortistas ficou evidente nos
projetos de colonizacéo da regidao oeste do Parana que foram realizados “[...] através
da ‘seletividades de colonos’, tendo como requisito principal, a origem destes, com
uma preferéncia manifesta por colonos do Sul e de descendéncia européia”
(SCHENATO, 2010, p. 05, grifos do autor). O discurso das companhias
colonizadoras e dos governos do “Estado do Parana (Lupion, Ney Braga, Munhoz da
Rocha)” (SCHENATO, 2010, p. 06) desclassificava negativamente “os outros”
(nortistas) e classificava positivamente os colonos sulistas. A mesma classificagéo e
diferenciacéo, entre os dois grupos, vemos se repetir nas narrativas dos informantes
desta pesquisa.

Assim, verificamos o que € afirmado por Guimaraes:

[...] o que nos identifica ndo € sé o que pensamos que SOMos, Mas 0
gue pensamos que Sa0 0S outros, 0 que pensamos que S0 as
coisas, tal como elas se nos apresentam simbolicamente. E 0 mais
importante aqui é que ‘o que pensamos’ ndo € uma atitude individual,
introspectiva, mas o que resulta de relagbes histdricas e externas a
cada um (GUIMARAES, 2005, p. 8, grifo do autor).

A identidade que os informantes constroem para si, a partir do que “pensam”
que sdo os nortistas se insere em uma rede simbdlica de representacfes
construidas, pela sociedade, a partir das caracteristicas étnicas e do acesso aos
bens culturais.

Mas, a0 mesmo tempo em que ocorre a producdo da identidade dos
informantes a partir de uma demarcacdo da diferenca, sendo 0s nortistas
assimetricamente situados em relacéo aos sulistas, tendo como referéncia o acesso
a terra, nas narrativas, de modo geral, ao falar das comunidades, os informantes
abordam a unido do povo como um aspecto muito presente, de acordo com o

informante 6:

A comunidade muita querida, o pessoal assim era unido, uma unido
sabe/ quando era domingo e sabado assim, se reuniam assim pras
festas as coisas assim. Ou quando dia de natal pra pascoa o dia das
crianca sabe, nGs se reunia assim. la no comércio e todo mundo
ajudava sabe. Ajudava fazer uma festa assim, pessoal unido mesmo,
nAo dava briga nada assim né. N&o tinha tristeza né, chegava tinha o
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gaitero l14. Chegava |4 fulano t4 de aniversério entdo o cara chegava
la sabia né entédo, leitdo, cabrito, se era pessoal mais pobre a gente
ajudava também sabe (Informante 6).

O informante 6 faz a abertura de sua fala comentando sobre a comunidade e
a unido do povo que nela vivia utilizando-se da terceira pessoa do plural e falando
sobre todos de forma genérica. Logo abandona este posicionamento e se inclui
como um personagem de sua propria narrativa “nés se reunia assim e ia no
comércio”, ou seja, ele também era um membro atuante na comunidade.

As narrativas que versam sobre a vida em comunidade revelam os habitos
culturais das pessoas nesse periodo: a preocupacdo com o0s demais, a
solidariedade, a ajuda mutua e, principalmente, a forma como se divertiam, pois
COmMO OS recursos eram escassos e havia a dificuldade de acesso as cidades
maiores, as diversfes ocorriam entre os vizinhos. Ou seja, a prépria circunstancia e
as dificuldades em que viviam, os obrigavam a ser mais proximos, o que gera hoje
um sentimento de nostalgia em relacdo ao passado.

Para abordar a relacdo do povo entre si, selecionamos as narrativas dos
informantes 7 e 8. Trata-se de um casal e, por isso, a entrevista ocorreu N0 mesmo
momento em sua residéncia. Abaixo reproduzimos a narrativa, na qual falam sobre a

vivéncia em comunidade.

Mas a gente (+) era de se visita e (+) sai junto e:: (+) festa e tudo (+).
Aquilo & em Itacora nois fazia os churungo® que era as danca, as
festinha nas casa nas familia. Assim isso era (+) isso era/ FOI SO LA
aquela época. Hoje ja ndo acontece mais isso porque/ mas isso
era(+) ((fica pensativo)) Nao sei (+) passo (+) é fato da vida eu acho
sei la (Informante 7).

A fala do informante 7 € logo complementada por sua esposa:

Acho que é:: sabe porque néo existia/ hoje existe muito os clubes né,
gue tem as promocdao, que tem os baile, festas. Entdo como naquela
época tudo era muito longe, as pessoas ndo tinham carro pra se
locomove, entdo faziam entre vizinhangas né as diversdes. Eu
acredito que seja isto né. Dai entdo as pessoas achavam mais graca

28 Churungos era o nome que a populacdo dava as reunifes festivas que faziam entre vizinhos. Elas
geralmente aconteciam em ocasides de aniversarios ou sem motivo algum, so para se divertirem. Os
vizinhos combinavam de se reunir em algum lugar e chegavam juntos na casa do aniversariante
cantando. Muitas vezes, ja se levava a carne e a bebida. Algumas pessoas também denominavam
essa pratica de surpresas ou brincadeiras. Como as casas eram feitas de madeira, em algumas
situacdes, abriam as paredes para dancar e fazer mais espaco.
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em se diverti, porque ndo conheciam né, outro lado de se diverti.
Entdo pra nés aquilo era a coisa mais linda do mundo né. Se reunia a
vizinhanca e danca e arruma um gaitero era melhor ainda
(Informante 8).

Percebemos, nessas duas narrativas, a lembranca de uma situacdo passada,
seguida de uma reflexdo. O informante 7 inicia falando sobre as festas e visitas
realizadas entre vizinhos. Percebemos em sua fala um sentimento de nostalgia em
relacéo ao passado ao dar énfase a expressdo “isso era FOI SO LA”, seguida de um
marcador temporal “aquela época”. Finaliza a narrativa apresentando uma
explicacdo para justificar o porqué isso ndo ocorre mais, dizendo: “é fato da vida eu
acho”.

Em seguida, a esposa apresenta uma reflexdo a fim de justificar por que
“aquela época” ocorria este tipo de diversdo e parecia que as pessoas eram mais
felizes. Os préprios informantes refletem sobre os efeitos da modernidade em suas
vidas e relacdes sociais, ao afirmar e reconhecer que esse € um passado que ficou
para tras e que essas relacdes e atividades entre vizinhos e amigos ocorriam porque
ndo havia outro divertimento, luz elétrica, facilidade de acesso aos bens de
consumo.

Por outro lado, as narrativas explicitam uma identidade em busca de suas
raizes em um passado, de certa forma, idealizado como melhor que o0 momento
presente. Nesse ponto, evidenciamos o que afirma Hall (2005) quanto ao
descentramento do sujeito e a forma como esse se mobiliza para buscar uma
identidade unificada. Na mesma direcdo Mendes (2002) acrescenta que, apesar de
nossas identidades serem mdultiplas e construidas em um processo relacional e de
diferenciacao “[...] € necessario realcar a necessidade de um sentimento individual
de permanéncia identitaria, permanéncia essa que € elaborada narrativamente,
dentro de discursos activados (sic) em contextos distintos” (MENDES, 2002, p. 505).

Outro movimento, que aqui se faz presente, sdo os efeitos da chamada

modernidade na constituicdo identitaria. Assim:

Quanto mais a vida social se torna mediada pelo mercado global de
estilos, lugares e imagens, pelas viagens internacionais, pelas
imagens da midia e pelos sistemas de comunicacdo globalmente
interligados, mais as identidades se tornam desvinculadas -
desalojadas - de tempo, lugares, histérias e tradicbes especificas e
parecem ‘flutuar livremente’ (HALL, 2005, p. 75, grifos do autor).



123

Nas narrativas, percebemos que o fato de pertencer a uma comunidade e
com ela identificar-se e bem relacionar-se com os membros que nela viviam s&o
aspectos que atuam como um fator importante na constituicdo identitaria desses
sujeitos, como se sua existéncia e felicidade estivessem atreladas aos outros. Isso

ocorre porque:

a condicdo de homem (sic) exige que o individuo, embora exista e
aja como um ser autbnomo, fagca isso somente porque ele pode
primeiramente identificar a si mesmo como algo mais amplo — como
um membro de uma sociedade, grupo, classe, estado ou nagéo, de
algum arranjo, ao qual ele pode até ndo dar nome, mas que ele
reconhece instintivamente como seu lar (SCRUTON, 1986, p. 156,
apud HALL, 2005, p. 48).

A vivéncia em comunidade constituia-se como um aspecto de referéncia
desses sujeitos como seres sociais, como colonizadores e fundadores das primeiras
comunidades. As relacdes pessoais entre amigos e vizinhos também marcam suas
identidades como homens, mulheres e pais de familia, confirmando o aspecto da
alteridade na constituicdo da identidade.

Os informantes orgulham-se de destacar em suas narrativas que tinham uma
representatividade social na comunidade, deixando transparecer que isso ficou
perdido no passado. A agua do reservatério de Itaipu ndo encobriu apenas
comunidades, mas também, de certa forma, parte da vida, da historia dessas
pessoas, que sentem sua identidade fragmentada, buscando recuperar nas
lembrancas um tempo que para eles, mais feliz e promissor, ndo voltara jamais.

Sob essa perspectiva, a reelaboracdo do que os informantes vivenciaram, por
meio das narrativas, nos permite compreender a relacao existente entre memoria e
identidade. Parafraseando Candau (2011), verificamos em nossa pesquisa, que as
memoérias dos informantes, as quais emergem na narrativizacdo do que viveram,
anterior a desapropriacdo, Ihes fornece a ilusdo de que esse passado ndo esta
totalmente inacessivel, mas pode ser revivido nas lembrancas: “pela retrospeccéo o
homem aprende a suportar a duracgdo: juntando pedacos do que foi nhuma nova
imagem que poderd talvez ajuda-lo a encarar sua vida presente (CANDAU, 2011, p.
15). Nesse momento ocorre o confronto entre suas multiplas identidades, a

contestacao do presente e a glorificacdo do passado.
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Desse modo, na andlise das narrativas que versam sobre a vida em

comunidade evidenciamos o que afirma Penna de que muitas vezes ha:

[..] uma certa idealizagdo ‘saudosa’ de um momento histdrico
anterior, idealizacdo esta que [...] desconsidera o dinamismo da
historia: a histéria ndo anda para tras, do mesmo modo que nao flui
sem conflitos ou de modo pré-determinado. Sem qualquer juizo de
valor, o fato € que as transformacoes histéricas — de carater social,
econbmico e cultural — ndo podem ser negadas. E 0 processo
histérico afeta as vivéncias comunitarias [...] (PENNA, 1998. p. 96).

Ou seja, hoje, o sentimento que ha nas pessoas que perderam contato com
amigos, familiares e mais, perderam o tipo de vida e relagcbes que tinham na
comunidade, é destacado como consequéncia da lItaipu e da desapropriacao
territorial. Contudo, sabemos que essas relacdes poderiam se diluir pelo préprio
movimento da histéria. Mas, 0 que nos interessa, nesta pesquisa, € analisarmos as
representacdes feitas pelas pessoas que vivenciaram a desapropriacdo territorial
relativas ao espaco que partilhavam.

Outro aspecto que ndo podemos deixar de destacar, é o que ja foi exposto no
capitulo 2, quanto ao momento historico que viviam as comunidades atingidas pelo
Lago de ltaipu. Essas estavam em pleno desenvolvimento, por isso fica um
sentimento de rompimento, de uma histéria ndo plenamente vivida e concluida,
ficando congelado em suas memorias o periodo de ascenséo que estavam vivendo.

A noticia de que as terras seriam alagadas para a construcdo da Usina
Hidrelétrica de ltaipu, inicialmente, foi recebida com descrédito e, depois, a
aceitacdo da mesma passou por momentos de resisténcia.

Vejamos, na subsecdo a seguir, como foi o impacto da noticia de construcao

da Usina Hidrelétrica de Itaipu nessas comunidades.

4.1.3 A construcao de ltaipu - uma noticia inesperada: “/.../ a gente ndo sabia

de nada SABE e eles ja tavam fazendo levantamento no meio do mato /.../”

Apresentamos, no segundo capitulo, o contexto historico de construcdo da

Usina Hidrelétrica de Itaipu. Conforme o exposto, o projeto de construcdo da
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Binacional foi engendrado devido as questdes politicas e econbmicas,
principalmente, no que concerne a producdo energética do pais, buscando
alavancéa-lo economicamente a partir do discurso do progresso e desenvolvimento.

Consta nos documentos historicos que as primeiras negociacdes entre Brasil
e Paraguai ja ocorreram na década de 1960, sendo que as pessoas atingidas nédo
foram consultadas sobre tal empreendimento e, além disso, foram as ultimas a tomar
conhecimento do que iria ocorrer com suas terras. Essas informacfes foram
comprovadas pelas narrativas dos informantes, os quais foram pegos de surpresa e,
talvez, por isso, custou-lhes acreditar que teriam que vender suas propriedades para
a Binacional.

Em relacéo a esse aspecto, foi solicitado aos informantes que contassem em
que periodo ficaram sabendo que seriam desapropriados e como a noticia foi
recebida. A seguir, selecionamos alguns trechos de narrativas que versam sobre o

assunto, para disso, depreendermos seus posicionamentos diante do ocorrido.

/...l €:: 0 comego, o comego foi € é bem interessante porque:: ah:: a
gente ndo sabia de nada SABE e eles ja tavam fazendo
levantamento no meio do mato pra vé aonde que a agua ia atingi e
onde ia fica a reserva tudo sabe. DAI UM DIA NO::IS, DEPOIS DO
ALMOCO tinha almocado e de repente SURGIU, comec¢d surgi
GENTE DE DENTRO DO MATO sabe, porque s6 tinha derrubado
uma parte em roda do rancho né. E comecd a surgi gente de dentro
do mato eu digo, o que que tem o que tdo fazendo esses cara ai?.
Uns com foice otros com apaREIho e tal ai eu desconfiEl deve ser
GRILERO? né, alguma coisa. Dai o cara::: dai quando ele passd
perto do rancho eu pedi, ué o que vocés querem ai? Dai ele fal6. Oh,
nois temo fazendo um levantaMENto e tal porque aqui vai se
construido uma usina ai, ndo sei se o senhor ja ouviu faLA? Digo,
n&::0 eu ndo ouvi fala nada. Pois é:: vai sé construido uma uSina dai
noéis tamo fazendo o levantamento de onde que vai pegé a agua e
tal. Dai figuemo BOBO de vé aquilo ali né. Digo, mais vai pega agua
AONDE? Oia, vai por aqui mais 0 meno perto do rancho de vocés vai
pegd &gua ai. E foi onde pegd memo /../ mais eu ndo tava
acreditando nesse negocio de lItaipu que ia vim agua e tal (+) A
MAIORIA néo acreditava (Informante 12).

Para expressar em que contexto a primeira noticia de construcdo da

barragem foi recebida, o informante opta por narrar seu primeiro contato com 0s

2 A presenca de grileiros era muito comum na regido. A palavra refere-se as pessoas que falsificam
documentos a fim de tornarem-se donos, por direito, das terras devolutas ou de posse. A palavra
provém da técnica usada para a falsificacdo dos documentos, que consistia em colocar escrituras
falsas dentro de uma caixa com grilos para deixa-las amareladas, dando-lhes uma aparéncia antiga e
verossimil.
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técnicos da lItaipu caracterizando o caso como “‘bem interessante”. O uso da
expressdo nos mostra uma avaliacdo do préprio informante em relacdo ao modo
como ficou sabendo da constru¢do da Usina, revelando que as medicdes foram, de
certa forma, realizadas na surdina.

O informante também utiliza alguns recursos linguisticos para marcar os
personagens e suas posi¢cdes a partir das quais aparecem uns em relagdo aos
outros. Apresenta como personagens ele e a familia, demarcados linguisticamente

1] L AN 13

nois” “eu” e os técnicos da Itaipu denominados como “o cara”, “ele

7

como “a gente

De um lado, apresenta a familia que seria desapropriada posicionada como a
mercé das decisbes dos outros, desinformados e vitimas. Expde as condicbes
precérias em que ainda viviam, pois sua morada é caracterizada como ‘“rancho” no
meio do mato, uma construcdo ainda improvisada, pois ainda estavam desmatando
e mecanizando as terras para a agricultura. Do outro lado, os técnicos da Itaipu séo
caracterizados a partir de suas a¢fes e instrumentos que portavam: “uns com foice
otros com apaRElho e tal”.

Ao posicionar os personagens dessa maneira, em seu trabalho de identidade,
procura a adesdo do interlocutor a sua situacdo. Nesse sentido, empenha-se em
criar uma imagem de si como alguém humilde, sem acesso a informacdo, em
oposicao aos técnicos munidos de aparelhos e detentores do conhecimento. Nesse
momento, posiciona-se como uma vitima, como desamparado, como alguém que
nao possuia conhecimento suficiente para reagir. Essa informacédo € expressa por
meio de algumas expressdes, como: “/.../Dai figuemo BOBO de vé aquilo ali né/.../”,
“a gente ndo sabia de nada”. De acordo com Silva (2011), essa distingcdo entre 0s
dois grupos: a familia e os técnicos da Itaipu, ocorre a partir das relagdes de poder

instituidas entre eles, pois:

A identidade esta sempre ligada a uma forte separagéo entre “nés” e
“eles”. Essa demarcacao de fronteiras, essa separacao e distingao,
supbem e, ao mesmo tempo, afirmam e reafirmam relagbes de
poder. “Nés” e “eles” ndo s&o, neste caso, simples distingcdes
gramaticais, mas evidentes indicadores de posicdo-de-sujeito
fortemente marcadas por relagdes de poder”’ (SILVA, 2011, p.82,
grifos do autor).

O informante opde um “nés” as vitimas, os desavisados, a um “eles”: os

responsaveis pela construgdo de Itaipu. Assim, concordamos com Silva (2011) de
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que afirmar a identidade significa demarcar fronteiras, distinguir incluidos e
excluidos.

Outro aspecto da narrativa € como o informante a constroi. Ele apresenta-se
como narrador e personagem usando como recurso linguistico o discurso direto. De

acordo com Fiorin:

O discurso direto caracteriza-se pela preservacdo integral do
discurso relatado. Nele o narrador da voz a personagem que parece
falar de maneira autbnoma. [...] o discurso direto cria um efeito de
sentido de ‘verdade’, pois o narrador parece repetir palavra por
palavra o discurso do outro. E como se a propria personagem
estivesse falando (FIORIN, 2007, p. 18, grifo do autor).

O uso do discurso direto, na narrativa do informante 12, apresenta um “efeito
de verdade” tornando mais presente e real o fato passado.

A narrativa € concluida com um posicionamento de resisténcia e relutancia
em acreditar na veracidade do que iria acontecer, e, para isso, o informante busca
sustentacdo nos outros, dizendo que ndo era um sentimento apenas vivido por ele,
mas partilhado pela “MAIORIA” dos moradores da regido que também nao
acreditavam na construcao.

Observamos que, nas narrativas, o discurso nao € individualizado, ou seja, ao
narrar 0 que ocorreu, 0 sentimento e as percep¢des do que estava acontecendo, 0s
informantes posicionam-se como “nés” revelando o sentimento de coletividade,
sendo, suas davidas e angustias, algo partilhado por todos os moradores da regiéo.

O descrédito com que foram recebidas as primeiras noticias em relacdo ao
possivel alagamento nas comunidades que compreendem 0 nosso contexto de
pesquisa foi reforcado, tanto pela demora na concretizacdo das indenizacoes,
quanto pela dificuldade de acesso aos meios de comunicagdo. Além disso, 0 Rio
Parand, para os informantes, representava algo inatingivel, conforme relatado a

sequir:

/... onde é que vai vim agua do Paranazdo ai?/.../ falavam onde é
que se viu tranca o Rio Parana que era corredera (+) entdo tem
muitos que teimavam com isso né (Informante 3).

Mesmo em meio aos comentarios da possibilidade de desapropriacdo, 0s

moradores continuaram o trabalho de derrubada dos matos, destoca das terras,
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construcdo de casas, galpdes, enfim, investindo em suas propriedades. Assim,
guando efetivamente iniciaram as primeiras reunides e negocia¢gdes com a ltaipu, a
maioria das comunidades ja estava bem estruturada e os moradores comecavam a
colher os frutos de anos de trabalho nas terras. Muitos possuiam financiamento de
magquinarios agricolas em bancos, inclusive. Esse aspecto explica a resisténcia em

aceitar a realidade dos fatos, conforme narra a informante 10:

Porque tu vé em 73(+) dai foi em 79 que veio a indenizacdo. Entédo a
gente ach6é no comeco foi umas conversa fria a gente acho, né. Dai
néo sei que ano la que teve uma reunido no ITAVO. Dai nois fumo
naquela reunido de tarde la. Dai eles passaram os FILme |4 da Itaipu
que ia se construida e tal e coisa, (+) mais néis sempre achando
ruim, porque ndéis ndo queria sai de la. Viemo ali pra comprd a
primera terra ali. No Rio Grande ndis néo tinha terra, ndo queria sai
dali e as terra era plaina e boa muito melhor que aqui (+) mais dai/
dai néis desconfiemo que a coisa era REAL né, mas nessas altura as
terra ja tavam destocada tudo (+) tudo boa de trabaia (Informante
10).

A informante se apoia em sua identidade de agricultora e proprietaria da terra
estabelecendo um vinculo de pertencimento com a mesma. Também estabelece um
contraponto entre sua vida no Rio Grande do Sul, %.../no Rio Grande néis nao tinha
terra/.../” fundamentando seu argumento na qualidade da terra adquirida antes da
desapropriacao e finaliza com uma avaliacdo de que as terras que possuiam eram
melhores que as que tém hoje. O vinculo do agricultor com a terra passa a ser uma
fonte de referéncia para a resisténcia e luta na contestacéo das desapropriacdes.

Também selecionamos a narrativa da informante 7, a qual ilustra o que é
afirmado por Mishler (2002), quanto a forma como as narrativas sao organizadas.
Segundo o autor, as narrativas ndo sao construidas obedecendo, linearmente, uma
sequéncia temporal, mas seguem o fluxo da memoaria. Por isso, estabelecem um
constante ir e vir entre passado, presente e futuro. Alem disso, ao narrar os eventos

passados, esses sao reinterpretados a partir do que o sujeito vivencia no presente. E

O que ocorre na narrativa a seguir:

E que naquela época tinha, tinha/ hoje a comunicagéo é muito mais
rapida e coisa, hoje vocé assiste na na televisdo, vocé vé
acontecendo as coisa e aquela época nao era/ televisdo néo tinha,
muito pocos, muito pocas familia tinha isso. E dai entdo custava a
coisa anda e cai a ficha também porque se hoje vocé vé I que téao
fazendo uma barragem vocé ja:: sabe o que que vai acontecé. E
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aquela época nao era assim. Era bem demorado. Era um contando
pro outro e::/ s6 que isso ficd anos eles construindo la e néis nem
sabendo o0 que € que ia acontecé, que comecaram a construi em
setenta e cinco setenta e seis e nois fomo indenizado em setenta e
nove (Informante 7).

A informante 7, assim como os demais, também se posiciona como uma
vitima do processo, no entanto, antes disso, faz uma avaliagdo da sociedade de
hoje em relagdo a época em que viveram a desapropriacdo. Ou seja, segundo ela, a
falta de acesso aos meios de comunicacgédo, “naquela época”, foi um dos fatores que
dificultou seu conhecimento quanto ao que estava ocorrendo, pois: 7.../ e aquela
época néo era assim era bem demorado era um contando pro outro/.../”.

Selecionamos também uma narrativa que expressa mais detalhadamente os

sentimentos vividos diante da noticia da construcao da Usina Hidrelétrica de Itaipu:

Ali, ali te passd MUI::ta coisa na cabeca (+) porque vocé pensa bem.
Eu sai duma terra DO-BRA-DA (+) vim pra uma terra, uma bencao
divina que € isso aqui. Vocé sabé que a ltaipu ta ali, ja tinham feito
BARBARIDADES indenizando. A tua cabe::ca mudava todos os
dias/ vinha um e te falava uma coi::sa vinha outro que te falava outra
coi:;sa e vocé dormia de noite, MUITAS NOITES NAO DORMIA,
porque:: um fala uma coisa, outro fala outra. A gente muitas veis n&o
sabia 0 que a gente ia fazé. A gente tinha que primero entdo
espeRA, sabé o resultado de quanto a gente ia ganha, pra VE O
QUE A GENTE IA DECIDI FAZE. (Informante 2).

O informante posiciona-se como alguém que estd a mercé de decisdes
alheias demonstrando seu estado de angustia diante de suas perspectivas para o
futuro. Ele fundamenta sua identidade de agricultor e seu vinculo com a terra
apelando a Deus, como aquilo que ele possui como elemento de valor em sua vida:
“a terra, uma bencggo divina”. De acordo com Souza, o fato de recorrer a Deus apoia-
se no “[...] principio biblico de que Deus criou a terra e, portanto, ela pertence a
todos os seus filhos. Trata-se da evocacéo de um direito natural fundamentado num
discurso religioso” (SOUZA, 1998, p. 367).

Conforme vimos no segundo capitulo, apds o impacto inicial da recepc¢édo da
noticia da desapropriagdo das areas que seriam alagadas para a construcdo da
Usina, quando efetivamente, iniciaram-se as negociagdes com oS moradores que

residiam em Itacora e demais comunidades que hoje compreendem o0 municipio de
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Itaipulandia, iniciou-se um novo processo: as negociacdes e reivindicagdes por

melhores pregos. Na sequéncia, selecionamos algumas narrativas sobre esse fato.

4.1.4 Aresisténcia e anegociacao: “/.../ mas fomo os ultimo asaide l&/.../”

O titulo desta subsecéo é representativo de um sentimento que ficou latente
em todas as narrativas: o sentimento de luta e resisténcia, primeiro em aceitar a
veracidade dos fatos quanto a desapropriacdo e, segundo, a propria resisténcia e
nao aceitacdo dos precos inicialmente apresentados pela Binacional quanto ao
pagamento das terras que seriam desapropriadas.

Na transcricdo e analise das narrativas, um aspecto nos chamou muito a
atencao: o fato de a grande parte dos informantes afirmarem que foram os dltimos a
sair das terras desapropriadas. Logo veio-nos a indagacao: por que para eles é tédo
importante falar que foram os ultimos? O que significa ser o “UItimo”? Além disso, em
conversas informais com demais pessoas que também passaram pela
desapropriacdo, mas que ndo constituem o corpus desta pesquisa, a necessidade
de afirmar que foram os “Ultimos” também se fez presente.

Em uma sociedade que prima pelos melhores e primeiros, ser o “Ultimo” ndo
atribui mérito a ninguém, tampouco é motivo de orgulho. No entanto, nesse trabalho
de producdo de identidades e no contexto da pesquisa, essa afirmacéo traz um juizo
de valor diferente, convergindo com a imagem que cada informante quer produzir
sobre si mesmo para o seu interlocutor. Em outras palavras, ser os “Gltimos”, ora os
posiciona como alguém que resistiu até o fim as pressfes em defesa de seu pedaco
de chéo, ora € um fator que os pode colocar na posicdo de vitimas diante da
Binacional, pois, naquele periodo, a terra inflacionava diariamente devido a grande
procura. Assim, alguns dos “Ultimos” ndo conseguiram mais comprar a mesma
guantidade de terra que possuiam.

A narrativa a seguir contextualiza uma dessas situagoes.

/...l foi em 82 quando foi fechada a barragem. S6 que dai ndis ja
morava aqui dai quando feché::. Mas fomo os ultimo a sai de 4. ((P:
mas foram os Gltimos por qué?)) NAO::, vinha vindo VAI ENCHE, VAI
ENCHE, VAI ENCHE até que encheram o Lago /.../ e os otros todo
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mundo saiu e néis ficamo morando |4 ainda /../ da uma do::r porque
eu me lembro muito bem quando a gente morava |4 eu sempre dizia
de 14 eu s6 saio morto ((risos)) eu ndo queria sai de la de jeito
nenhum ((risos)) e depois a gente se obrigd a sai ((fica pensativo))
(Informante 3).

O informante se coloca na posicdo, primeiramente, de alguém que resistiu até
o fim, que ndo se amedrontou. Ser o “Ultimo” |he atribui certo heroismo e, na
sequéncia, demonstra o seu pertencimento em relacdo a terra e a sua moradia,
quando afirma que “de la eu s6 saio morto”. Finaliza a fala dizendo que saiu
obrigado, contra a sua vontade, o que lhe atribui o papel de vitima, alguém que
nesse contexto, foi lhe negado o direito sobre suas préprias escolhas.

O informante 11 também se autodenomina como um dos “Ultimos” a sair da
regido alagada. Durante toda a entrevista demonstrou sua magoa em relacdo a
Itaipu devido a desapropriacdo e, em um dos momentos, ele aborda outro aspecto

de ser o ultimo. Ou seja, 0 prejuizo que esses tiveram.

/.../ eu fui quase dos ultimos. Verdade que a proposta foi feita pela
Itaipu, mas 70 dia depois que eles foram paga né, pagaram sem juro
ainda. Ah, era pra se no causo no maximo 30 dia né, mas ndo
aconteceu isso (Informante 11).

Sua fala questiona a forma como a Itaipu procedeu, evidenciando a
morosidade do processo de indenizacdo e a efetivacdo do pagamento. Nesse
contexto, ser o “Ultimo” ndo revela somente a resisténcia em sair, mas, sobretudo,
uma situacao que Ihe foi imposta devido a demora do pagamento da indenizacgéo.

O mesmo informante ainda fala da reagdo das outras pessoas que nao

aceitavam a realidade das desapropriacoes:

AHH muitos falavam que, eu ndo saio daqui ndo. Mas quando a agua
chega tem que sai vai fazé o que. Ai quando comecgaram a indeniza
a indeniza e todo mundo muitos até ndo queriam num queriam aceita
nada né. Até um inclusive aqui no Cristo Rei, oh tiveram que derruba
a casa. E, eles memo vieram derrub& tudo a casa, néo é facil ((P: e o
povo comentava entdo que ndo queria sair?)) é, muitos ndo queriam.
Imagina tinha amor na terrinha ali né, muitos né. Mas eles néo
acreditavam que ia subi a 4gua. Vamo ficd ai que a agua nao vai
vim. Ai quando chegd foi vindo fechd quando comec¢é (Informante
11).
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Nesse momento, se utiliza da terceira pessoa do plural, mas, ao mesmo
tempo em que expressa um sentimento vivido pelos demais desapropriados, deixa
pistas de que também foi um sentimento partilhado por ele. Isso ocorre quando ele
usa a expressao ‘ndo é facil”, a qual foi recorrente em demais momentos de sua
narrativa.

O sentimento de impoténcia diante da situacdo que se apresentava também é
revelado por meio de expressdes como: 7.../tem que sai vai fazé o que/.../”. Ao fazer
isso também se preocupa em mostrar para o0 seu interlocutor que essas pessoas
foram vitimas, estavam desamparadas. Para isso, apoia-se em sua identidade de
agricultor, trabalhador do campo que “tinha amor na terrinha”. A resisténcia que ele
expressa € tanto uma resisténcia em acreditar que o alagamento iria acontecer
guanto a resisténcia em sair da terra.

Os movimentos de protesto que questionavam o valor que a ltaipu estava
pagando pelas terras se intensificaram com os protestos dos agricultores em Santa
Helena e Foz do Iguacu, conforme exposto no capitulo 2. De acordo com Lima,
‘para que o processo de desapropriacdo fosse levado a termo, sucederam-se
morosos anos de negociacdes e de enfrentamentos com agricultores que exigiam o
pagamento justo pelas indenizagdes” (LIMA, 2006, p. 343).

Nesse contexto, quando nos referimos a resisténcia, temos que considerar
tanto a resisténcia organizada pelos sindicatos e igrejas junto aos agricultores na
negociacdo por melhores precos, quanto uma resisténcia que se processou
internamente na mente e na vida e cada agricultor: a resisténcia em aceitar a
realidade da desapropriacdo. A imensiddo do “Paranazao”, e as fortes correntezas
do Rio alimentavam na populagédo a pretensa iluséo de que ele era intransponivel,

conforme narra o informante 3:

E:: muita gente ndo acreditavam, duvidavam que ia vim 4gua onde é
gue tinham marcado que ia vim agua duvida::m que ndo nao ia se
possivel vim 4gua até ali s6 que na realidade onde € que marca::ram
gue ia vim agua veio tinha veis que teimava, mais onde é que se viu?
Porgue vinham aqui com umas ripa medindo aqui e coisa. Vai da
certo aonde isso? Onde é que vai vim a 4gua do Paranazéo ai?/.../
falavam, onde é que se viu tranca Rio Parana que era CORREDERA
(+) entdo tem muitos que teimavam com isso né. Mas aconteceu e ta
ai (siléncio) é:: (Informante 3).
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O siléncio ao final da narrativa nos fornece indicios que em seu trabalho de
memoéria, o informante, ao narrar os posicionamentos dos outros em relagdo a
resisténcia em acreditar e aceitar a desapropriacdo, oscila entre 0 passado e o
presente. Conforme afirmado por Mishler (2002), o informante reinterpreta o
significado dos eventos passados, ou seja, a duvida, a resisténcia, em termos de
consequéncias posteriores. Essas consequéncias sao sinalizadas na narrativa por
meio das frases: “/.../ s6 que na realidade onde é que marca::ram que ia vim agua
veio/.../”; “/.../ Mas aconteceu e ta ai (siléncio) é:.”.

De acordo com os informantes, desde o inicio das conversas sobre a
desapropriacdo até efetivamente terem a confirmacdo do fato levou muito tempo.
Assim, muitos s6 passaram a acreditar quando a lItaipu iniciou reunides nas
comunidades a fim de informar a populacdo. A seguir, selecionamos algumas
narrativas que discorrem sobre essas reunides e como foi a reagdo dos informantes

diante da situacgéao.

/...] ELES FAZIAM UMAS/ eles fizeram umas quantas reunido la no
clube 1a e coisa. Mas eles vinham mais ali e contavam um mar de
rosa que isso aqui dia, Deus o livre vocés vao ganha::/ dai eles iam
nas casa Visita:: os, 0s, os decerto os tipos os funcionarios/ Eram
contratado pra isso e:: a a maioria do povo ndo::/ na verdade tinham
gue acredita porque ia ter que sair igual, mas sairam iludi::do::
porque o que eles gavavam que ia se e depois a maioria do povo::
fico:: /.../ Tiveram que sair vamo fazé o qué /../ (Informante 3).

O informante 3, ndo apenas narra como foram os procedimentos da Itaipu
para informar a populacdo da desapropriacdo, mas também faz uma avaliacdo do
passado no presente. Ou seja, de que essas reunides, na verdade, tinham o
objetivo, segundo ele, de iludir o povo com os beneficios que teriam. O povo, em sua
fala, esta posicionado como refém das decisdes de outros quando expressa “/.../ ha
verdade tinham que acredita porque ia ter que sair igual /.../”.

Apesar de ele também ter participado das reunides, ndo se coloca, a
principio, como personagem central, sua fala € sobre os outros: funcionarios da
Itaipu e os desapropriados. Apenas nha Ultima frase se inclui na propria narrativa,
guando revela o sentimento de impoténcia diante do que estava acontecendo: .../

vamo fazé o qué /.../”.
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Narrativa semelhante sobre como foram as primeiras reunides com a Itaipu é

do informante 7:

Teve reunibes gque antes no comecgo vieram explicaram que ia se
indenizado e tal e coisa. S6 que iam paga bem e tal pra:: i colocando
na cabecga das pessoas. SO que vim dizé o preco assim, isso eles
nao fizeram. Quando vinha, vinha com a proposta ja, tua terra vale
tanto e as benfeitoria € isso, isso, isso e dai total da tanto. Vocé que
sabia se queria aceitd o se queria espera mais. E cada poco tempo
eles iam revisando os preco por causa da inflagdo. E dai chegava se
0 cara tinha outro negdécio pra frente o loco pra pega o dinheiro
também foi eliminando devagarzinho (Informante 7).

A fala do informante 7 ilustra os procedimentos adotados pela Binacional nas
negociacbes com os desapropriados. Inicialmente, os representantes da Itaipu
faziam reunides nas comunidades informando a populacdo. Como, nesse periodo, a
Usina ja se encontrava em fase adiantada de construgédo, eram mostrados videos da
obra e seus beneficios. Também disponibilizavam 6nibus para quem se interessasse
em visita-la.

Percebemos tanto na narrativa do informante 3, quanto na do informante 7,
suas percepcoes de que, de certa forma, estavam sendo manipulados, ao afirmarem
gue sairam iludidos e que as reunifes serviam para a ltaipu %.../ i colocando na
cabeca das pessoas/.../”, que teriam que vender suas terras de qualquer maneira.
Porém, temos que considerar que essa percepcao dos fatos ndo ocorreu no
passado, mas no momento presente da construcdo da narrativa. Assim,
evidenciamos, mais uma vez, o que € afirmado por Mishler (2002), quanto ao papel
da narrativa nos estudos sobre identidade. Ou seja, ao narrar o passado hao apenas
nos lembramos do que aconteceu, mas descobrimos conexdes, das quais néo
estdvamos previamente cientes, reposicionando a nés mesmos e aos outros numa
rede mais ampla de relacdes.

A narrativa também revela uma contradicdo no discurso da Binacional: o que
se falava nas reunibes em relacéo ao que, efetivamente, ocorreu durante as visitas
nas propriedades dos agricultores. Ou seja, o fato de, inicialmente, ndo haver
negociagcédo, mas a imposi¢ao do preco das propriedades: “Quando vinha vinha com
a proposta ja, tua terra vale tanto e as benfeitoria € isso, isso, isso e dai total da
tanto”. Ao afirmar isso, entendemos que, novamente, o narrador procura colocar-se

na posicao de vitima, de alguém que nao teve muitas oportunidades de escolha. O
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uso da expressao “foi eliminando devagarzinho” também nos da indicios de como
ele e seus companheiros se sentiam diante da situacdo. Alguém que precisava ser
“eliminado” para a realizagdo do empreendimento Itaipu.

Na sequéncia, apresentamos uma narrativa que relata, mais especificamente,
como foi o processo de negociacdo com a Itaipu. Processo esse, demorado, pois a
maioria dos desapropriados n&o aceitou a primeira proposta por acharem que

estavam sendo mal pagos, conforme narra o informante 12:

E dai, depois das reunides que eles comecaram fazendo no ltacora,
também fizeram uma vez/ mas a primera foi feita no Itavé. Dai ndis
participemo no Itavd. Dai::: entdo ndis vimo que a coisa era real
mesmo. Dai entdo eles comecaram vim. Dai despois com as
proposta e tal e falando que ia se bem paga as terra e tudo. Mas s6
gue eles num, num davam o preco, sabe I:: dai depois mais tarde dai
veio ai esse doutor A. que era 0 encarregado de trazer as propostas
né. Dai eu ndo aceitei né. vi que era muito poco né. Dai muitos nédo
aceitaram e dai os otros que aceitaram foram logo ja tratando de sair.
Dai teve uma reunido na Foz do Iguacu por causa desse pessoal que
nao aceitava né. Ai entdo tinha que particip4 dessa reuniao la. Dai
eles tentaram de convencé o povo pra aceita, mas dai ia te um
reajuste e tal, mas o reajuste que eles tinham era s6 mais 0 meno::
conforme a desvalorizacdo sabe, ndo compensava. DAl EU DE
NOVO NAO ACEITEI dai fui esperando, esperando, ai quando foi na
tercera dai o doutor A. mesmo me falé que era o encarregado deles
dai ele fald, olha treis veis dai vai te que aceitd sendo:: vai da
problema. Dai ta. Dai eu aceitei entéo a terceira veis. Ai tinha que vé
o valor que ia vim. Ai ele pass6 o valor que era, mas era::: a gente
viu que era baixo né. (Informante 12).

O informante 12 inicia sua narrativa falando, de forma geral, sobre as
reunides realizadas pela Itaipu com os agricultores nas comunidades de S&o José
do Itavd e Itacora, e que somente a partir delas as pessoas comecgaram a acreditar,
realmente, que seriam desapropriadas. Na sequéncia, posiciona-se Ccomo
personagem central em sua narrativa e passa a nharrar com foi esse processo de
negociagdo dos precos das terras com a sua familia. Ele coloca a sua posicdo de
resisténcia quanto a aceitacdo dos pre¢cos como um aspecto importante dando
énfase na fala: “DAi EU DE NOVO NAO ACEITEI". A énfase, na fala, evidencia sua
posicdo de resisténcia. Ao mesmo tempo, ele se mostra como alguém que esteve
ativo nas negociac¢des procurando se diferenciar de quem foi embora e, de imediato,

aceitou as primeiras propostas da Binacional.
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O informante também procura marcar sua resisténcia novamente no momento
em que diz que ndo se deixou intimidar pela reunido que teve em Foz do Iguacgu
“com o pessoal que ndo aceitava’.

Diante da constatacdo da inevitabilidade do fato, os desapropriados
organizaram-se para reivindicar melhores precos. Vejamos a seguir como um dos

informantes, que participou desse movimento, narra o inicio dessa organizacao:

Comech essa organizacdo através desse pastor Fuchs e ali no
Itacord, porque foi muita gente indenizada eles pagaram mixaria.
Eles pagaram muito poco, prédios grande que tinha ali, eles
receberam muito poco, o valor. Entdo o povo foi se revoltando /.../
entdo o povo comegh:: sabe, € a mesma coisa que vocé da uma
pedrada numa caixa de abelha, elas se revoltam. O povo
comecgaram, vamo Se reuni, vamo se reuni, vamo briga por melhores
preco. Entdo as nossas greve foi através de reivindicagdo sobre
melhores preco das terra e noéis fumo beneficiado, porque briguemo,
lutemo e conseguimo o que ndéis queria, mas familias que tinham
muito sairam praticamente sem nada /.../ (Informante 2).

A narrativa do informante 2 relata que o principal motivo que levou os
desapropriados a se organizarem nos movimentos de protestos em frente ao
escritorio da Itaipu em Santa Helena e, posteriormente, em Foz do Iguagu: 0s baixos
precos pagos pela Binacional as suas terras. Ele evidencia a importancia que teve a
igreja, nominando o pastor Fuchs como um dos organizadores do movimento.

Observamos, também, que ele se inclui como personagem da narrativa, no
entanto, oscila entre o uso da terceira pessoa “entdo o povo foi se revoltando /.../” e
da primeira pessoa do plural incluindo-se também como um agente das ac¢les
tomadas, naquele contexto, em defesa dos seus direitos. Percebemos, assim, uma
tentativa, por parte do informante, de construir ndo apenas uma identidade para si,
mas uma identidade coletiva para o grupo dos desapropriados. Essa identidade
coletiva traz a luta pelos seus direitos de trabalhadores como uma fonte de
referéncia: “Entdo as nossas greve foi através de reivindicagcdo sobre melhores
preco das terra e nois fumo beneficiado, porque briguemo, lutemo e conseguimo o
que nois queria, mas familias que tinham muito sairam praticamente sem nada /.../” .
A identidade de alguém que triunfou em sua luta, também sO € possivel de ser
construida porque ele diferencia-se dos demais que néo brigaram pelos seus direitos
e por isso “sairam sem nada”. Assim, para afirmar quem ele é, “alguém que Iutou

pelos seus direitos”, diferencia-se dos demais. Estabelece uma classificacdo dentro
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do préprio grupo dos desapropriados: quem lutou e foi beneficiado e quem né&o lutou
e saiu sem nada.

A construcdo da identidade dos informantes esta marcada também pelas
relacbes de poder entre eles e os 6rgdos que representam esse poder, como a
Itaipu. Essas relagbes constituem a identidade do agricultor, pois segundo Castells
(2006), a construcdo das identidades sociais € marcada pelas relacdes de poder e
ocorrem em situacdes de tensdo e conflito. Nesse contexto, emerge o que o autor
define como identidade de resisténcia, por meio da qual grupos sociais apresentam
formas de organizacgédo e resisténcia coletiva, em um carater defensivo do que esta
sendo imposto.

Ha dois movimentos agindo na constituicdo identitaria dos agricultores: a
saida e o movimento de resisténcia para ficar. Esse movimento para fora exige a
aquisicdo de novos conhecimentos [...] 0 movimento para ficar exige formas
penetrantes de resisténcia (CAVALCANTI, 2002, p. 147). As narrativas explicitam o
gue Castells (2006) denomina de identidade de resisténcia, que segundo o autor “da
origem a formas de resisténcia coletiva diante de uma opressao [...]" (CASTELLS,
2006, p. 25).

Haesbaert e Barbara (2009), ao abordar a questdo da “identidade e migragéo
em areas transfronteiricas”, salientam que o processo de dominagéo econdémica e 0
controle politico do territério mobilizam a construcdo de identidades territoriais de
resisténcia. Para os autores:

Este tipo de identidade é mobilizado por grupos que, conscientes da
situacdo de exclusdo a qual estdo submetidos, passam a
entrincheirar-se de modo a fazer a referéncia ao territério como fonte
de significado e, por isso, base fundamental da luta” (HAESBAERT;
BARBARA, 2009, p. 06).

Os autores compreendem a identidade territorial como “[...] um tipo de
identidade social que se expressa na relagdo de pertencimento de um grupo a partir
da delimitagdo de uma escala territorial de referéncia identitaria” (HAESBAERT,;
BARBARA, 2009, p. 06). A referencialidade ao territorio, caracterizando-se na
construcdo de uma identidade de resisténcia pode ser percebida nos agricultores, ao
guestionarem e se mobilizarem lutando pelos seus direitos.

A participagao dos desapropriados no movimento, o qual perdurou por 16 dias

em Santa Helena e 54 em Foz do lguacu, constituiu-se, basicamente, em aglomerar

0 maior numero possivel de pessoas. No entanto, as negociacdes eram feitas por
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algum lider da Igreja, pois a ltaipu recusava-se a negociar diretamente com 0s
agricultores. Muitos homens ficavam o tempo todo acampados ou iam, inclusive,

com toda a familia. Esse aspecto do movimento € assim narrado pelo informante 2:

A gente ia la pra pra pra te aquele povo reunido 14, porque tinha
comissao, tinha o presidente, tinha. Eles tinham uma comissdo que
era 0 gque brigava com o pessoal, briga, a gente diz briga, que
discutia, que conversavam que eles faziam uma proposta, a diretoria
fazia uma outra proposta e daquele jeito foi negociando, negociando
até acha um consenso aonde que dai eles faziam as reunido com os
agricultor e passavam, ohh, melhoré 30%, melhoré 40%, o que vocés
acham, vamo continudA o movimento, ndo vamo continua, vamo
segui, ndo vamo segui. E dai eles ouviam a opinido de cada
agricultor. Eu me sinto privilegiado porque a minha proposta a
primeira vez foi 630, e depois veio pra 1632 e 34, alguma coisa
assim. Eu valeu a pena enfrenta eles la nos escritério deles, ndo deu
briga nenhuma, ndo deu nada, a gente/ o pessoal pedia, ninguém vai
|4 pra brigd ninguém vai |4 pra baté em ninguém nois temo fazendo
como é que eles falavam, um movimento pacifico paz, oracdo, noéis
tinha muito apoio dos padre, bispo, pastor que veio |4 nos
movimento, o bispo veio |& no movimento, o padre veio |4 no
movimento, foi rezado missa |4 pros acampado, a gente teve muito
apoio de liderancas religiosa tudo (Informante 2).

O informante 2 posiciona-se como personagem, no entanto, oscila entre se
incluir e ndo incluir no grupo sobre o qual esta falando. Apesar de, no contexto de
negociacdo, afirmar que estava sendo representado por outros (liderancas
religiosas) se posiciona como um sujeito ativo no processo de luta e enfrentamento
em relagdo a Itaipu.

Em sua narrativa evidenciamos o que Mishler (2002) denomina de pontos de
virada, pois na medida em que narra como ocorreram as negociacdes, também
avalia a situacdo passada a partir do modo como se encontra no presente, ao
afirmar que valeu a pena ter lutado, posicionando-se como um sujeito privilegiado.

O autor marca a identidade do grupo de agricultores em seus aspectos de
integridade e religiosidade ao afirmar que ndo queriam briga, era um “movimento
pacifico de paz e oragdo”. Nesse momento, mesmo narrando uma situacao passada,
ao produzir sua narrativa no presente, de certa forma, dialoga com outros discursos
gue posicionam o0s movimentos de trabalhadores, mais especificamente, o
Movimento dos trabalhadores sem Terra (MST), que, no contexto atual, lutam pela
terra, muitas vezes, sdo caracterizados como baderneiros, que agem com violéncia.

Talvez isso explica a necessidade que o informante sente em explicar o que significa
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a palavra ‘briga” naquele contexto e enfatizar o aspecto da religiosidade do
movimento.

Os informantes, em seu trabalho de identidade, deixam claramente marcada a
sua posicéo de luta e resisténcia no decorrer das negocia¢des. E para demarcar que
esse foi um aspecto importante, e porque nao dizer, determinante, para a condicao
em que se encontram hoje, buscam dentro do proprio grupo dos desapropriados
demarcar diferencas, classificar quem soube e quem n&o soube negociar. Bem
como, quem administrou e ndo administrou adequadamente os valores recebidos
pela indenizacao e, ao classificar, efetivam o processo de incluir e excluir. Conforme

explicita o informante 2.

/... Teve familia que foi indenizado a terra deles, em vez de primero
comprd um otro canto pra se coloca, o que aconteceu com vizinhos
Nnosso que eram socio aqui no Alianga. Foram indenizado 6 alqueire
de terra, primera coisa que compraram um carro, dai sairam de
carro e ndo sabiam que o carro dava despesa. Quando eles viram de
6 alqueire sobr6 dinheiro pra eles compra 1 alqueire. Eu ja ndo /../ eu
pensei na minha familia. Pensei primero de tudo na minha familia.
Eu perdi um pedacinho de terra, mas eu quero aumenta a minha
terra, porque ndis tinha 8 filho eu e a mulher, tinha 5 la e aqui tivemo
mais treis e eu figuei com menos terra, eu quero compra um pedaco
de terra mais, porque amanha ou despois podé eu deixa pelo menos
uma heranga pros meus filho. E a heranca que eu tenho. Eu hoje s6
um cara privilegiado por ter sido indenizado treis hectare e ter
comprado 4 alqueire. Sdo 10 hectare. Eu pensei no futuro da minha
familia amanha. (Informante 2).

Apesar de no movimento de resisténcia e negociagdo com a lItaipu, o0s
agricultores desapropriados buscarem criar uma identidade unitaria para todo o
grupo tendo o territorio como fonte de referéncia para a luta e reivindicacdo de seus
direitos, a narrativa do informante 2 nos revela que, mesmo havendo a busca de
uma identidade Unica, isso ndo € possivel. Assim, verificamos, dentro do grupo de
desapropriados, a producdo de diferentes identidades num processo relacional de
classificacao e diferenciagao.

De modo geral, as narrativas analisadas nesta subsecao revelam o espirito de
resisténcia dos desapropriados em aceitar a realidade que estava lhes sendo
imposta, pois eles mesmos afirmam que foram obrigados a retirarem-se. Esse fator
também gera opinides contraditorias, pois mesmo com a dor de deixar suas terras,
em alguns momentos, também se revelam satisfeitos com as indenizacgdes,

mostrando que suas reivindicacoes, perante a Itaipu, foram atendidas.
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Muitos falam com orgulho do fato de terem participado dos movimentos que
ocorreram em Santa Helena e Foz do Iguacu, reivindicando os melhores precos
pelas terras. Alegam que foi gragcas a isso que conseguiram “se colocar melhor”,
apesar da desapropriacdo nao lhes agradar.

Observamos que no contexto das desapropriacdbes e movimentos de
resisténcia contra a Itaipu, também ocorre a tentativa de construcdo de uma
identidade politica para o grupo dos desapropriados, na qual se incluem os
informantes. Destacamos que dos 12 informantes da pesquisa, 8 participaram
ativamente dos movimentos de negociacdo com a lItaipu. No entanto, os demais,
mesmo ndo estando diretamente envolvidos, partiihavam das opinibes e
reivindicacdes do grupo.

Compreendemos a politica de identidade a partir de Woodward. Para a

autora:

a politica de identidade concentra-se em afirmar a identidade cultural
de pessoas que pertencem a um determinado grupo oprimido ou
marginalizado. Essa identidade torna-se, assim, um fator importante
de mobilizacdo politica. Essa politica envolve a celebragdo da
singularidade cultural de um determinado grupo, bem como a sua
opressao especifica” (WOODWARD, 2011, p. 34-35).

No grupo dos desapropriados essa celebracdo da singularidade ocorre
gquando esses se posicionam e sao posicionados como colonos sulistas,
colonizadores e desbravadores, estando esse aspecto presente em VAarios
momentos de sua narrativa. Percebemos a construcao dessa politica de identidade
para o grupo explicitada, também, no documento redigido pela Comissédo Pastoral
da Terra (CPT), em 1978, intitulado “O Mausoléu do Farad: a usina de Itaipu contra
os lavradores do Parana”, o qual, nas primeiras paginas, apresenta quem ¢é o sujeito

desapropriado:

HA& muitos anos eles vieram e desbravaram o Oeste do Parané:
derrubaram matas e mecanizaram 0s campos para a producdo de
soja e trigo. [...] Mas que povo tdo branco, do cabelo louro e olhos
azuis! Como seu jeito de falar € diferente! E os nomes, como séo
estranhos! Devem ser estrangeiros mesmo... Mas bastaria olhar nas
maos deles, fortes, grossas, cheias de calo, e logo ficaria sabendo
gue aqueles sulistas sdo irmaos do nordestino e do amaz6nico: filhos
da mesma terra, irmaos na mesma luta na lavoura, companheiros de
um mesmo trabalho e de igual esperanca [...] estes lavradores do
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Oeste do Parana também s&o migrantes (MOURA, 1978, p. 04-05).

A celebracdo do grupo como sulistas, migrantes, segundo Woodward (2011) é
a base da solidariedade politica e pode se traduzir em afirmacfes essencialistas,
como de fato ocorre. Essa singularidade pode envolver apelos a caracteristicas
biolégicas ou se basear em apelos a histdria. No nosso caso, ocorrem esses dois
movimentos. Ou seja, inicialmente a CPT posiciona-os como desbravadores das
terras do Oeste do Parana, como uma forma de autenticacdo de sua histéria
enquanto grupo de agricultores, migrantes e colonizadores, para, na sequéncia,
apresenta-los a partir de suas caracteristicas biologicas: olhos azuis, cabelos louros,
ou seja, caracteristicas do migrante europeu que primeiramente migrou para Rio
Grande do Sul e Santa Catarina, e seus descendentes migraram para o oeste do
Parana.

Contrapondo as identidades construidas no contexto das desapropriacdes
para 0 grupo dos desapropriados e as identidades que hoje eles revelam de si
mesmos, ao narrar o fato passado, percebemos que eles se apropriaram desse
discurso que os posicionou como migrantes sulistas, agricultores marginalizados que
tinham o direito a lutar pela terra, revelando que esse ainda € um dos apelos
utilizados ao posicionarem-se como vitimas do processo de desapropriacao.

Assim, verificamos que a producédo da identidade € uma producédo discursiva,
ndo podendo, portanto, desarticula-la da linguagem, ocorrendo a partir de
construcdes sociais e historicas.

Na sequéncia, analisamos algumas narrativas que abordam o processo de
saida das comunidades, para, a partir disso, depreendermos que identidades sao

negociadas.

4.1.5 A saida: “/.../ cada dia de manha, meio dia, de tarde, vocé via mudancas e

mudanc¢as e mudancas indo embora”

Se tivéssemos que escolher uma expressao para resumir o que foi e como foi

o processo de saida dos informantes de suas comunidades, com certeza,
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escolheriamos a expressao ‘muito triste”, a qual foi pronunciada, repetitivamente,
em varios momentos.

Sabemos que todo processo de mudanca gera desconforto e desequilibrio.
Mas, nesse caso, ndo estamos falando de uma mudanca ou saida apenas de um
lugar para outro como uma situagdo voluntaria. Estamos nos remetendo a uma
mudanca gerada por um processo de desapropriacdo. Desapropriar significa “privar
alguém da propriedade de; expropriar; desapossar’ (FERREIRA, A., 2009, p. 629), o
gue no contexto da pesquisa, além dos bens materiais, refere-se ao aspecto cultural.
Assim, as pessoas que vieram para a regido em busca de melhores condi¢bes de
vida e de uma propriedade, construindo entre si vinculos afetivos, foram obrigadas a
deixar a terra que haviam conquistado com sacrificio. De acordo com Martins, com a
desapropriacdo ocorre o “divércio entre o trabalhador e as coisas de que necessita
para trabalhar — a terra, as ferramentas, as maquinas, as matérias-primas”
(MARTINS, 1991, p. 50). O sentimento de divorciar-se, devido a desapropriagdo, foi
percebido em todas as narrativas. Lembramos que, quando os informantes falam
sobre a terra, ndo estamos apenas nos referindo a ela como espaco de cultivo, mas
a terra em seu sentido mais amplo, ou seja, a moradia, a comunidade, o lugar onde
viviam.

Ao analisar as narrativas dos 12 informantes, pudemos constatar que a saida
das suas comunidades foi um acontecimento doloroso e ficou marcado em suas
memaorias, pois as narrativas que versam sobre o processo de saida e a percepcéo
dos informantes diante do fato, ndo foram motivadas por uma pergunta especifica
sobre o assunto, mas surgiram quando lhes foi solicitado para contar um fato
marcante relacionado com o contexto da formacdo do Lago de Itaipu e as
desapropriacoes.

A saida da terra natal, no Rio Grande do Sul e Santa Catarina, na década de
1960, representou a possibilidade de um futuro promissor. Contrariamente, a saida
involuntaria da regido atingida pelo reservatério de Itaipu caracterizou-se pelo
rompimento dessa promessa de futuro.

As pessoas que se deslocaram para comunidades proximas, como € 0 caso
dos informantes desta pesquisa, apds terem deixado sua propriedade, puderam
acompanhar o processo de alagamento. Apds abertas as comportas, em outubro de
1982, o Lago levou 14 dias para se formar. Nesse periodo, muitas pessoas

acompanharam, lenta e diariamente, a agua encobrindo toda a paisagem. Apos
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decorridos 30 anos, ao falar sobre esse momento, as narrativas sairam
entrecortadas por pausas, siléncios, suspiros e, em algumas situacdes, olhos
marejados de lagrimas. O informante 11 revela como foi para ele e a familia

vivenciar esta situacao:

/... Néis sofremo assim foi um trogo pra noéis assim que eu ia quase
todo dia l4 olh& o Lago subindo né. Parecia que tava morrendo tudo
né. Era uma tristeza (suspira). A gente sabendo que ia cobrindo tudo
que a gente/ ndo é facil. Muita gente chorava quando chegava na
bera do Lago la. Olhava a agua subindo assim, as vezes cobrindo a
propriedade que o cara teve que/ a tantos anos tava ali né. Na
verdade tinham pagado, mais dava aquele trogo ruim na pessoa de
vé tudo pra baxo da agua que:: /.../ foi lutado ai, foi derrubado mato,
foi sofrido né, pra chega a uma altura e vé a agua encobrindo tudo o
gue a gente fez né, nao é facil (Informante 11).

Percebemos a dificuldade que o informante 11 sente ao descrever esse
momento. Na falta de palavras mais adequadas ele diz que foi um ‘“trogo ruim”. O
sentimento de morte também estd presente em sua narrativa. Para justificar a sua
tristeza apoia-se em sua identidade de colonizador e desbravador, ao afirmar que
“foi lutado ai, foi derrubado mato foi sofrido né”.

Muitas familias, amigos, vizinhos se dispersaram a procura de uma nova terra
para reconstruir suas vidas. E, além do aspecto doloroso de terem que lidar com as
despedidas da comunidade, da moradia e dos amigos, da angustia de ndo saber o
que fazer e para onde ir, ainda tinham que ficar atentos aos oportunistas,
vendedores de terras que, muitas vezes, se aproveitavam da situacdo dos

desapropriados para obter beneficios financeiros, conforme explicita o informante 6:

Muito triste, muito triste, muito triste isso sabe muito triste. E aquela
vez tinha muito espertalhdo também, chega o pessoal vendedor de
terra sabe chega/ eu mesmo aquela vez chegava la e eu o pessoal
vinha de fora chegava sabia que a gente ia se indenizado queria
mostr4 uma propriedade o outra entdo:: /.../ (Informante 6).

Outro fator observado em toda a regido foi o preco das terras. Como havia
uma grande procura, inflacionavam constantemente, gerando preocupacao entre 0s

desapropriados, pois ndo poderiam adquirir a mesma area que possuiam.
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Além da preocupagdo com 0s bens materiais e a reorganizacdo da vida em
outro espaco, a saida também gerou um sentimento de perda e desorientacdo

diante do préprio destino, conforme narra a informante 9:

AHHHH, s6 isso que falavam VIXI MARIA s0 isso s0 isso nao tinha
outro assunto. Quando sera que eu vd sai, pra onde eu vO sai.
Comecaram a procura lugar /.../ todo dia tinha mudanca saindo, todo
dia, todo dia, todo dia. Tinha muitos que levavam a casa quando era
meio perto o entdo desmanchavam /.../ AHH, era muito triste, muito
triste 0s amigo né. Era sO gente chorando. Se ia pra perto tudo bem,
mas se ia pra longe/ nunca mais se vé e nunca mais se cruza
(Informante 9).

Ao sair de suas comunidades, o desapropriado “atravessa a fronteira do
estabelecido” (seu espaco territorial) “e do desconhecido” (para onde ir)
(CAVALCANTI, 2002, p. 148). O encontro com uma nova realidade ocasiona a
necessidade de mudanca quanto ao modo de agir e perceber-se no mundo interno e
externo. Ou seja, 0 desapropriado se vé diante de um contexto de perda de sua
terra, do trabalho, lagos de amizade, vizinhos e a escola dos filhos. As duvidas e
incertezas quanto ao préprio destino, em virtude da necessidade de deslocamento
territorial, provocam um sentimento de desenraizamento de um espaco antes
partiihado e conhecido, afetando consequentemente, sua constituicdo identitaria,
pois, segundo Cavalcanti, “...] o desenraizamento configura-se como um
desencontro do ser naquilo que lhe é dado tradicionalmente como substancial para
pertencer a um grupo social” (CAVALCANTI, 2002, p. 144).

Uma expressdo muito utilizada na regido sintetiza o que foi o processo de
saida. Podemos dizer que as pessoas sairam “de mala e cuia”. Ou seja, na
mudanca ndo levavam apenas as roupas, utensilios domeésticos, etc., muitos

levavam suas proprias casas carregadas no caminhdo, conforme ilustra a figura 11:
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Figura 11 - Casa inteira transportada por um caminh&o em 1982

Fonte: arquivos da familia da pesquisadora.

Ao contextualizar o processo de saida das comunidades, verificamos que os
informantes questionam a situacdo que lhes é imposta buscando sustentacdo em
seu vinculo com a terra enquanto trabalhadores e colonizadores. Esse aspecto €

explicitado pelo informante 12:

Ahh, foi complicado, complicado porque a gente pensava, vamo ter
gue sair daqui com todo o sacrificio que a gente fez pra compra de
repente ndo vai compensa, né. Entdo fiquemo como diz o outro
desorientado mesmo né. A muié ainda falava, mas ndis ndo robemo
isso aqui, nois ndo robemo, impossivel nodis perde tudo né. Dai ta
entdo ficava esperando aparecé porque ndo se sabia 0 que né. A
gente nunca tinha visto isso ai desapropriacdo nada né. Sei que a
coisa foi complicada. (Informante 12).

A situacdo é avaliada como “complicada”. Essa palavra é repetida em varios

momentos revelando o momento de desorientacdo que viviam os desapropriados. O

7

sacrificio do trabalho dispensado na terra € uma fonte de referéncia para ficar.



146

Conforme destacam Haesbaert e Barbara (2009), mais uma vez fazem referéncia ao
territdrio como fonte de significado e base fundamental da sua luta.

Compreendemos que o processo de saida das terras configura-se para 0s
informantes na (re)construcdo de suas identidades, ndo apenas a desapropriacao
dos bens materiais, mas de toda uma identidade construida, a partir do trabalho com
a terra. Pelas condicbes em que chegaram a essa regido, bem como pelas
motivacfes que os levaram a migrar, a terra ultrapassa o seu sentido material e
passa a ser um elo de identificacdo do agricultor com sua identidade de trabalhador,
por isso, afirmamos que, nesse contexto, ocorre um desenraizamento, pois se veem
diante de um sentimento de perda daquilo que julgam ser essencial na sua
identificacdo como agricultores.

Outra narrativa que aborda o processo de saida é do informante 2:

(siléncio, suspiro) mas olha. (+) Histéria sdo muitas. (+) Histéria é
gue a gente trabalhava aqui. A estrada cruzava ali. Cada dia de
manhd, meio dia, de tarde, vocé via mudancas e mudancas e
mudancas indo embora e a gente sempre falava, mais um amigo que
td indo, mais um amigo que ta indo, entdo::/ eu tenho contato ainda
com algumas pessoas que nem Foz do Iguacu, tem os D. ali, volta e
volta a gente se encontra, a gente conversa, e mais a maior parte tu
perdeu o contato (Informante 2).

O siléncio, o suspiro e as pausas, revelam ndo apenas um resgate na
memoéria de como foi 0 processo de saida, mas também um sentimento de perda e
de saudade dos amigos.

Observamos que o uso dos advérbios de lugar “aqui” e “ali” nos indicam que o
informante continuou residindo em sua propriedade, foi desapropriado em apenas
uma parte de suas terras e optou por continuar residindo no local. O mesmo néo
ocorreu com os moradores do Distrito de Itacord. Como a comunidade foi totalmente
submersa, houve algumas confraternizagcdes entre os moradores simbolizando a
despedida. Selecionamos as narrativas dos informantes 7 e 8 que versam sobre 0
fato.

Eu lembro sempre da:: do dia da despedida do:: (+) no PAVILHAO
do:: /.../ e a despedida entdo do pavilhdo da:: igreja do ITACORA. E
lembro que foi 0 véio que era monte ndo sei 0 nome dele. Foi |4 e
desligo a chave da luz assim e:: dai deu por encerrado. Isso foi
flmado até pela:: pela rede globo tava |4 aquele dia. Foi/ ficou
marcado na minha cabeca entédo. E dai terminé tudo (fica pensativo)
(Informante 7).
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O informante 7 narra a ultima missa que foi rezada na igreja de Itacora, ou
seja, a missa de despedida da comunidade que depois foi submersa. Segundo ele,
apos a missa, como um ato representativo do fim da comunidade, foi desligada a
chave da luz. O episddio € descrito com ac¢des e simbolicamente marcado como a
morte da comunidade, utilizando a expresséao “terminé tudo”.

Na sequéncia da narrativa, a esposa do informante complementa:

Era um fato assim que se tu for analisa triste, muito triste. Vocé sabé
gue ta la, tava ali tipo sepultando uma comunidade, sepultando uma
comunidade né, porque tavam saindo todos, todos, todos né. Entédo
nao tem como ndo ser um fato triste, ndo tem como nao ser. ((P: e as
pessoas?)) Sairam tudo triste dali. Triste mas ndo chorando, porque
chora? Era uma realidade ja, ja nao tinha mais/ ixii ((Virgem)), foi
triste de vé. Desmanchando casa, carregando casa inteira e desse
jeito. (Informante 8).

A informante 8 reforca a ideia de morte sentida por eles e demais moradores
que participaram da cerimbnia de despedida, referindo-se ao fato como um
sepultamento da comunidade. Aliada a ideia de morte, mais uma vez, a narrativa
expressa 0 sentimento de impoténcia dos moradores diante do que estava
acontecendo, como também ocorreu em outras narrativas. Ela mesma questiona:
*/.../ porque chora? Era uma realidade ja nao tinha mais/”.

Selecionamos também a narrativa do informante 1, o qual se autodenomina
despejado pela Itaipu, pois, na ocasido, sua familia ndo aceitou a negociacdo com a
Binacional.

A situacdo de saida do informante 1, ndo foi apenas narrada por ele, mas
também pelos demais informantes ao se reportar aos embates e conflitos que houve
com a Itaipu, quanto a ndo aceitacao da desapropriacado. Segundo o informante, seu
pai chegou a regido, na comunidade de Cristo Rei, em 1959 e comprou terras
consideradas escrituradas. No entanto, quando a ltaipu fez as medi¢cdes para
indenizar, se confrontou com muitos problemas agrarios na regido, pois a maioria
das terras era de posse. Diante disso, primeiro tiveram que regularizar a situacao
dos posseiros, demarcando as suas propriedades, para entdo, efetivar as

desapropriacdes. Nesse processo, segundo o informante 1, parte de suas terras
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foram demarcadas como sendo de posse e pertencente a outros e, portanto, sua

familia ndo recebeu o dinheiro da indenizacédo dessas terras. Conforme ele narra:

Néis viemo/ eu vim em 61, mas meu pai entro em 59. Foi a primera
vez que ele veio oia isso ai, as terra. | i ele compré terra tudo
escriturada né, i foi o mal nosso. /../ | nbis compremo terra
registrada. Meu pai acreditava que terra registrada era/ tinha que te o
direito e aonde que ndis nado tivemo direito nenhum /.../ dai veio o
INCRA e perdemo pros possero (Informante 1).

Nesse embate, sua familia ndo aceitou as propostas da Itaipu. O dinheiro da
indenizacdo foi depositado em juizo e representantes da Binacional fizeram a
mudanca da familia deslocando suas benfeitorias na parte da propriedade em que
ndo chegaria agua. Assim, a familia e demais moradores do municipio que
acompanharam esse acontecimento os qualificam como despejados.

Se para os demais informantes desapropriados a situacdo de saida de sua
propriedade foi dificil, para essa familia o processo foi mais traumatico ainda. Cabe
destacar que ndo temos o objetivo de fazer apologia nem a Itaipu nem aos
desapropriados. Nosso interesse é investigar como esses sujeitos constroem suas
identidades nesse contexto. Selecionamos a narrativa do informante 1, justamente
para analisar se ha diferenca entre suas percepcdes e posicionamentos identitarios
em relacdo aos demais, mesmo vivendo uma situacdo mais conflituosa. Vejamos

como é narrado por ele o processo de saida:

/... néis viemo:: viemo do hospiTAL, cheguemo aqui a ltaipu tinha
invadido a nossa propriedade né. Fumo tird os ponto da ceséria né.
Entdo nodis fumo despejado com crianga com 40 dia, nove dia a
menina tinha quando comecaram o despejo dai quando foi
terminaram quando mudaram as casa aqui pra cima tava com 40 dia
/...I que eles tinha que elimina quem tava embaxo no terreno que
disse era deles né. Ta pago, ndo t4 pago, eles bota no juiz aquelas
migalha 14 e é considerado deles. Mas nois ndo tava/ meu pai nao
tava teimando por aquilo. Ele tava teimando por um dinhero justo.
N&o/ ele ndo queria, nunca disse néo fais Itaipu. Ele nunca falé que
nunca saisse a ltaipu, s6 que pagasse pra ndis se coloca né, pra néis
podé/ ndis viemo mil quildbmetro longe da nossa terra natal pra se
colocid meio bem pra fich SEM NADA?/../ entdo eu acho que eles
podiam ter reconhecido néis era dos primero, respeitda quem veio
desbrava. Ai AHH NAO acharam que tavam certo. (Informante 1).

Observamos que sua narrativa esta carregada de um sentimento de magoa e

revolta em relacdo ao que aconteceu com sua familia. Os argumentos que utiliza
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para justificar os motivos que os levaram a fazer resisténcia em relacdo a
desapropriacdo sdo os mesmos apresentados pelos demais informantes. Ou seja, 0
informante 1 apela aos antecedentes histéricos, a sua identidade de colonizador e
desbravador para reforcar a luta e resisténcia em sair da terra reivindicando para si
reconhecimento, mesmo no presente, em virtude de seu passado de colonizador.
Outro aspecto em comum, que assim como os demais informantes ele evidencia, € a
percepcdo de que eram tratados como um empecilho pela Itaipu e, por isso,
precisavam ser “eliminados”.

As narrativas que discorrem sobre o0 processo de saida revelam o sentimento
de impoténcia dos desapropriados diante do que estava lhes acontecendo. A ideia
de morte, de fim de tudo, também esta muito presente. O sentimento de resisténcia
em aceitar a realidade também é evidenciado. Para reforcar sua resisténcia
amparam-se no trabalho que realizaram na terra, no sacrificio, recorrendo, em
alguns momentos, as suas identidades de colonizadores e desbravadores da regido
para estabelecer o vinculo com o territério.

No entanto, lembramos que, mesmo as narrativas evidenciando a saida como
um processo de desenraizamento em relagdo a terra, aos amigos, a comunidade,
nao ocorre a perda da identidade do sujeito desapropriado. Contrariamente,
verificamos um conflito identitario e a producdo de novas identidades, conforme
afirma Woodward (2011), mediadas pelas novas relagdes sociais e culturais

estabelecidas pelos informantes. E o que analisamos na proxima subsec&o.

4.1.6 O recomecgo: “Eles tiraram a terra, nois sabia trabaia na terra, ndis era o

gue era, profissdo nossa era trabaia na lavora/.../”

De acordo com o0 exposto até o momento, percebemos que os informantes
procuram alicercar suas identidades de agricultores, colonizadores e desbravadores
das terras da regido estabelecendo um vinculo com o espaco territorial, bem como
com o trabalho que desenvolveram na area que foi desapropriada, como uma
referéncia para a luta, contestacgéo, resisténcia e defesa de seus direitos.

O alagamento e a desapropriagéo, conforme eles mesmos afirmam, era um

fato inevitavel: .../ na verdade eles chegavam e diziam nao isto é fato, isto vai
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acontecer quer vocé queira ou ndo, né. Tipo assim, ou € por bem ou € por mal”
(Informante 8). Era necessério aceitar a desapropriacdo, vender as terras e procurar
outro espaco para viver, fazer um recomeco.

As transformacdes geradas por esse movimento de mudanga provocaram um
conflito identitario. Ocorre um desencontro do ser sobre si mesmo e sobre o papel
gue ocupa na sociedade. Desse modo, a desapropriacdo desestabiliza suas
identidades de pais de familia, membros da comunidade, bem como suas
identidades de agricultores.

Contudo, devemos considerar, a partir da fundamentacdo tedrica
apresentada, neste trabalho, que a identidade é fluida e estd em constante processo
de formacdo e negociagcdo, ou seja, “ela permanece sempre incompleta, esta
sempre em ‘processo’ sempre ‘sendo formada’ (HALL, 2005, p. 38, grifos do autor).
O autor sugere que ndo deveriamos falar em identidade, mas em “identificacao”,

pois ela € um processo em andamento. E ainda acrescenta:

A identidade surge ndo tanto da plenitude da identidade que ja esta
dentro de nds como individuos, mas de uma falta de inteireza que é
preenchida a partir de nosso exterior, pelas formas através das quais
nés imaginamos ser vistos por outros (HALL, 2005, p. 39, grifos do
autor).

Ocorre, pois, que 0s sujeitos vivenciam sua identidade como se ela estivesse
reunida e unificada, embora estejam sempre partidos e divididos. Assim,
observamos também, nos informantes, a busca por uma identidade una e estavel,
apesar de suas narrativas revelarem crise e conflito identitario.

A busca por uma identidade ideal e bem resolvida é uma busca de todos os
seres humanos, mas, nos informantes da pesquisa, ela esta mais evidente porque
foram afetados pela desapropriacdo que desestabilizou o que possuiam, até entdo
como referéncia em suas vidas, a casa, a propriedade, os amigos, a vivéncia em
comunidade. Em outras palavras, “para lidar com a fragmentagdo do presente [...]
buscam retornar a um passado perdido” (WOODWARD, 2011, p. 24) e procuram no
presente a identidade. Esse retorno ao passado, no qual supostamente buscam
suas identidades, se manifesta por meio de apelo ao trabalho de colonizadores, luta
e sofrimento na conquista das terras.

Desse modo, nas narrativas estdo marcados 0s processos de crise e conflito

dos informantes em relagcdo a suas identidades pessoais e sociais, gerando um
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conflito sobre e seu lugar na sociedade. A perda de um sentido de si, como sujeitos
integrados, ocasiona o “deslocamento ou descentragdo do sujeito” (HALL, 2005,
p.9). Podemos afirmar que o processo de recomecar suas vidas em outro espaco
provocou um “duplo deslocamento — descentracao dos individuos tanto de seu lugar
no mundo social e cultural quanto de si mesmos [...]" (HALL, 2005, p. 9). A narrativa

do informante 1 nos fornece alguns indicios do estado de conflito:

Oia, no comego mudo, como diz o outro, que a gente tinha aonde
trabaid, ai ndo tinha mais aonde trabaia né, que acabé. Eles tiraram
a terra, néis sabia trabaia na terra, nois era o que era profissdo nossa
era trabaia na lavora, dai figuemo/ dai fiqguei com um cantinho aqui
qgue tinha aqui pra baxo, ai. A minha parte alago, ficd na:: com a
reserva né, Dai eu fiquei com um arquere. Ai vai daqui, vai dali, vai.
Foi um tempo dai, eu fiquei/ dai eu arrendei uma terra da mée dela.
Entdo a gente sofreu muito com crianga bem pequeninha, dois
grandinho ja, dois maiorzinho e um bem nenezinha né. Sem casa,
gue eu perdi a casa. Dai inté que eu construi a casa, a primera aqui
pra mim. Que dai eu fui mora ali com meu pai de novo ai, até que eu
construi eu levei acho que uns seis méis. Ai a gente comeco
devagazinho, com treis crianca vai, s6 que tem que da de comé. Dai
ja Aparecidinha, que ja ndo era mais Itacord, Itacora nao tinha mais.
Tinha que i até Aparecidinha. Eu ia em Aparecidinha, vortava a pé.
As veis trazia arguma coisa ha mao outra veis pedia pra outro trazé
/...I (Informante 1).

O informante 1 expressa também a percepcao dos demais informantes diante
da situacdo de adequar-se a nova realidade que se apresentava. Isso vale tanto
para aqueles que foram desapropriados em apenas parte de suas propriedades e,
permaneceram N0 mMesmo espaco, porém com menos terra, quanto para aqueles
gue tiveram que procurar outra propriedade. Ou seja, a desapropriacao
representou uma ruptura brusca no curso de suas vidas, que, consequentemente,
afetou suas identidades. Essa ruptura é demarcada, linguisticamente, por
expressdes como “acabd”, “tivemo que comega do zero” e por frases inacabas: “/.../
profissdo nossa era trabaia na lavora dai fiquemo /.

O informante, ao construir sua narrativa, revela que, logo apos a
desapropriacdo, sua identidade de agricultor e pai de familia passa por um estado
de crise, pois ndo se reconhece mais como agricultor pelo fato de ter sofrido uma
separacao com aquilo que ele tem como referéncia para essa identidade: o trabalho

na lavoura. Ser detentor de uma propriedade € o elemento fundamental na
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constituicdo da sua identidade de agricultor e também de homem, de pai, provedor
da familia. Por isso, quando é desapropriado, sente-se destituido de sua profissao e,
por conseguinte, de sua propria identidade. Ele expressa esse aspecto,
enfaticamente, logo nas primeiras frases: “/.../ a gente tinha aonde trabaid ai nao
tinha mais aonde trabaia né que acabd. Eles tiraram a terra, nodis sabia trabaia na
terra, nois era o que era profissdo nossa era trabaia na lavora, dai fiquemo/”.
Observamos que, ao utilizar o pronome “ndis” e a expressao “a gente”, nao se refere
apenas a ele, mas também aos demais membros de sua familia, considerando que,
na ocasido da desapropriacdo, ele ja era casado, mas as propriedades do pai e do
irmao também foram atingidas.

Desse modo, sua nharrativa opde um nés, sujeitos desapropriados, a um eles,
a ltaipu, que, segundo ele, foi a culpada de tudo.

Ha uma énfase em sua identidade de agricultor ao afirmar “ndis era o que era
profissdo nossa era trabaia na lavora”. O uso repetido do verbo “era” remete-se a um
tempo passado, mas sobretudo a identificacdo de como ele se percebe, ou seja, é
uma reafirmacédo de sua identidade de agricultor que, em suas palavras, “acabd”
devido a desapropriagcdo. Na sequéncia, relata que foi aos poucos construindo
novamente sua vida na agricultura. Nesse sentido, a crise identitaria que sofre é de
um nao reconhecimento da vida de agricultor devido a perda territorial que sofreu.
Ha tanto uma mudanca de sua relacdo consigo mesmo e como ele se percebe,
guanto uma mudanca na relacdo com a terra. No entanto, devemos considerar que a
crise de identidade “desarticula as identidades estaveis do passado, mas também
abre a possibilidade de novas articulagbes: a criacdo de novas identidades, a
produgao de novos sujeitos [...]" (HALL, 2005, p. 17-18).

Sua identidade de homem e pai de familia também se revela afetada, pois
precisou voltar a morar na casa do pai, com mulher e filhos até novamente se
estabilizar.

Também evidenciamos o seu desencontro em relagdo ao lugar, ao seu
sentimento de pertencimento a um grupo e uma comunidade, quando afirma “/.../
que ja ndo era mais ltacora, Itacora nao tinha mais tinha que i até Aparecidinha /.../”.
A crise identitaria vivida pelo informante é resultado das novas relagbes sociais
estabelecidas.

Na sequéncia da narrativa, 0 mesmo informante relata os impactos da

desapropriacao vivenciados na familia:
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/... a primera coisa veio a desunido. Marca muito porque dai
ninguém entendia mais ninguém. Foi essa perca das terra, um nao
acreditava assim, ndo aceitava. Entdo deu muita assim, quase briga
entre a familia porque ora, ontem ndis tinha hoje ndis ndo temo
nada? Hoje néis temo na rua? Ontem nois era respeitado na regiao,
hoje ndis ndo semo mais ninguém? Intdo teve bastante assim,
bastante marcante é tinha ai tem que comeca quase do zero. | vai
intdo, depois com o tempo intdo, a gente teve/ foi conversando foi
ajeitando/.../ (Informante 1).

Um aspecto marcado em sua narrativa € a desestruturacdo da familia, gerada
pela desapropriacdo e pela prépria crise identitaria vivida entre seus membros. Ele
avalia e questiona suas posi¢coes na sociedade ao apresentar as indagacdes: “ontem
nois tinha hoje ndis ndo temo nada? Hoje nois temo na rua? Ontem ndis era
respeitado na regido hoje nois ndo semo mais ninguém? Os advérbios “ontem” e
‘hoje” estabelecem relagcbes temporais contrastando como se percebem
identitariamente antes e depois da desapropriacdo, o que coincide, justamente, com
o titulo deste trabalho. Antes, tinham terra e por isso eram respeitados na sociedade.
Hoje, ndo tem quase mais terra e por isso se consideram “ninguém”.

Seu conflito identitario reflete-se na negacéo, para os filhos, da profissdo de
agricultor, pois alega nao querer para o filho o mesmo destino que teve, porque nao
se sentiu valorizado pelo governo na profissdao de agricultor, conforme narra na

sequéncia:

/...I deu pra néis pelo menos istuda os fio /.../ até o cagula ndo queria
me dexa sozinho, disse, pai eu fico ai, boto umas vaca, melhoro o
gado. Negativo, meu filho. Tu ndo vai trabaia. O governo quis assim,
assim vai SE. Bote OTRO trabaia no teu lugar. Ele traga gente que
gosta de trabaid pra/ porque eu ndo quero que meu filho nenhum
trabaid no sol quente como eu trabaiei, como eu fiz e NENHUM
ESTRANHO eu queria que sofresse o que eu soFRI /.../ (Informante
1).

Além de revelar um conflito identitario, a narrativa também evidencia a
distingdo que o informante faz do que entende por trabalho. Assim, ocorre a
oposicéo entre o trabalho de agricultor relacionado a forga fisica, ‘“trabaia no sol

quente”, como algo que remete ao sacrificio e ao sofrimento e, o trabalho intelectual,

o qual almeja para os filhos.
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A nova realidade instaurada gerou uma crise e descentramento da identidade
dos desapropriados em relacdo a sua profissdo de agricultores, o que,
consequentemente, afetou suas identidades de pais de familia.

Contudo, conforme ja afirmamos ao longo deste trabalho, as identidades nao
sao fixas e, segundo Hall (2005), estdo sempre incompletas, sempre em processo e
sendo formadas. Nesse sentido, as identidades dos informantes também séo
reelaboradas, o que significa afirmar que eles “reelaboram suas identidades,
mediados pelas interagcbes estabelecidas em seus novos espacgos” (SOUZA, 1998,
p. 361).

Nessa direcdo que analisamos, na proxima subsecdo, 0os posicionamentos

identitarios dos informantes diante da situacéo atual na qual se encontram.

4.1.7 A situacao atual: “/.../ Quem néo perdeu nada que ta se beneficiando /.../”

Nas narrativas que versam sobre 0s posicionamentos atuais de quem
vivenciou a desapropriacdo e acompanhou o processo de formacédo de Itaipulandia,
percebemos as maiores contradicdes. Ao mesmo tempo em que os informantes
apontam 0s aspectos negativos da Itaipu em suas vidas, também afirmam que a

Itaipu trouxe beneficios para a formacgdo do municipio, conforme fala o informante 4:

/...I é por causa da Itaipu que surgiu ltaipulandia, que Aparecidinha
era o fim da picada® /.../ (Informante 4).

Por outro lado, os informantes demonstram um sentimento de insatisfacéo
reivindicando para si os méritos da formacdo do municipio, pois segundo eles, foi
gracas ao sacrificio que fizeram no passado, perdendo suas terras, que se
possibilitou a formacéo de Itaipulandia.

Essas contradicbes ocorreram constantemente nas narrativas, demonstrando
que ndo ha uma identidade pronta e acabada, sendo no ato de narrar que 0s
informantes vao negociando suas diferentes identidades e se posicionando. Moita

Lopes também destaca que “dependendo das relagdes de poder existentes, o

% Fim da picada é uma expressao utilizada pela populacdo local, geralmente, para se referir a um
lugar muito distante ou com poucos recursos.
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mesmo individuo pode estar posicionado em identidades sociais contraditérias”
(MOITA LOPES, 2002, p. 139). Assim, verificamos, na narrativa do informante 4,
que, em determinado momento, ele delega a Itaipu a responsabilidade pela
formacdo de Itaipulandia, porém, em outra situacdo, reivindica para si e para o
‘povo” que sofreu a desapropriacdo territorial e permaneceu no municipio, 0s
meéritos pela sua “criagdo”, entrando em confronto sua identidade de desapropriado

com a de cidadado do municipio. Segundo ele:

Itaipulandia se criou com a indenizacdo do povo que o povo de
Itaipulandia 80% ¢é Itacord de Itacora vieram pra ltaipulandia ela se
criou assim /.../ (Informante 4).

A fim de persuadir seu interlocutor sobre a veracidade do que esta afirmando,
o informante utiliza, inclusive, um dado estatistico como estratégia discursiva: “/.../ 0
povo de lItaipulandia 80% é ltacora /.../”. Porém, apesar de ter ocorrido um
descolamento consideravel da populacdo de Itacora para Aparecidinha do Oeste,
atual Itaipulandia, ndo hd nenhuma pesquisa que comprove essa afirmacao.

Um aspecto recorrente nas narrativas a respeito das vivéncias atuais dos
informantes foi 0 questionamento em relagdo ao direcionamento dos royalties da
Itaipu. Na percepcdo dos informantes, os royalties pagos para Itaipulandia,
proporcionando o crescimento e desenvolvimento da cidade, sdo fruto do que
perderam no passado: suas terras, a moradia, as relacdes de amizade, etc. Desse
modo, reivindicam para si tanto o reconhecimento pelos seus feitos passados e seu
trabalho de desbravador, quanto maiores beneficios econébmicos em forma de

investimento dos royalties na agricultura, conforme narra a informante 8:

/...l vamos analisar hoje também. Eu vejo que hoje né, no caso essa
recompensa que o0 governo oferece dos royalties que manda pros
municipios, eu acho que deveria haver entdo uma fiscalizacao né, na
direcdo desses recursos, porque na minha opinido, esses recursos
nao estdo sendo direcionados né, pra quem realmente teve o
prejuizo, quem realmente foi prejudicado, porque hoje a agricultura
ta sendo novamente prejudicada /.../ a gente aqui ta mora::ndo bera
Lago foi indenizado né, nossos pais foram, ja sofreram as
consequéncias, né /.../ PUXA se € um direito nosso, se o0s royalties
vem porque entdo, as administracbes dos municipios ndo t&o
direcionando a quem realmente seria de direito né? (Informante 8).
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A informante assume a sua identidade de desapropriada e de agricultora ao
guestionar o direcionamento que o poder publico destina aos royalties, reivindicando
esse beneficio como um direito de quem foi desapropriado, ao questionar: “/.../PUXA
se é um direito nosso, se 0s royalties vem porque entdo, as administracbes dos
municipios néo tao direcionando a quem realmente seria de direito né?”. O mesmo

posicionamento é apresentado pelo informante 3:

/.../ porque os royalties na verda::.de é:: quem realmente deveria sé
beneficiado com isso € muito poco beneficiado. Quem nao perdeu
nada que ta se beneficiando. Na realidade, néis temo lindero de uma
reserva. Essa reserva queira ou ndo queira ela atrapalha uns 15 ou
20 metro a nossa propriedade /.../ Intdo ali tem coisas que:: tem
horas que eu tenho uns né intalado no pesco¢o. Mas a gente nem
pode fala tu::do. ((risos)) (Informante 3).

Além de reivindicar maiores beneficios dos royalties na agricultura, os
informantes também afirmam que estdo sendo, pela segunda vez, injusticados e
sofrendo os prejuizos da desapropriacdo, pois segundo o informante 3: “/.../quem
realmente deveria sé beneficiado com isso é muito poco beneficiado/.../”, ou seja, 0S
desapropriados.

Ao afirmar que “/.../Quem nao perdeu nada que ta4 se beneficiando /.../”, 0
informante se refere também a movimentacdo populacional que ocorreu ho
municipio logo apdés a emancipacdo. A projecdo da cidade como um lugar rico,
devido aos royalties, atraiu empresarios, investidores, pessoas com poucos recursos
financeiros em busca de beneficios sociais e qualidade de vida. Além disso, devido
ao montante de dinheiro que circula nos cofres publicos, a cidade vive uma situagéo
politica tensa na disputa pela administracdo do municipio, o que justifica a forma
como o informante finaliza a narrativa: “/.../tem horas que eu tenho uns né intalado
no pescogo. Mas a gente nem pode fala tu::do”.

O fato de terem um passado em comum, vivenciado a mesma experiéncia
com a desapropriacdo, estabelece entre os informantes uma identidade partilhada
entre o grupo que € a identidade de desapropriados. Essa identidade é por eles
estabelecida por meio de marcacdes de diferenca em relacdo aos demais municipes
gue ndo passaram pela desapropriacdo e também de identificagcdo com os demais
desapropriados. Eles buscam construir suas identidades em oposi¢do aos demais
cidaddos do municipio. Constroem assim suas identidades de desapropriados por
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meio da marcacdo da diferenca a partir do que vivenciaram no passado.
Fundamentando-nos em Silva (2011), podemos compreender a producao dessas

identidades na medida em que:

Na disputa pela identidade esta envolvida uma disputa mais ampla
por outros recursos simbdlicos e materiais da sociedade. A afirmacéo
da identidade e a enunciacdo da diferenca traduzem o desejo dos
diferentes grupos sociais, assimetricamente situados, de garantir o
acesso privilegiado aos bens sociais” (SILVA, 2011, p. 81).

Desse modo, a producao das identidades € intermediada pelas relacbes de
poder, de classificar incluidos e excluidos e definir quem tem mais poder. Segundo
Silva “sdo outras tantas marcas da presengca do poder: incluir/excluir (‘estes
pertencem, aqueles nao’); demarcar fronteiras (‘nés e eles’); classificar (‘bons e
maus’; ‘puros e impuros’)”’ (SILVA, 2011, p. 81, grifos do autor).

A partir de Silva, compreendemos que, ao produzir suas identidades pela
diferenciacdo, os informantes também realizam um processo de classificacdo entre
um grupo de incluidos, que usufruem dos beneficios dos royalties, e, um grupo de
excluidos, referindo-se a eles préprios. Assim também demarcam fronteiras “nés”, os
injusticados, e “eles”, os beneficiados.

Selecionamos também a narrativa do informante 6, que se posiciona da

seguinte maneira:

/...I entdo. vocé veja bem. Tem esses royalties pra la e pra ca, uma
coisa o outra e ndéis ndo temo nada aqui /.../ isso aqui é uma vida que
eu tenho ai eu tenho 67 ano, ndo sei quantos anos eu v6 aguenta /.../
entdo a gente contribuiu pra isso ai né, essa usina aqui. Vocé veja
bem, eu tinha |a dois ou trés quildbmetros na barranca do Rio entao foi
desapropriada. Ta certo que eu peguei essa propriedade aqui que €
uma propriedade boa também, s6 que é assim, tem que fazé tudo né.
Fazé. E eu ainda ndo terminei. Tem bastante coisa pra fazé aqui
ainda né. Entédo eu tava bem encaminhado tinha uma propriedade la
né (Informante 6).

Assim como os demais, o informante 6 também reivindica os beneficios dos
royalties para si, amparando-se em sua identidade de desapropriado, de alguém que
contribuiu para a construcado da Usina de ltaipu: “/.../ a gente contribuiu pra isso ai

né, essa usina aqui /.../”. Para fundamentar seu argumento ele retorna a sua

vivéncia passada, na comunidade de Itacora, sinalizada linguisticamente como “a”,
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onde possuia uma propriedade de “/.../ dois ou trés quildbmetros na barranca do Rio
/../”. Ao fazer o retorno ao passado, afirma que a saida da propriedade foi
involuntaria, ou seja, ele .../ estava bem encaminhado/.../” em Itacora, mas se
sacrificou em prol de uma causa comum e hoje ndo tem o devido reconhecimento.

Ao produzir a sua narrativa, o informante 6, revela um conflito identitario
provocado pela desapropriacdo. Tal assertiva apoia-se no que € afirmado por
Woodward de que alguns conflitos identitarios “surgem das tensdes entre as
expectativas e as normas sociais” (WOODWARD, 2011, p. 33). Na narrativa, a
tensdo situa-se entre o0 que o informante gostaria de ter feito, ficar na propriedade
em ltacora, e o que foi “obrigado” a fazer diante de uma situagéo que Ihe foi imposta
pela lei.

Além de verificarmos que os informantes, a partir de suas identidades de
desapropriados, reivindicam para si um maior reconhecimento no municipio,
diferenciando-se dos demais municipes, coletamos narrativas que explicitam um
conflito identitario diante das consequéncias da desapropriacdo em suas vidas

pessoais, conforme é narrado pelo informante 11.:

Ahh, que nem eu falei que a gente lutd lutb foi::: e o capital na::o::/
entdo é coisa negativa pra gente né, que lutd muito e ndo conseguiu
subir, compra &rea de terra pros filho né. Pensa em compra pros filho
pelo menos pra compra uma area de terra pra cada um né, ja é um
troco negativo pra gente né. Queria compra pros filho também e néo
conseguiu também né. Ai entdo fica ruim. Mas fazé o que, ndo deu
vamd se vira de outro jeito né./.../ s6 que hoje a gente j4 acostumd
né, acostumé com a agua, com o rio, vai |4 da uma olhada, volta.
Inclusive eu tenho a terra na bera do Lago. Mas vem a lembranca
gue podia/ a vem ixxx € nao é facil ta loco (Informante 11).

A narrativa do informante 11 revela uma crise da identidade de trabalhador na
profissdo de agricultor, 0 que, consequentemente, afetou sua identidade de pai de
familia. Ele posiciona-se como personagem de sua narrativa utilizando a expressao
‘a gente”. Inicia falando da luta e do trabalho empenhado na propriedade, que,
segundo ele, nao foi valorizado e n&o |he rendou éxito na profissédo: “/.../ a gente
luté lutb foi::: e o capital na::o:: entdo € coisa negativa pra gente né, que luté muito
e nao conseguiu subir, compra area de terra pros filho /.../”. A luta a que ele se
refere, nesse contexto, esta carregada de um sentido ideolégico, sendo utilizada

como sindnimo de muito trabalho, um trabalho arduo e sofrido, conforme ja afirmou
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em outros momentos. Percebemos que, implicitamente, recupera sua identidade de
colonizador da regido. Ao recuperar seu passado de colonizador, expressa
demandas por sua identidade no presente e, conforme Woodward (2011), busca
validar esse passado.

O verbo subir também esta impregnado de sentidos. Subir, para ele, significa
ascender na profissdo de agricultor, sendo detentor de maiores areas de terra.
Assim, inicialmente, revela sua frustracdo como agricultor que fracassou, para, na
sequéncia, confrontar sua identidade de agricultor com a identidade de pai de
familia, revelando a crise por ter fracassado tanto como agricultor quanto pai que
nao conseguiu comprar mais terras para os filhos.

Nesse momento, evidenciamos que ha um conflito entre suas identidades de
pai e de agricultor. Woodward explica que “podemos viver, em nossas vidas
pessoais, tensées entre nossas diferentes identidades quando aquilo que é exigido
por uma identidade interfere com as exigéncias da outra” (WOODWARD, 2011, p.
32). A identidade de agricultor, nesse caso, mais especificamente, colonizador e
detentor de maiores propriedades de terra, entra em conflito com as demandas
exigidas pela sua identidade de pai, de prover o sustento dos filhos, garantindo a
familia um futuro confortdvel e uma parte da propriedade como heranca para a
continuidade da profissdo na familia.

Apesar de a narrativa do informante 11 revelar um conflito, ele a finaliza
falando que ‘ja acostumdé com a agua, com o Rio”. No entanto, de certa forma, se
contradiz ao evocar as lembrancas que, ao olhar para o Lago, vém a sua mente, ou
seja, de que sua histéria poderia ser diferente: “Mas vem a lembranca que podia/ a
vem ixxx € ndo é facil ta loco”. Isso ocorre, pois mesmo nossas identidades
estando sempre partidas, “[...] ndés continuamos buscando a ‘identidade’ e
construindo biografias que tecem as diferentes partes de nossos eus divididos
numa unidade porque procuramos recapturar esse prazer fantasiado na plenitude”
(HALL, 2005, p. 39).

Nesse sentido, também buscamos subsidios teodricos nos estudos de Pollak
(1992) a respeito da relagéo entre as memorias do passado e a identidade. Para o
autor, a memoria atua como um elemento importante na constituicdo identitaria,

pois:



160

a memoéria € um elemento constituinte do sentimento de identidade,
tanto individual como coletiva, na medida em que ela € também um
fator extremamente importante do sentimento de continuidade e de
coeréncia de uma pessoa ou de um grupo em sua reconstrucdo de si
(POLLAK, 1992, p. 205).

Nessa perspectiva, a busca pela memoria e pelas lembrancas do que o
informante vivenciou no passado é acompanhada, segundo Candau (2011), por um
sentimento de identidade.

O presente e o passado se fundem e se confundem dentro da prépria
narrativa num constante ir e vir, na medida em que a rememoracao desse passado
proporciona a reconstrucdo das identidades do presente. Em outras palavras,
lembrar € “[...] refazer, reconstruir, repensar, com imagens e ideias de hoje, as
experiéncias do passado” (LIMA, 2009, p. 53).

Selecionamos também a narrativa da informante 10, a qual, apenas no final
da entrevista, quando lhe foi perguntado se gostava de morar em lItaipulandia,
revela seu descontentamento e um possivel conflito identitario como agricultores,

vivido pelos membros da familia. Ela responde a pergunta da seguinte maneira:

Aonde a gente mora a gente gosta, mas figuemo muito sentido
aquela veis que tivemo que vendé aquele pedago de terra ali que fico
menos terra ainda. E o V. Deus o livre se ele pudesse crida asa e
compréa um pedaco de terra mais longe, mais grande. Quem sabe ele
gostaria muito. Porque assim, o trabalho que eles trabalham com os
maquinario, nois sé prestemo servico pros otros porque a nossa
lavoura é poquinha, né (Informante 10).

A informante alega gostar do lugar, mas, na sequéncia, revela seu
descontentamento em virtude de uma segunda desapropriacdo que a familia sofreu
em 2005, desta vez por parte da Prefeitura Municipal de Itaipulandia, para a
construgdo de um Parque Termal no municipio. Ela expressa o descontentamento
afirmando que “/../ figuemo muito sentido aquela veis que tivemo que vendé aquele
pedacgo de terra ali /.../”. Na sequéncia, fala sobre o filho que gostaria de ter mais
terra, pois de certo modo, ndo se sentem plenamente agricultores, pois: “nois soé
prestemo servico pros otros”. Ou seja, ndo conseguem sobreviver apenas com 0
trabalho na prépria terra pelo fato de ser pouca e precisam buscar outras fontes de

renda.
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Como as identidades estdo sempre em processo e construgdo, o conflito
identitario € vivido pelos informantes, na medida em que suas identidades ainda
encontram-se presas ao passado. Suas relacdes de pertencimento ao lugar em que
viviam antes da desapropriacéo e suas relacdes de amizade ainda sdo muito fortes
e eles vivem este conflito no presente. Alimentam a pretensa iluséo de que se néo
tivesse ocorrido a desapropriacdo, seriam mais felizes e teriam mantido as mesmas

relacfes. Conforme a narrativa da informante 8:

Acho que naguela época as amizades eram mais sinceras eu sinto
gue isso faz muita falta, faz muita falta as amizades de verdade né.
Agora ta bem complicado esse lado da, da/ as vezes a gente
encontra algumas pessoas que vocé acha que é um grande amigo
ou grande amiga, dai daqui a poco se decepciona. Mudd, mudd
bastante a mentalidade das pessoas, bah (Informante 8).

A narrativa apresenta uma contraposicao entre as relacées de amizade antes
e depois da desapropriacédo, demarcadas respectivamente pelo uso dos marcadores
temporais “naquela época” e “agora”. No entanto, cabe-nos perguntar: sera que
essas relagcbes permaneceriam as mesmas se hao tivesse ocorrido a
desapropriacdo? Possivelmente ndo. Na realidade, o conflito vivido pela informante
€ um conflito identitario de todos os sujeitos “pds-modernos” (HALL, 2005), inseridos
em um contexto de mudancas em que nossas identidades tornam-se fluidas e
hibridas. Contudo, voltamos a afirmar que no contexto de nossa pesquisa essa crise
aparece de forma mais latente e menos resolvida, pelos informantes, devido as suas
experiéncias “traumaticas” no passado. A partir de Woodward compreendemos que
“as identidades em conflito estdo localizadas no interior das mudangas sociais,
politicas e econdmicas [...]” (WOODWARD, 2011, p. 25).

Também podemos compreender a reflexdo da informante sobre as mudancgas
nas relacdes interpessoais como uma tentativa e uma necessidade que ela sente em
buscar uma identificacdo, a partir de suas relagbes no passado. Nesse sentido

Bauman afirma que:

Quando a identidade perde as ancoras que a faziam parecer
“natural”, predeterminada e inegociavel, a “identificacdo” se torna
cada vez mais importante para os individuos que buscam
desesperadamente um “nés” a quem possam pedir acesso
(BAUMAN, 2005, p. 30, grifos do autor).
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As narrativas analisadas nesta subsecdo demonstram que o conflito
identitario vivido pelos informantes, logo apds a desapropriacdo territorial, se
estende, até os dias atuais, na medida em que eles buscam congelar suas
identidades no passado.

Também temos que considerar que ndo ha neutralidade no discurso. Entdo, a
situacdo da pesquisa possibilita que algumas identidades adormecidas venham a
tona e, assim, os informantes possam posicionar-se como vitimas e reivindicar para
si os méritos da formacdo do municipio por meio da recuperacdo de suas
identidades de colonizadores e desbravadores.

Analisamos, até o momento, 0s posicionamentos identitarios dos sujeitos que
vivenciaram a desapropriacdo territorial. Realizamos, na sequéncia, a analise da
linguagem presente no municipio de Itaipulandia em relacdo a esse fato, a fim de
verificarmos como o discurso oficial procura construir, para Itaipulandia e seu povo,

uma identidade relacionada a Itaipu.

4.2 A TENTATIVA DE CONSTRUCAO DE UMA IDENTIDADE COLETIVA PARA
ITAIPULANDIA

As narrativas revelam a dimensdo do passado e a memdéria do vivido. Os
fatos sé@o contados a partir da vivéncia dos sujeitos que participaram ativamente do
processo de desapropriacdo e suas percepcdes e (re)construcdes identitarias nesse
contexto. No entanto, considerando que a producdo das identidades ocorre nas
praticas sociais e culturais, por meio de sistemas simbolicos de representacéo,
nosso objetivo também é refletir de que maneira as administracdées municipais de
Itaipulandia, ao longo dos tempos, criaram uma representacdo da cidade para seu
povo, a partir das consequéncias e influéncias da construcao de Itaipu.

Nessa direcdo, nas subsecdes 4.2.1 e 4.2.2, analisamos, brevemente, o
discurso oficial das administracdes municipais desde a emancipacdo politica e
administrativa de ltaipulandia até os dias atuais, bem como os simbolos municipais,

de modo a refletirmos sobre que identidade procura-se criar para 0 municipio.
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4.2.1 Aidentidade do municipio construida pelo discurso oficial

Na andlise de como o discurso oficial procura construir uma identidade para o
municipio de Itaipulandia, consideramos, inicialmente, as afirmacdes de Oliveira de
que “os sentidos modelados por finalidades ligadas ao seu tempo conferem aqui e
ali o discurso fundador de cada cidade, bem como sua particularidade e identidade
entre seus membros” (OLIVEIRA, 2002, p. 55). No caso do municipio de
Itaipulandia, esse discurso de origem esta ligado tanto a figura do colonizador e
desbravador dessas terras, na formacao da vila de Aparecidinha do Oeste, quanto e,
principalmente, a construcdo da Usina Hidrelétrica de Itaipu e, consequentemente, a
ideia de desenvolvimento e progresso gerados pelos royalties pagos pela Binacional.

De modo geral, a histéria de formacdo do municipio é contada a partir da
histéria da Itaipu. A populacédo, em sua maioria, também afirma que Aparecidinha do
Oeste s6 se emancipou de Sao Miguel do Iguacu devido a Itaipu. Esse mesmo
entendimento é explicitado pelo informante 5:

/...] eu acho a ltaipu, pra Itaipulandia é bastante coisa. E uma mao
direita inté, porque se nédo tivesse Itaipu ((risos)) ndo tinha
Itaipulandia também (Informante 5).

Nesse aspecto, constatamos, nos amparando em Hall (2005) e Silva (2011),
que a ltaipu funciona como uma espécie de “mito fundador’®* do municipio de
Itaipulandia. Lembramos que esses autores utilizam a no¢ao de mitos fundadores ao
explicar como é contada a narrativa da cultura nacional, ou seja, 0S processos, as
estratégias discursivas que tendem a fixar as identidades nacionais. Considerando o
ja exposto na subsecdo 3.1.2, do capitulo 3, de que a ideia de nacdo nao se
encontra circunscrita apenas a um pais, mas pode relacionar-se a “uma comunidade

local, um domicilio, uma condigéo de pertencimento” (BRENNAM, 1990, apud HALL,

% Segundo Hall, o mito fundador refere-se a “uma estéria que localiza a origem da nagao, do povo e
de seu carater nacional [...]"” (HALL, 2005, p. 54). Em Itaipulandia, apesar de, na hist6éria do municipio
haver uma mencéo a formacdo da vila de Aparecidinha do Oeste, a partir da vinda dos pioneiros e
colonizadores sulistas, percebemos que o destaque maior € dado a construcdo da Usina Hidrelétrica
de ltaipu como um aspecto determinante para a formagdo do municipio. Nesse sentido, a historia
oficial do municipio relaciona-se, diretamente, com a histéria de lItaipu, procurando construir sua
identidade relacionada a ideia de riqueza, desenvolvimento e progresso, ocultando conflitos e tensées
gerados pela construgcéo da obra.
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2005, p. 58), fazemos uma analogia entre o processo de construcdo de uma
identidade nacional, a forma como o municipio de Itaipulandia procura criar uma
identidade para si.

Consideramos a partir de Hall (2005) que:

As culturas nacionais, ao produzirem sentidos sobre a ‘nacao’,
sentidos com o0s quais podemos nos identificar, constroem
identidades. Esses sentidos estdo contidos nas estérias que séo
contadas sobre a nagdo, memdrias que conectam seu presente com
0 seu passado e imagens que dela sdo construidas (HALL, 2005, p.
51, grifo do autor).

A afirmacédo de Hall (2005) nos permite compreender que 0 mesmo processo
ocorre em ltaipulandia. Ou seja, o discurso oficial, por meio da linguagem, expressa
nos slogans® de governo das administragdes municipais, nas revistas, nos folders e
nos jornais, distribuidos para a populacdo, procura construir uma determinada
imagem e identidade para 0 municipio e 0 povo que nele vive. Além disso, 0s
proprios simbolos municipais, dos quais tratamos na préxima subsecao, também tém
essa fungao.

Tecidas essas consideracdes, partimos para as analises do discurso oficial do
municipio, a fim de compreendermos de que forma procura marcar a sua identidade.
Para realizar essa tarefa, apresentamos os slogans das administragbes municipais
desde a emancipacao politica e administrativa de Itaipulandia até os dias atuais,
bem como alguns fragmentos de noticias, reportagens, retiradas de revistas, folders
e jornais que circularam/circulam no municipio, contemplando esse recorte temporal.
Compreendemos os slogans e os demais materiais impressos produzidos pelas
administragcdes como estratégias discursivas para a fixacdo de uma identidade para
0 municipio.

Inferimos, antecipadamente, que ao longo dos tempos, as administracdes
municipais, por meio de seus slogans de governo, abordam uma trajetoria evolutiva
do desenvolvimento da cidade. O discurso oficial busca criar uma imagem de
progresso e desenvolvimento para o local, enfatizando também as realiza¢cdes do
poder publico.

A emancipacéo de Itaipulandia foi aprovada pela Assembleia Legislativa do

%2 A palavra slogan é assim definida: “palavra ou frase usada com frequéncia, em geral, associada a
propaganda comercial, politica, etc” (FERREIRA, A., 2009, p. 1859).
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Estado do Paran& por meio da Lei estadual n°® 9.908 de 19 de marco de 1992. Neste
mesmo ano, ocorreram as eleigdes municipais, sendo eleito a prefeito municipal
Lotario Oto Knob, presidente da comisséo Pro-Emancipacéo, e, a vice-prefeito, José
Naconeski Sobrinho. Durante sua administracdo de 1993 a 1996, o slogan do
municipio foi “Itaipulandia: cidade unido e trabalho”.

Observamos que nesse contexto, inicio da formag&do do municipio, o destaque
a unido do povo se mostra um elemento importante, aliada ao trabalho, no discurso
da administracdo. A linguagem oficial, de certa forma, recupera algo valoroso para o
povo local, inclusive muito presente em suas narrativas, que é o fato de afirmarem
gque nessa regido havia um povo muito unido. No entanto, sabemos que a
desapropriacdo ndo gerou unido, contrariamente, ocorreu nos anos subsequentes a
dispersdo do povo que se deslocou para outras regiées ou mesmo comunidades,
dentro do territério do municipio, conforme afirmou uma informante: “/.../ foi um
extravio, uns foi prum lado otros foi pro otro é::” (Informante 8).

Assim, ndo €, apenas, uma afirmacdo de unido, mas uma tentativa de
recuperacdo dessa para estruturar 0 municipio, pois seria a unido para o trabalho
com vistas ao progresso.

O uso da palavra “trabalho”, no slogan, também pode ser compreendida a
partir do contexto de Itaipulandia nos seus primeiros anos de emancipac¢éo. Ou seja,
era necessario construir toda a infraestrutura do novo municipio, deixando-o com

caracteristicas de uma cidade, pois conforme afirma o prefeito deste periodo:

O perimetro urbano ainda era chéo batido, a 4gua da Sanepar® foi
instalada ai quase no final do periodo antes de nos emanciparmos,
né e até ali era agua de poco raso® que ainda tinha né, com falta de
agua ou agua considerada ndo muito potavel. /.../ era tudo muito
precario. /...I A escola Costa e Silva que é referencial até hoje, ainda
eu me lembro, os alunos tiravam os calgados pra entrar na sala de
aula e quando chovia vinha tudo no barro /.../ (L. O. K.).

A fala evidencia as condi¢cdes precarias em que viviam os moradores do
municipio. Nesse sentido, o trabalho, aliado aos recursos financeiros advindos dos
royalties, tornariam possivel a estruturacdo da cidade, que se esperava promissora,

conforme relata 0 mesmo informante:

% Companhia de Saneamento do Parana.
% Como nao havia agua encanada, neste periodo, em cada propriedade eram perfurados pocos até
encontrar agua, denominados de “pocos rasos”.
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/... Queriamos levar 0 progresso para a regido e a gente trabalhava
muito nesse sentido. /.../ Entdo essa unido que se pensava era
também no aspecto ligado a populacéo toda da politica para levar o
progresso, para 0 municipio né. Isso nos fizemos € e assim de uma
maneira consciente, pensando que iSSO seria necessario e seria
possivel /.../ Visava 0 progresso que realmente precisaria vir e ndo
tem como negar que o progresso foi forte em termos de municipio (L.
0. K).

Observamos, em sua fala, a preocupacdo em unir a populagcdo em torno de
um mesmo ideal: promover o “progresso” no novo municipio. O anseio pelo
progresso € explicitado como algo a ser partilhado por toda a populacdo. O
informante finaliza sua fala apresentando uma avaliagédo: %.../ ndo tem como negar
gue o progresso foi forte em termos de municipio”. Essa aspiracdo pelo progresso
relaciona-se diretamente com o momento histérico que vivia 0 novo municipio, ou
seja, a possibilidade de pagamento de um alto valor em royalties, conforme é
afirmado também no jornal Folha de Londrina de 27 de dezembro de 1992, que traz
como manchete: “ltaipulandia vai ‘nadar’ em dinheiro”. Desse modo, constroi-se
sobre o municipio, tendo como referéncia os royalties da Itaipu, a imagem de um
lugar rico e privilegiado, no qual o progresso é proporcionado pela abundancia
financeira.

Recuperamos, também, duas revistas, produzidas pela administracao
municipal. Uma publicada em 1995, e outra, em 1996. Sabemos que, por sua propria
natureza, esse € um tipo de publicacdo que tem por objetivo apresentar e enaltecer
as realizacBes do poder publico. No entanto, 0 que nos interessa € analisar como a
linguagem presente nesse material procura criar uma identidade para o municipio e
Seu povo, mesmo que essa nao seja partilhada por todos.

Além de apresentar as realizacbes em termos de infraestrutura no municipio,
proporcionada pelos royalties, a revista publicada em 1995 e que traz como titulo de
capa o slogan: “ltaipulandia: cidade unido e trabalho” ocupa-se em contar a historia
de Iltaipulandia, contemplando, primeiramente, a formacéo da vila de Aparecidinha
do Oeste, para depois relatar sua emancipagdo em decorréncia da Itaipu. A historia

inicia-se da seguinte maneira:

Para contarmos a histéria do nosso municipio, temos que dar uma
volta no tempo e buscarmos os enfoques que serviram de subsidios
para a efetivagdo da paisagem por todos esperada, que € a
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Itaipulandia de hoje.

Em uma populacdo que aspira melhores condicbes de vida,
progresso e desenvolvimento, as ideias de mudanca surgem e a
histéria passa a acontecer de forma clara e qualitativa. Assim
aconteceu em Aparecidinha D’ Oeste (sic).

Fundada em meados de 1961, a localidade surgiu pequenina, mas
promissora.

[..]

A localidade se fortalecia a cada ano com o trabalho incansavel dos
pioneiros e desbravadores, que faziam surgir as primeiras serrarias e
estabelecimentos comerciais (PREFEITURA MUNICIPAL DE
ITAIPULANDIA, 1993-1996, p. 4).

Nesse momento, novamente devemos nos fundamentar nas reflexbes de Hall
(2005), quanto ao papel das narrativas, ou seja, as ‘estorias’ contadas sobre o
municipio, no nosso caso, na construcdo das identidades, conectando passado e
presente.

No inicio da narrativa, ha a recuperacdo de um passado apresentado como
distante quando se afirma que para contar a historia do municipio “[...] temos que dar
uma volta no tempo [...]”. Esse passado que se recupera refere-se a vinda dos
primeiros colonizadores, denominados na revista como pioneiros, apresentados
como desbravadores, como homens corajosos e destemidos.

O discurso oficial, nesse caso, procura construir uma identidade para os
primeiros habitantes da cidade a partir da figura do colonizador, do desbravador, que
vem em busca de progresso, o qual é definido como algo desejado por toda a
populacao, pois se afirma: “Em uma populagdo que aspira melhores condi¢des de
vida, progresso e desenvolvimento as ideias de mudanca surgem e a histdria passa
a acontecer de forma clara e qualitativa”.

Outro aspecto € a forma como o discurso oficial apresenta a atual situacéo do
municipio, como “uma paisagem por todos esperada”. Contudo, verificamos nas
narrativas dos informantes, os quais, em alguns momentos, se posicionam a partir
de suas identidades de colonizadores e desbravadores, partiihando da
representacdo feita pelo discurso oficial, que a formacdo do municipio de
Itaipulandia custou-lhes a perda de suas terras, de seus lacos afetivos com amigos e
parentes. Portanto, esta “paisagem”, proporcionada pela Itaipu, tanto no seu aspecto
geografico quanto econdmico, ndo era realmente um anseio de toda a populacéo,

principalmente dos desapropriados, informantes desta pesquisa, que relataram em

% A palavra pioneiros é muito comum em nossa regido para se referir as primeiras familias de
colonizadores que iniciaram a formac¢&o das comunidades e cidades.
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suas narrativas também, 0s prejuizos que a Itaipu provocou em suas vidas.

Sob a égide do progresso e desenvolvimento, o discurso da revista aborda os
acontecimentos que ocorreram no municipio a partir da linearidade dos fatos, como
se sua historia tivesse ocorrido de forma harmoniosa e assim € percebida e
partiilhada por todos, o que ndo corresponde a realidade dos fatos, conforme
pudemos comprovar nas narrativas dos informantes que vivenciaram a formacao do
municipio.

Na sequéncia, o texto da revista narra o0 processo de emancipacao do

municipio destacando a construcdo da Hidrelétrica de Itaipu como a principal

responsavel por esse acontecimento:

[...] E importante destacar que o distrito teve seu fortalecimento mais
acentuado com o advento da Itaipu Binacional, ap6s o alagamento
provocado pela Usina Hidrelétrica (PREFEITURA MUNICIPAL DE
ITAIPULANDIA, 1993-1996, p. 4).

Em outra revista este mesmo aspecto é assim descrito:

Aparecidinha D’Oeste (sic) s6 conseguiu se fortalecer e criar
estrutura para emancipacao politico administrativa sediando o novo
municipio apés 1982 quando do alagamento provocado pela Usina
Hidrelétrica de Itaipu na regido (PREFEITURA MUNICIPAL DE
ITAIPULANDIA, 1997-2000, p. 01).

A construcdo da Hidrelétrica de Itaipu e o alagamento sdo referenciados no
discurso oficial, apenas quanto ao seu aspecto positivo para a emancipacao de
Aparecidinha do Oeste. O discurso oficial ressignifica os sentidos atribuidos pela
populacdo desapropriada em relacdo ao alagamento. As tensfes e 0s prejuizos que
muitos moradores desapropriados tiveram sdo ocultados em detrimento de uma
historia que passa a ser contada como harmoniosa, homogeneizando as
identidades.

Nesse sentido, Itaipulandia é referenciada como sinbnimo de progresso ao se
reafirmar constantemente os beneficios da construcdo de Itaipu, conforme também é
noticiado no jornal Folha de Londrina, o qual afirma que “...] a ‘sorte’ do novo
municipio € ter seu territorio quase como uma peninsula, cercado pelas aguas de
Itaipu [...]” (Folha de Londrina, 27 de dezembro de 1992). Novamente, o processo de
alagamento é referenciado como algo positivo para 0 municipio, omitindo-se as

representacodes realizadas pela populagéo atingida a esse respeito.
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O discurso do progresso também aparece bastante marcado em uma das
revistas produzidas pela administracdo municipal de 1997 a 2000°, que traz como

slogan: “ltaipuléndia, municipio progresso”.

Itaipulandia cresce, e com ela cresce também os sonhos e anseios
de seu povo [...] de Aparecidinha D’Oeste, para ltaipulandia, terra
jovem, em pleno desenvolvimento e vigor [...] cidade de muitas

7

conquistas [...] hoje, Itaipulandia ndo é apenas um municipio em
franca ascensdo, mas um lar para muitos que aqui nasceram e
tantos outros que aos poucos foram chegando e diariamente
contribuem com este progresso” (PREFEITURA MUNICIPAL DE
ITAIPULANDIA, 1997-2000, p. 01).

Nesse fragmento, o progresso ndo é referenciado apenas como uma
consequéncia natural da Itaipu, mas aparece ligado ao trabalho do povo.
Observamos, nesse momento, uma tentativa de homogeneizar a identidade do
municipio e de sua populacdo. O municipio € apresentado, com 0 seu
desenvolvimento, como um continuo harménico, sem tensdes e contradicbes. A
populacdo aparece como alguém que partilha desses ideais, deixando transparecer
que o crescimento e desenvolvimento de Itaipulandia é algo desejado por todos.
Essa linguagem também tem por objetivo mostrar um ideal de municipio rico e em
continuo desenvolvimento com um futuro promissor, baseando-se na sua riqueza do
presente.

Constatamos, por meio do material analisado, que a preocupacao em projetar
a cidade como o lugar do progresso e desenvolvimento, principalmente para a
regido, torna-se mais evidente a partir do ano de 2000, mais especificamente,
gquando o municipio entra em sua terceira administracdo, 2001-2004, com a
reeleicdo do prefeito Miguel Bayerle, e vice-prefeito Flavio Inacio Fin.

Talvez a énfase maior em promover e divulgar o progresso e desenvolvimento
da cidade, nesse momento histdrico, justifica-se pelo fato de que nos anos
anteriores a necessidade mais urgente era estruturar 0 municipio e, apos essa
realizacdo, a preocupacdo se volta para a atracdo de investidores nas areas da
industria e comércio. O turismo também se destaca por meio da exploracdo do Lago
Artificial de Itaipu, principalmente do terminal Turistico de Jacutinga. O slogan criado

para esta administracao €: “ltaipuléndia: terra de gente que faz”.

% De 1997 a 2000, o municipio de Itaipulandia teve como prefeito Miguel Bayerle e vice-prefeito
Laudair Bruch (Peninha).
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A maior quantidade de material coletado para a pesquisa, revistas, folders,
também corresponde a esse periodo de tempo. Observamos nesses materiais 0
destaque a “gente” do municipio. Desse modo, 0 progresso aparece ligado ao
trabalho das pessoas, marcado, linguisticamente, pela expressao “gente que faz”.

Considerando que as identidades “[...] ndo sao criaturas do mundo natural ou
de um mundo transcendental, mas do mundo cultural e social” (SILVA, 2011, p. 76)
e, portanto, produzidas no contexto dessas relacdes, evidenciamos que na
expressdo “gente que faz” ocorre a producdo de diferentes identidades.
Implicitamente, se recupera uma identidade para o povo do municipio ligada a figura
dos pioneiros e colonizadores, remetendo-se ao seu passado de formagéo. A esse
respeito, Schenato afirma que o discurso oficial, geralmente faz “[...] a heroicizacao
do ‘pioneiro’ em uma identidade formada por ‘gente que faz', anulando-se a
possibilidade de evidenciar outros atores que ndao compartilham dessa ‘identidade’
regional” (SCHENATO, 2010, p. 03, grifos do autor).

Apesar de ainda encontrarmos residindo no municipio alguns dos seus
colonizadores, esses nao correspondem a maioria da populacdo, pois devido a
desapropriacao territorial, se deslocaram para outras regides. Além disso, com a
projecéo da cidade como o lugar do desenvolvimento, do progresso e da qualidade
de vida, essa passou a receber novos moradores atraidos pela propaganda do lugar
e em busca de recursos financeiros, 0os quais nado partilham, portanto, da identidade
de colonizadores.

Ao mesmo tempo em que a expressao, “gente que faz”, remete-se ao espirito
progressista que se cria na figura do colonizador, também encontramos a expressao
contextualizada em uma das revistas, com o intuito de construir uma identidade para

0s préprios administradores municipais. Vejamos:

Itaipulandia, terra de gente que faz!!l! Que faz acontecer: a
administracdo dos recursos providos de sonhos que ficaram
escondidos embaixo das aguas de um Lago, que gera uma das
maiores producdes de energia do mundo (PREFEITURA MUNICIPAL
DE ITAIPULANDIA, 2001- 2004, p. 01).

O mesmo espirito progressista criado a partir da figura do colonizador €, neste
contexto, apropriado para construir uma identidade semelhante para os
administradores municipais. Assim, também sdo definidos como empreendedores e

bons administradores dos recursos publicos, principalmente royalties, pois sédo gente
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“‘que faz acontecer”. A propria administracao esta reservando para si os méritos pelo
desenvolvimento do municipio, criando uma imagem positiva sobre sua
administracao.

Outro fator importante é a forma como o Lago é lembrado: como fonte de
recursos. No entanto, a linguagem utilizada é bastante romantizada: “administragao
de recursos providos de sonhos que ficaram escondidos embaixo das 4guas de um
Lago”. No discurso do municipio, esse € um dos poucos momentos em que 0S
recursos recebidos sdo associados ao processo de alagamento como algo que
afogou sonhos, portanto, que representou também prejuizos para a populagcédo
envolvida.

Também observamos, no discurso oficial desse periodo, que 0s seus
interlocutores ndo sdo somente os moradores locais, mas, principalmente, pessoas
de outras regibes, pois ha um apelo, certo chamamento, para que venham ou
investir, ou “desfrutar das belezas naturais” que a cidade oferece. Inclusive, alguns
folders e revistas estdo escritos em trés linguas: portugués, espanhol e inglés.

Selecionamos um trecho, no qual o municipio é da seguinte forma descrito:

Com suas belezas naturais e artificiais, Itaipulandia € quase um
arquipélago, banhado por todos os lados pelo Lago artificial da
Hidroelétrica (sic) de Itaipu.

[...]

O municipio de Itaipulandia, situado em uma regido rica e
privilegiada, cercada pelas aguas da maior hidroelétrica (sic) do
mundo, a ltaipu. [...] hoje é referéncia no estado, pela qualidade de
vida que oferece a sua gente [...] se vocé ja conhece a terra, venha
conhecer o paraiso! (PREFEITURA MUNICIPAL DE ITAIPULANDIA,
2001-2004, p. 04).

Os sentidos projetados sobre a cidade como um lugar maravilhoso, saudavel,
onde o ar puro é proporcionado pela abundancia da vegetacao, estdo associados a
presenca da Usina Hidrelétrica de Itaipu, a qual proporcionou a Itaipulandia esta
paisagem: a abundancia das aguas do Lago, bem como a sua rigueza, os royalties.

Oliveira (2002), em seus estudos sobre a cidade do Rio de Janeiro e 0 seu
discurso fundante, analisa a forma como a linguagem procura criar um ideal de
cidade. O autor salienta que, “vinculado a cidade e ao seu discurso encontra-se,
também, o mito do lugar de realizacdo da felicidade e do bem-estar” (OLIVEIRA,
2002, p. 57). A cidade de Itaipulandia é referenciada em varios momentos como um

paraiso, com belezas naturais e artificiais, que oferece qualidade de vida a sua
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populacdo. Devido a isso, também é denominada de “suiga brasileira”. Em suma,
projeta-se sobre a cidade uma viséo idealizada.

A identificacdo da cidade como um lugar maravilhoso, principalmente, pela
sua natureza e riqueza, permaneceu no discurso da administracdo de 2005 a
2008%, que tinha como slogan: “Itaipulandia, uma fonte de talentos”.

O municipio, apresentado como um lugar rico, reverte sua riqueza em
investimentos para a populagao, o que o torna uma “fonte de talentos”. Em sentido
bakhtiniano, a palavra fonte vem carregada de um contetudo socioideolégico. Fonte
significa a origem, mas também pode estar atrelada a agua do Lago que existe no
municipio em abundancia.

Desse periodo em diante, ndo encontramos nos acervos da Prefeitura
Municipal e da Casa da Memadria muito material impresso sobre o municipio. No
entanto, conseguimos com familiares do falecido prefeito Vendelino Royer, um CD
com filmagens e textos que relatam todas as suas realiza¢cfes frente a prefeitura.

Nesse material, Itaipulandia € assim descrita por ele:

Um pequeno paraiso, situado na Costa Oeste do Estado do Parana.
Uma cidade pequena, de grandes sonhos e conquistas, uma terra
jovem, comegando sua caminhada de desenvolvimento e progresso.
Um lugar de muitos talentos, onde o ser humano é valorizado em sua

s

potencialidade. Assim é ltaipulandia, a pequena gigante que se
expressa e como uma melodia, vai encantando quem por aqui passa
(CD — Familia Royer).

A projecao da cidade como o lugar do progresso e desenvolvimento, aliados a
qualidade de vida que oferece por ser uma cidade pequena é enfatizado. Temos que
considerar que o discurso oficial € um discurso ja institucionalizado e se encontra na
esfera politica e ideolbgica e, assim, tem como objetivo enfocar apenas 0s aspectos
positivos. Por isso, procura criar para a populacdo do municipio e regido uma
identidade progressista e, a0 mesmo tempo, harmdnica para a cidade.

A definicdo de ltaipulandia como uma “pequena gigante”, caracteriza seu
aspecto geografico e econdmico: “pequena”, com relacdo a sua area territorial, em

oposicdo ao seu aspecto econdmico, que a torna “gigante”, pelos investimentos

%" Para cumprir o mandato de 2005 a 2008 foram eleitos para prefeito Vendelino Royer (in memoriam)
e vice-prefeito Laudair Bruch. No entanto, em julho de 2008 o prefeito Vendelino foi assassinado.
Laudair Bruch assumiu a fungéo de prefeito por alguns dias, no entanto, as investigacdes policiais o
apontaram como mandante do crime, sendo detido e condenado a 15 anos de detencéo.
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realizados objetivando a qualidade de vida da populacéo.

Como nos demais municipios que se encontram a margem do Lago de lItaipu
e recebem royalties, Itaipulandia, desde sua emancipa¢do, vive um clima politico
bastante tenso e conturbado. As disputas politicas para administrar o municipio sao
intensas, também em virtude do montante em dinheiro que o administrador publico
tem a sua disposicdo. Nessa direcdo percebemos que o slogan da administracdo de
2009 a 2012%, volta seu foco ndo mais para o progresso da cidade, mas & maneira
que objetiva trabalhar com os recursos publicos, apresentando o seguinte slogan:
“Trabalho, Respeito e Seriedade”.

Considerando o dialogismo bakhtiniano, o slogan representa uma resposta a
forma como os recursos dos royalties vinham sendo aplicados no municipio,
segundo a opinido dessa administracdo. Observamos uma énfase no trabalho,
acima de tudo, no entanto a apologia ao progresso e desenvolvimento é substituida
pelo respeito e seriedade. Contudo, permanece uma identidade do municipio ligada
a sua riqueza.

De modo geral, as administracdes municipais apresentam como eixo
articulador de seu discurso o desenvolvimento e o0 progresso. Por meio dos
diferentes suportes pesquisados, delineia-se para o municipio uma identidade una e
triunfante remetendo ao progresso e desenvolvimento como fonte de riqueza e
felicidade do povo que vive no municipio. Essa forma de remeter-se aos fatos e a
histéria da cidade, de acordo com Langaro, delineia “o que deve ser lembrado,
qgquando e onde, minimizando e desqualificando as outras relacdes estabelecidas
com o passado” (LANGARO, 2006, p. 11). Acrescentamos, ainda, a reflexdo do
autor, que as relacdes estabelecidas com o presente em ltaipulandia, também sé&o
minimizadas, pelo discurso oficial, ao se ocultar os conflitos e tensdes que ocorrem,
principalmente, na esfera politica e partidaria em virtude dos royalties.

Ocorre também em lItaipulandia o que é observado por Langaro (2006) em
sua pesquisa quanto a forma que o discurso oficial do municipio de Santa Helena
trata a influéncia da construgdo da Hidrelétrica de Itaipu. Assim, também, em

Itaipulandia, hd uma tentativa de ressignificacdo desse momento histérico, que pelos

% para essa administragdo foram eleitos a prefeito Lotario Oto Knob e, a vice-prefeita, Maria Odete
Zinn. Porém, devido a problemas quanto a candidatura da vice-prefeita, em setembro de 2011, o
prefeito Lotario foi cassado, assumindo temporariamente a prefeitura, enquanto se aguardava nova
eleicdo, o presidente da Camara de Vereadores Claudio Vanio Gongalves. Houve eleigdo entre os
vereadores da Camara Municipal e de 04 de novembro de 2011 a 31 de dezembro de 2012 o
municipio teve como prefeito, Sidnei Picoli Amaral e, a vice-prefeito, Vilson Nei Serena.
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informantes da pesquisa € percebido como a desestruturacdo de suas vidas, ja para
o discurso oficial € um marco de desenvolvimento e progresso para Aparecidinha do
Oeste, tornando-a um municipio “rico”.

No discurso oficial, a histéria de Itaipulandia é contada a partir da formacéo do
Lago de Itaipu, sendo esse apenas lembrado como algo benéfico para o municipio e
sua populagdo. Em poucos momentos os desapropriados sdo lembrados. E uma
histéria que obscurece e silencia as vozes de seu povo. Assim que essa linguagem
fixa uma identidade para o municipio e por seu carater de repetibilidade, parece,
hoje, ja cristalizada também na mente de sua populacao.

Nesse movimento de lembrancas e esquecimentos quanto a forma como a
historia de Iltaipulandia é lembrada pelo discurso oficial, observamos o que é

afirmado por Dealtry de que:

[...] o passado transforma-se numa narrativa ndo fixa, mas permeavel
pelos interesses do tempo presente. Ao (re)construirmos o passado
de determinado povo, esquecemos e lembramos — conscientemente
ou ndo — de determinados fatos, informacdes e interpretacbes
(DEALTRY, 2002, p. 190).

Como o municipio procura construir sua identidade associada apenas aos
beneficios proporcionados pela construcdo da Hidrelétrica de Itaipu, oculta de sua
histdria a vivéncia dos sujeitos que fizeram parte desse processo.

Outro aspecto que devemos considerar é que o ato de nominar também
atribui uma identidade. Nesse sentido, o préprio nome, Itaipulandia, define uma
identidade para o municipio relacionada a Itaipu e tudo o que ela representa:
riqueza, progresso, desenvolvimento, algo monumental. Esses sentidos também séo
associados ao municipio de ltaipulandia, a qual se intitula “Cidade da Pedra que

Canta”, sob 0 aspecto socio-historico, “Cidade da Itaipu”. De acordo com Oliveira:

Ao longo da histéria, a cidade tem assumido diferentes papéis: a
cidade-cidadela, a cidade-mercado, a cidade-templo, a cidade-
republica. Para cada papel, uma ou mais finalidades: o lugar do
poder politico, o lugar do excedente, o lugar do saber e sua
reproducdo, o lugar do sagrado e suas praticas (OLIVEIRA, 2002, p.
54).

Relacionando a reflexdo do autor ao contexto de pesquisa, podemos afirmar

que ltaipulandia tem a finalidade de mostrar-se como o lugar do excedente, da
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riqueza e do progresso por meio de seu discurso oficial.
Vejamos na sequéncia como 0s simbolos municipais contribuem para a
formacdo da identidade do municipio ligada a Itaipu e a ideia de progresso e

desenvolvimento.

4.2.2 Os simbolos municipais como parte da identidade oficial

No processo de producdo de identidades, mais especificamente quando
falamos dos processos que tendem a fixar identidades nacionais, Silva (2011)
destaca que os simbolos, como o0s hinos, bandeiras e brasdes exercem o papel de
congelar, homogeneizar determinadas identidades. Sob esse aspecto, analisamos
0os simbolos municipais de Itaipulandia e suas intencionalidades de definir a
identidade do municipio ligando-as a Itaipu.

Os hinos, as bandeiras, os bras6es criados para um pais, estado ou municipio
tém a funcdo de traduzir o que se considera de mais valioso concentrando em si a
ideia que se busca construir sobre o lugar que representam.

Os simbolos também se convertem em signos sociais e ideolégicos na
medida em que sdo artefatos culturais imbuidos de uma carga semantica e
ideoldgica determinada pelo seu uso na sociedade.

Quanto ao hino municipal de Itaipulandia, a fim de coletar ideias e sugestdes
para a sua elaboracgéo foi realizado um Concurso de Poesia — Prémio “14 de Margo”,
aberto a toda a populacdo. A partir das ideias das trés poesias, melhor classificadas,
originou-se o hino, o qual tem a letra de Vera Lucia F. Calza e musica de Oziel
Garcez. A seguir, apresentamos o0 hino do municipio e, na sequéncia, a analise do

mesmo:

I

Aparecidinha D'Oeste
Embalada num sonho abstrato
De ltaipu herdeira do Lago
Novo sonho, novo retrato.

REFRAO

Estrela D'Oeste, Itaipulandia.
Destaque entre as cidades lindeiras
Seja sempre um hino ao progresso
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Ao povo que aqui planta a esperanca
E sempre a vé altaneira

Il

Nossas aguas misturam-se ao verde
Ao azul e ao branco da paz

Que destacam em nossa bandeira
A histéria de um povo capaz

1]

Lavouras salpicam os campos
Onde Deus presente se faz
Tendo no lema uniéo e trabalho
Forca que progresso nos traz

v

A gratiddo dos velhos pioneiros
A educacdo, a fé, a bonanca.
Sejam aval de dias fecundos
Ao velho, ao jovem, a crianga.

Elemento tipico desse género musical, o hino possui explicitamente o intuito
de enaltecer o municipio. Ao realizar tal tarefa, apresenta uma historia local pautada
nos seguintes aspectos: a importancia da Itaipu para a formagcdo do municipio; o
enaltecimento da cidade quanto ao seu progresso e desenvolvimento; a paisagem; a
agricultura; a gratiddo aos pioneiros, ligando passado, presente e futuro, apontando
para a bonanca e o progresso.

Observamos logo na primeira estrofe que o hino remete-se apenas a
formacao da cidade apés a Itaipu, desconsiderando a populacdo que foi afetada pela
construcdo da Usina.

O Lago é concebido como uma heranca para o municipio, portanto, algo
positivo, que possibilitou ao pequeno distrito de Aparecidinha, sair de um sonho
abstrato, para a formacéo do atual municipio, considerando que se ndo houvesse 0
alagamento de Itaipu a provavel sede do municipio seria Itacora. Com o Lago, o
municipio ganha um “novo retrato” em varios aspectos, quais sejam: a) geografico,
visto que ltaipulandia é quase uma peninsula em meio as aguas do reservatorio,
teve, portanto, sua paisagem alterada e com isso a possibilidade de explora-la no
aspecto turistico visando ainda mais recursos; b) politico, pois Aparecidinha do
Oeste, de distrito passou a municipio; c) e, principalmente, um novo retrato sécio-

econdmico, pois os royalties possibilitaram investir em servigos de saude, educacéo,
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incentivo a agricultura, bem como a tentativa de tornar o municipio um polo turistico
com a exploracao da praia artificial de Jacutinga, formada com o Lago.

A esperanca no desenvolvimento e no progresso do municipio também é
destaque no refrdo do hino ao posicionar a cidade como um destaque entre as
demais cidades a margem do Lago de Itaipu. A énfase ao progresso € novamente
retomada na quarta estrofe, mas dessa vez faz-se uma referéncia a agricultura, que,
apesar de ser fortemente prejudicada com a perda de mais de 50% da area
agricultavel, continua sendo a principal atividade econdmica desenvolvida no
municipio.

A ultima estrofe articula elementos do passado, presente e futuro. O passado
€ lembrado por meio da gratiddo a figura dos pioneiros. A bonanca do presente
representa a promessa de continuidade de um futuro promissor a ser construido por
jovens e criangas, simbolizando a continuidade do progresso.

N&o apenas no hino municipal o Lago de Itaipu se faz presente, mas também

nos outros simbolos municipais, como a bandeira e o brasdo*°.

Figura 12 - Bandeira do municipio de Itaipulandia
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Fonte: SCARPATO, Rodison; BOHM, iria Bruch., 2006, p. 160.
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Estes simbolos foram criados a partir de um concurso publico aberto a todos os municipes. A ideia
principal da bandeira foi de Edenir Duarte Patricio, sendo aprovada pela Lei Municipal n® 010/93. O
brasé@o teve como idealizadora, a professora Izabete Marli Patzlaff e foi aprovado pela Lei Municipal
n° 013/93.
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Figura 13 - Brasdo do municipio de Itaipulandia

Fonte: SCARPATO, Rodison; BOHM, iria Bruch., 2006, p. 161.

Nos simbolos municipais, o potencial agricola, simbolizado pelos gréos de
milho e soja, encontra-se aliado a exploracao turistica, representada pelo Lago. Na
bandeira, o azul representa o Lago de Itaipu e sua imensiddo de aguas; o verde, as
reservas florestais existentes no municipio; o amarelo, os graos da agricultura e o
branco a paz e unido entre 0s povos.

No brasdo, os ramos de soja e milho, simbolizam a fertilidade da terra, a
agricultura e a abundancia das colheitas em Itaipulandia. Enquanto a paisagem do
brasdo faz referéncia a pesca, ao lazer e ao potencial turistico do municipio em
virtude do Lago, formado a partir de 1982.

Apesar de o Lago de Itaipu ter deixado submersas mais da metade das terras
agricultaveis do municipio, a agricultura ndo deixou de merecer destaque nos
simbolos municipais, assim como nos primeiros tempos da colonizacdo, pois as
terras da regido eram e sao famosas pela sua fertilidade. No entanto, apdés 1982,
esse espaco passa a conviver com um novo elemento: o Lago de Itaipu, o qual, ao
mesmo tempo em que trouxe angustias ao dizimar muitas comunidades para
Itaipulandia, trouxe a possibilidade de desenvolver-se enquanto municipio, pois 0s
royalties pagos pela Binacional sédo sua principal fonte de arrecadacao.

O hino, a bandeira e o brasdo, bem como toda a linguagem utilizada no
municipio para defini-lo séo representacfes utilizadas para marcar a identidade do
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municipio. Essa identidade adquire sentido “por meio da linguagem e dos sistemas
simbdlicos pelos quais elas séo representadas” (WOODWARD, 2011, p. 8). Desse
modo, os simbolos municipais e a linguagem oficial do municipio constituem-se em
artefatos culturais que representam uma identidade para o mesmo. Sao formas de
representacdo, pois “a representacao refere-se a sistemas simbolicos (textos ou
imagens visuais, por exemplo) [...] esses sistemas produzem significados [...] isto &,
produzem identidades que lhe estdo associadas” (Woodward, 2011, p. 16).

A partir da orientacdo teorica de Bakhtin/Volochinov (2006) evidenciamos que
os simbolos municipais e o discurso oficial convertem-se em signos ideoldgicos, na
medida em que foram convencionados socialmente e refletem e refratam uma dada
realidade social. No entanto, pelo fato de s6 adquirirem sentido na coletividade
social, sobre eles convergem sentidos antagénicos.

Desse modo, percebemos que o municipio procura construir para si e para
sua populacdo uma identidade atrelada apenas aos beneficios que Itaipu e,
consequentemente o Lago, trouxeram. Trata-se de uma visdo romantica da historia
do municipio, pois mesmo fazendo referéncia a agricultura e aos pioneiros, esses
sdo simbolizados como figuras quase que lendarias. Assim, produz-se identidades
congeladas ao espirito progressista que a cidade quer implantar para seu povo.
Como os informantes, sujeitos reais desta historia, se posicionam diante disso? E o

gue procuramos responder na proxima secao fazendo o entrecruzamento das vozes.

43 A LINGUAGEM DOS DESAPROPRIADOS E DO MUNICIPIO: O
ENTRECRUZAMENTO DAS VOZES

Ao longo do trabalho afirmamos que as identidades séo construidas nas
praticas discursivas dos sujeitos inseridos nas diversas esferas da atividade
humana. Assim, a producdo das identidades € mediada pela linguagem,
compreendida como um sistema de representacdo por meio do qual elas séao
definidas. Silva destaca que “a representagao expressa-se por meio de uma pintura,
de uma fotografia, de um filme, de um texto de uma expresséao oral” (SILVA, 2011,
p. 90). Nesse sentido, compreendemos tanto as narrativas dos informantes da

pesquisa, quanto o discurso oficial do municipio, os simbolos municipais, como
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sistemas de representacao que atuam na producédo das identidades.

Assim sendo, a representacdo € uma forma de atribuicdo de sentidos estando
marcada também pelas relagbes de poder que ocorrem na sociedade, pois “[...] a
representacdo € um sistema linguistico e cultural: arbitrario, indeterminado e
estreitamente ligado a relacdes de poder” (SILVA, 2011, p. 91). Essas reflexdes
novamente reforcam o carater cambiante das identidades e os possiveis conflitos
identitarios que podem viver os sujeitos na medida em que, conforme afirma
Woodward (2011), o que é exigido por uma identidade interfere nas exigéncias da
outra.

Observamos dois movimentos agindo na produgcdo das identidades em
Itaipulandia diante do que a Itaipu e o alagamento representam para 0 municipio e
seu povo. De um lado, ha o discurso oficial e politico do municipio que atribui a
construcdo de Itaipu, como um elemento fundamental para a formacdo de
Itaipulandia, ressaltando os beneficios proporcionados, entre eles, o Lago, a
paisagem e, principalmente, a recompensa financeira em forma de royalties. Do
outro lado, ocorre a forma como 0s sujeitos da pesquisa se posicionam perante esse
discurso e, o que viveram, antes e depois de Itaipu: alguns momentos se
apropriando dele, reforcando a identidade produzida pelo discurso oficial e, em
outros momentos, o contestando.

Entendemos esse processo, ha medida em que consideramos que 0S
informantes vivem um conflito identitario e suas identidades sao produzidas
linguisticamente num processo relacional e de negociacdo. A0 mesmo tempo em
gque em alguns momentos da narrativa se apropriam dessa identidade coletiva,
ressaltando os beneficios, assumindo suas identidades de municipes, em outros,
guestionam a situagao na qual se encontram no presente, reivindicando para si um
maior reconhecimento em prol de suas identidades de agricultores desapropriados.

De modo geral, percebemos que o discurso propalado pelas administracdes
municipais quanto a importancia da Itaipu para a consolidagdo do municipio é
partilhado e reafirmado pelos sujeitos da pesquisa quando assumem suas
identidades de municipes. E, apesar de todos, de uma forma ou de outra, em
demais momentos, ter narrado que se sentiram lesados pela desapropriacdo, ao
abordar a relacdo entre Itaipu e Itaipulandia narram a respeito das mudancas

guantitativas e qualitativas que sofreu 0 municipio, afirmando enfaticamente:
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Com certeza a Itaipu que feis a Itaipulandia né, que sem a ltaipu
Itaipulandia ndo existia, porque foi o dinhero que veio da Itaipu que
conseguimo FAZE municipio também né. Porque se ndo € os
royalties ndo teria NADA, ndis tava dependendo de S&o Miguel
coitadinhos também né, que nem ndis tava aquela veis e assim néao,
a gente tem tudo né (Informante 9).

A narrativa da informante 9 reafirma o discurso oficial de que a consolidacao
de Itaipulandia é atribuida a Itaipu. Ela inicia a fala com o adjunto adverbial “com
certeza” reforcando na sequéncia: “Itaipu que feis a Iltaipulandia né”. Mas, ao mesmo
tempo em que a informante coloca a Itaipu como um agente desse processo, logo
em seguida também se inclui como responsavel, como alguém que participou disso,
ao utilizar o verbo na primeira pessoa do plural: “conseguimo FAZE municipio”,
assumindo sua identidade de municipe. A énfase ao verbo “fazer” também sugere
que houve luta e empenho da populagéo para que a emancipacéo ocorresse. Nao
foi, portanto, simplesmente uma consequéncia natural da Itaipu, e, de certa forma,
as pessoas que vivenciaram o0s acontecimentos sentem-se, com orgulho, também
responsaveis e agentes ativos na formac¢do do municipio, reivindicando para si os
méritos da formacédo do mesmao.

O uso do marcador temporal “aquela veis” refere-se a um momento historico
preciso vivido pela populacdo. Algum leitor desavisado poderia pensar que 0S
informantes estdo sendo contraditérios, pois nas narrativas analisadas nas secdes
anteriores narram com certo saudosismo e nostalgicamente sua vida anterior a
desapropriacdo. E nesse momento, parece que a informante afirma que se nao
fosse a ltaipu, estariam numa situacao de “coitadinhos”. Na realidade, a expresséao
‘aquela veis” marca a transi¢cdo de um periodo localizado entre os primeiros anos de
formacdo da ltaipu, a partir de 1982, quando se discutia a possibilidade de
pagamento de royalties aos municipios atingidos e a mobilizacdo da populagédo de
Aparecidinha do Oeste para a formacdo do municipio, até a efetivacdo da
emancipag¢ao em 1992.

Nesse sentido “aquela veis”, refere-se a um momento historico em que estava
vivendo a populagdo do ainda distrito de Aparecidinha do Oeste logo apos a
formacao do Lago de Itaipu. Ou seja, apesar de esse distrito receber alguns servigos
publicos como hospital, correio, cartério, agéncia bancaria, de Itacora, esses
servicos nao conseguiram se manter no local, devido a um éxodo populacional que

também ocorreu “poOs-ltaipu”, pois muitas familias que dependiam da agricultura
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ficaram desempregadas devido a diminuicdo das terras e acabaram saindo de
Aparecidinha.

A infraestrutura da “vila” também era muito precaria. As estradas, nao
asfaltadas, dificultavam o acesso, principalmente nos dias de chuva e, a distancia do
municipio sede gerava, na populagcdo, um sentimento de isolamento e abandono, o
gue explica o uso da expressao “coitadinhos”.

A narrativa do informante 11 também elucida a sua percepcdo quanto as
mudancas que houve no municipio apds a construcéo de Itaipu. Destacamos que a
producdo da narrativa foi motivada pelo seguinte questionamento: Depois de tudo o

gue aconteceu, como o senhor se sente?

A gente se sente realizado porque melhord muito né. A gente tem
hospital, antes era s6 em Sado Miguel né, estrada néo tinha. Entéo
hoje mudd muita coisa né vamos dizé que melhord pra gente. Pra
agricultura ndo € tdo bom, porque produzia mais naquela época, a
terra era mais melhor também né, mas pelo que a gente viveu ta
melhor hoje ta mais/ (Informante 11).

O informante destaca, assim como ocorre no discurso oficial, que hoje as
condi¢cbes de vida dele e da populacdo de Itaipulandia estdo melhores, pois foram
realizadas mudangas estruturais como construgdo de um hospital municipal e
estradas.

Verificamos que, quando os informantes assumem suas identidades de
municipes, reconhecem o0s aspectos positivos da Itaipu para a formacédo e
estruturacdo da cidade, alegando, mesmo que implicitamente, que houve mais
progresso. No entanto, ao assumir suas identidades de agricultores desapropriados,
questionam essa mesma realidade, revelando contradicbes em suas narrativas. E o

gue ocorre com o informante 11 que em outro momento da entrevista afirma:

Eu nunca fui na Itaipu ainda. Nunca fui |4 visita a Itaipu em tudo
esses ano. Eu fiquei ruim com aquilo 1& com essa indenizacdo né,
nunca fui la visita /.../ era outra vida ali né/ na verdade é que hoje néo
ta facil né, naquela época era ruim, mas era mais diferente parece
nao sei se era porque a gente era novo e tinha mais/ hoje t4 mais
dificil de sobrevivé, ndo é facil (Informante 11).

Nesse momento, a narrativa revela ndo apenas a sua identidade de municipe,
mas, sobretudo, a identidade de agricultor desapropriando, manifestando um conflito

identitario entre suas vivéncias passadas em relacdo a situacdo em gque se encontra
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no presente. Assim, percebemos que “as identidades ndo sdo unificadas. Pode
haver contradicbes em seu interior que tém que ser negociadas” (WOODWARD,
2011, p. 14). A mesma autora citando Rutherford (1990) salienta:

[...] a identidade marca o encontro do nosso passado com as
relacbes sociais, culturais e econbmicas nas quais vivemos agora [...]

s

a identidade é a interseccdo de nossas vidas cotidianas com as
relacbes econbmicas e politicas de subordinacdo e dominacédo
(RUTHERFORD, 1990 apud WOODWARD, 2011, p. 19).

Ao fazermos o entrecruzamento das vozes entre o discurso oficial do
municipio e o dos informantes, percebemos que ocorre o que Hall (2005) denomina
de “jogo das identidades”. Ou seja, de acordo com a forma com que somos
representados, o0 contexto e as nossas vivéncias, podemos assumir diversas
identidades. E esse processo que torna as identidades contraditorias, pluralizadas e
fragmentadas. Os informantes jogam o “jogo das identidades” na medida em que,
quando falam a partir de suas posi¢ées de cidadaos do municipio, 0 que prevalece
sdo suas identidades de municipes que tiveram beneficios com a Itaipu, os quais
usufruem por meio da saude, educacédo e estruturacdo do municipio. No entanto, ao
falar das consequéncias da desapropriagdo em suas vidas pessoais, 0 que se
sobressai séo suas identidades de desapropriados.

Ao mesmo tempo vivem um conflito identitario em relacdo ao reconhecimento
qgue reivindicam para si em relacdo a formacdo do municipio. Vivem esse conflito
porque reivindicam uma identidade do passado, de colonizadores, que ndo € mais
possivel de ser vivida no contexto atual.

Percebemos divergéncias entre os posicionamentos dos informantes e do
municipio em relacdo as influéncias e consequéncias da construcdo da Usina
Hidrelétrica de Itaipu. Para melhor compreendermos e situarmos esses
posicionamentos, no contexto da pesquisa, precisamos buscar subsidios tedéricos
nos estudos de Bakhtin/Volochinov (2006) e seu Circulo.

Evidenciamos que o municipio busca construir para si e sua populacdo uma
identidade apenas ligada aos beneficios proporcionados pela construgdo da Usina
Hidrelétrica de Itaipu. Por outro lado, os sujeitos da pesquisa, mesmo que em alguns
momentos partilham desse posicionamento, na maior parte das narrativas,
guestionam e apresentam opinides contrarias as propaladas pelo municipio. Com

isso, reiteramos a concepg¢do dinamica das identidades, defendida ao longo do
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trabalho.

Ao localizarmos a producdo das identidades nas relagbes e interagdes
sociais, devemos considerar tanto as relagcbes de poder que ocorrem quanto as
forcas ideoldgicas que atuam nas diferentes esferas sociais e contribuem para a
producdo e/ou manutencéo de determinadas identidades.

Nesse movimento de construcdo e reconstrucao das identidades que ocorre
no municipio antes e depois de Itaipu, percebemos também agindo o que
Bakhtin/Volochinov (2006) denominam de ideologia oficial e ideologia do cotidiano.
Sob essa perspectiva, o discurso oficial e os simbolos municipais localizados na
esfera ideologica politica expressam a ideologia oficial, “[...] entendida como
relativamente dominante, procurando implantar uma concepc¢ao Unica de producao
de mundo” (MIOTELLO, 2010, p. 168-169), a qual busca ocultar as contradi¢cdes
sociais e, no nosso caso, também os possiveis conflitos identitarios e as tensbes
entre passado e presente que se manifestam no municipio.

As narrativas dos informantes expressam a ideologia do cotidiano, que por
sua vez “[...] ndo pode ser vinculada a uma esfera ideoldgica particular: trata-se da
comunicacio na vida cotidiana” (BAKHTIN/VOLOCHINOV, 2006, p. 37), pois ocorre
nos encontros “fortuitos” do dia a dia.

A ideologia oficial e a ideologia do cotidiano, porém, estabelecem entre si uma
relacdo dialética agindo uma sobre a outra, sendo por meio da linguagem, num
processo de interacdo verbal que elas se materializam, pois cada esfera da
producdo da atividade humana, cada grupo social “[...] estabelecem sistemas
especificos de atribuicdo de ordem ao mundo [...]” (MIOTELLO, 2010, p. 169), os
guais sdo manifestados na linguagem e, por conseguinte, constituem as identidades.

E a partir dessa perspectiva que Bakhtin/Volochinov (2006) inserem a palavra
como uma fonte fundamental para o estudo das ideologias, pois é na interagcéao
verbal entre sujeitos socio-historicamente situados que ela ganha diferentes
sentidos, de acordo com o contexto em que esta inserida, constituindo-se assim, em
um signo social e ideoldgico. Para os autores, “a palavra € a arena onde se
confrontam os valores sociais contraditorios; os conflitos da lingua refletem os
conflitos de classe no interior do mesmo sistema” (BAKHTIN/VOLOCHINOV, 2006,
p. 14). Assim, compreender a palavra como um signo social e ideoldgico implica
reconhecé-la enquanto material onipresente em “[...] qualquer tipo de relagdo social:

desde a ideologia formalizada, oficial, até a ideologia cotidiana ou a ideologia ndo
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oficial ou em formacéo [...]"” (PONZIO, 2008, p. 125). Neste trabalho, procuramos
confrontar a ideologia oficial e a ideologia do cotidiano.

Por meio da analise da linguagem presente no discurso oficial, nos simbolos
municipais e nas narrativas, verificamos que sentidos contraditorios convergem em
uma mesma palavra estando marcadas pela esfera ideoldgica da qual provém e
pelas intencionalidades de quem a enuncia. Desse modo, consideramos que “a
linguagem é heterogldssica, constituida a partir de vozes sociais, ou seja, é social e
ideologica, refletindo e refratando o mundo, sua realidade, valores e
posicionamentos de diferentes grupos sociais” (WATTHIER, 2010, p. 18). Diante
dessa constatacao discutimos, na ultima subsecao, algumas palavras que possuem

essa funcéo ideoldgica no contexto da pesquisa.

4.3.1 A palavra como signho social ideoldgico

A Sociolinguistica, conforme jA mencionado, opde-se ao estudo da lingua
como um sistema homogéneo e abstrato, procurando compreender sua
dinamicidade a partir dos fatores sociais que a determinam. Reiteramos, com isso, 0
que é afirmado por Damke (1992) que a realizagdo da “lingua/linguagem” sé ocorre
de fato em situacGes sociais. Nessa direcdo, Bakhtin e seu Circulo de estudos
acrescentam que a lingua, sendo uma realizagdo social, € atravessada por “[...]
indices sociais de valor oriundos da diversificada experiéncia sécio-histérica dos
grupos sociais” (FARACO, 2009, p. 57) e, portanto, permeada por um conjunto
indefinido de vozes sociais.

Essas vozes, situadas nas diferentes esferas da atividade humana, se
entrecruzam expressando 0s posicionamentos, a compreensao (refracdo) da
realidade dos diversos grupos. Nesse movimento, um mesmo material verbal, ou
seja, uma mesma palavra pode expressar sentidos contraditérios, dependendo do
seu contexto de uso, da posi¢do social do falante e de suas intencionalidades
comunicativas. A partir desse entendimento, Bakhtin/Volochinov (2006) defendem
gue as mudancas sociais, mesmo as mais efémeras, repercutem na lingua.

Com base nessa abordagem tedrica, percebemos que as mudancas que
ocorreram em ltaipulandia em virtude da construgcdo da Hidrelétrica de Itaipu e,
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como consequéncia, o alagamento de grande parte do seu territério, formando o
Lago de Itaipu, refletem-se na lingua/linguagem e na forma como os informantes da
pesquisa e as administragcdes municipais refratam a realidade que se instaurou no
municipio.

Os sentidos atribuidos pelos informantes e pelo discurso oficial a alguns
elementos linguisticos que passaram a fazer parte da linguagem no municipio,
expressam nao apenas as alteracdes na paisagem, mas também na lingua e nas
significagbes construidas em relacdo as vivéncias antes e depois de Itaipu. Faraco

(2009), explica que isto ocorre por que:

Como resultado de sua praxis, 0s grupos humanos vao atribuindo
valoracOes diferentes (e até contraditérias) aos entes e eventos, as
acdes e relagbes nela ocorrentes. E assim que a praxis dos grupos
humanos vai gerando diferentes modos de dar sentido ao mundo
(refraté-lo), que vao se materializando e se entrecruzando no mesmo
material semiético (FARACO, 2009, p. 51).

Assim, evidenciamos que em lItaipulandia, sentidos antagdnicos convergem
em um mesmo signo, representando a forma como os informantes da pesquisa e o
discurso oficial, situados em esferas sociais e ideoldgicas diferentes refratam a
realidade. Segundo Stella (2010), os falantes, no uso da linguagem, agregam, nas
palavras, entoacdes valorativas*® determinadas pela esfera social que ocupam e,
dialogando com os valores da sociedade, expressam seu ponto de vista em relacao
a eles. Por isso, que “a palavra dita, expressa, enunciada, constitui-se como produto
ideoldgico, resultando num processo de interacao na realidade viva” (STELLA, 2010,
p. 178), porque a lingua/linguagem sempre esta em construcéo na dinamica social.

Diante dessa constatacdo, procedemos a andlise de algumas palavras,
contextualizando as significacfes expressas por elas. Ressaltamos que a selecdo
dessas foi realizada em virtude de seus sentidos apresentarem-se conflituosos,
guando entrecruzamos as vozes dos informantes e do discurso oficial. Inicialmente,
porém, apresentamos a palavra e seu sentido dicionarizado, compreendendo-o
como relativamente estavel, para, na sequéncia, confrontd-lo com os sentidos
externamente circulantes de acordo com as entoagdes valorativas no contexto da

pesquisa. Pretendemos depreender os sentidos atribuidos a uma mesma palavra,

0 Stella define as entoacdes valorativas como “[...] valores atribuidos e/ou agregados aquilo dito pelo
locutor. Esses valores correspondem a uma avaliagdo da situacdo pelo locutor posicionado
historicamente frente ao seu interlocutor” (STELLA, 2010, p. 178).
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porém expressos por diferentes sujeitos.

4.3.1.1 “Paranazao”

Anterior a construcdo da Usina Hidrelétrica de Itaipu, as comunidades que
compreendem o territdrio do municipio de ltaipulandia eram margeadas pelo Rio
Parana, “[do tupi = ‘semelhante ao mar'.]” (FERREIRA, A., 2009, p.1491). Apos
1982, a imensiddo e profundeza do “Paranazdo”, como a populacdo local
denominava o Rio, fica submersa e obscurecida pelo Lago de Itaipu. Nas narrativas
dos informantes, o “Paranaz&o” passa a ser denominado como um elemento do
passado mesmo continuando a existir a 170 metros de profundidade. Isso ocorre
porque o que muda é a relacdo com o Rio.

ApoOs a construcdo de Itaipu, a populacdo precisa se relacionar com o Lago
que, para muitos, representou a submersdo de uma promessa de futuro promissor.
Assim, o mesmo Rio que, antes, pela abundancia de peixes, era fonte de
sobrevivéncia de muitas familias por meio da pesca, ndo deixa de ter essa funcéo no
presente, mas agrega em si também alguns aspectos negativos. E é por meio da

linguagem que esses aspectos sdo revelados. Conforme narrativas a seguir:

Quem conhecia esse Rio do jeito que ele era/.../ 0 Rio era um tacho
de melado, fervia de fundo que era aquilo ali, a agua suja /.../
(Informante 2).

O informante 2, ao falar sobre o Rio Parana, remete-se ao passado com 0 uso
do verbo “era”, apresentando, ao mesmo tempo, uma caracterizacao dele a partir de
seu aspecto fisico: “fundo” e com “agua suja”. Ao dizer que ‘“fervia de fundo”
caracteriza as fortes correntezas do Rio, por isso 0 compara a um ‘“tacho de
melado”. Fica evidente o aspecto grandioso do Rio, aproximando as significagdes do
informante ao sentido etimoldgico da palavra “Parana: semelhante ao mar”. A forma
de denominar o Rio acrescentando-lhe o aumentativo “4o”, também remete-se
diretamente a sua grandiosidade.

Selecionamos também a narrativa do informante 6, que atribui ao Rio Parana

0 sentido de provimento do sustento e sobrevivéncia de muitas familias, por isso o
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associa a algo divino.

Entdo a salvacdo naquela época era o Rio Parana. Tinha o povo ali
que vivia da pesca. Entdo aquilo ali era uma coisa abencoada por
Deus (Informante 6).

O marcador temporal “naquela época” define o passado a que se refere o
informante, no qual o Rio Parana é caracterizado como a “salvacdo” de quem
dependia da pesca para sobreviver. O Rio, antes referenciado como algo
“abencoado por Deus”, fonte de sobrevivéncia, recebe uma conotacdo diferente

guando se transforma em Lago.

4.3.1.2 Lago

A palavra Lago, em seu sentido dicionarizado significa:

LAGO: S. m. 1. Extensao de agua cercada de terras. [...] Lago de
barragem: lago formado em areas onde as aguas sao represadas
por aluvibes pluviais, restingas, detritos de origem vulcanica e
morainas [...] (FERREIRA, A., 2009, p. 1174).

No entanto, o dicionario ndo consegue apreender a dinamicidade dos
sentidos, s6 possiveis de serem interpretados se analisados a partir do uso concreto
da linguagem de falantes socio-historicamente situados. Assim, para os informantes
da pesquisa, o Lago é muito mais do que uma “extensdo de aguas”, conforme

narrativas apresentadas na sequéncia:

/...I entdo esse Lago eu vejo assim que pra nés aqui nao sei /.../ a
gquestdo da droga assim aumento demais, demais, demais facilita
muito o trafico né. Facilita demais até. Entdo pra nés aqui é prejuizo,
muito grande, muito grande /.../ (Informante 8).

Para a informante 8, o sentido de Lago esta associado ao contrabando, a
entrada de drogas no municipio em virtude da facilidade de acesso entre o Brasil e 0
Paraguai, enfatizando, no final da narrativa, que isso é um “prejuizo muito grande”. A

mesma significacdo é apresentada pelo informante 3:
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/...I e olha ponha um ponto negativo t4 ai o contrabando ta ai no
Lago (Informante 3).

Além de relacionar a existéncia do Lago ao aumento da droga e do
contrabando no municipio, foi recorrente nas narrativas associa-lo aos impactos

negativos causados na agricultura, pois de acordo com um dos informantes:

Se ndo tivesse 0 Lago a regido seria uma poténcia agricola /.../ Pra
guem conheceu a agricultura, a colénia ali prejudico (Informante 5).

Podemos perceber que as entoacdes valorativas, ou seja, as avaliagdes que
os informantes expressam em suas narrativas a respeito do que o Lago representa
em suas vidas, séo realizadas a partir de suas identidades pessoais e sociais e a
esfera social que representam. Os informantes interpretam a realidade vivenciada a
partir de suas identidades de desapropriados, agricultores e pais de familia,
preocupados com os filhos em virtude da facilidade de acesso a droga.

Conforme ja afirmamos, pela ubiquidade social da palavra, ela pode ser
utilizada em diferentes contextos e em cada um deles adquirir um sentido diferente e
até contraditério. Desse modo, situado em outra esfera social e ideolégica, temos o
discurso oficial do municipio, que constréi uma significagdo de Lago, no préprio Hino
Municipal, atribuindo-lhe o sentido de heranca: “Aparecidinha D’ Oeste [...] de Itaipu
herdeira do Lago/Novo sonho novo retrato [...]".

O Lago, concebido pelo municipio como heranca, agrega em si 0s aspectos
positivos proporcionados pelo alagamento. A significacdo do discurso oficial que
mais se aproxima do que € expresso pelos informantes, encontramos registrado em

uma das revistas do municipio, a qual enuncia:

ltaipulandia, terra de gente que faz!ll Que faz acontecer. a
administracdo de recursos providos de sonhos que ficaram
escondidos embaixo das aguas de um Lago, que gera uma das
maiores producdes de energia do mundo (PREFEITURA MUNICIPAL
DE ITAIPULANDIA, 2001-2004, p. 01).

O Lago, nesse contexto de producdo, € representado como uma fonte de
recursos, gerador de energia e, também, conforme explicitado pelos informantes, a

submersao de sonhos. Esse discurso carrega em si a entoacéo valorativa da esfera
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politica, da qual provém, reproduzindo a ideologia estabelecida como oficial, que
procura ocultar as contradicdes sociais e homogeneizar determinado
posicionamento.

Na bandeira e no brasdo, o Lago também representa a exploracéo turistica,
assim, ele é tanto uma fonte de recursos devido ao pagamento dos royalties, quanto
pela sua exploracdo por meio da formagéo das praias artificiais criadas em toda a
regido lindeira como forma de alavancar o turismo nos municipios margeados pelo
Lago de lItaipu.

No discurso oficial do municipio, de modo geral, o Lago esta associado aos
beneficios financeiros, conforme encontramos escrito em um folder produzido pela
administracdo municipal de 1997 a 2000: “O Lago proporciona investimentos na area
de lazer, navegacdo, hotelaria, arte, artesanato”. Enquanto para os informantes o
Lago simboliza os prejuizos que tiveram no passado, com a perda das terras e, no
presente, devido a facilidade do contrabando no municipio, para a administracéo

municipal, o Lago € sinbnimo de investimentos e lazer.

4.3.1.3 Alagamento

Nesse contexto, também podemos analisar a palavra alagamento, que de
acordo com o dicionario Aurélio da lingua portuguesa significa: “1. Ato ou efeito de
alagar(-se); alagacdo, enchente. 2. Fig. Ruina, destruicdo, arrasamento [...]
(FERREIRA, A., 2009, p. 81)

Para os informantes da pesquisa, € o sentido figurado da palavra que é
lembrado estando associado a destruicdo e perda do capital, conforme narrativa a

sequir:

SO que assim, o Lago, o alagamento pra nos pra nossa familia assim
foi motivo de tristeza, foi motivo de muita tristeza sabe. E 0 meu pai
no caso ali o capital assim que a gente tinha eu acho que se perdeu
se perdeu bastante grande porcentagem se perdeu, né, porque
jamais se pode recuperar uma terra boa igual nés tinha e a quantia
nem pensar entdo (Informante 8).

A informante revela a tristeza e 0s prejuizos que o alagamento provocou na
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vida pessoal e econémica da familia, demonstrando que ndo conseguiram mais se
estruturar porque, segundo ela: “/.../jamais se pode recuperar uma terra boa igual
nés tinha e a quantia nem pensar entdo”.

Contrariamente, no discurso oficial, o alagamento é referenciado como um
marco decisivo para a formacdo de Itaipulandia, conforme € narrado na histéria do

municipio:

Aparecidinha D’Oeste (sic) s6 conseguiu se fortalecer e criar
estrutura para emancipacao politico administrativa sediando o novo
municipio ap6s 1982 quando do alagamento provocado pela Usina
Hidrelétrica de Itaipu na regido (PREFEITURA MUNICIPAL DE
ITAIPULANDIA, 1997-2000, p. 01).

O alagamento, de acordo com o discurso oficial, diz respeito a0 momento
politico que vivia o distrito de Aparecidinha do Oeste. Assim, se para os informantes
foi a destruicdo, para Aparecidinha representou um recomeco de sua historia, a
possibilidade de emancipacao, crescimento e desenvolvimento.

Fundamentando-nos em Miotello (2010) podemos entender esse processo, no
gual em uma mesma palavra se manifestam sentidos antagbnicos, na medida em

que compreendermos que:

As palavras, nesse sentido, funcionam como agente e memodria
social, pois uma mesma palavra figura em contextos diversamente
orientados. E, ja que, por sua ubiquidade, se banham em todos os
ambientes sociais, as palavras séo tecidas por uma multiddo de fios
ideoldgicos, contraditérios entre si, pois frequentaram e se
constituiram em todos os campos das relagdes e conflitos sociais”
(MIOTELLO, 2010, p. 172).

A palavra alagamento é tecida por muitos fios ideoldgicos, apresentando
sentidos contraditorios, pois no contexto do municipio ela também representa uma
situacao de conflito social, ou seja, o processo de desapropriagdo. O mesmo ocorre

com os sentidos atribuidos aos royalties.

4.3.1.4 Royalties

O Lago e o alagamento geram recursos advindos da Binacional, ou seja, 0s

royalties, definidos como a “importancia cobrada pelo proprietario de uma patente de
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produto, processo de produgdo, marca, etc., ou pelo autor de uma obra, para
permitir seu uso ou comercializacdo (FERREIRA, A., 2009, p. 1777).

Esse sentido € ampliado no municipio de Itaipulandia, significando para os
informantes da pesquisa, conforme pudemos verificar nas narrativas apresentadas
ao longo do trabalho, principalmente na secéo 4.3 que, ao se referirem aos royalties,
guestionam a aplicacdo desses recursos, alegando que deveriam ser direcionados
para as pessoas diretamente atingidas pela desapropriacdo, além de elucidarem a
situacdo politica que vive o municipio em virtude desse dinheiro. Para demonstrar

essas percepcoes e refracdes selecionamos a narrativa do informante 2, o qual fala:

Uma parte de ltaipu representa que ta deixando triste pra gente é o
gue ta acontecendo dentro de ltaipulandia por causa dos royalties.
Que que ndis vimo de ltaipulandia HOJE? Uma cidade de
Aparecidinha do Oeste?/.../ persegui¢do, morte, politica tomd conta,
dentro das igreja t4 a politica, dentro das escola ta a politica, entdo
eu vejo esse dinheiro de royalties/ o dinheiro faz bem, pra quem sabe
usa o dinheiro. /.../ pra mim eu considero hoje esses royalties um
inferno pra ltaipulandia. Porque eu acho que nao deveria de ser
assim. Porque a ganéancia do dinheiro hoje tomd conta com isso ai.
(Informante 2).

Enguanto o discurso oficial propaga os sentidos da cidade como um paraiso
em virtude da situacao financeira, o informante atribui aos royalties o clima politico
tenso que vive o municipio nas disputas eleitorais, principalmente, por essa razao,
os define como um ‘inferno para Itaipulédndia”. Opondo-se a ideologia oficial, o
informante expressa valores sociais, dentre os quais, que o dinheiro ndo traz
felicidade e de que deve ser utilizado com responsabilidade. Assim, evidenciamos,
conforme afirma Faraco que [...] a refracdo € o modo como se inscrevem nos signos
a diversidade e as contradicbes das experiéncias historicas dos grupos humanos”
(FARACO, 2009, p. 52). Em outras palavras, a partir de suas experiéncias e
vivéncias, o informante se posiciona e interpreta a condicdo econdmica do
municipio, em detrimento dos royalties, em seus aspectos negativos, o que nao é

partilhado pelas administragcbes municipais.

4.3.1.5 Reserva

Outra palavra que entra em confronto entre o discurso oficial e as narrativas,
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passando a fazer parte da vivéncia dos informantes apos a construcdo de Itaipu, é

reserva. Em seu sentido dicionarizado reserva significa:

[de reservar] S. f. 1. Ato ou efeito de reservar (-se); reservacdo. 2.
Aquilo que se reserva ou guarda para circunstancias imprevistas; [...]
5. Arvore ainda em crescimento, que ndo se abate durante o
desmatamento [...] (FERREIRA, A., 2009, p. 1742).

No contexto do municipio, o sentido de reserva também €& ampliado e
particularizado, tanto na linguagem dos informantes quanto do discurso oficial. A
reserva se refere a faixa de protecéao florestal em torno do Lago, de Guaira a Foz do
Iguacu. Segundo dados da Binacional, da totalidade da area desapropriada, entre
Guaira e Foz do Iguacu, 45% estdo ocupados por matas nativas ou reflorestadas,
destinadas a proteger o Lago de Itaipu. Os demais 55% estéo submersos.

Ao se referir a reserva, os informantes, mais uma vez, a relacionam com o0s

prejuizos, principalmente na agricultura:

Na realidade nois temo lindero de uma reserva. Essa reserva queira
ou nédo queira ela atrapalha uns 15 ou 20 metro a nossa propriedade.
N&o contando o bicharedo que tem por ali e coisa. Mas disso néis
ndo se assusTEMO. | TA VINDO ROYALTIES PRO MUNICIPIO
POR CAUSA dessa mata né. E ndis plantemo essa mata.
(Informante 3).

O informante se refere a reserva a partir do lugar social que ocupa, tendo
como base também a sua identidade de agricultor desapropriado que contribuiu para
a formagdo da mesma, plantando as arvores. Para ele, o sentido de reserva esta
relacionado a perda de areas de terra em sua propriedade. Ao mesmo tempo, atribui
para si a responsabilidade do pagamento dos royalties ao municipio, dando énfase
na frase: “I TA VINDO ROYALTIES PRO MUNICIPIO POR CAUSA dessa mata né.
E ndis plantemo essa mata”. Implicitamente atribui para si mesmo a
responsabilidade pela existéncia da reserva.

Contrariamente, no discurso oficial, principalmente nos simbolos municipais, a
reserva é referenciada como uma das belezas naturais no municipio caracterizando-

0 como um lugar de muito verde:

Cidade de muito verde, onde se respira ar puro. O progresso que
aqui chegou, chegou com consciéncia de que nosso planeta é Unico
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e temos que cuidar dele (PREFEITURA MUNICIPAL DE
ITAIPULANDIA, 2001- 2004, p. 28).

O discurso oficial, ao referenciar a reserva com a presenca e abundancia das
matas no municipio, a associa ao ar puro que se respira e dialoga também com
valores sociais de preservacdo do meio ambiente, ao apresentar, no periodo
seguinte, que o progresso que chegou ao municipio foi consciente. Nesse momento,
o discurso oficial dialoga com outras vozes sociais, com outros discursos,
posicionando-se como o lugar onde ha consciéncia ambiental, reforcando que busca
aliar o progresso, muitas vezes, responsavel pela destruicdo das matas e polui¢édo, a
preservagao ambiental, ao afirmar que: “O progresso que aqui chegou, chegou com
consciéncia de que nosso planeta € unico e temos que cuidar dele”.

O discurso oficial procura mostrar que dois elementos opostos: as matas e o
progresso convivem de forma harmoniosa em Itaipulandia, constituindo a paisagem
do municipio, o que o torna um lugar agradavel de viver.

Nessa direcdo, também contextualizamos os sentidos de progresso.

4.3.1.6 Progresso

No signo progresso, também, “mdultiplas verdades convergem” (FARACO,
2009), dependendo de quem o enuncia e da sua posicdo no contexto social.
Fundamentando-nos em Ponzio (2008), constatamos que 0 signo progresso, assim

como os demais signos:

[...] representa (e organiza) a realidade [...] a partir de um
determinado ponto de vista valorativo, segundo uma determinada
posicdo, por meio de um contexto situacional dado, por determinados
parametros de valoracdo, determinado plano de acdo e uma
determinada perspectiva na praxis (PONZIO, 2008, p. 109).

Por isso, ao analisarmos a palavra progresso, a partir do ponto de vista
valorativo dos informantes e do discurso oficial, temos que considerar que esses
elaboram seus discursos posicionados em esferas sociais e ideoldgicas opostas.

Enquanto os primeiros representam uma ideologia n&o institucionalizada, situada na
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esfera da vida cotidiana, os segundos séo representantes da ideologia oficial.
Em seu sentido relativamente estavel, descolado de uma situagdo concreta

de uso, o progresso é definido como:

[Do lat. Progressu.] s. m. 1. Ato ou efeito de progredir;
progredimento, progressdo. 2. Movimento ou marcha para diante;
avanco [...] 3. O conjunto das mudancas ocorridas no curso do
tempo; evolucdo. 4. Desenvolvimento ou alteragdo em sentido
favoravel; avanco, melhoria. 5. Acumulacédo de aquisicbes materiais
e de conhecimentos objetivos capazes de transformar a vida social e
de conferir-lhe maior significacdo e alcance no contexto da
experiéncia humana; civilizacdo desenvolvimento [...] 6. Expanséo,
propagacéao [...] (FERREIRA, A., 2009, p. 1638).

No discurso oficial das administragcdes municipais de Itaipulandia, a referéncia
ao progresso é constante, conforme ja exposto na subsecdo 4.2.1. A sequir,
selecionamos um fragmento de um texto publicado em uma revista do municipio, a

fim de demonstrarmos o que o discurso oficial entende por progresso:

O municipio respira progresso, sao ruas sendo asfaltadas,
ajardinamento, pavimentacdo poliédrica, rede de &gua, iluminagéo
publica, galerias de agua pluviais, reservatérios de agua nas
comunidades, enfim aqui a cada dia ha uma mudanga, uma
transformacgdo. Tudo pensando na qualidade de vida de sua gente,
tanto da cidade como do interior (PREFEITURA MUNICIPAL DE
ITAIPULANDIA, 2001- 2004, p. 02).

No discurso oficial, o sentido de progresso esta ligado a ideia de mudanca e
transformacao, conforme também € definido por seu sentido dicionarizado. No
entanto, devemos ir além, e atrelar o progresso propalado pela administracédo
municipal do ano de 2003, ao contexto historico vivido pelo municipio. Os anos de
2001, 2002 e 2003 foram os anos, desde o inicio do pagamento dos royalties, de
maior arrecadacdo do municipio. Segundo célculos do setor de finangcas da
prefeitura municipal, a arrecadacdo de Itaipulandia no ano de 2003 foi o
correspondente a R$ 54.791.822,00 (cinquenta e quatro milhdes, setecentos e
noventa e um mil e oitocentos e vinte e dois reais), sendo a maior parte de royalties,
tendo o municipio, neste periodo, uma populagéo estimada de 7.580 habitantes.

Com essa arrecadacgao, foi um periodo de “grandes obras”, o que justifica a
afirmacao de que “0 municipio respira progresso”. Sob esse aspecto, para o discurso
oficial, progresso é sinénimo de obras.
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Por outro lado, apesar de os informantes partilharem em alguns momentos,
em suas narrativas, desse mesmo sentido de progresso, principalmente quando se
posicionam a partir de suas identidades de municipes, ao avaliarem a situacdo na
qual se encontram no presente, a partir de suas identidades de agricultores
desapropriados, relacionam o progresso a fertilidade da terra submersa, conforme
expressa o informante 12, ao falar em como acredita que estaria sua vida se nao

tivesse ocorrido a desapropriacao:

Olha:: eu calculo que:: que a gente tinha:: bem mais progresso, né
porque na época com aquela terra 14 era tudo terra de primera, né
[...I (Informante 12).

Para o informante, o progresso nao esta, apenas, nhas obras, na
pavimentacdo poliédrica, apesar de usufruir desses beneficios, mas acima de tudo,
relaciona-se ao seu trabalho na agricultura.

A partir das andlises dessas palavras, verificamos o que € afirmado por
Miotello que “vozes diversas ecoam nos signos e neles coexistem contradi¢coes
ideoldgico-sociais” (MIOTELLO, 2010, p. 172). Enquanto para os informantes o
Lago/alagamento, os royalties, a reserva de Itaipu que margeia toda a extensao do
Lago representam 0s prejuizos que tiveram com a desapropriacdo, para o discurso
oficial, os sentidos atribuidos a esses elementos sédo contrarios. A divergéncia de
sentidos ocorre porque 0s sujeitos estdo situados em campos ideoldgicos distintos.
De um lado, a ideologia oficial situada na esfera politico-ideolégica do municipio, do
outro, a ideologia do cotidiano, ou seja, as representacdes feitas pelos informantes
diante do contexto por eles vivenciado.

Desse modo, verificamos que “o material semiodtico pode ser o mesmo, mas
sua significagao no ato social concreto de enunciacdo, dependendo da voz social em
gue esta ancorado, sera diferente” (FARACO, 2009, p. 52). Watthier também afirma

que:

[...] a linguagem, constituida por signos ideolégicos, representa e
(re)constitui posicionamentos sociais e experiéncias humanas. Nao
pode ser reduzida a lingua abstrata ou a um mero conjunto de signos
formais. E a responséavel pela interacéo verbal e cultural, por meio da
gual trocamos ideias sobre 0 mundo enquanto construimos o nosso
conhecimento” (WATTHIER, 2010, p. 17).
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O discurso, analisado sob o ponto de vista sdOcio-histérico e contextual,
assume um carater dialdgico e ideologico, na medida em que manifesta as posicdes
e percepcbes de mundo dos sujeitos que o proferem, o que nos possibilita
compreender, no contexto da pesquisa, como um mesmo material verbal carrega

diferentes significagcdes de acordo com quem 0s enuncia.



CONSIDERACOES FINAIS

Nesta pesquisa nos propomos a responder quais foram ou sdo as implicagoes
da construcdo da Hidrelétrica de Itaipu e do alagamento na constituicdo das
identidades no municipio de Itaipulandia e como essas identidades sao reveladas,
por meio da linguagem, pelos sujeitos que vivenciaram o0 processo de
desapropriacdo de Itaipu e pelas administracbes municipais. Responder esses
guestionamentos nos exigiu adotar uma metodologia de trabalho com uma
abordagem interdisciplinar a partir dos aportes tedricos da Sociolinguistica, da
Educacao, das Ciéncias Sociais e da Historia, com enfoque na pesquisa qualitativa
de cunho etnogréfico, para dar suporte a nossa entrada em campo e na relagdo com
0S sujeitos pesquisados.

Essa metodologia de trabalho nos proporcionou compreender os significados
construidos pelos sujeitos as suas acdes, a partir das suas vivéncias sociais e 0
contexto sécio-histérico no qual estéo inseridos.

Com base na concepcao de que as condi¢gdes historicas e sociais em que se
vive afetam e constituem as identidades, estudamos o contexto sécio-historico do
municipio de Itaipulandia, apresentado no segundo capitulo, o qual forneceu
subsidios para entender como ocorreu 0 processo de colonizacdo da regido, quem
sdo os sujeitos envolvidos na pesquisa e como a construcao da Usina Hidrelétrica
de Itaipu e, por conseguinte, o alagamento de grande parte do territério de
Itaipulandia afetou sua constituicdo econdmica e geografica, bem como a vida das
pessoas que foram atingidas, direta ou indiretamente pelo processo de
desapropriacao.

Verificamos que a colonizacdo do municipio de Itaipulandia, assim como de
todo o oeste paranaense, ocorreu por meio de um processo de seletividade, que
privilegiou descendentes de alemées e italianos provenientes dos estados de Santa
Catarina e Rio Grande no Sul, denominados, pela sua procedéncia, de sulistas.
Desse modo, os informantes desta pesquisa, se enquadram na categoria de
colonizadores sulistas, pois se mudaram para as diferentes comunidades que,

atualmente, compdem o municipio de Itaipulandia, entre as décadas de 1960 e inicio
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de 1970, quando estava ocorrendo a colonizagdo da regido e a formagédo das
comunidades.

A construcdo da Hidrelétrica iniciada em meados de 1975 e a noticia das
desapropriacbes geraram movimentos de contestacdo e resisténcia, pois, nesse
periodo, os moradores, em sua maioria agricultores, ja estavam estruturados, com
as terras destocadas e comecando a colher os frutos de seu trabalho.

Constatamos que a construcdo da Hidrelétrica se configura como um marco
divisério tanto na historia de emancipacdo do municipio de Itaipulandia e na forma
como o discurso oficial procura construir sua identidade, quanto na histéria de vida
dos informantes desta pesquisa. Assim, sobre esse fato, convergem sentidos
antagonicos.

O embasamento tedrico sobre linguagem e identidade nos proporcionou a
compreensao de que a constituigdo das identidades ocorre “na” e “pela” linguagem,
através de sistemas simbdlicos e praticas de representacao que o sujeito faz de si,
do outro e do mundo que o cerca. As identidades sdo construcbes sociais,
relacionais, marcadas por processos de diferenciacéo entre “eu” e o “outro”, onde
atuam o poder e as praticas de representacdes. Sob essa perspectiva, as
identidades sao reveladas e negociadas via linguagem, o que justifica o estudo das
narrativas produzidas na situacdo de pesquisa, bem como do discurso oficial do
municipio.

Para responder as perguntas de pesquisa, bem como atingir os objetivos
especificos desta dissertacao, nas andlises, procuramos relacionar o contexto sécio-
histérico e as narrativas dos informantes em relacdo as suas vivéncias anteriores e
posteriores a desapropriacdo territorial, e o discurso oficial do municipio, a luz do
embasamento tedrico.

Em relagdo a forma como os informantes constroem suas identidades e se
posicionam diante do contexto sociocultural no qual interagiam antes da construcao
da Hidrelétrica de Itaipu e do alagamento de suas propriedades, verificamos que
suas narrativas no presente, em relagdo as vivéncias passadas, revelam que
procuram construir suas identidades a partir da figura do agricultor colonizador
sulista, o que influencia na construcdo de suas identidades pessoais e sociais de
membros da comunidade. Na reconstru¢cdo da imagem de si, buscam uma unidade

identitaria, porém suas narrativas revelam justamente suas multiplas identidades.
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Ao construirem uma imagem de si, na figura do agricultor colonizador sulista,
a fim de estabelecer um vinculo com a propriedade, marcam suas identidades por
meio de processos de diferenciacdo em relacdo aos demais moradores das
comunidades, os quais, pela sua procedéncia eram denominados de nortistas.
Nesse momento, ocorre a producdo de suas identidades por meio da exclusdo dos
“outros” (nortistas) tendo por base uma relagdo de poder instituida entre eles, ou
seja, de proprietarios e ndo proprietarios de terras.

A vivéncia em comunidade, o sentimento de pertencimento a uma
coletividade que, mesmo que aparentemente, comungava dos mesmos ideais, é
outro aspecto que se mostrou muito forte nas narrativas sobre a vida em
comunidade anterior a desapropriacao.

A partir do ponto de vista dos informantes, a construcdo da Itaipu e o
alagamento de suas propriedades representaram a submersao da promessa de um
futuro promissor. Assim, ao falar sobre a forma como a noticia da construcdo da
Usina foi recebida e os movimentos de resisténcia e negociacdo com a Binacional,
constroem para si e para o grupo uma identidade territorial de resisténcia
(HAESBAERT; BARBARA, 2009) tendo o territério como fonte de referéncia para a
luta. Nesse contexto, evidenciamos producdes essencialistas de suas identidades
como forma de legitimar as reivindica¢cdes do grupo de desapropriados.

No processo de reivindicacdo de seus direitos e disputa de poder com a
Itaipu, ocorria, no contexto das desapropriacdes, a producdo discursiva sobre quem
era 0 sujeito desapropriado. Uma das a¢des do movimento de resisténcia foi a
formulacdo do documento “O Mausoléu do Farad”, o qual expunha quem eram
esses sujeitos sendo desapropriados, suas angustias e percepcdes daquele
momento que estavam vivendo. Verificamos que o documento se prestou a uma
construcdo essencialista de suas identidades com base na historia do grupo cultural
e em suas caracteristicas bioldgicas de migrantes descendentes de europeus como
forma de autenticacdo (WOODWARD, 2011) do grupo.

Em relacdo aos posicionamentos e construc¢des identitarias apos a construcao
da Hidrelétrica de Itaipu até os dias atuais, constatamos que vivemos em uma época
em que as identidades sdo concebidas como multiplas, o que gera conflitos
identitarios. No entanto, esses conflitos se manifestaram mais claramente nas

narrativas que versam sobre a vivéncia posterior a desapropriacao.
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O processo de desapropriacdo provocou nos informantes, dos quais 10 eram
e ainda sdo agricultores, um conflito identitario em relagdo as suas identidades de
agricultores, devido a perda das propriedades, além disso, ocorre um desencontro
sobre o papel que ocupam na sociedade. Também percebemos que essa crise
afetou suas identidades pessoais de pais de familia que ndo conseguiram deixar
como heranca para os filhos, areas de terra.

Diante do conflito identitario vivido por eles, suas narrativas também revelam
contradicbes em relagcdo aos posicionamentos diante do contexto atual no qual
vivem, pois ndo negam que a ltaipu trouxe beneficios para a formacdo do municipio,
porém, ao mesmo tempo, questionam a realidade que se instaurou em Itaipulandia,
“pbs-ltaipu”. Com base no arcabouco tedrico apresentado, compreendemos que
essas contradicdes ocorrem porque os informantes estéo se posicionando a partir de
diferentes identidades, as quais podem se apresentar contraditérias. Assim, jogam
‘0 jogo das identidades” (HALL, 2005), ou seja, quando falam a partir de suas
identidades de municipes, que usufruem dos beneficios da Itaipu, ressaltam os
pontos positivos da construcdo da Usina em relacdo ao municipio de Itaipulandia.
Por outro lado, quando falam a partir de suas identidades de desapropriados,
contestam o presente.

Também ha a producao da identidade dos informantes por meio da marcacao
da diferenca. Em outras palavras, em virtude de terem passado pelo processo de
desapropriacdo buscam diferenciar-se dos demais moradores do municipio,
reivindicando para si, a partir da identidade de colonizadores e agricultores
desapropriados, um maior reconhecimento pelas suas atividades passadas, bem
como maiores direitos sobre os royalties pagos pela Binacional e o reconhecimento
social da condicao de desapropriado.

Em relac&o ao discurso oficial das administracbes municipais de Itaipulandia,
constatamos, por meio da andlise dos slogans e da linguagem presente em revistas
e folders distribuidos pela prefeitura, que a Itaipu atua como uma espécie de “mito
fundador” da formac&o do municipio, o qual se intitula “cidade da pedra que canta”,
ou seja, cidade da Itaipu. O discurso oficial busca construir uma identidade unitaria
para 0 municipio e seus cidadaos, expressa também nos simbolos municipais.

O municipio projeta-se como o lugar do desenvolvimento e do progresso em
virtude da ltaipu, abordando, em sua histéria, apenas os aspectos positivos que ela

representou para a vila de Aparecidinha. Desse modo, sua identidade € construida
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em relagdo a grandiosidade da obra da Binacional, ocultando de sua historia os
conflitos e tensdes vividos pelos sujeitos que passaram pela desapropriagdo. A
construcdo de Itaipu s6 € lembrada, no discurso e histdria oficial, como a mola
propulsora para a emancipacéo de Itaipulandia e fonte de sua riqueza no presente,
construindo-se uma identidade congelada ao espirito progressista, que cidade
procura fixar para sua populagéo.

Diante da diversidade de opinides e contradicdes presentes nas narrativas
dos informantes, que ora partilham do discurso oficial e ora 0 contestam, buscamos
subsidios tedricos nos estudos de Bakhtin/Volochinov (2006). Desse modo, ao
fazermos o entrecruzamento das vozes, situamos as narrativas dos informantes e o
discurso oficial em esferas sociais ideoldgicas diferentes. Enquanto as narrativas
situam-se na esfera do cotidiano, o discurso oficial situa-se na esfera ideologica e
politica formalizada ou oficial, a qual tem justamente a funcdo de produzir uma
concepcao Unica de mundo, ocultando as contradi¢cdes. Esse entendimento também
nos possibilitou compreender por que algumas palavras que passaram a caracterizar
a linguagem no municipio carregam indices sociais de valor contraditérios.
Confirmamos com isso, que os conflitos sociais refletem-se na lingua/linguagem.

As analises reiteram a intrinseca relacdo entre a linguagem e a (re)construcao
das identidades confirmando também a importancia das narrativas, pois é no ato de
narrar que nossas multiplas identidades emergem. Destacamos também que a
forma como organizamos as subsecdes de acordo com a linearidade dos
acontecimentos, antes e depois da construcdo de Itaipu e o0 processo de
desapropriacdo vivido pelos informantes, nos possibilitou verificar tanto o papel das
narrativas na leitura das identidades quanto como as vivéncias e experiéncias
sociais as afetam e constituem.

Com esta pesquisa esperamos trazer contribuicbes as discussbes que se
referem aos diferentes processos que atuam na producéo das identidades e a forma
como elas sédo constantemente negociadas, assim como algumas reflexdes do
quanto a construcado de ltaipu e a formacdo do Lago de Itaipu, influenciaram e
continuam influenciando na construcédo e reconstrucdo da identidade individual e
coletiva no municipio de Itaipulandia. Procuramos também dar visibilidade e voz aos
sujeitos pesquisados, 0s quais tiveram a oportunidade de contar a sua versao da
histéria e posicionar-se diante do que aconteceu repensando suas proprias historias

de vida.
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APENDICE A - ROTEIRO DAS ENTREVISTAS

DADOS PESSOAIS:

N~ WNE

Nome:

Idade:

Local e data de nascimento:

Estado Civil:

Onde morava antes de ser indenizado pela Itaipu?

Onde mora atualmente?

Qual a sua profissdo?

Area de terra que possuia:  area de terra desapropriada:  area de terra atual:

DADOS SOCIOCULTURAIS:

1.

10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Conte como era sua vida no lugar em que morava antes de ser desapropriado: como
era o lugar onde morava, as pessoas, 0 que fazia, como era organizada a
comunidade, etc.

De que forma o senhor (a) e sua familia foram afetados pela constru¢do da Usina
Hidrelétrica de Itaipu? Conte como ocorreu a desapropriacdo da sua familia por parte
de Itaipu.

Em que periodo o senhor (a) e sua familia ficaram sabendo que seriam
desapropriados? Como essa noticia foi recebida? O que passou pela sua cabeca
nesse momento?

Depois da indenizacdo/desapropriagdo sua vida mudou muito? Conte como era
antes e como é agora.

Como era essa regido (Aparecidinha, Itacora...) antes da construgdo de Itaipu e do
alagamento?

Como ficou, o que aconteceu com Aparecidinha logo ap6s o alagamento e a
construcao de Itaipu?

Como as pessoas que foram atingidas pela constru¢do da Usina de Itaipu (com as
guais o0 senhor tinha contato), viam o0 que estava ocorrendo com elas, aquela
situacdo de desapropriagdo, de que forma reagiam, o que falavam...?

O senhor (a) participou de forma ativa de algum movimento questionando as
desapropriagcbes? Como era a sua participacdo? E se ndo participou, por que ndo? O
gue motivou o senhor (a) a participar? Valeu a pena?

Qual a sua opinido sobre a maneira como ocorreram as desapropriacdes?

Como vocé acha que estaria sua vida hoje, se ndo tivesse sido desapropriado?

E como o senhor(a) acha que estaria hoje Aparecidinha do Oeste, Itacora se nao
tivesse acontecido a construcdo da Hidrelétrica?

Conte um fato que foi marcante para vocé e/ou sua familia relacionado ao contexto
da formacédo do Lago de Itaipu e as desapropriacoes.

Nesse processo de mudanca, o senhor (a) perdeu o contato com familiares, amigos?
O que isso significou/significa para o senhor (a)?

O que a ltaipu representou para o senhor (a) na época da desapropriacdo e o que
representa hoje?

Na sua opinido, o que a lItaipu e o Lago representam para o municipio de
Itaipulandia?

Quais os aspectos positivos e negativos (beneficios ou maleficios) que a construcéo
da Hidrelética/ Itaipu trouxe para a sua familia?

Quais 0s aspectos positivos e negativos que a construcdo da Hidrelétrica/ltaipu
trouxe para ltaipulandia e para a regido?

Do que o senhor(a) mais sente saudade daquele tempo?



214

APENDICE B - TCLE
TERMO DE CONSENTIMENTO LIVRE E ESCLARECIDO

Titulo do Projeto: Aspectos linguisticos, socioculturais e identitarios em Itaipulandia
com relac&o a construgdo de Itaipu

Pesquisador responsavel: Professor Doutor Ciro Damke
Pesquisadora colaboradora: Fabiane Moser

Convidamos o(a) Sr.(a) a participar de nosso projeto que tem o objetivo de
pesquisar como a construcdo da Hidrelétrica de Itaipu e o alagamento interferiram
na lingua (gem) e na vida das pessoas que moram no municipio de Itaipulandia e
foram indenizados.

Para isso serd realizado o seguinte tratamento a sua pessoa: entrevista
individual, pois entendemos que neste tipo de entrevista o (a) Sr.(a) ter4 a liberdade
de expor sua opinido, podendo falar o que considerar adequado respeitando-se,
sempre, a sua opinido pessoal.

As entrevistas serdo gravadas e depois reproduzidas. Nos comprometemos
com o sigilo de todas as informacBes e asseguramos que sua identidade sera
preservada.

Durante a execucdo do projeto 0s riscos serdo minimos, visto que
adotaremos as medidas necessarias para manter o sigilo e as providéncias para que
nada possa identifica-lo.

Quanto ao local para a realizacdo da entrevista sera de acordo com sua
disponibilidade e escolhido pelo Sr. (a), podendo também ser na prépria casa, se
assim o desejar, ou em outro local a ser escolhido de acordo com sua preferéncia,
com a presenca unicamente do Sr.(a) e da entrevistadora. Se for de sua vontade a
entrevista podera ter a presenca de algum membro de sua familia ou outra pessoa,
indicada pelo Sr. (a) se assim o desejar. Se também for de sua vontade que a
entrevista seja em local diferente, e se para isso necessita de transporte, as
despesas serdo pagas pela pesquisadora colaboradora, ndo havendo, portanto,
nenhuma despesa para o Sr. (a).

A entrevista podera ainda ser interrompida a qualqguer momento, se assim
desejar, bem como tera a liberdade de ndo mais participar da presente pesquisa.
Caso necessite, durante a entrevista, de auxilio médico, nos colocamos a disposi¢cédo
para leva-lo ao hospital ou ao pronto socorro mais proximo.

Informamos também que o Sr. (a) ndo recebera pagamento e também nao
tera custos para participar desta pesquisa. As informacdes obtidas, resultantes desta
pesquisa, somente serdo usadas para a realizacdo da Dissertacdo de Mestrado e
publicacbes ou em apresentacdo em eventos cientificos, sendo suas identidades
preservadas uma vez que adotaremos, na analise da transcricdo dos dados, siglas e
nao o nome dos participantes.

A pesquisadora compromete-se a esclarecer quaisquer davidas e a reparar
danos ou prover meios para a reparacao, se estes surgirem. A qualquer momento o
Sr. (a) poderé solicitar informacfes ou esclarecimentos sobre sua participacdo ou
sobre esta pesquisa diretamente ao pesquisador responsavel — Professor Doutor
Ciro Damke - pelo telefone celular 45-9972-0728 e a pesquisadora colaboradora —
Fabiane Moser - pelo telefone celular (45) 9924-0171, ou ainda ao Comité de Etica
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em Pesquisa da UNIOESTE Universidade Estadual do Oeste do Parana, pelo
telefone (45) 3230-3272.

Este Termo consta de duas vias, sendo uma para o participante da pesquisa
e outra ficard com os pesquisadores.

Declaro estar ciente do exposto e desejo participar do projeto .

Nome do sujeito:
Assinatura:

Itaipulandia-PR, / /

Nome do responsavel:
Assinatura:

Noés, Professor Doutor Ciro Damke, pesquisador responsavel e Fabiane Moser,
pesquisadora colaboradora, declaramos que fornecemos todas as informacgdes
referentes a pesquisa ao participante e/ou responsavel.

Professor Doutor Ciro Damke Fabiane Moser
Pesquisador responsavel Pesquisadora colaboradora
Professor Orientador da Dissertacéo Mestranda em Letras
Mestrado em Letras Tel: (45) 9924-0171

Tel: (45) 9972-0728
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ANEXO 01- PARECER n° 364/2011

@ unioeste

Universidade Estadual do Oeste do Parana

Pro-Reitoria de Pesquisa e Pés-Graduagio
Comité de Etica em Pesquisa — CEP

Aprovado na
CONEP em 04/08/2000

PARECER 364/2011-CEP

Projeto de Dissertagdo, pesquisador
responsavel: Ciro Damke do Centro
de Ciéncias Humanas, Educacdo e
Letras Campus de Marechal Candido

Rondon.

O Comité de Etica em Pesquisa da Universidade Estadual do
Oeste do Paranad analisou em sessdo ordindria do dia 29/09/2011,
Ata 008/2011 - CEP, o processo CR n° 1282/2011, referente ao
projeto intitulado “Aspectos Linguisticos, socioculturais e
indentitdrios em Itaipuldndia com relacdo a construcgcdo de

Itaipu. ?.
Periodo da vigéncia: Dezembro de 2011 a Dezembro de 2012.

Assim, em conformidade com os requisitos éticos, somos de parecer
favoravel a realizagdo do projeto classificando-o como APROVADO,
pois o mesmo atende aos requisitos fundamentais da Resolucéao
196/96 e suas complementares do Conselho Nacional de Satde.

Deverd ser encaminhado ao CEP o relatério final da pesquisa e/ou a
publicacdo de seus resultados, para acompanhamento, bem como

comunicada qualquer intercorréncia ou a sua interrupcéio.

Cascavel, 29 de Setembro de 2011

B o)
ANELINE MARIA RUEDELL

Coordenadora do CEP/Unioeste

217



